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VALKOMMEN!

Vi hoppas att du kommer att fa gladje av ménga For att 6ka din trivsel med bilen rekommenderar vi
ars korning i din Volvo. Bilen &r konstruerad for att du bekantar dig med utrustning, anvisningar
din och dina passagerares sékerhet och komfort. och underhallsinformation i denna dgarmanual.

Volvo ar en av vérldens sakraste personbilar. Din
Volvo &r ocksa konstruerad for att uppfylla gal-
lande sakerhets- och miljékrav.
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Har finns dgarinformation
Agarmanualen finns i bilens bildskdrm, som
mobilapp och péd Volvos supportsida. |
handskfacket finns en Quick Guide och ett
komplement till &garmanualen med bl.a. spe-
cifikationer och sékringsinformation. En tryckt
fullstdndig dgarmanual &r mdjlig att efterbe-
stélla.

Digital agarinformation

I bilens bildskarm

| bilens bildskarm finns dgarmanualen till-
ganglig digitalt’. Informationen &r sékbar och
finns ocksa indelad i olika kategorier.

Las mer i Digital &garmanual i bil.

Som mobilapp

En digital &garmanual finns ocksa som mobil-
app och ar mojlig att ladda ner fran t.ex. App
Store. | appen finns video samt méjlighet till
visuell navigering med exteridra och interiéra
bilder av bilen. Det gar enkelt att navigera
mellan de olika avsnitten i &garmanualen och
innehallet &r sdkbart. Lis mer om Agarmanual
i mobila enheter .

Pa webben

Agarmanualen finns dven att na fran Volvos
supportsida, support.volvocars.com, dels
online och dels i PDF-format. Pa supportsi-
dan finns dven video och stegvisa instruk-
tioner for sddant som ror t.ex. internetupp-

kopplade tjanster och funktioner. Sidan ar till-
ganglig for de flesta marknader. Las mer i
Support och information om bilen pé& internet.

Tryckt dgarinformation

Tryckt komplement

Den tryckta &garmanualen i bilen ar ett kom-
plement till den digitala 4garmanualen’ och
innehaller viktig text, information om sak-
ringar samt specifikationer. Den innehaller
ocksa instruktioner som kan vara bra att ha
nar det av praktiska skal inte ar mojligt att
lasa informationen i centerdisplayen. Se hur
agarmanualen ar uppbyggd i Att lasa agarma-
nualen .

Quick Guide

| tryckt format finns &ven en Quick Guide som
hjalper till att komma igdng med de vanligast
anvanda funktionerna i bilen.

Mer dgarinformation i tryckt format
Beroende pa vald utrustningsniva, marknad,
etc. kan aven ytterligare dgarinformation fin-
nas i tryckt format i bilen. En tryckt fullstandig
agarmanual ar majlig att efterbestalla®. Kon-
takta en Volvoaterforséljare for att bestélla
den tryckta dgarmanualen eller komplement
till den.

1 For marknader utan dgarmanual i bildskarmen féljer istéllet en tryckt fullstdndig manual med bilen.
2 Fér marknader utan &garmanual i bildskarmen ligger denna manual med i bilen fran borjan.

Byta sprak i bilens bildskarm

Att byta sprak i bilens bilskdrm kan innebéra
att viss information inte dverensstammer med
nationella eller lokala lagar och bestammel-
ser.

@ VIKTIGT

Féraren &r alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa ett trafiksakert satt och att
aktuella lagar och bestammelser féljs. Det
ar ocksa viktigt att bilen skots och hante-
ras enligt Volvos rekommendationer i agar-
informationen.

Om det skulle skilja mellan informationen
pa bildskarmen och i den tryckta boken, &r
det alltid den tryckta informationen som
galler.

Relaterad information
® Digital &garmanual i bil (s. 14)

® Support och information om bilen pa
internet (s. 16)

® Att lasa agarmanualen (s. 17)

01 Introduktion 6
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01 Digital &garmanual i bil ® Favoriter — Snabbatkomst for favorit- Anvand teckenhjulet for att skriva in ett
Agarmanualen kan ldsas pa bildskérmen i mérkta artiklar. sokord, t.ex. "sékerhetsbalte".
bilen®. Innehallet &r sékbart och det &r enkelt ® Quick Guide - Ett urval av artiklar for 1. Vrid TUNE till 6nskad bokstav, tryck OK/
att navigera mellan olika avsnitt. vanliga funktioner. MENU fér att bekrafta. Siffer- och bok-
“ - - Valj informationssymbolen nere i héger hérn stavsknapparna pa kontrollpanelen i mitt-
Oppna den digitala 'aggrmanualen — tryck pa for att fa information om den digitala &garma- konsolen kan aven anvandas.
MY CAR-knappen i mittkonsolen, tryck OK/ nualen

MENU och valj Agarmanual. Fortsatt med néasta bokstav osv.

3. For att vaxla inmatningslaget till siffror
eller specialtecken eller for att utféra sok-
Den digitala &garmanualen ar inte tillgang- ningen, vrid TUNE till ett av valen (se for-
lig under korning. Klaring i efterféliande tabell) i listan for
vaxling av inmatningslage (2), tryck OK/
Sok MENU.

For grundlaggande navigering, se Hantera
systemet. Nedan finns en utforligare beskriv-
ning.

123/A  Skifta mellan bokstéver och siff-

BC ror med OK/MENU.
SEARCH catecones | ravourmes il GUICK GUIDE MER Skifta till specialtecken med OK/
Use search to find Filter information Your saved Recommended MENU
answars. wia caregoeies. Favourites are articles. :
avarlable hare.
OK Utfor sékningen. Vrid TUNE for

att valja en traff, tryck OK/MENU
for att ga till artikeln.

H
GFEDCB

Agarmanualens startsida.

Keypad also available for text inpul
Det finns fyra alternativ for att hitta informa-

tion i den digitala &garmanualen: Séka med hjélp av teckenhjul.

® Sok — Sokfunktion for att hitta en artikel. o Teckenlista.

° Kat‘egorier - Alla artiklar sorterade i kate- Vaxling av inmatningslage (se efterfolj-
gorier. ande tabell).

3 Gaéller vissa bilmodeller.

o [
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alA Vaxlar mellan sméa och stora
bokstaver med OK/MENU.
|» Vaxlar fran teckenhjulet till sok-

faltet. Flytta markéren med
TUNE. Radera eventuell felstav-
ning med EXIT. For att aterga till
teckenhjulet, tryck OK/MENU.

Observera att siffer- och bok-
stavsknapparna pa kontroll-
panelen kan anvandas vid editer-
ing i sokfaltet.

G051107

Numeriskt tangentbord.

Ett annat sétt att skriva in tecken ar med mitt-
konsolens knappar 0-9, * och #.

Vid t.ex. tryck pa 9 visas en stapel med alla
tecken® under den knappen, t.ex. w, x, v, z
och 9. Snabba tryck pa knappen flyttar mar-
kéren genom dessa tecken.

e Stanna med markoéren pa Onskat tecken
for att vélja — tecknet visas pa skrivraden.

® Radera/angra med EXIT.

For att skriva en siffra, hall inne motsvarande
sifferknapp.

Kategorier

Artiklarna i &garmanualen &r strukturerade i
huvudkategorier och underkategorier. Samma
artikel kan ligga i flera passande kategorier
for att enklare hittas.

Vrid TUNE for att navigera i kategoritradet
och tryck OK/MENU fér att 6ppna en kate-
gori — markerad Wl - eller artikel — markerad
(Y. Tryck EXIT for att backa till féregdende
vy.

Favoriter

Har finns de artiklar som &r sparade som
favoriter. For att markera en artikel som favo-
rit, se rubriken "Navigera i artikel" nedan.

Vrid TUNE for att navigera i favoritlistan och
tryck OK/MENU for att 6ppna en artikel.
Tryck EXIT for att backa till foregéende vy.

4 Skrivtecken for respektive knapp kan variera beroende pa marknad/land/sprék.

Quick Guide

Har finns ett urval av artiklar for att lara kédnna
bilens vanligaste funktioner. Artiklarna kan
aven nas via kategorier, men finns har sam-
lade for snabb atkomst.

Vrid TUNE for att navigera i Quick Guide och
tryck OK/MENU for att dppna en artikel.
Tryck EXIT for att backa till féregéende vy.

Navigera i artikel

= Reading the owner's manual

A good way of getting to know your new car is to read the
owner's manual, ideally before your first journey. This will give
you the opportunity to familiarise yourself with new functions,
to see how best to handle the car in different situations, and
to make the best use of all the car's features. Please pay
attention to the safety instructions contained in the manual.

The specifications, design features and illustrations in this
owner's manual are not binding. We reserve the right to make
modifications without prior notice.

© Volvo Car Corporation

14 1@ 40 " Opti y, for more

o Hem - leder till startsidan fér &garmanua-
len.

9 Favorit — lagger till/tar bort artikeln som
favorit. Det gar &ven att trycka pa FAV-
knappen i mittkonsolen for att 1agga till/ta
bort en artikel som favorit.

01 Introduktion 6
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@ Markerad lénk — leder till lankad artikel.

@ Sérskilda texter — om artikeln innehaller
varnings-, viktigt- eller obs-texter visas
har tillhérande symbol och antalet sddana
texter i artikeln.

Vrid TUNE for att navigera mellan lankar eller

skrolla i en artikel. Nar bildskarmen skrollat till

borjan/slutet av en artikel nas alternativen
hem och favorit genom att skrolla ytterligare
steg upp/ned. Tryck OK/MENU for att akti-
vera val/markerad lank. Tryck EXIT for att
backa till foregédende vy.

5 Géller vissa marknader.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Support och information om bilen pa
internet

P& Volvo Cars hemsida och supportsida finns
ytterligare information rérande din bil. Fran
hemsidan &r det dven mdjligt att navigera
vidare till Min Volvo, en personlig webbsida
fér dig och din bil.

Support pa internet

G4 in pa support.volvocars.com eller anvand
QR-koden nedan for att besoka sidan. Sup-
portsidan ar tillganglig for de flesta markna-
der.

QR-kod som leder till supportsidan.

Informationen pa supportsidan ar sdkbar och
finns &ven indelad i olika kategorier. Har finns
support for sddant som ror t.ex. internetupp-
kopplade tjanster och funktioner, Volvo On
Call (VOC)*, navigationssystemet* och appar.
Video och stegvisa instruktioner forklarar
olika procedurer, t.ex. hur bilen ansluts till
internet via en mobiltelefon.

Nedladdningsbar information fran
supportsidan

Kartor

For bilar utrustade med Sensus Navigation®,
finns mojlighet att ladda ner kartor fran sup-
portsidan.

Mobilappar

For utvalda Volvomodeller fran arsmodell
2014 och 2015 finns 4garmanualen tillganglig
i form av en app. Aven VOC*-appen &r méjlig
att na harifran.

Agarmanualer fran tidigare arsmodeller
Agarmanualer fran tidigare &rsmodeller finns
har tillgénliga i pdf-format. Aven Quick Guide
och supplement gar att na fran supportsidan.
Valj bilmodell och modellar for att ladda ner
den publikation som 6nskas.

Kontakt

P& supportsidan finns kontaktuppgifter till
kundsupport och ndrmaste Volvoaterfor-
séljare.

Min Volvo pa internet®

Fran www.volvocars.com ar det mgjligt att
navigera sig vidare till Min Volvo som &r en
personlig webbsida foér dig och din bil.

Skapa ett personligt Volvo ID, logga in pa Min
Volvo och f& en éversikt av bl.a. service, avtal
och garantier. P& Min Volvo finns &ven infor-



http://support.volvocars.com
http://www.volvocars.com

mation om modellanpassade tillbehdr och

mijukvaror till bilen.

Relaterad information

Volvo ID (s. 21)

Att lasa dgarmanualen

Ett bra sétt att ldra kdnna sin nya bil &r att ldsa
dgarmanualen, helst fére den forsta dkturen.

Att 1asa dgarmanualen ér ett bra satt att
bekanta sig med nya funktioner, fa rad om
hur bilen bast hanteras i olika situationer och
lara sig utnyttja bilens alla finesser pa béasta
satt. Var uppmarksam pé de sakerhetsanvis-
ningar som finns i &garmanualen.

Det pagar standigt ett utvecklingsarbete for
att forbéattra var produkt. Modifieringar kan
medféra att information, beskrivningar och
illustrationer i garmanualen skiljer sig fran
utrustningen i bilen. Vi forbehaller oss ratten
att géra andringar utan féregdende meddel-
ande.

© Volvo Car Corporation

@ VIKTIGT

Avlagsna inte den har manualen ur bilen —
om problem skulle uppsté saknas dé nod-
vandig information om var och hur profes-
sionell hjalp kan s6kas.

01 Introduktion

Agarmanual i mobila enheter 01

Agarmanualen finns att ladda ner som
mobilapplikation (géller vissa bilmodeller
och mobila enheter), se
www.volvocars.com.

Mobilapplikationen innehéller aven video
samt sOkbart innehall och enkel navigering
mellan olika avsnitt.

Tillval/tillbehor
Alla typer av tillval/tillbehér markeras med en
asterisk™.

| agarmanualen beskrivs, forutom standardut-
rustning, aven tillval (fabriksmonterad utrust-
ning) och vissa tillbehor (eftermonterad extra-
utrustning).

Den utrustning som beskrivs i &garmanualen
finns inte i alla bilar — de &r olika utrustade

>

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 17
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beroende p& anpassningar for olika markna-
ders behov och nationella eller lokala lagar
och bestdmmelser.

Vid osakerhet om vad som ar standard eller
tillval/tilloehor, kontakta en Volvoaterfor-
sdljare.

Sarskilda texter

Varningstexter upplyser om risk for
personskada.

@ VIKTIGT

Viktigt-texter upplyser om risk fér materi-
ella skador.

@

Obs-texter ger rad eller tips som underlat-
tar vid anvandande av t.ex. finesser och
funktioner.

Fotnot

| agarmanualen finns det information som lig-
ger som en fotnot langst ner pa sidan. Denna
information ar ett tillagg till den text som den
via numret hanvisar till. Om fotnoten syftar till
text i en tabell anvands bokstaver istéllet for
siffror som hanvisning.

s [

Meddelandetexter

| bilen finns det displayer som visar meny-
och meddelandetexter. | &garmanualen skiljer
sig utseendet pa dessa texter fran den van-
liga texten. Exempel pa meny- och medde-
landetexter: Media, Skickar position.

Dekaler

| bilen finns olika typer av dekaler som &r till
for att formedla viktig information pa ett
enkelt och tydligt satt. Dekalerna finns i bilen i
foéljande fallande grad av varning/information.

Varning for personskada

Risk for egendomsskada

A

G031590

®

G031592

Svarta ISO-symboler pa gult varningsfalt, vit
text/bild pa svart meddelandefélt. Anvands
for att pavisa forekomst av fara som, om var-
ningen ignoreras, kan resultera i allvarlig
personskada eller dodsfall.

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart
eller blatt varningsfalt och meddelandefélt.
Anvands for att pavisa forekomst av fara som,
om varningen ignoreras, kan resultera i ska-
dor pa egendom.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=116125aa8d85971dc0a80be1011cced5&version=3&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a926af958d85978ac0a80be100d5bd16&version=4&language=sv&variant=SE

Information

G031593

Vita ISO-symboler och vit text/bild pa svart
meddelandefalt.

De dekaler som visas i &garmanualen gér
inte ansprak pa att vara exakta avbild-
ningar av de som finns i bilen. Syftet ar att
visa ungefér hur de ser ut och ungefar var
pa bilen de finns. Den information som gal-
ler just din bil finns péa respektive dekal pa
bilen.

Procedurlistor

Procedurer, dar atgéarder maste goras i en
viss ordningsfoljd, &r i &garmanualen numre-
rade.

Nar det till en steg-for-steg-instruktion
finns en bildserie &r varje moment numre-
rat p& samma sétt som motsvarande bild.

'V Listor med bokstaver forekommer vid
bildserier déar den inbdrdes ordningen av
instruktionerna inte ar relevant.

n Pilar forekommer numrerade och onum-
rerade och anvands for att askadliggora
en rorelse.

m Pilar med bokstaver anvands for att
askadliggora en rorelse dar den inbdrdes
ordningen inte &r relevant.

Om det inte finns n&gon bildserie till en steg-
for-steg-instruktion ar de olika stegen numre-
rade med vanliga siffror.

Positionslistor

o | 6versiktbilder dar olika delar pekas ut
anvands roda cirklar med en siffra i. Siff-
ran aterkommer i den positionslista som
finns i anslutning till bilden, som beskriver
objektet.

Punktlistor
Nar en upprékning férkommer i &garmanualen
anvands en punktlista.

Exempel:
e Kylvatska
® Motorolja

Relaterad information
Relaterad information hanvisar till andra artik-
lar med nérliggande information.

Bilder

Bokens bilder &r ibland schematiska och kan
avvika fran bilens utseende beroende pa
utrustningsniva och marknad.

Fortséattning foljer

»» Denna symbol &r placerad langst ned till
hoger nar en artikel fortsatter pa néasta upp-
slag.

Fortsittning fran foregaende sida

44 Denna symbol &r placerad langst upp till
vanster nar en artikel fortsatter fran fore-
géende uppslag.

Relaterad information
® Agarmanualen och miljon (s. 25)

® Support och information om bilen pa
internet (s. 16)
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Inspelning av data

Som en del av Volvos sékerhets- och kvali-
tetsarbete registreras viss information om
drift, funktionalitet och tillbud i bilen.

Detta fordon é&r utrustat med en "Event Data
Recorder” (EDR). Dess huvudsakliga syfte ar
att registrera och spela in data i samband
med trafikolyckor eller krockliknande situa-
tioner, sasom tillfallen d& krockkudden I0ses
ut eller da fordonet slér i ett vaghinder. Datan
registreras i syfte att 6ka forstaelsen for hur
fordonets system fungerar i dessa typer av
situationer. EDR:en ar utformad for att spela
in data relaterade till fordonsdynamik och
sakerhetssystem under en kort tid, vanligen
30 sekunder eller mindre.

EDR:en i detta fordon ar konstruerat for att
vid trafikolyckor eller krockliknande situa-
tioner spela in data relaterad till:

® Hur de olika systemen i bilen fungerade;

® Huruvida forar- och passagerarsakerhets-
balten var spanda/fasta;

® Fdrarens anvandning av gas- eller broms-
pedalen;

® Vilken hastighet fordonet framférdes i.

Dessa kan bidra till att ge en béttre forstaelse
for de omstandigheter under vilka trafik-
olyckor och skador uppstar. Data spelas in av
EDR:en endast om en icke-trivial krocksitua-
tion uppstar - inga data registreras av EDR:en
under normala koérférhallanden. Systemet

registrerar heller aldrig vem som kor fordonet
eller den geografiska positionen for den upp-
komna krock- eller tillbudssituationen. Andra
parter, sdsom polismyndigheter, kan daremot
anvanda sig av den inspelade datan i kombi-
nation med den typ av personligt identifierbar
information som rutinmassigt samlas in vid en
trafikolycka. For att kunna tolka den registre-
rade datan kravs specialutrustning och till-
géng till antingen fordonet eller EDR:en.

Bilen &r utdver EDR:en utrustad med ett antal
datorer som har till uppgift att kontinuerligt
kontrollera och évervaka bilens funktion. De
kan spela in data under normala korférhall-
anden, men framfdrallt om de registrerar ett
fel som rér fordonets drift och funktionalitet
eller vid aktivering av fordonets aktiva forar-
stodfunktion (t.ex. City Safety och auto-
bromsfunktionen).

En del av den inspelade datan kravs for att
tekniker ska kunna utféra service och under-
hall i syfte att diagnostisera och atgarda
eventuella fel som har intréffat i fordonet. Den
registrerade informationen behdvs aven for
att Volvo ska kunna uppfylla juridiska krav
enligt lag och myndighet. Information som é&r
registrerad i fordonet ligger lagrad i dess
datorer tills dess att fordonet servas eller
repareras.

Utover ovanstaende kan den registrerade
informationen anvandas i aggregerad form i
forsknings- och produktutvecklingssyfte for

att kontinuerligt forbattra sékerheten och kva-
liteten p& Volvos bilar.

Volvo kommer inte att medverka till att ovan
beskriven information ldmnas ut till tredje part
utan fordonsagarens samtycke. Pa grund av
nationella lagkrav och foreskrifter kan Volvo
daremot tvingas att Idamna ut information av
den har typen till polismyndigheter eller andra
myndigheter som kan havda laglig ratt att fa
tillgang till denna. For att kunna I&sa ut och
tolka den inspelade datan kréavs speciell tek-
nisk utrustning, som Volvo och verkstader
som ingatt avtal med Volvo har tillgang till.
Volvo ansvarar for att information, som férs
Over till Volvo i samband med service och
underhdll, lagras och hanteras pa ett sékert
satt och att hanteringen uppfyller tillampliga
lagkrav. For ytterligare information — kontakta
en Volvoaterforsaljare.



Tillbeh6ér och extrautrustning

Felaktig inkoppling och installation av tillbehér
och extrautrustning kan péverka bilens elekt-
roniksystem negativt.

Vissa tillbehdr fungerar endast nar tillhorande
programvara finns i bilens datorsystem. Volvo
rekommenderar darfor att du alltid kontaktar
en auktoriserad Volvoverkstad innan du
installerar tillbehor eller extrautrustning som
ansluts till eller paverkar det elektriska syste-
met.

Varmereflekterande vindruta*
Vindrutan ar forsedd med en varmereflekte-
rande film (IR) som minskar solens varmein-
strélning i kupén.

Placering av elektronisk utrustning, t.ex. en
transponder, bakom en glasyta med varmere-
flekterande film kan paverka dess funktion
och prestanda negativt.

Om funktionen for elektronisk utrustning ska
bli optimal bor denna placeras pa den del av
vindrutan som saknar varmereflekterande film
(se markerat falt i bilden).

Falt dér IR-film inte ar applicerad.

A &r avstandet fran vindrutans 6vre kant ned
till faltets borjan. B ar avstandet fran vindru-
tans dvre kant ned till faltets slut.

A 47 mm
B 87 mm

6 Vilka tjanster som finns tillgangliga kan variera ver tid och varierar beroende pa utrustningsnivé och marknad.

Volvo ID
Volvo ID ér ditt personliga ID som ger tillgdng
till diverse tiénster®.

Exempel pa tjanster:

® Min Volvo - Din personliga webbsida for
dig och din bil.

® Vid internetansluten bil* - Vissa funktioner
och tjanster kraver att du har registrerat
din bil till ett personligt Volvo ID, t.ex. for
att kunna skicka en adress fran en kart-
tjanst pa internet direkt till bilen.

e \olvo On Call, VOC* - Volvo ID anvands
vid inloggning i Volvo On Call mobil-app.

Fordelar med Volvo ID

® FEtt anvandarnamn och ett I6senord for att
komma &t online-tjanster, dvs. endast ett
anvandarnamn och ett I6senord att
komma ihag.

® \/id &ndring av anvédndarnamn/Iésenord
for en tjanst (t.ex. VOC) kommer det
ocksa att &ndras automatiskt fér andra
tjénster (t.ex. Min Volvo)

Skapa Volvo ID

For att skapa ett Volvo ID behdver du ange en
personlig e-postadress. Folj sedan instruk-
tionerna i e-postmeddelandet, som automat-
iskt skickas till den angivna adressen, for att
slutfora registreringen. Det ar maojligt att
skapa Volvo ID via ndgon av foljande tjanster:

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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01 ® Min Volvo — Ange e-postadress och folj

instruktionerna.

® Vid internetansluten bil* — Ange e-posta-
dress i appen som kraver Volvo ID och
folj instruktionerna. Alternativt tryck tva
ganger pa anslutningsknappen @ i mitt-
konsolen och valj Appar =» Instéllningar
och folj instruktionerna.

® Volvo On Call, VOC* — Ladda ner senaste
versionen av VOC-appen. Vilj att skapa
Volvo ID fran startsidan, ange e-posta-
dress och folj instruktionerna.

Relaterad information
® Support och information om bilen pa
internet (s. 16)

22 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.




Miljéfilosofi
Volvo Car Corporation arbetar stdndigt med
utveckling av sékrare och mer effektiva pro-

PR ———T

-

Miljdomsorg ér ett av Volvo Cars kérnvarden
och végleder all verksamhet. Miljdarbetet
utgar fran bilens hela livscykel och tar hdnsyn
till den miljdpaverkan den har, fran design till
skrotning och atervinning. Volvo Cars har
som grundprincip att varje ny produkt som
tas fram ska paverka miljon mindre an den
produkt den ersatter.

Ett resultat av Volvos miljdarbete ar utveck-
lingen av de mer effektiva och mindre férore-
nande drivlinorna Drive-E. Den personliga mil-
jon ar ocksa nagot Volvo varnar om — luften
inne i en Volvo ar t.ex. renare an luften utanfor
tack vare klimatanlaggningen.

dukter och Iésningar for att minska den nega-
tiva paverkan pa miljén.

Din Volvo uppfyller stranga internationella mil-
jokrav. Alla Volvos tillverkningsenheter ska
vara ISO 14001-certifierade, vilket stodjer ett
systematiskt arbete med verksamhetens mil-
jofragor som leder till standiga forbattringar
med minskad miljépéaverkan. Innehav av ISO-
certifikatet innebar aven att gallande miljéla-
gar och foreskrifter foljs. Volvo stéller dess-
utom krav pa att samarbetspartners ocksa
ska uppfylla dessa krav.

Bransleférbrukning

Eftersom en stor del av den totala miljopaver-
kan fran en bil uppstar nar den anvands ligger
tyngdpunkten i Volvo Cars miljdarbete pa att

01 Introduktion 0

01

minska bransleférbrukning, koldioxidutsléapp
och andra luftféroreningar. Volvos bilar har
konkurrenskraftig brénsleférbrukning i sina
respektive klasser. Lagre bransleforbrukning
ger generellt 1agre utsldpp av vaxthusgasen
koldioxid.

>
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Bidra till en battre miljo

En energieffektiv och branslesnal bil bidrar
inte bara till en minskad paverkan pa miljon
utan innebar &ven en minskad kostnad for
agaren av bilen. Som forare &r det |att att
sjalv minska bransleférbrukningen och déari-
genom béde spara pengar och bidra till en
battre miljo — har foljer nagra rad:

® Planera for en effektiv medelhastighet.
Hastigheter dver ca 80 km/h (50 mph)
samt under 50 km/h (30 mph) medfér for-
héjd energiférbrukning.

® Folj Service- och garantibokens rekom-
menderade intervaller gallande service
och underhall av bilen.

e Undvik tomgangskorning — stédng av
motorn vid langre vantetider. Ta hansyn
till lokala bestdmmelser.

® Planera fardvdgen — manga onddiga
stopp och ojamn hastighet bidrar till 6kad
bransleférbrukning.

® Om bilen ar utrustad med motorvarmare*,
anvand den fore kallstart — det forbattrar
startférmagan och minskar slitage vid kall
véaderlek och motorn nér normal arbets-
temperatur snabbare vilket sénker for-
brukning och minskar utslapp.

Tank &ven pa att hantera miljofarligt avfall
som t.ex. batterier och olja pa ett miljéan-
passat satt. RAdgor med en verkstad vid
osakerhet om hur denna typ av avfall ska
deponeras — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Genom att folja dessa rad kan pengar och
jordens resurser sparas och bilens héllbarhet
forlangas. For mer information och fler rad se
Eco guide (s. 69), Bransleekonomisk kor-
ning (s. 301) och Bransleférbrukning (s. 403).

Effektiv avgasrening

Din Volvo &r tillverkad enligt "Ren inifran och
ut" — ett koncept som innefattar ren kupémiljo
och hogeffektiv avgasrening. | manga fall lig-
ger avgasutslappen langt under gallande nor-
mer.

Ren luft i kupén
Ett kupéfilter férhindrar att damm och pollen
kommer in i kupén via luftintaget.

Luftkvalitetssystemet Interior Air Quality
System (IAQS)* sakerstéller att den inkom-
mande luften &r renare an luften utanfor i tra-
fikerad miljo.

Systemet renar luften i kupén fran luftférore-
ningar som partiklar, kolvaten, kvaveoxider
och marknéra ozon. Om utomhusluften ar for-
orenad stangs luftintaget och luften atercirku-
leras. En sadan situation kan uppsta i t.ex. tat
trafik, kder eller tunnlar.

IAQS ér en del av Clean Zone Interior
Package (CZIP)*, som aven omfattar en funk-
tion som gor att flakten startar nér bilen lases
upp med fjarrnyckeln.

Interior
Materialet som anvands i interiéren i en Volvo
ar noga utvalt och har testats for att vara triv-

samt och behagligt. Nagra av detaljerna &r
handgjorda, exempelvis sys sémmarna till
ratten for hand. Interidren &r kontrollerad for
att inte avge stark lukt eller &mnen som orsa-
kar besvar vid t.ex. stark varme och starkt
ljus.

Volvos verkstader och miljon

Genom regelbundet underhall skapar du for-
utséttningar for lang livslangd och 1&g brans-
leférbrukning for din bil. P4 s& vis bidrar du
aven till en renare milj6. Nar Volvos verksta-
der far fortroendet for service och underhall
av din bil blir den en del i Volvos system.
Volvo staller krav pa hur verkstadslokalerna
ska vara utformade for att férhindra spill och
utslapp i miljén. Verkstadspersonalen har det
kunnande och de verktyg som behdvs for att
garantera god miljdbomsorg.

f\tervinning

Eftersom Volvo arbetar utifran ett livscykel-
perspektiv &r det dven viktigt att bilen ater-
vinns pa ett miljdmassigt riktigt satt. Nastan
hela bilen &r atervinningsbar. Bilens siste
agare ombeds darfor att kontakta en aterfor-
séljare for hanvisning till en certifierad/
godkand atervinningsanlaggning.

Relaterad information
® Agarmanualen och miljon (s. 25)
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Agarmanualen och miljon Laminerat glas Bi-Fuel* - introduktion till fordonsgas 01
Pappersmassan i en tryckt publikation av Lo . Bilar med Bi-Fuel-motorer kan kéras pa
&garmanualen kommer frén Forest Steward- () Glaset r forstérkt vilket ger ett antingen fordonsgas eller bensin. Fordonsgas

ship Council®-certifierade skogar eller andra @ battre inbrottsskydd och forbattrad kan vara biogas eller naturgas. Fordonsgas
Kkontrollerade kallor. ljudisolering i kupén. Vindrutan och

L a : bendmns dven som CNG (Compressed
ovriga rutor* har laminerat glas.

Natural Gas).
FSC®-symbolen visar att pappersmassan i en
tryckt publikation av &garmanualen kommer Metan ar huvudkomponenten i fordonsgas. |
fran FSC®-certifierade skogar eller andra kon- naturgas varierar metanhalten mellan 85 %
trollerade kallor. och 98 %. | biogas ar halten nara 100 %.
Tankarna for fordonsgas ar monterade under
golvet i lastutrymmet och paverkar inte ordi-
® MIX narie bensintank.
Systemet testas pa samma sétt som bensin-
Pap_er from bilar. Systemet &r slutet vilket innebar att
FSC responsible sources lackor undviks vid exempelvis tankning. Gas-
wwiscorg  FSC® C011209 tankarna ligger skyddade och &r gjorda for att

045580

klara en krock. Gasen ar lattare &n luft och

giftfri samt har en hdgre antdndningstempera-
tur &n bensin och diesel. Risken fér brand

Relaterad information eller explosioner vid trafikolyckor ar darfor

® Miljéfilosofi (s. 23) mindre &n med bensin och diesel.

Tanken &r utrustad med en sékerhetsventil
som mojliggor for gasen att evakuera ur tan-
ken om ett onormalt hogt tryck uppstar.
Denna ventil sékerstéller att tanken inte kan
explodera.

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 25
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o m VARNING Relaterad information
o e Pafylining av fordonsgas* (s. 299)

Vid olycka méste fordonet inspekteras och

godkannas av auktoriserad Volvoverkstad ® Omkopplare for gasdrift* (s. 300)
innan det ater far sattas i bruk. Meddela ® Inspektion och service av systemet fér
alltid raddningstjanst pa plats att fordonet fordonsgas* (s. 336)

ar utrustat med ett CNG-system.

Rokning och 6ppen laga ar forbjudet vid
tankning, service- och reparationsarbete.
Vi en eventuell eldsvada, lamna omedel-
bart fordonet och placera dig pa sakert
avstand.

Forsok inte under nagra som helst
omstéandigheter demontera eller p& egen
hand justera systemet eller dess ingdende
komponenter. Genomférandet av sddana
handlingar medfor stora risker for person-
skada. All service och reparation ska av
sakerhetsskal darfor endast utféras av en
fackutbildad mekaniker — en auktoriserad
Volvoverkstad rekommenderas.

Om det luktar gas i eller runt fordonet, byt
omedelbart 6ver till bensin och kontrollera
fordonet hos ndrmaste fackutbildade
mekaniker.

Om bilen placeras i ett spray-/lackhard-
ningsbas med en torkningstemperatur
hogre &n 60 °C far systemets tryck inte
overstiga 50 bar, kontrollera att CNG-tan-
ken ar nastintill tom for detta.

26 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Allmant om sdkerhetsbalte

En inbromsning kan fa svara féljder om inte
sékerhetsbaéltet anvédnds. Se dérfér till att
samtliga passagerare har pa sig sékerhets-
béltet under férd.

Stréck héftbandet dver héften genom att dra i
diagonalbandet uppéat mot axeln. Héftbandet ska
sitta lagt (inte éver buken).

For att sdkerhetsbaltet ska ge maximalt
skydd &r det viktigt att det ligger val an mot
kroppen. Luta inte ryggstodet for langt bakat,
sékerhetsbaltet &r avsett att skydda vid nor-
mal sittstéllning.

Obaltade blir pAminda om att ta pa
sig (s. 29) sakerhetsbaltet genom ljud- och
ljuspaminnelse (s. 30).

Tank pa
® Anvand inte clips eller annat som hindrar
sakerhetsbaltet att sitta at ordentligt.

® Sikerhetsbaltet far inte vara snott eller
vridet.

Sakerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om sakerhetsbaltet inte anvands eller
anvands pa ett felaktigt satt kan detta
paverka krockkuddens effekt vid en kolli-
sion.

Varje sékerhetsbalte ar avsett for endast
en person.

Gor aldrig nagra andringar eller reparatio-
ner av sakerhetsbaltet pa egen hand.
Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

Om sakerhetsbaltet har utsatts for en kraf-
tig belastning, t.ex. i samband med en
kollision, ska hela sékerhetsbaltet bytas ut.
En del av sdkerhetsbaltets skyddsegen-
skaper kan ha gétt forlorade aven om det
verkar oskadat. Byt ocksa sakerhetsbaltet
om det ar slitet eller skadat. Det nya saker-
hetsbaltet ska vara typgodként och avsett
fér samma plats som det utbytta séker-
hetsbaltet.

Relaterad information

Sakerhetsbalte — graviditet (s. 30)
Sakerhetsbalte — lossa (s. 29)
Baltesforstrackare (s. 31)




Sakerhetsbilte - ta pa

Ta pa sékerhetsbéltet (s. 28) innan kGrningen
péabdrjas.

Dra ut baltet langsamt och Ias fast det genom
att skjuta ner dess lastunga i balteslaset. Ett
kraftigt "klick" indikerar att baltet &r Iast.

Felplacerat sékerhetsbélte. Béltet maste ligga in
pa axeln.

| bakséatet passar lastunga endast i avsett
l&s’.

Tank pa

Korrekt placerat sékerhetsbélte. ® om det dras ut for snabbt
® vid bromsning och acceleration
® om bilen lutar kraftigt.
Relaterad information
® Sakerhetsbélte — graviditet (s. 30)
® Sdkerhetsbalte — lossa (s. 29)
o Baltesforstrackare (s. 31)
e Béltespaminnare (s. 30)

1 Vissa marknader.

Sakerhetsbaltet sparras och kan inte dras ut:

Sakerhetsbalte - lossa

Lossa sdkerhetsbdltet (s. 28) nar bilen star
still.

Tryck pa den roda knappen pa balteslaset
och Iat sedan rullen dra in béltet. Om det inte
rullats in helt, mata in det fér hand sa att det
inte hanger [6st.

Relaterad information
e Sakerhetsbalte - ta pa (s. 29)

e Biéltespaminnare (s. 30)

02 Sakerhet '8
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Sakerhetsbalte - graviditet
Séakerhetsbdlte (s. 28) ska alltid anvdndas
under graviditeten, men det ar viktigt att det
anvénds pa rétt satt.

Sékerhetsbaltet ska ligga tatt an mot axeln,
med den diagonala delen av sékerhetsbéltet
mellan brosten och pé& sidan av magen.

Hoftdelen av sakerhetsbaltet ska ligga platt
mot sidan av laren och s& Iagt som mojligt
under magen - det far aldrig tillatas att glida
upp. Sakerhetsbéltet ska sitta sa nara krop-
pen som mgjligt utan onddigt slack. Kontroll-
era ocksa att sékerhetsbaltet inte har vridit
sig.

Allt eftersom graviditeten framskrider ska gra-
vida forare justera satet (s. 82) och

ratten (s. 86), sa att de har full kontroll dver
bilen (vilket innebar att man latt maste kunna
na ratten och fotpedalerna). Efterstréva ett
maximalt avstand mellan magen och ratten.

Relaterad information
Sakerhetsbélte — ta pa (s. 29)

Sakerhetsbélte — lossa (s. 29)

Baltespaminnare

Obéltade blir paminda om att ta pa sig (s. 29)
sékerhetsbéltet genom ljud- och ljuspamin-
nelse.

R

Ljudpaminnelsen &r hastighetsberoende och
vissa fall tidsberoende. Ljuspaminnelse finns
takkonsolen och i kombiinstru-

mentet (s. 65).

Barnstolar omfattas inte av baltespaminnar-
systemet.

Baksate
Baltespaminnaren i baksatet har tva delfunk-
tioner:

® Informera om vilka sékerhetsbalten (s. 28)
som anvands i baksatet. Ett meddelande
visas i kombiinstrumentet vid anvandning
av sakerhetsbéltena eller om en av bak-
doérrarna har 6ppnats. Meddelandet rade-
ras automatiskt efter ungefar 30 sekun-
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ders korning eller efter en tryckning pa Béltesforstrackare Sékerhet - varningssymbol
blinkerspakens OK-knapp (s. 112). Alla sékerhetsbélten (s. 28) &r utrustade med Varningssymbolen visas om ett fel upptécks i
® Paminna om att ndgot sékerhetsbaélte i béltesférstrdckare. En mekanism i béltesfér- felsékningen eller om ett system har aktive-
baksétet tagits av under fard. Pdminnelse strdckaren strdcker sdkerhetsbéltet vid en till- rats. | de fall det krévs visas varningssymbolen
sker genom meddelande i kombiinstru- réckligt kraftig kollision. Sékerhetsbéltet tillsammans med ett meddelande i kombiin- 02
mentet kombinerat med ljud- och ljussig- fingar d& mer effektivt upp den kande. strumentets (s. 65) informationsdisplay.

nal. Pdminnelsen upphor da sakerhets-

béltet &ter tagits pd, men kan ocksé kvit- m VARNING
teras manuellt med en tryckning pa OK- - .
knappen Satt aldrig in l&stungan fran passagerarens
" . . sakerhetsbélte i balteslaset pa forarsidan.
Meddelandet i kombiinstrumentet, som visar Satt alltid in lastungan fran sikerhetsbaltet
vilka sakerhetsbalten som anvands, finns all- i balteslaset pé ratt sida. Skada aldrig
tid tillgangligt. For att se lagrade meddelan- sékerhetsbaltena och sétt inte in nagra
den, tryck pa4 OK-knappen. frammande foremal i balteslaset. Saker-
hetsbéltena och balteslaset fungerar da
Vissa marknader kanske inte som avsett vid en kollision. Det
Obaltad férare och framre passagerare blir finns risk for allvarliga skador.
pamind om att ta pa sig sakerhetsbaltet
genom ljud- och ljuspaminnelse. Vid I&g fart
ges ljudp&minnelse de férsta 6 sekunderna. Varningstriangel samt varningssymbol fér krock-
kuddesystemet (s. 32) i analogt kombiinstru-
ment.

>
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Varningstriangel samt varningssymbol fér krock-
kuddesystemet i digitalt kombiinstrument.

Varningssymbolen i kombiinstrumentet tands
med fjarrnyckeln i nyckellage Il (s. 81). Sym-
bolen slacks efter ca 6 sekunder om krock-
kuddesystemet ar felfritt.

A\ VARNING

Om varningssymbolen for krockkuddesys-
temet forblir tdnd eller tdnds under kor-
ning, ar det ett tecken pa att krockkudde-
systemet inte har fullgod funktion. Symbo-
len indikerar fel pa baltessystemet, SIPS,
IC-systemet eller annat fel i systemet.
Volvo rekommenderar att du snarast kon-
taktar en auktoriserad Volvoverkstad.

Om varningssymbolen &r trasig, tands var-
ningstriangeln och SRS airbag Service
erfordras eller SRS airbag Service snarast
visas i displayen. Volvo rekommenderar att

du snarast kontaktar en auktoriserad Volvo-

verkstad.

Relaterad information

Allmant om sékerhetslage (s. 42)

Krockkuddesystem

Vid en frontalkrock hjélper krockkuddesyste-
met till att skydda férarens och passagerarens
huvud, ansikte och brést.

Go18665

Go18666

Krockkuddesystemet sett fran ovan, hégerstyrd
bil.

-



Systemet bestér av krockkuddar och senso-
rer. Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar
sensorer och krockkudden/krockkuddarna
blases upp och blir varma. Krockkudden
dampar stéten for den dkande i kollisions-
ogonblicket. Nar krockkudden pressas ihop
under krocken tdms den. | samband med
detta bildas en del rék i bilen, vilket ar helt
normalt. Hela férloppet, med uppblasning och
témning av kudden, sker p& nagra tiondels
sekunder.

ARZGIINE

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad for reparation.
Felaktigt ingrepp i krockkuddesystemet
kan orsaka felaktig funktion och fa allvar-
liga personskador till foljd.

Sensorerna reagerar olika beroende pa
krockforlopp och om sdkerhetsbalte
anvands eller inte. Galler alla béltespositio-
ner.

Olyckssituationer kan darfor uppsta da
endast en (eller ingen) av krockkuddarna
aktiveras. Sensorerna kanner av det kolli-
sionsvald som fordonet utsétts for och
atgard anpassas efter detta sa att en eller
flera krockkuddar utléses.

Relaterad information

Krockkudde pa forarsida (s. 33)
Passagerarkrockkudde (s. 34)
Sékerhet — varningssymbol (s. 31)

Krockkudde pa férarsida

Som ett komplement till sékerhetsbéltet (s. 28)
pé férarsidan &r bilen utrustad med en krock-
kudde (s. 32).

Krockkudden ar monterad hopvikt i rattens
centrum. Ratten ar markt med AIRBAG.

Séakerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om baltet inte anvands eller anvands
pa ett felaktigt satt, kan detta paverka
krockkuddens effekt vid en kollision.

Relaterad information
® Passagerarkrockkudde (s. 34)

02 Sakerhet '8
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Passagerarkrockkudde

Som ett komplement till sékerhetsbéltet (s. 28)
pé passagerarsidan &r bilen utrustad med en
krockkudde (s. 32).

02
Krockkudden ar monterad hopvikt i ett
utrymme ovanfér handskfacket. Panelen ar
markt med AIRBAG.

Placering av krockkudde pa passagerarsidan i
vénsterstyrd bil.

« I

Placering av krockkudde pa passagerarsidan i
hégerstyrd bil.

Dekal fér passagerarkrockkudde

Dekal pa passagerarsidans dérrstolpe. Dekalen
blir synlig nédr passagerarddrren éppnas.

Varningsdekal for passagerarkrockkudden ar
placerad enligt ovan.

@ VARNING

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
ett sate skyddat av en aktiverad krock-
kudde. Om denna uppmaning inte foljs kan
det leda till livsfara eller allvarlig skada for
barnet.




Sakerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om baltet inte anvands eller anvands
pa ett felaktigt satt, kan detta paverka
krockkuddens effekt vid en kollision.

For att inte skadas om krockkudden |6ses
ut, maste passageraren sitta s& uppratt
som mojligt med fotterna pa golvet och
ryggen mot ryggstodet. Sékerhetsbaltet
ska vara fastspant.

Placera inga féremal framfor eller ovanpa
instrumentpanelen dar krockkudden for
passagerarplatsen &r placerad.

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde i framsatet om krockkudden ar akti-
verad.

Lat aldrig ndgon person sta eller sitta fram-
for passagerarsatet.

Personer som ar kortare an 140 cm ska
aldrig sitta pa passagerarplatsen fram om
krockkudden &r aktiverad.

Om ovanstdende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara.

Omkopplare - PACOS*
Krockkudden pa passagerarsidan i framsétet
kan deaktiveras (s. 35) om bilen ar utrustad

med en omkopplare, PACOS (Passenger
Airbag Cut Off Switch).

Om bilen &r utrustad med krockkudde pa
passagerarplatsen fram, men saknar
omkopplare PACOS (Passenger Airbag
Cut Off Switch), &r krockkudden alltid akti-
verad.

Relaterad information

Krockkudde pa forarsida (s. 33)
Barnskydd (s. 45)

Passagerarkrockkudde - aktivering/
deaktivering*

Krockkudden pa passagerarsidan (s. 34) i
framsétet kan deaktiveras om bilen &r utrustad
med en omkopplare, PACOS (Passenger
Airbag Cut Off Switch).

Omkopplare - PACOS

Omkopplaren fér krockkudden pa passage-
rarplatsen (PACOS) ar placerad pa gaveln av
instrumentpanelen pa passagerarsidan och
blir &tkomlig nar doérren éppnas.

Kontrollera att omkopplaren star i 6nskat
lage. Fjarrnyckelns nyckelblad (s. 169) ska
anvandas for att andra lage.

Placering av krockkuddens omkopplare.

Krockkudden ar aktiverad. Med omkopp-
laren i detta Iage kan passagerare 6ver
140 cm sitta pa passagerarplatsen i fram-

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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satet, aldrig barn i barnstol eller p&
kudde.

B Krockkudden &r deaktiverad. Med
omkopplaren i detta 1age kan barn i barn-
02 stol eller p& kudde sitta p& passagerar-
platsen i framsatet, aldrig personer dver
140 cm.

Aktiverad krockkudde (passagerarplats):

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde pa passagerarplatsen fram nar
krockkudden ar aktiverad. Detta géller alla
personer som &r kortare an 140 cm.

Deaktiverad krockkudde (passagerar-
plats):

Personer som &r langre an 140 cm ska ald-
rig sitta pa passagerarplatsen nar krock-
kudden ar deaktiverad.

Om ovanstdende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara.

Nar fiarrnyckeln &r i nyckellage Il (s. 81)
visas varningssymbolen (s. 31) for krock-
kudden i kombiinstrumentet under

ca 6 sekunder.

Darefter tands indikeringen i takkonsolen
som visar korrekt status fér passagerar-
platsens krockkudde.

Indikering som visar att passagerarplatsens
krockkudde é&r aktiverad.

En varningssymbol i takkonsolen indikerar att
krockkudden pa passagerarplatsen fram ar
aktiverad (se foregéende bild).

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde i framsatet om krockkudden &r akti-
verad och symbolen i takkonsolen &r
tédnd. Om denna uppmaning inte féljs kan
det leda till livsfara for barnet.

Indikering som visar att passagerarplatsens
krockkudde &r deaktiverad.

Ett textmeddelande och en symbol i takkon-
solen indikerar att krockkudden p& passage-
rarplatsen fram &r deaktiverad (se féregadende
bild).

Lat ingen passagerare sitta pa passagerar-
platsen om meddelandet i takkonsolen
indikerar att krockkudden ar deaktiverad,
samtidigt som varningssymbolen (s. 31) for
krockkuddesystemet visas i kombiinstru-
mentet. Detta tyder pa att allvarligt fel upp-
statt. Uppsok snarast en verkstad. Volvo
rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

-
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Om ovanstdende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara for bilens passa-
gerare.

Relaterad information
® Barnskydd (s. 45)

Sidokrockkudde (SIPS)

Vid en sidokollision férdelas en stor del av
kollisionskraften av SIPS (Side Impact
Protection System) till balkar, stolpar, golv, tak
och andra delar av karossen. Sidokrockkud-
darna, pa férar- och passagerarplats, skyddar
brdéstet och héften och &r en viktig del av
SIPS.

032049

SIPS-bag-systemet bestar av tva huvuddelar,
sidokrockkudde och sensorer. Sidokrockkud-
den ér placerad i framsatets ryggram.

Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar sen-
sorer och sidokrockkudden blases upp.
Krockkudden bl&ses upp mellan den dkande
och doérrpanelen och dampar stdten for den
akande i kollisionsdgonblicket. Nar krock-
kudden pressas ihop under krocken tdms
den. Sidokrockkudden bl&ses normalt endast
upp pa krocksidan.

Passagerarplats, vénsterstyrd bil.

02 Sakerhet '8

02

>

S



3} 02 Sakerhet

02

-

<

® \/olvo rekommenderar att reparation
endast utfors av en auktoriserad
Volvoverkstad. Felaktigt ingrepp i
SIPS-bag-systemet kan orsaka felaktig
funktion och fa allvarliga personskador
som foljd.

® Placera inga foremal i omrédet mellan
satets yttre sida och dorrpanelen efter-
som detta omrade kan paverkas av
sidokrockkudden.

® \/olvo rekommenderar att endast 6ver-
dragskladslar som godkénts av Volvo
anvands. Andra kladslar kan hindra
sidokrockkuddarnas funktion.

® Sidokrockkudden ar ett komplement
till sdkerhetsbaltet. Anvand alltid
sakerhetsbaltet.

Relaterad information
e Krockkudde pa forarsida (s. 33)

e Passagerarkrockkudde (s. 34)

® Sidokrockkudde (SIPS) - barnstol/barn-
kudde (s. 38)

e Krockgardin (IC) (s. 38)

Sidokrockkudde (SIPS) - barnstol/
barnkudde

Barnstolens eller barnkuddens skyddsegen-
skaper paverkas inte negativt av sidokrock-
kudden (s. 37).

Barnstol/barnkudde (s. 45) kan placeras i
framsétet savida bilen inte ar utrustad med en
aktiverad krockkudde (s. 35) pa passagerar-
sidan.

Relaterad information
® Passagerarkrockkudde (s. 34)

e Allmant om barnsakerhet (s. 44)

Krockgardin (IC)

Krockgardinen hjélper till att skydda férarens
och passagerarnas huvuden fran att sla emot
bilens insida vid en kollision.

3

Krockgardinen IC (Inflatable Curtain) &r en del
av SIPS-systemet (s. 37) och krockkuddesys-
temet (s. 32). Den ar monterad langs med
innertakets bada sidor och hjalper till att
skydda férare och passagerare pa bilens
yttersaten. Vid en tillrackligt kraftig kollision
reagerar sensorer och krockgardinen blases
upp.



Hang eller fast aldrig tyngre foremal i
handtagen i taket. Kroken ar endast
avsedd for lattare ytterplagg (inte for harda
foremal som t.ex. paraplyer).

Skruva inte fast eller montera nagonting i
bilens innertak, dérrstolpar eller sidopane-
ler. Den avsedda skyddseffekten kan da
utebli. Volvo rekommenderar att du endast
anvander Volvos originaldelar som &r god-
kanda for placering inom dessa omréaden.

Bilen far inte lastas hogre an 50 mm under
ovankanten av dérrarnas fonster. Annars
kan skyddseffekten av krockgardinen som
finns dold innanfér bilens innertak utebli.

Krockgardinen ar ett komplement till
sakerhetsbaltet. Anvand alltid sékerhets-
béltet.

Relaterad information
® Allméant om sé@kerhetsbalte (s. 28)

Allmant om WHIPS (whiplash-skydd)
WHIPS (Whiplash Protection System) ar ett
skydd mot pisksnértsskador. Systemet bestar
av ett energiupptagande ryggstéd samt ett for
systemet anpassat nackskydd i framsétena.

046920

WHIPS-systemet aktiveras vid en krock bak-
ifrdn dar krockvinkel, hastighet och det krock-
ande fordonets egenskaper inverkar.

02 Sakerhet '8
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WHIPS-systemet &r ett komplement till
sakerhetsbaéltet. Anvand alltid sékerhets-
béltet.

Satets egenskaper

Nar WHIPS-systemet aktiveras félls framsate-
nas ryggstod bakat sa att sittstallningen for
féraren och passageraren i framsatet forand-
ras. P& detta s&tt minskas risken for pisk-
snartsskador, s.k. whiplash-skador.

Gor aldrig nagra andringar eller reparatio-
ner av satet eller WHIPS-systemet sjélv.
Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad.

Relaterad information
® WHIPS - barnskydd (s. 40)

® WHIPS - sittstéllning (s. 40)
® Allmént om sékerhetsbalte (s. 28)

o [

WHIPS - barnskydd

Barnstolens eller barnkuddens skyddsegen-
skaper paverkas inte negativt av WHIPS-
systemet (s. 39).

Barnstol/barnkudde (s. 45) kan placeras i
framsatet s&vida bilen inte &r utrustad med en
aktiverad krockkudde (s. 35) pa passagerar-
sidan.

Relaterad information
e Allmant om barnsékerhet (s. 44)

WHIPS - sittstéllning

Fér bésta mdéjliga skydd av WHIPS-syste-
met (s. 39) maste férare och passagerare ha
rétt sittstéllning och se till att systemets funk-
tion inte hindras.

Sittstéllning
Stall in ratt sittstélining pa framsatet (s. 82)
innan korningen pabdrjas.

Forare och passagerare i framsatet bor sitta
mitt i satet med s litet avstdnd som mojligt
mellan nackskydd och huvud.

Funktion

Placera inga féremal pa golvet bakom férar-/
passagerarséte som kan hindra WHIPS-syste-
mets funktion.




Placera inte boxliknande last s& att denna
klams fast mellan baksatets sittdyna och
framséatets ryggstod. Tank pa att inte
hindra WHIPS-systemets funktion.

Placera inga féremal i baksatet som kan hindra
WHIPS-systemets funktion.

A\ VARNING

Om ett ryggstdd i baksatet ar nedfallt
maste motsvarande framsate flyttas framat
sa att den inte har kontakt med det ned-
fallda ryggstodet.

Om sétet har utsatts for en kraftig belast-
ning, t.ex. i samband med en kollision bak-
ifrdn, ska WHIPS-systemet kontrolleras.
Volvo rekommenderar att det kontrolleras
av en auktoriserad Volvoverkstad.

Delar av WHIPS-systemets skyddsegen-
skaper kan ha gétt forlorade daven om satet
verkar vara oskadd.

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoverkstad fér kontroll av
systemet aven efter lindrigare pakornings-
olyckor bakifran.

Nar systemen l6ser ut

Vid en kollision samverkar Volvos olika per-
sonsékerhetssystem for att minska skadorna.

(spom ] aivras

Baltesforstrack- Vid frontal- och/

are (s. 31) framsate eller sido- och/
eller bakkollision
och/eller runds-
lagning

Baltesforstrackare Vid frontal- och/

bakséate eller sidokollision
och/eller runds-
lagning

Krockkuddar Vid frontalkolli-

ionA
(Ratt- (s. 33) och pas- S'ON
sagerarkrock-

kudde (s. 34))

Sidokrockkuddar
SIPS (s. 37)

Vid sidokollision®

Krockgardin IC (s. 38)  Vid sidokollision
och/eller vid vissa

frontalkollisioner®

Pisksnartskydd
WHIPS (s. 39)

Vid pakorning
bakifran

A Bilen kan bli kraftigt deformerad i en kollision utan att
krockkuddarna Ioser ut. Ett antal faktorer sdsom kollisions-
foremalets styvhet och vikt, bilens hastighet, kollisionsvin-
kﬁln m.m. paverkar hur bilens olika sakerhetssystem ska
aktiveras.

>

D
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Om krockkuddarna (s. 32) har 16st ut rekom-
menderas féljande:

® Barga bilen. Volvo rekommenderar att du

bargar den till en auktoriserad Volvoverk-
02 stad. Kor inte med utlésta krockkuddar.

® Volvo rekommenderar att du l&ter en
auktoriserad Volvoverkstad skéta byte av
komponenter i bilens sakerhetssystem.

o Kontakta alltid lakare.

Aktivering av krockkuddarna och baltes-
systemet sker endast en gang vid en kolli-
sion.

Krockkuddesystemets styrenhet &r plac-
erad i mittkonsolen. Om mittkonsolen blivit
drankt med vatten eller annan vatska,
lossa batterikablarna. Férsok inte starta
bilen eftersom krockkuddarna kan utlosas.
Bérga bilen. Volvo rekommenderar att du
bargar den till en auktoriserad Volvoverk-
stad.

Kér aldrig med utlésta krockkuddar. Det
kan forsvara styrningen av bilen. Aven
andra sakerhetssystem kan vara skadade.
Den rék och det damm som bildas vid
utlésning av kuddarna kan vid intensiv
exponering férorsaka hud- och dégonirrita-
tion/skada. Vid besvar tvatta med kallt vat-
ten. Det snabba utlésningsforloppet kan
ocksa, i kombination med kuddens mate-
rial, ge friktions- och brénnskador pa
huden.

Allméant om sakerhetslage

Sékerhetsldge &r ett skydd som trader i kraft
ndr en kollision kan ha skadat nagon viktig
funktion i bilen som t.ex. brdnsleledningar,
sensorer fér ndgot av skyddssystemen eller
bromssystemet.

Varningstriangel i analogt kombiinstrument.

Varningstriangel i digitalt kombiinstrument.

« [
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Om bilen varit utsatt for en kollision, kan tex-
ten Sakerhetsldage Se handbok visas i
kombiinstrumentets (s. 65) informationsdis-
play. Det betyder att bilens funktionalitet ar
nedsatt.

Forsok aldrig sjélv reparera bilen eller ater-
stélla elektroniken efter att den varit i
sakerhetslage. Det kan resultera i person-
skador eller att bilen inte fungerar som
normalt. Volvo rekommenderar att du later
en auktoriserad Volvoverkstad skota kon-
trollen och aterstallandet av bilen till nor-
mal status efter att Sakerhetslage Se
handbok visats.

Relaterad information
® Sikerhetslage - startforsok (s. 43)

® Séakerhetslage - forflyttning (s. 44)

Sédkerhetsldge - startforsok

Om bilen &r satt i sékerhetsldge (s. 42) kan
startférsék gbras om allt verkar normalt och
franvaro av brénsleldckage &r kontrollerat.

Undersok forst att inget bréansle runnit fran
bilen. Det far inte heller lukta bransle.

Om alllt verkar vara normalt och franvaro av
branslelackage ar kontrollerat kan startférsok
goras.

Ta ur fjarrnyckeln och 6ppna férardérren. Om
det nu visas ett meddelande om att tand-
ningen &r p& ska du trycka pé startknappen.
Stang sedan dérren och sétt tillbaka fjérr-
nyckeln. Bilens elektronik forsdker nu ater-
stélla sig till normal status. Forsok darefter
starta bilen.

Om meddelandet Sakerhetslage Se
handbok fortfarande visas i displayen ska
bilen inte koras eller bogseras utan méste da
bargas (s. 311). Dolda skador kan under fard
gora bilen omdjlig att mandvrera, aven om
bilen verkar korbar.

Forsok under inga omstandigheter ater-
starta bilen om det luktar bransle nar med-
delandet Sékerhetslage Se handbok
visas. Lamna bilen snarast.

Da bilen &r forsatt i sékerhetslage far den
inte bogseras. Den ska bargas fran plat-
sen. Volvo rekommenderar att den bargas
till en auktoriserad Volvoverkstad.

Relaterad information

Sakerhetslage — forflyttning (s. 44)
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Séakerhetslage - forflyttning

Om Normal mode visas efter att

Séakerhetslage Se handbok aterstéllts efter

startforsék (s. 43), kan bilen forsiktigt flyttas ur
02 sitt trafikfarliga lage.

Flytta inte bilen langre &n nédvandigt.

Relaterad information
® Allmant om sakerhetslage (s. 42)

44 = Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion.

Allmant om barnsikerhet

Barn, oavsett alder och storlek, ska alltid sitta
korrekt fastspédnda i bilen. Lat aldrig barn sitta
i knét pa en passagerare.

Volvo rekommenderar att barn &ker i bakat-
vand barnstol s& lange som mgjligt, minst till
3-4 &rs alder och dérefter framatvand barn-
kudde/barnstol upp till 10 &rs alder.

Hur barnet placeras i bilen och vilken utrust-
ning som ska anvandas valjs med hansyn till
barnets vikt och storlek, se Barnskydd

(s. 45).

Lagbestammelser om hur barn far placeras
i bilen varierar fran land till land. Ta reda pa
vad som géller.

Volvo har barnsakerhetsutrustning (barnsto-
lar, barnkuddar & fastanordningar) som ar
utvecklade for just din bil. Anvénder du Vol-
vos barnsakerhetsutrustning far du basta for-

utsattningar for att ditt barn aker sékert i bilen

men ocksa att barnsékerhetsutrustningen
passar och &r enkel att anvénda.

Vid fragor géllande montering av barn-
sakerhetsprodukter, kontakta tillverkaren
for tydligare anvisningar.

Barnsidkerhetssparr

Bakdorrarna och bakddérrarnas fonster* kan
sparras manuellt (s. 182) eller elektro-

niskt (s. 183)* for 6ppning inifran.

Relaterad information

® Barnskydd - placering (s. 50)

® Barnskydd - ISOFIX (s. 53)

® Barnskydd - 6vre fastpunkter (s. 57)
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Barnskydd
Bargdska sitta t()jra oéc h"sak?rt. Se til att barn- Vid anvéndande av barnsékerhetspro-
skyddet anvénds pa rétt satt. dukter ar det viktigt att I4sa den monter-

ingsanvisning som medfdljer.

Satt inte fast barnstolens fastband i satets
langdjusteringsstang, fiadrar eller skenor
och balkar under sétet. Vassa kanter kan
skada fastbanden.

Titta i barnstolens monteringsanvisning for
ratt montering.

\ ' \

Barnstol och krockkudde hér inte ihop.
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Rekommenderade barnskydd?

Framsate (med deaktiverad krock- | Baksate ytterplats Baksate mittplats
kudde)

02 Grupp 0
max 10 kg

Grupp 0+
max 13 kg
Grupp 0
max 10 kg
Grupp 0+
max 13 kg
Grupp 0
max 10 kg

Grupp 0+
max 13 kg

Grupp 0
max 10 kg

Grupp 0+
max 13 kg

Volvo babystol (Volvo Infant Seat) —
bakéatvant barnskydd som fasts med
bilens sakerhetsbalte.

Typgodkannande: E1 04301146
L)

Bakéatvand barnstol (Child Seat) — bakét-
vant barnskydd som fésts med bilens
sakerhetsbalte och fastband.

Typgodkannande: E5 03135
L

Barnstolar som &r universellt godkénda.

()

Volvo babystol (Volvo Infant Seat) — bakéatvant
barnskydd som fasts med ISOFIX fastsystem.

Typgodkannande: E1 04301146
L

Volvo babystol (Volvo Infant Seat) — bakatvant

barnskydd som fasts med bilens sakerhetsbalte.

Typgodkannande: E1 04301146
L)

Bakéatvand barnstol (Child Seat) — bakatvant
barnskydd som fasts med bilens sékerhetsbalte
och fastband.

Typgodkannande: E5 03135
L

Barnstolar som &r universellt godkénda.

()

2 Betraffande andra barnskydd ska din bil finnas i tillverkarens bifogade fordonslista eller vara universellt godként enligt lagkravet ECE R44.

« [

Volvo babystol (Volvo Infant Seat) —
bakéatvant barnskydd som fasts
med bilens sakerhetsbalte.

Typgodkannande: E1 04301146
)

Bakétvand barnstol (Child Seat) —
bakatvant barnskydd som fasts
med bilens sékerhetsbalte och
fastband.

Typgodkéannande: E5 03135
L

Barnstolar som &r universellt god-
kanda.

()
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Framsate (med deaktiverad krock- | Baksate ytterplats Baksate mittplats
kudde)

Grupp 1
9-18 kg

Grupp 1
9-18 kg

Grupp 1
9-18 kg

Grupp 1
9-18 kg

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo
Convertible Child Seat) — bakéatvant barn-
skydd som féasts med bilens sékerhets-
balte och fastband.

Typgodkannande: E5 04192
L

Bakatvand barnstol (Child Seat) — bakat-
vant barnskydd som fésts med bilens
sakerhetsbalte och fastband.

Typgodkannande: E5 03135
L

Barnstolar som &r universellt godkénda.

L)

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo
Convertible Child Seat) — bakéatvant barnskydd
som fasts med bilens sakerhetsbélte och fast-
band.

Typgodkannande: E5 04192
L

Bakatvand barnstol (Child Seat) — bakatvant
barnskydd som fasts med bilens sakerhetsbalte
och féastband.

Typgodkannande: E5 03135
L

Britax Fixway — bakatvant barnskydd som fasts
med ISOFIX fastsystem och fastband.

Typgodkannande: E5 03171
L
Barnstolar som &r universellt godkénda.

L)

02

Bakatvand barnstol (Child Seat) —
bakatvant barnskydd som fasts
med bilens sakerhetsbélte och
fastband.

Typgodkéannande: E5 03135
L

Barnstolar som &r universellt god-
kanda.

L)

>
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“
Framsiate (med deaktiverad krock- | Baksate ytterplats Baksate mittplats
kudde)

Grupp 2 Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo
02 15-25 kg Convertible Child Seat) — bakatvant barn-
skydd som fasts med bilens sakerhets-
bélte och fastband.
Typgodkannande: E5 04192
L
Grupp 2 Volvo bakatvéand/vandbar barnstol (Volvo
15-25 kg Convertible Child Seat) — framatvant
barnskydd som fasts med bilens balte.
Typgodkannande: E5 04191
()
Grupp 2/3  Volvo bélteskudde med ryggstod (Volvo
15-36 kg Booster Seat with backrest).
Typgodkéannande: E1 04301169
(UF)
Grupp 2/3  Barnkudde med och utan rygg (Booster
15-36 kg Cushion with and without backrest).

Typgodkannande: E5 04216
(UF)

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo
Convertible Child Seat) — bakatvant barnskydd
som fasts med bilens sakerhetsbélte och fast-
band.

Typgodkannande: E5 04192
L

Volvo bakatvand/vandbar barnstol (Volvo
Convertible Child Seat) — framatvant barnskydd
som fasts med bilens balte.

Typgodkannande: E5 04191
()

Volvo balteskudde med ryggstoéd (Volvo Booster
Seat with backrest).

Typgodkéannande: E1 04301169

(UF)

Barnkudde med och utan rygg (Booster Cushion
with and without backrest).

Typgodkannande: E5 04216

(UF)

Volvo bakatvéand/vandbar barnstol
(Volvo Convertible Child Seat) -
bakatvant barnskydd som fasts
med bilens sékerhetsbalte och
fastband.

Typgodkéannande: E5 04192
L

Volvo balteskudde med ryggstéd
(Volvo Booster Seat with backrest).

Typgodkannande: E1 04301169
(UF)

Barnkudde med och utan rygg
(Booster Cushion with and without
backrest).

Typgodkannande: E5 04216
(UF)

o [



Grupp 2/3 Integrerad balteskudde (Integrated Booster
15-36 kg Cushion) - finns som fabriksmonterat tillval.

Typgodkannande: E5 04189
B)

L: Lamplig for specifika barnskydd. Dessa barnskydd kan vara for en speciell bilmodell, begransade eller semiuniversella kategorier.

U: Lamplig for universellt godkanda barnskydd i denna viktklass.
UF: Lamplig for framatvanda universellt godkédnda barnskydd i denna viktklass.
B: Inbyggda barnskydd godkénda fér denna viktklass.

Relaterad information
Barnskydd - placering (s. 50)

Barnskydd - dvre fastpunkter (s. 57)
Barnskydd - ISOFIX (s. 53)
Allmant om barnsakerhet (s. 44)
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Framsate (med deaktiverad krock- | Baksate ytterplats Baksate mittplats
kudde)
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Barnskydd - placering

Placera alltid barnstolar/barnkuddar (s. 45) i

baksétet om krockkudden péd passagerarplat-

sen dr aktiverad (s. 35). Barnet kan skadas all-
02 varligt om krockkudden bldses upp om det

sitter pé passagerarplatsen.

Dekal for passagerarkrockkudde

A AIRBAG

Dekal pa passagerarsidans solskydd.

Dekal pa passagerarsidans dérrstolpe. Dekalen
blir synlig nér passagerardérren 6ppnas.

Varningsdekal for passagerarkrockkudden ar
placerad enligt ovan.

Det gar bra att placera:

® en barnstol/barnkudde i passagerarsétet
s& lange det inte finns nagon aktiverad
krockkudde pa passagerarsidan.

e en eller flera barnstolar/barnkuddar i bak-
satet.

Placera aldrig ett bakatvant barnskydd pa
ett sate skyddat av en aktiverad krock-
kudde. Om denna uppmaning inte féljs kan
det leda till livsfara eller allvarlig skada for
barnet.

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde i framsatet om krockkudden ar akti-
verad.

Lat aldrig ndgon person sta eller sitta fram-
for passagerarsatet.

Personer som &r kortare an 140 cm ska
aldrig sitta pa passagerarplatsen fram om
krockkudden ar aktiverad.

Om ovanstaende uppmaningar inte foljs
kan det leda till livsfara.

Barnkuddar/barnstolar med stélbyglar eller
annan konstruktion som kan ligga mot bal-
teslasets 6ppningsknapp ska inte
anvandas, eftersom de oavsiktligt kan
orsaka 6ppning av balteslaset.

Lat inte barnstolens ovandel ligga mot
vindrutan.

Relaterad information
e Allmant om barnsékerhet (s. 44)

® Barnskydd - 6vre fastpunkter (s. 57)
® Barnskydd - ISOFIX (s. 53)

-



Barnskydd - tva-stegs balteskudde*

De integrerade bélteskuddarna i baksétet gér
att barnen kan sitta bekvdmt och sékert.

Balteskuddarna ar speciellt konstruerade for
att ge en bra sékerhet. | kombination med
sakerhetsbalte (s. 28) ar de godkanda for
barn som vager mellan 15 och 36 kg och ar
minst 95 cm langa.

Korrekt placering, béltet &r placerat ovanfér
axeln.

Felaktig placering, huvudet far inte vara placerat
ovanfér nackskyddet och béltet far inte gé
nedanfdr axeln.

Kontrollera innan fard att:

e den integrerade tva-stegs balteskudden
ar ratt installd enligt tabell (s. 52) och i
last lage

e sakerhetsbaltet ligger i kontakt med bar-
nets kropp och att det inte slackar eller &r
vridet

o sakerhetsbéltet inte ligger dver barnets
hals eller nedanfor axeln (se foregéende
bilder)

e hoftdelen av sakerhetsbaltet ar 1agt pla-
cerat 6ver backenet, for att ge basta
skydd.

Justering av balteskuddens tva nivaer gors
genom uppfallning (s. 52) och nedfill-
ning (s. 53).

Volvo rekommenderar att reparation eller
byte endast utfors av auktoriserad Volvo-
verkstad. Gor inga andringar eller tillagg till
balteskudden. Om en integrerad baltes-
kudde varit utsatt for en kraftig belastning,
t.ex. i samband med en kollision, ska hela
balteskudden bytas ut. Aven om baltes-
kudden verkar vara oskadad kan en del av
dess skyddsegenskaper ha géatt forlorade.
Bélteskudden ska aven bytas om den ar
mycket sliten.

Om inte instruktionerna rérande tva-stegs
balteskudden foljs kan det orsaka allvarliga
skador pa barnet i handelse av olycka.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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3} 02 Sakerhet

Tva-stegs balteskudde* - uppfillning

Den integrerade bélteskudden (s. 51) i baksa-
tet kan féllas upp i tva steg. Hur médnga steg
kudden ska féllas upp beror pa barnets vikt.

02

Vikt 22-36 kg 15-25 kg

G017697
G017784

[ Pressa bélteskudden bakét for att lasa. B Lyft upp bélteskudden i framkant och
pressa den bakat mot ryggstodet for att

Steg 24 l&sa.

las genom att féllas ned (s. 53) helt i sitt-
dynan.

G017696

Det gar inte att justera balteskudden fran
steg 2 till steg 1. Den méste forst aterstal-

Dra handtaget framat och uppat for att
|16sgora balteskudden.

Relaterad information
e Tva-stegs balteskudde* — nedfallning
(s. 53)

G017783

"

Utga fran nedre steget. Tryck pa
knappen.

3 Nedre steget.
4 Ovre steget.

52 * Tillval/tilloehér, fér mer information se Introduktion.
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Tva-stegs bilteskudde* - nedfillning

Den integrerade bélteskudden (s. 51) i baksa-
tet kan féllas ned fran évre eller nedre steget

till helt nedfallt lage i dynan. Det gar ddremot
inte att justera bélteskudden fran 6vre steget

till nedre steget.

n Dra handtaget framat for att 16sgora kud-
den.

==

G017694

Tryck nedat med handen mitt p& kudden
for att lasa kudden.

@ VIKTIGT

Kontrollera att inga l6sa foremal (t.ex. lek-
saker) lamnats kvar i utrymmet under kud-
den innan nedféllning.

Vid féllning av ryggstod bak maste béltes-
kudden forst fallas ner.

Relaterad information

Tvéa-stegs balteskudde* — uppféalining
(s. 52)

Barnskydd - ISOFIX

ISOFIX éar ett fastsystem fér bilbarn-
skydd (s. 45) som bygger pé en internationell
standard.

Fastpunkter for ISOFIX fastsystem finns dolda
bakom den nedre delen av baksétets rygg-
stdd, i de yttre sittplatserna.

Fastpunkternas placering indikeras av sym-
boler i ryggstodets kladsel (se foregdende
bild).

For att komma &t fastpunkterna, tryck ner
sittplatsens sittdyna.

F&lj alltid tillverkarens monteringsanvisningar
nér ett barnskydd ska kopplas till ISOFIX-
fastpunkterna.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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3} 02 Sakerhet

4«
Relaterad information ISOFIX - storleksklasser
® ISOFIX - storleksklasser (s. 54) Fér barnskydd med ISOFIX (s. 53) fastsystem
® [SOFIX - typer av barnskydd (s. 55) finns en storleksklassificering fér att hjélpa
e Allmant om barnsakerhet (s. 44) anvéndare att vélja ratt typ av barns-
02 skydd (s. 55).
Storleks- | Beskrivning
klass
A Full storlek, framatvant barn-
skydd
B Reducerad storlek (alt. 1),
framatvant barnskydd
B1 Reducerad storlek (alt. 2),
framatvant barnskydd
C Full storlek, bakatvant barn-
skydd
D Reducerad storlek, bakét-
vant barnskydd
E Bakatvant babyskydd

Tvarstallt babyskydd, vanster
G Tvarstallt babyskydd, héger

Placera aldrig barnet pa passagerarplatsen
om bilen ar utrustad med en aktiverad
krockkudde.

- I

Om ett ISOFIX barnskydd saknar storleks-
klassificering méste bilmodellen finnas
med pa barnskyddets fordonslista.

Volvo rekommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Volvoaterforsaljare for att fa
rekommendation om vilka ISOFIX barn-
skydd Volvo rekommenderar.
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ISOFIX - typer av barnskydd

Barnskydd &r olika stora — bilar &r olika stora.
Det gér att alla barnskydd inte passar pa alla
platser i alla bilmodeller.

e —r——— pe— b
[ Fmeie | saksateytomios |
Babyskydd tvarstallt max 10 kg F X X
G X X
Babyskydd bakatvant max 10 kg E X OK
(IL)
Babyskydd bakatvant max 13 kg E X OK
(IL)
D X OK
(IL)
C X OK
(IL)
Barnskydd bakatvant 9-18 kg D X OK
(IL)
C X OK
(IL)
>

S .



3} 02 Sakerhet

«“
Typ av barnskydd Storleksklass Passagerarplatser for ISOFIX-montering av barnskydd
 Fameite | Bacatoytomas |

02 Barnskydd framéatvant 9-18 kg B X OKA
(IUL)

B1 X OKA

(IUL)

A X OKA

(UL

X: ISOFIX-positionen &r inte lamplig for ISOFIX-barnskydd i denna viktklass och/eller storleksklass.
IL: Lamplig for specifika ISOFIX-barnskydd. Dessa barnskydd kan vara for en speciell bilmodell, begransade eller semiuniversella kategorier.
IUF: Lamplig for framatvanda ISOFIX-barnskydd som &r universellt godkanda i denna viktklass.

A Volvo rekommenderar bakatvant barnskydd fér denna grupp.

Se till att vélja ratt storleksklass (s. 54) for
barnskydd med ISOFIX (s. 53) fastsystem.




Barnskydd - dvre fastpunkter

Bilen &r utrustad med évre fastpunkter fér
vissa framdtvénda barnstolar (s. 45). Dessa
fastpunkter &r placerade pa baksidan av sétet.

De Ovre fastpunkterna &r huvudsakligen
avsedda att anvandas tillsammans med fram-
atvanda barnstolar. Volvo rekommenderar att
sma barn sitter i bakatvanda barnstolar s&
langt upp i aldern som mgjligt.

Fall nackskydden for att underlatta mon-
tering av denna typ av barnskydd i bilar
med fallbara nackskydd pa ytterplatserna.

| bilar med insynsskydd &ver lastutrymmet
maste detta tas bort innan barnskydd kan
monteras i fastpunkterna.

For detaljerad information om hur barnstolen
ska spannas fast i de dvre fastpunkterna, se
stolstillverkarens anvisningar.

Barnstolens fastband ska alltid dras
genom halet i nackskyddsbenet innan de
spanns fast vid fastpunkten.

Relaterad information
® Allmant om barnsékerhet (s. 44)

® Barnskydd - placering (s. 50)
® Barnskydd — ISOFIX (s. 53)

02 Sakerhet '8
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Instrument och reglage, vansterstyrd
bil - 6versikt

| éversikten visas var bilens displayer och reg-
lage é&r placerade.

03 Instrument och reglage .

03
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Oversikt vansterstyrd bil




03 Instrument och reglage .

o Meny- och medde- s. 112), m Dérréppningshand- - Sétesinstallning* (s. 83).
landehantering, (s. 115), tag
blinkers, hel-/halv- (s. 95), @ Ljusreglage, 6pp- (s. 87),
ljus, farddator (s. 91) och {® Reglagepanel (s.178), nare for tank- och (s. 295) och
(s. 116). (s. 183), baklucka (s. 179).
(s. 105) och
Manuell v?xlin;q a\i (s. 266). (s. 106). Relaterad information 0
automatvaxellada ® Kontrollpanel fér (s. 115) och ® Yttertemperaturmatare (s. 74)
Farthéllare* (s. 196) och infotainment och supplement e Trippmatare (s. 74)
(s. 198). menyhantering Sensus Info- e Klocka (s. 75)
tainment.

Signalhorn, krock- (s. 86) och

@6 6 & ©

kudde (s. 32). { Kontrollpanel fér kli-  (s. 131).
matanlaggning
Kombiinstrument (s. 65).
@ Vaxelvaljare (s. 265),
Menyhantering, ljud- (s. 115) och (s. 266) eller
styrning, telefonstyr-  supplement (s. 270).
ning* Sensus Info-
tainment. {® Reglage for aktivt (s. 188).
chassi (Four-C)*
@ START/STOP (s. 258).
ENGINE-knapp {p Torkare och spol- (s. 103).
ning
@ Startlas (s. 80).
{{ Rattinstélining (s. 86).
@ Bildskarm for info- (s. 115) och .
tainment och visning  supplement { Parkeringsbroms (s. 288).
av menyer Sensus Info- .
tainment. @ Motorhuvséppnare (s. 339).
{0 Varningsblinkers (s. 95).

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 61




. 03 Instrument och reglage

Instrument och reglage, hégerstyrd bil
- dversikt

| éversikten visas var bilens displayer och reg-
lage é&r placerade.

03
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Oversikt hogerstyrd bil
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(1)
2]

® 060 © 6 0o

® 6

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Varningsblinkers

Bildskarm for info-
tainment och visning
av menyer

START/STOP
ENGINE-knapp

Startlas

Manuell véaxling av
automatvaxellada*

Farthallare*

Kombiinstrument

Signalhorn, krock-
kudde

Menyhantering, ljud-
styrning, telefonstyr-
ning*

Torkare och spol-
ning

Ljusreglage, 6pp-
nare for tank- och
baklucka

(s.

(s.
supplement
Sensus Info-

. 03 Instrument och reglage

95).

115) och

tainment.

(s.

(s.

(s.

(s.
(s.

(s.

(s.
(s.

(s.
supplement
Sensus Info-

258).

80).
266).
196) och
198).
65).

86) och
32).

115) och

tainment.

(s.

(s.
(s.
(s.

103).

87),
295) och
179).

12]
13]

®O6 66

Dérréppningshand-
tag

Reglagepanel

Satesinstallning*
Motorhuvsdppnare
Parkeringsbroms
Rattinstallning
Meny- och medde-
landehantering,

blinkers, hel-/halv-
ljus, farddator

Reglage for aktivt
chassi (Four-C)*

Vaxelvaljare

(s.
(s.
(s.
(s.

(s.
(s.
(s.
(s.

(s.
(s.
(s.
(s.
(s.

(s.
(s.

(s.
(s.

178),
183),
105) och
106).

83).
339).
288).
86).

112),
115),
95),

91) och
116).

188).

265),

266) eller

270).

Kontrollpanel for kli-

matanlaggning

v% Kontrollpanel fér
infotainment och

menyhantering

Relaterad information

(s. 131).

(s. 115) och
supplement
Sensus Info-
tainment.

® Yttertemperaturmatare (s. 74)

® Trippmatare (s. 74)
e Klocka (s. 75)




03 Instrument och reglage .

Kombiinstrument

Kombiinstrument, analogt - 6versikt Matare och indikatorer

| kombiinstrumentets informationsdisplay | kombiinstrumentets informationsdisplay
visas information om vissa av bilens funktioner visas information om vissa av bilens funktioner
samt meddelanden. samt meddelanden.
o Kombiinstrument, analogt — dversikt Informationsdisplay
(s. 65)
o Kombiinstrument, digitalt — dversikt
(s. 66) 03
o Kombiinstrument — kontrollsymbolernas
innebord (s. 70) o
o Kombiinstrument — varningssymbolernas 3
innebdrd (s. 72)
o Branslematare. Nar indikeringen minskar
till endast en vit markering®, tdnds den
g gula kontrollsymbolen for 1ag niva i brans-
letank. Se &ven Farddator (s. 116) och
Informationsdisplay, analogt instrument. Pafylining av tjransle (s. 295.)' o
| Kombiinst tets inf tionsdisol Eco meter. Méataren ger en indikation om
xomt ||fns rurtrjen ets intorma |bo_r|1$ |sfp ali/ hur ekonomiskt bilen kérs. Ju hégre
visas information om vissa av bilens funk- utslag péa skalan, desto mer ekonomiskt
tioner, t.ex. farthallare och farddator, samt K&rs bilen
meddelanden. Informationen visas med sym- . T
boler och text. Ytterligare beskrivning finns @ Hastighetsmatare
under de funktioner som anvéander displayen. Varvtalsmatare. Métaren anger motor-
varvtal i tusental varv/minut.
@ Vaxlingsindikator?/Vaxelldgesindikator?.
Se aven Vaxlingsindikator* (s. 266), Auto-
matisk vaxelldda — Geartronic* (s. 266)
T Nar displayens meddelande "Kdrstrécka till tom tank:" bérjar visa "====", blir markeringen réd.
2 Manuell vaxellada.
3 Automatisk véxellada.
>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 65
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. 03 Instrument och reglage

<

eller Automatisk véxellada — Powershift*
(s. 270).

Kontroll- och varningssymboler

6047816

Kontroll- och varningssymboler, analogt instru-
ment.

@ Kontrollsymboler
9 Kontroll- och varningssymboler

@ Varningssymboler*

Funktionskontroll

Samtliga kontroll- och varningssymboler
utom symboler i informationsdisplayens mitt,
tédnds i nyckellage Il eller vid start av motorn.
Nar motorn startat ska samtliga symboler
slockna, utom den fér parkeringsbromsen
som slécks forst nér denna frigors.

Om motorn inte startar eller om funktionskon-
trollen utférs i nyckellage Il, slocknar samtliga

symboler inom nagra sekunder utom symbo-
len for fel i bilens avgasreningssystem och
symbolen for &gt oljetryck.

Relaterad information

e Kombiinstrument (s. 65)

e Kombiinstrument — kontrollsymbolernas
innebord (s. 70)

e Kombiinstrument — varningssymbolernas
innebord (s. 72)

Kombiinstrument, digitalt — 6versikt

| kombiinstrumentets informationsdisplay
visas information om vissa av bilens funktioner
samt meddelanden.

Informationsdisplay

8

Informationsdisplay, digitalt instrument®,

| kombiinstrumentets informationsdisplay
visas information om vissa av bilens funk-
tioner, t.ex. farthallare och farddator, samt
meddelanden. Informationen visas med sym-
boler och text. Ytterligare beskrivning finns
under de funktioner som anvander displayen.

Maétare och indikatorer

For digitalt kombiinstrument kan olika teman
véljas. Mdjliga teman &ar "Elegance", "Eco"
och "Performance".

Tema kan véljas endast nar motorn &r igang.

4 Vissa motorvarianter har inte system for att varna for oljetrycksbortfall. | bilar med dessa varianter anvands inte symbolen for 1&gt oljetryck. Varning for lag oljeniva sker da via displaytext. Fér mer

information, se Motorolja - allmént (s. 341).

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Intr




For att vélja tema — tryck péa vanster rattspaks
OK-knapp och valj menyalternativ Teman
genom att vrida spakens tumhjul. Tryck pa
OK-knappen. Vrid tumhijulet for att valja tema
och bekrafta valet genom att trycka pa OK-
knappen.

Utseendet i mittkonsolens bildskarm foljer pa
vissa modellvarianter valet av kombiinstru-
mentets tema.

Med vénster rattspak kan aven instrumentets
kontrastlage och farglage stéllas in.

For mer information om menyhantering, se
Menyhantering — kombiinstrument (s. 112).

Valet av tema samt instéllningarna av kon-
trastlage och farglage kan for varje fjarrnyckel
lagras i bilnyckelminnet*, se Fjarrnyckel — per-
sonalisering” (s. 163).

Tema "Elegance"

03 Instrument och reglage .

Tema "Eco"

Go46633

>

Go4e634

Métare och indikatorer, tema "Elegance".

o Branslematare. Nar indikeringen minskar
till endast en vit markering®, tdnds den
gula kontrollsymbolen for 18g niva i brans-
letank. Se aven Farddator (s. 116) och
Pé&fylining av bransle (s. 295).

9 Temperaturmatare fér motorns kylvatska
@ Hastighetsmétare

Varvtalsmatare. Mataren anger motor-
varvtal i tusental varv/minut.

@ Vaxlingsindikator®/Vaxellagesindikator”.
Se aven Vaxlingsindikator* (s. 266) eller
Automatisk vaxellada — Geartronic*

(s. 266).

5 Nar displayens meddelande "Kdrstrécka till tom tank:" bérjar visa "====", blir markeringen réd.

6 Manuell vaxellada.
7 Automatisk vaxellada.

Maétare och indikatorer, tema "Eco".

o Branslematare. Nar indikeringen minskar
till endast en vit markering®, tdnds den
gula kontrollsymbolen for 18g niva i brans-
letank. Se aven Farddator (s. 116) och
Pé&fylining av bransle (s. 295).

Eco guide. Se dven Eco guide & Power
guide* (s. 69).
@ Hastighetsmétare

Varvtalsmétare. Mataren anger motor-
varvtal i tusental varv/minut.

@ Vaxlingsindikator®/Vixellagesindikator”.
Se aven Vaxlingsindikator* (s. 266) eller
Automatisk véxellada — Geartronic*

(s. 266).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Tema "Performance"

Go46635

Maétare och indikatorer, tema "Performance".

o Branslematare. Nér indikeringen minskar
till endast en vit markering®, tdnds den
gula kontrollsymbolen for 18g niva i brans-
letank. Se aven Farddator (s. 116) och
Péafylining av bransle (s. 295).

@ Temperaturmatare fér motorns kylvatska
@ Hastighetsmétare
Varvtalsmatare. Mataren anger motor-
varvtal i tusental varv/minut.

@ Power guide. Se aven Eco guide & Power
guide* (s. 69).

@ Véxlingsindikator®/Vaxellagesindikator”.
Se aven Vaxlingsindikator* (s. 266) eller

Automatisk vaxellada — Geartronic*
(s. 266).

Kontroll- och varningssymboler

Go47817

Kontroll- och varningssymboler, digitalt instru-
ment.

@ Kontrollsymboler
9 Kontroll- och varningssymboler

@ Varningssymboler®

Funktionskontroll

Samtliga kontroll- och varningssymboler
utom symboler i informationsdisplayens mitt,
téands i nyckellage Il eller vid start av motorn.
Nar motorn startat ska samtliga symboler

5 Nar displayens meddelande "Kdrstrécka till tom tank:" bérjar visa "====", blir markeringen réd.

6 Manuell vaxellada.
7 Automatisk vaxellada.

slockna, utom den for parkeringsbromsen
som slécks forst nar denna frigors.

Om motorn inte startar eller om funktionskon-
trollen utférs i nyckellage Il, slocknar samtliga
symboler inom nagra sekunder utom symbo-
len for fel i bilens avgasreningssystem och
symbolen for 1agt oljetryck.

Relaterad information

e Kombiinstrument (s. 65)

e Kombiinstrument — kontrollsymbolernas
innebord (s. 70)

e Kombiinstrument — varningssymbolernas
innebord (s. 72)

8 Vissa motorvarianter har inte system for att varna for oljetrycksbortfall. | bilar med dessa varianter anvands inte symbolen for Iagt oljetryck. Vaming for lag oljeniva sker da via displaytext. Fér mer

information, se Motorolja - allmént (s. 341).

* Tillval/tillbehér, fér mer information se Intr




Eco guide & Power guide*

Eco guide och Power guide &r tva av kombiin-
strumentets (s. 65) instrument vilka hjélper
féraren att framféra bilen med bésta mdjliga
kdérekonomi.

Bilen lagrar dven statistik éver utférda kor-
ningar vilka kan ses i form av stapeldiagram,
se Farddator — fardstatistik* (s. 124).

Eco guide
Detta instrument ger en indikation om hur
ekonomiskt bilen kors.

For att kunna se denna funktion véljs tema
"Eco", se Kombiinstrument, digitalt — dversikt
(s. 66).

o Momentanvérde

g Medelvarde

9 Effekt &r beroende av motorns varvtal.

Momentanvéarde
Har visas momentanvéarde - ju hégre utslag
pa skalan, desto battre.

Momentanvardet berdknas utifran hastighet,
motorvarvtal, uttagen motoreffekt samt
anvandning av fardbroms.

Optimal hastighet (50-80 km/h (30-50 mph))
och laga varvtal uppmuntras. Vid gaspadrag
och bromsning sjunker visarna.

Mycket ldga momentanvarden tander mata-
rens roda omrade (med kort tidsfordrojning)
vilket innebar dalig kérekonomi och bor dar-
for undvikas.

Medelvérde

Medelvéardet foljer langsamt momentanvardet
och beskriver hur bilen kérts den senaste
tiden. Ju hogre visarna ligger pa skalan, desto
battre kérekonomi har féraren presterat.

Power guide

Detta instrument visar relationen mellan hur
mycket effekt (Power) som tas ur motorn och
hur mycket effekt som finns att tillga.

For att kunna se denna funktion véljs tema
"Performance"”, se Kombiinstrument, digitalt —
oversikt (s. 66).

03 Instrument och reglage .

03

@ Tillgénglig motoreffekt

@ Uttagen motoreffekt

Tillgénglig motoreffekt

Den mindre &vre visaren anger tillganglig
motoreffekt®. Ju hégre utslag pa skalan,
desto mer effekt finns tillgénglig pa aktuell
véxel.

Uttagen motoreffekt
Den stdrre undre visaren anger uttagen

motoreffekt®. Ju hogre utslag pa skalan,
desto mer effekt tas ut fran motorn.

Ett stort gap mellan de b&da visarna indikerar
en stor effektreserv.

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 69
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Kombiinstrument -
kontrollsymbolernas inneb6rd

Kontrollsymbolerna uppmérksammar féraren
pé att en funktion &r aktiverad, att ett system
arbetar, eller att ett fel eller en brist uppstatt.

Kontrollsymboler

A~ Fel i ABL-systemet
g

Avgasreningssystem

Fel i ABS-systemet

®

Dimljus bak pa

Stabilitetssystem, se Elektron-
isk stabilitetskontroll (ESC) —
allmant (s. 189)

Stabilitetssystem, sportlage, se
Elektronisk stabilitetskontroll
(ESC) — handhavande (s. 189)

Motorférvarmare (diesel)
Lag niva i bransletank

Information, 1as displaytext

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Helljus pa
Vanster blinker
Hoger blinker

Eco-funktion pa, se Korlage
ECO”* (s. 283)

Start/Stop, motorn auto-stop-
pad, se Start/Stop* — funktion
och handhavande (s. 275)

Dacktryckssystem, se Dack-
trycksovervakning® (s. 326)

= EEOnEf

Fel i ABL-systemet
Symbolen lyser om ett fel har uppstatt i ABL-
funktionen (Active Bending Lights).

Avgasreningssystem

Om symbolen tands efter motorstart kan det
bero pa fel i bilens avgasreningssystem. Kor
till en verkstad for kontroll. Volvo
rekommenderar att du vander dig till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Fel i ABS-systemet

Om symbolen ténds &r systemet ur funktion.
Bilens ordinarie bromssystem fungerar fortfa-
rande, men utan ABS-funktionen.

1. Stanna bilen p& en séker plats och stiang
av motorn.

Starta motorn pa nytt.

Om symbolen forblir tdnd, kor till en verk-
stad for kontroll av ABS-systemet. Volvo
rekommenderar att du vander dig till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Dimljus bak pa
Symbolen lyser nar dimljuset bak ar pa.

Stabilitetssystem

Blinkande symbol indikerar att stabilitetssys-
temet arbetar. Om symbolen lyser med fast
sken har ett fel uppstatt i systemet.

Stabilitetssystem, sportlage

Sportlaget ger maojlighet till en mer aktiv
koérupplevelse. Systemet kanner d& av om
gaspedal, rattrorelser och kurvtagning ar mer
aktiv &n vid normal kérning och tillater da
kontrollerad sladd med bakvagnen upp till en
viss niva innan det ingriper och stabiliserar
bilen. Symbolen lyser nér sportlaget &r aktive-
rat.

Motorforvarmare (diesel)

Symbolen tands da férvarmning av motorn
pagar. Férvarmning sker for det mesta pa
grund av lag temperatur.

Lag niva i bransletank

Né&r symbolen tands ar nivan i bransletanken
lag, fyll pa brénsle snarast.
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Information, las displaytext
Informationssymbolen ténds i kombination
med text i informationsdisplayen da en avvi-
kelse i ndgot av bilens system intraffat. Med-
delandetexten slacks med OK-knappen, se
Menyhantering — kombiinstrument (s. 112),
eller férsvinner automatiskt efter en tid (tiden
varierar beroende pa vilken funktion som indi-
keras). Informationssymbolen kan aven tan-
das i kombination med andra symboler.

Nar servicemeddelande visas slacks sym-
bolen och meddelandet med hjélp av OK-
knappen, eller slocknar automatiskt efter
en stund.

Helljus pa
Symbolen lyser nar helljuset &r pa samt vid
helljusblink.

Vanster/héger blinker

Bada blinkersymbolerna blinkar nar varnings-
blinkers anvands.

Eco-funktion pa

Symbolen lyser nar Eco-funktionen ar aktive-
rad.

Start/Stop
Symbolen lyser nar motorn &r auto-stoppad.

10 Endast bilar med larm*.

Dacktryckssystem

Symbolen lyser vid for lagt dacktryck, eller °
om ett fel uppstar i dacktryckssystemet. °
Paminnelse - ej stangda dorrar

Om nagon av dorrarna inte &r riktigt stangd °
ténds informations- eller varningssymbolen
tilsammans med en férklarande bild i °

informationsdisplayen. Stanna bilen pa en
séker plats snarast och stdng den dérr som
ar 6ppen.

m Om bilen kors i lagre hastighet an ca
7 km/h (ca 4 mph) tdnds informations-
symbolen.

- Om bilen kors i hdgre hastighet an ca
7 km/h (ca 4 mph) tands varningssym-
bolen.

Om motorhuven® inte &r riktigt stangd téands
varningssymbolen tillsammans med en forkla-
rande bild i informationsdisplayen. Stanna
bilen pa en saker plats snarast och stang
motorhuven.

Om bakluckan inte &r riktigt stangd ténds
informationssymbolen tillsammans med en
férklarande bild i informationsdisplayen.
Stanna bilen p& en séker plats snarast och
sténg bakluckan.

Relaterad information

Kombiinstrument (s. 65)

Kombiinstrument — varningssymbolernas
innebdrd (s. 72)

Kombiinstrument, analogt — éversikt
(s. 65)

Kombiinstrument, digitalt — dversikt (s. 66)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Kombiinstrument -
varningssymbolernas inneb6rd

Varningssymbolerna uppmérksammar féraren
pé att en viktig funktion &r aktiverad, eller att
ett allvarligt fel eller en allvarlig brist uppstatt.

Varningssymboler

L&gt oljetryck?

Parkeringsbroms atdragen
(digitalt instrument)

Parkeringsbroms atdragen
(analogt instrument)

Krockkuddar — SRS
Baltespaminnare
Generatorn laddar inte

Fel i bromssystemet

Varning

A Vissa motorvarianter har inte system for att varna for olje-
trycksbortfall. | bilar med dessa varianter anvands inte
symbolen for 1&gt oljetryck. Varning for Iag oljeniva sker da
E/ia di5|)alaytext. For mer information, se Motorolja — allmént
s. 341).

Lagt oljetryck

Om symbolen ténds under kdrning ar
motorns oljetryck for Iagt. Stanna motorn
omedelbart och kontrollera oljenivan i motorn,
fyll pa vid behov. Om symbolen tands och
oljenivan ar normal, kontakta en verkstad.
Volvo rekommenderar att du vander dig till en
auktoriserad Volvoverkstad.

Parkeringsbroms atdragen

Symbolen lyser konstant nar parkerings-
bromsen ar ansatt. Symbolen blinkar under
anséttning och 6vergar sedan till fast sken.

Blinkande symbol i ndgon annan situation
innebér att ett fel uppstatt. L4s meddelande i
informationsdisplayen.

For mer information, se Parkeringsbroms
(s. 288).

Krockkuddar - SRS

Om symbolen forblir tdnd eller tdnds under
korning har ett fel upptackts i balteslaset,
SRS-, SIPS- eller IC-systemet. Kor snarast till
en verkstad for kontroll. Volvo rekommend-
erar att du vander dig till en auktoriserad
Volvoverkstad.

Biltespaminnare

Symbolen blinkar om nagon i framsétet inte
tagit pa sig sakerhetsbaltet eller om nagon i
baksatet tagit av sig sékerhetsbaltet.

Generatorn laddar inte
Symbolen tands under koérning om ett fel i det
elektriska systemet har uppstatt. Uppsok en

verkstad. Volvo rekommenderar att du vander
dig till en auktoriserad Volvoverkstad.



Fel i bromssystemet

Om symbolen téands kan bromsvétskenivan
vara for 1ag. Stanna bilen pa en séker plats

och kontrollera nivan i bromsvatskebehalla-
ren, se Broms- och kopplingsvatska — niva

(s. 346).

Om broms- och ABS-symbolerna ar tdnda
samtidigt kan fel ha uppstatt i bromskraftsfor-
delningen.

1. Stanna bilen p& en séker plats och stang
av motorn.

2. Starta motorn pa nytt.

e Om béda symbolerna slocknar, kor
vidare.

® Om symbolerna forblir tdnda, kontroll-
era nivan i bromsvatskebehallaren, se
Broms- och kopplingsvatska — niva
(s. 346). Om nivan i bromsvatskebe-
hallaren &r normal och symbolerna
fortfarande ar tanda, kan bilen under
stor forsiktighet koras till en verkstad
for kontroll av bromssystemet. Volvo
rekommenderar att du vander dig till
en auktoriserad Volvoverkstad.

11 Endast bilar med larm*.

03 Instrument och reglage

Om bromsvatskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehéllaren bér inte bilen kéras
vidare utan att bromsvétska fyllts pa.

Bromsvatskeforlusten méste kontrolleras
av en verkstad, Volvo rekommenderar att
du kontaktar en auktoriserad Volvoverk-
stad.

Om broms- och ABS-symbolerna &r tdnda
samtidigt finns det risk att bakvagnen
sladdar vid kraftig inbromsning.

Varning

Den roéda varningssymbolen tands da ett fel
har indikerats som kan paverka sékerheten
och/eller bilens koérbarhet. Samtidigt visas ett
forklarande textmeddelande i informations-
displayen. Symbolen forblir synlig tills felet &ar
atgardat men textmeddelandet kan tryckas
bort med OK-knappen, se Menyhantering —
kombiinstrument (s. 112). Varningssymbolen
kan aven tandas i kombination med andra
symboler.

Atgard:

1. Stanna pa ett sakert stélle. Bilen ska inte
kéras vidare.

2. Lés informationen i informationsdis-
playen. Utfor atgard enligt meddelandet i
displayen. Radera meddelandet med OK-
knappen.

Paminnelse - ej stangda dérrar

Om nagon av dorrarna inte &r riktigt stangd
ténds informations- eller varningssymbolen
tillsammans med en férklarande bild i
informationsdisplayen. Stanna bilen pa en
sdker plats snarast och stang den dérr som
ar 6ppen.

Om bilen kérs i lagre hastighet an ca
7 km/h (ca 4 mph) tands informations-
symbolen.

- Om bilen kors i hogre hastighet &an ca
7 km/h (ca 4 mph) tands varningssym-
bolen.

Om motorhuven' inte &r riktigt stdngd tands
varningssymbolen tillsammans med en forkla-
rande bild i informationsdisplayen. Stanna
bilen pa en s&ker plats snarast och stang
motorhuven.

Om bakluckan inte &r riktigt stdngd téands
informationssymbolen tillsammans med en
férklarande bild i informationsdisplayen.
Stanna bilen pa en séker plats snarast och
sténg bakluckan.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 65)

o Kombiinstrument — kontrollsymbolernas
innebord (s. 70)

e Kombiinstrument, analogt — dversikt
(s. 65)

e Kombiinstrument, digitalt — dversikt (s. 66)

03

12 Displayens utseende kan skilja beroende pa instrumentvariant.

. 03 Instrument och reglage

Yttertemperaturmétare

Yttertemperaturmétarens display syns i
kombiinstrumentet.

‘\\\'“I//"I
7
o |20 140 160 ////
180 -
-

A\
RO

0 Display for yttertemperaturmatare, digitalt
instrument

9 Display for yttertemperaturmatare, ana-
logt instrument

Nér temperaturen ligger inom omradet +2 °C

till -5 °C lyser en snéflingesymbol i displayen.

Den varnar for halkrisk. Om bilen statt stilla

kan mataren visa for hdgt varde.

Relaterad information
o Kombiinstrument (s. 65)

Trippmaétare

Trippmétarens display syns i kombiinstru-
mentet.

Trippmétare, digitalt instrument.
@ Display fér trippmétare

De bada trippmatarna T1 och T2 anvands for
att mata korta stréackor. Strackans langd visas
i displayen.

Vrid vénster rattspaks tumhjul for att visa
onskad méatare.

Ett 1angt tryck (tills &ndring sker) pa vanster
rattspaks RESET-knapp nollstéller visad
trippmatare. FOr mer information, se Fard-
dator (s. 116).

Relaterad information
e Kombiinstrument (s. 65)

o
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Klocka Branslemétare for fordonsgas*14 Antal Firg pa Briinsle-
Klockans display syns i kombiinstrumentet. Modellvarianten Bi-Fuel har en separat bréns- dioder dioder niva (%)

lemétare f6r fordonsgas.

1 grén 20

1 orange 10

Nar tanken med fordonsgas ar tom ljuder
omkopplaren 3 ganger. Nivdmataren slocknar
och systemet byter automatiskt 6ver till ben-
sin.

03

Se till att bensintanken aldrig ar helt tom,
eftersom bilen alltid startar pa bensin.

Klocka, digitalt instrument.

@ Display for visning av tid"? Markeringar ovanfér omkopplaren visar den

. aktuella branslenivan.
Stélla klockan

Klockan kan justeras i menysystemet Antal Fiirg pa Brinsle-
N sk rinsle

Relaterad information

e Kombiinstrument (s. 65) . gron 112
4 groén 80
3 grén 60
2 grén 40

13 | analogt instrument visas tiden mitt i instrumentet.
14 Gaéller modellvariant Bi-Fuel.

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 75
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Kombiinstrument - licensavtal

En licens é&r ett avtal om rétt att bedriva viss
verksamhet eller rétt att nyttja annans réttig-
het, pé i avtalet angivna villkor. Féljande text
ar Volvos éverenskommelse med tillverkare/
utvecklare och &r pa engelska.

Combined Instrument Panel Software
Open Source Software Notice

This product uses certain free / open source
and other software originating from third
parties, that is subject to the GNU Lesser
General Public License version 2 (LGPLv2),
The FreeType Project License ("FreeType
License") and other different and/or additional
copy right licenses, disclaimers and notices.
The links to access the exact terms of
LGPLv2, and the other open source software
licenses, disclaimers, acknowledgements and
notices are provided to you below. Please
refer to the exact terms of the relevant
License, regarding your rights under said
licenses. Volvo Car Corporation (VCC) offers
to provide the source code of said free/open
source software to you for a charge covering
the cost of performing such distribution, such
as the cost of media, shipping and handling,
upon written request. Please contact your
nearest Volvo Dealer.

The offer is valid for a period of at least three
(8) years from the date of the distribution of
this product by VCC / or for as long as VCC
offers spare parts or customer support.

Portions of this product uses software
copyrighted © 2007 The FreeType Project
(www.freetype.org). All rights reserved.

Portions of this product uses software with
Copyright © 1994-2013 Lua.org, PUC-Rio
(http://www.lua.org/)

This product includes software under
following licenses:

LGPL v2.1: http://www.gnu.org/licenses/old-
licenses/Igpl-2.1.html

® GNU FriBidi
e DeviL

The FreeType Project License: http://
git.savannah.gnu.org/cgit/freetype/
freetype2.git/tree/docs/FTL.TXT

® FreeType 2

MIT License: http://opensource.org/licenses/
mit-license.html

® |ua

Symboler i display

Det férekommer en méngd olika symboler i
displayerna i bilen. Symbolerna &r indelade i
varnings-, kontroll- och informationssymboler.

Nedan visas de vanligast forekommande
symbolerna med deras innebdrd och en han-
visning till var i manualen man kan hitta mer
information.

- - Ro6d varningssymbol, tdnds da ett fel
har indikerats som kan paverka sékerheten
och/eller bilens koérbarhet. Samtidigt visas ett
férklarande textmeddelande i informations-
displayen i kombiinstrumentet.

m — Informationssymbol, tdnds, i kombi-
nation med text i informationsdisplayen i
kombiinstrumentet, da en avvikelse i ndgot av
bilens system intraffat. Informationssymbolen
kan aven tédndas i kombination med andra
symboler.

Varningssymboler i kombiinstrumentet

(symb [mebord 50—

Lagt oljetryck (s. 72)
- Parkeringsbroms  (s. 72),

atdragen (s. 288)
- Parkeringsbroms  (s. 72)

atdragen, alterna-

tiv symbol


http://www.freetype.org
http://www.lua.org/
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.1.html
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.1.html
http://git.savannah.gnu.org/cgit/freetype/freetype2.git/tree/docs/FTL.TXT
http://git.savannah.gnu.org/cgit/freetype/freetype2.git/tree/docs/FTL.TXT
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http://opensource.org/licenses/mit-license.html
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Symbol | Innebdrd | e [ Symbol | Innebord | Se  INMcianansad
ombiinstrumente
B e 0 2l e e (@ 273, Symbol | Innebard | Se |
A tronic Stability (. 191), > Farthallare* s. 196
- Béltespaminnare Es. ?g; Control), Utfors- ( )
Ao Adaptiv fart- 5. 211)
- _G:)neratorn laddar (s. 72) > Stabilitetssys- (s. 70), héllare*
inte oc 2 -
. tem, sportlage (s. 191) - Adaptiv fart- (s. 198),
- Fel i bromssyste-  (s. 72), “ Motorférvarmare  (s. 70) hallare*, tidsav- (s. 201)
met (s. 285) (diesel) stand
Varning, Saker- (s. 31), L&g nivd i brans-  (s. 70) Adaptiv fart- (s. 203),
- hetslage (s. 42), letank (s. 144) = hallare*, (s. 213)
(s. 72), - - Avstandsvarning*
(s. 270) E :;!forlma}[tlo;\, las (s. 70) (Distance Alert)
isplaytex
Kontrollsymboler i kombiinstrumentet v Radarsensor* (. 211),
y . insru ) ‘el (s. 70), (s. 215),
Symbol | Innebsrd [ Se | .91 g -231)
'gs Fel i ABL-syste-  (s. 70), u Vanster blinkers  (s. 70) _ _ _
met* (s. 93)
: . . . Vindrutesensor*, (s. 91),
= H blink .70
m Avgtasrenlngs (s. 70) :’ 6ger blinkers (s-70) O————— (s. 229),
system Start/Stop* 6.70) Lasersensor* (s. 231),
. i ) art/Stop*, s. 70), s. 239),
FllinEeaysic (5. 70), motorn auto- (s. 281) ( )
(s. 239)
met (s. 285) stoppad
Dimljus bak p&  (s. 70), — Auto-broms”, (5. 219),
(s. 94) ECO-funktion (s 70), QA.;@ Avst&ndsvarning*  (s. 222),
pé (s. 283) (Distance Alert), (s. 231)
w Dacktryckssys-  (s. 70), City SafetyTM,*KoI-
tem* (s. 326) lisionsvarnare
44

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 77
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NV ABL-systemet*

/l\

Driver Alert
System*, Dags for

aus
03 P

Driver Alert
System*, Dags for
paus

L4 (3

Parkeringsbroms

—
e
=

Regnsensor*

=A Automatiskt hel-
= ljus, AHB (Active
High Beam)*
Start/Stop*
D
>
Start/Stop*
Driver Alert

System*, Korfalt-
sassistans (LDW)

o

78 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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93)

. 234)

. 235)

. 288)
.103)

.91)

. 281)

. 281)

. 235),
. 239)

Symbol

2 B

)
a9

<)

"~
>
>

-~
"~
>
© GEED

IDE

Driver Alert
System*, Lane
Departure War-
ning*

Driver Alert
System*, Lane
Departure War-
ning*
Registrerad has-

tighetsinforma-
tion*
Motor- och kupé-

varmare*

Motor- och kupé-
varmare* Service
erfordras

Aktiverat tidur*

Aktiverat tidur®

Lag batteriniva

(s.

(s.

(s.

mebird 50—

(s.

237)

. 239)

193)

144)

144)

. 144)

. 144)

. 144)

(symbe [imebord |50

HD Tanklucka hoger (s. 295)
: sida
Vaxlingsindikator (s. 266)
Véaxellagen (s. 266)
5
Métning av olje- (s. 342)

= "

Informationssymboler i takkonsolens
display

(symbol [ imebird | 5o

- Baltespaminnare (s. 30)
Krockkudde passage-  (s. 35)

L,_’/ rarplats, aktiverad
Krockkudde passage-  (s. 35)

rarplats, deaktiverad




Relaterad information

e Kombiinstrument — kontrollsymbolernas
innebord (s. 70)

e Kombiinstrument — varningssymbolernas
innebord (s. 72)

® Meddelanden - hantering (s. 115)

15 Gaéller vissa bilmodeller.

Volvo Sensus

Volvo Sensus ér hjértat i den personliga
Volvo-upplevelsen och kopplar samman dig
med bilen och omvérlden. Det & Sensus som
ger information, underhélining och hjélp nér
det behdvs. Sensus innefattar de intuitiva
funktioner som bade férhéjer bilresan och fér-
enklar &gandet av bilen.

SENSUS

Go4s166

En intuitiv navigationsstruktur gér det mojligt
att fa relevant stod, information och under-
hallning nar det &r nddvandigt, utan att distra-
hera foraren.

Sensus omfattar alla bilens |6sningar som
mojliggdr uppkoppling® mot omvérlden och
ger intuitiv kontroll 6ver bilens alla méjlighe-
ter.

Volvo Sensus sammanfér och presenterar
manga funktioner i flera av bilens system pa
mittkonsolens bildskarm. Med Volvo Sensus
kan bilen gbras personlig med hjélp av ett |at-
tanvant anvandargranssnitt. Instéllningar kan

03 Instrument och reglage .

goras i bilinstalliningar, ljud och media, klimat
etc.

Med mittkonsolens knappar och reglage eller
rattens hégra knappsats* kan funktioner akti-
veras eller deaktiveras och manga varierande
instéllningar kan goéras.

Med ett tryck pd MY CAR presenteras alla
instaliningar relaterat till kérning och kontroll
av bilen, t.ex. City Safety, I&s och larm, auto-
matisk flakthastighet, stélla klockan etc.

Med ett tryck pa respektive RADIO, MEDIA,
TEL*, @*, NAV* och CAM'® kan andra kallor,
system och funktioner aktiveras t.ex. AM, FM,
CD, DVD*, TV*, Bluetooth®, navigation* och
parkeringshjéalpkamera*.

For mer information om alla funktioner/
system, se respektive avsnitt i &garmanualen
eller dess supplement.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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44
Oversikt

Kontrollpanel i mittkonsol. Bilden &r schematisk —
antal funktioner och knapparnas placering varie-
rar beroende pé vald utrustning och marknad.

0 Navigation* — NAV, se separat supple-

ment (Sensus Navigation).

@ Liud och media - RADIO, MEDIA, TEL",

se separat supplement (Sensus Infotain-
ment).

Funktionsinstéllningar - MY CAR, se MY
CAR (s. 115).

@ Internetansluten bil - @*, se separat

supplement (Sensus Infotainment).

@ Kiimatanléggning (s. 126).
@ Parkeringshjalpkamera* (s. 244) - CAM*.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Nyckellagen

Med fjérrnyckeln kan bilens elsystem forséttas
i olika ldgen/nivaer och pa sa séatt géra olika
funktioner tillgéngliga, se Nyckelldgen — funk-
tioner vid olika nivéer (s. 81).

Startlds med fjérryckel utdragen/intryckt.

For bilar med nyckelfritt start- och I&ssys-
tem* behdver fjarrnyckeln inte sattas i
startlaset utan kan forvaras i t.ex. en ficka.
F&r mer information om nyckelfritt start-

och lassystem, se Keyless Drive* (s. 173).

Satta i fjarrnyckeln

1. Hallifjarrnyckelns ande med det I6stag-
bara nyckelbladet och placera fjarr-
nyckeln i startlaset.

2. Tryck sedan in fjarrmyckeln i l3set till dess
andlage.

@ VIKTIGT

Frammande féremal i startlaset kan aven-
tyra funktionen eller forstora laset.

Tryck inte in fjarrnyckeln felvand — hall i
anden med det I6stagbara nyckelbladet,
se Lostagbart nyckelblad — losstagning/
fastsattning (s. 169).

Ta ur fjarrnyckeln
Ta tag i fijarrnyckeln och dra ut den ur start-
l&set.
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Nyckellagen - funktioner vid olika
nivaer

Fér att méjliggéra anvdndning av ett begréan-
sat antal funktioner med avstdngd motor, kan
bilens elsystem férséttas i 3 olika nivaer - 0, I
och Il - med fjdrrnyckeln. Denna &garmanual
beskriver genomgéaende dessa nivder med
bendmningen "nyckelldgen".

Féljande tabell visar vilka funktioner som ar
tillgangliga i respektive nyckellage/niva.

Kilometerraknare, klocka och
temperaturmatare tands.

® FElektriskt mandvrerade saten
kan justeras.

® [judanlaggningen kan
anvandas under begransad tid
— se supplement Sensus Info-
tainment.

Taklucka, fonsterhissar, 12 V-
uttag i kupé, navigation, tele-
fon, kupéflékt och vindrutetork-
are kan anvandas.

] e Stralkastarna tands.

Varnings-/kontrollampor lyser i
5 sekunder.

® Flera 6vriga system aktiveras.
Eluppvarmning i sittdynor och
bakruta kan dock aktiveras
forst efter motorstart.

Detta nyckellage férbrukar
mycket strém fran startbatteriet
och bér darfér undvikas!

Att vilja nyckellage/niva

16 Inte nodvandigt for bil med nyckelfritt start- och Iassystem*.
17 Ca 2 sekunder.

Nyckelldge 0 - L&s upp bilen — darmed &r
bilens elsystem pa niva 0.

03 Instrument och reglage .

For att n& niva | eller Il utan motorstart —
tryck inte ner broms-/kopplingspedalen
nér dessa nyckellagen ska véljas.

® Nyckellage I - Med fjarrnyckeln helt
intryckt i startlaset'® — Tryck kort pa
START/STOP ENGINE.

® Nyckellage Il - Med fjarrnyckeln helt
intryckt i startlaset'® — Gér ett langt!”
tryck pa START/STOP ENGINE.

e Tillbaka till nyckellage 0 - For att aterga
till nyckellage O fran lage Il och I — Tryck
kort p4 START/STOP ENGINE.

Ljudanlaggning

For information om ljudanlaggningens funk-
tion med urtagen fjarrnyckel, se supplement
Sensus Infotainment.

Start och Stopp av motor
For information om att starta/stanna motorn,
se Start av motor (s. 258).

Bogsering
For viktig information om fjarrnyckeln vid
bogsering, se Bogsering (s. 309).

Relaterad information
® Nyckellagen (s. 80)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

03

81


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=56bf9ead8d85d9c3c0a80be100d5bd16&version=6&language=sv&variant=SE

03

82

. 03 Instrument och reglage

Saten fram

Bilens framséaten har olika instéllningsméjlig-
heter for basta mdjliga sittkomfort.

Gos0984

@ Hoi/sénk sétet, pumpa upp/ner.

Framat/bakat, lyft handtaget for att stélla
in ratt avstand till ratt och pedaler. Kon-
trollera att satet ar sparrad da install-
ningen andrats.

9 Hoj/sank* sittdynans framkant, pumpa
upp/ner.

e Andra ryggstédets lutning, vrid ratten.
@ Andra svankstddet*, tryck pa knappen.

Manoverpanel for elmandvrerat sate*, se
Saten fram - elmandvrerade* (s. 83).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

m VARNING Uppfallning sker i omvénd ordning.

Stall in ratt korstéllning pa forarsatet innan _
kérning pabérias, aldrig under fard. Var A\ VARNING

forvissad om att satet ar i Iast lage for att Ta tag i ryggstodet och var forvissad om
yndvika personskada vid en eventuell hard att det &r ordentligt Iast efter uppfalining
inbromsning eller olycka. for att undvika personskada vid en eventu-

ell hard inbromsning eller olycka.
Fallning av passagerarsitets ryggstod*

Relaterad information
e Siten fram — elmandvrerade* (s. 83)

® Siten bak (s. 84)

Passagerarsatets ryggstod kan fallas framat
for att ge plats for lang last.

EP Skjut sétet s langt bakét/nedét som mdj-
ligt.

B Stéllin ryggstodet till uppratt lage.

Ep Lyft spérrarna pa ryggstédets baksida
och féll det framat.

4. Skjut fram séatet sa att nackskyddet
"l&ses" fast under handskfacket.




Saten fram - elmandvrerade*

Bilens framséaten har olika instéllningsméjlig-
heter for basta mdjliga sittkomfort. ElImandv-
rerat séte kan flyttas framat/bakat och upp/
ner. Sittdynans framkant kan héjas/sénkas.
Ryggstddets lutning och svankstddet* kan
&ndras.

Elmandévrerat séte

0 Sittdynans framkant upp/ner

@ Hoj/sénk séte

@ Sate framéat/bakat

@ Ryggstddslutning

@ Svankstod” justeras inét och utat

De elmandvrerade satena har ett éverbelast-
ningsskydd som utléses om né&got sate

blockeras av nagot féremal. Om det hander,
satt bilens elsystem i nyckellage I eller 0 och
véanta en kort stund innan sétet mandvreras

igen.

Endast en rorelse (fram/bak/upp/ner/inat/utat)
kan goras at gangen.

Férberedelser

Installning av satet kan goéras en viss tid efter
att dorren lasts upp med fjarrnyckeln utan
nyckel i startldset. Instalining av sétet gors
normalt i nyckellage | och kan alltid goras nar
motorn &r igang.

Sate med minnesfunktion*

Minnesfunktionen lagrar instéllningar for satet
och de yttre backspeglarna.

03 Instrument och reglage .

Lagra installning
0 Minnesknapp

9 Minnesknapp

9 Minnesknapp

9 Knapp for lagring av installning

1. Stall in satet och de yttre backspeglarna.

2. Hall knapp M intryckt, samtidigt som
knapp 1, 2 eller 3 trycks in. Hall knapp-
arna intryckta tills akustisk signal hors
och text visas i kombiinstrumentet.

Satet maste justeras igen innan det gar att
satta ett nytt minne.

Svankstddets instéllning lagras inte.

Anvanda lagrad instéallning
Tryck in en av minnesknapparna 1-3 tills

satet och de yttre backspeglarna stannar. Om

knappen slapps kommer satets och de yttre
backspeglarnas rérelse att avbrytas.

Nyckelminne* i fjarrnyckel
Samtliga fjarrnycklar kan anvéndas av olika
forare for att lagra forarsatets och de yttre

backspeglarnas instéliningar'®, se Fjarrnyckel

— personalisering” (s. 163).

18 Endast om bilen &r utrustad med elmandvrerat sate med minne och elektriskt inféllbara backspeglar. Svankstddets instélining lagras inte.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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No6dstopp

Om satet oavsiktligt kommer i rérelse, tryck
pa nagon av sétets instéllningsknappar eller
minnesknappar sa stannar sétet.

Aterstart for att na séatesposition som lagrats i
nyckelminnet gérs genom att trycka pa upp-
lasningsknappen pa fjarryckeln. Férardorren
maste da vara 6ppen.

Klamrisk! Se till att barn inte leker med
reglagen. Kontrollera att inga foremal finns
framfor, bakom eller under satet vid install-
ning. Se till att ingen av passagerarna i
bakséatet kan komma i klam.

03

Eluppvarmda/ventilerade saten*

For eluppvarmda/ventilerade saten, se Elupp-
varmda framsaten* (s. 132) och Eluppvarmt
baksate* (s. 132).

Relaterad information
® Saten fram (s. 82)

® Séten bak (s. 84)

84 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

. 03 Instrument och reglage

Saten bak

Baksétets ryggstéd och de yttre nackskydden
kan féllas. Mittplatsens nackskydd kan regle-
ras efter passagerarens langd.

Nackskydd mittplats bak

Reglera skyddet efter passagerarens langd sa
det om majligt tacker hela bakhuvudet. Skjut
det uppét efter behov.

For att fa ner skyddet igen maste knappen
(placerad i mitten mellan ryggstddet och
nackskyddet, se bild) tryckas in samtidigt
som nackskyddet trycks ner forsiktigt.

Mittplatsens nackskydd skall vara i sitt
nedersta lage nar mittplatsen inte anvands.
Nar mittplatsen anvands skall nackskyddet
vara korrekt justerad till passagerarens
langd sa att det om majligt tacker hela
bakhuvudet.

Manuell nedféllning av yttre nackskydd
bakséte

Dra i sparrhandtaget narmast nackskyddet foér
att falla nackskyddet framat.

Nackskyddet fors tillbaka manuellt tills ett
klickljud hors.

Nackskydden ska vara i Iast Iage efter
uppfallning.

Fallning av ryggstod i baksate

@ VIKTIGT

Nar ryggstodet ska fallas far det inte finnas
nagot foremal i baksatet. Sakerhetsbaltena
far inte heller vara kopplade. Risk finns
annars att det uppstar skada pa bakséatets
kladsel.
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Det tredelade ryggstddet kan féllas pé olika
satt.

Framsatena kan behdva skjutas fram och/
eller ryggstodden justeras upp for att de
bakre ryggstdden ska kunna féllas fram
helt.

03 Instrument och reglage .

Elektrisk féllning av yttre nackskydd
baksate*

h-

oy

),

® Den vanstra delen kan féllas separat.
® Den mittre delen kan féllas separtat.

® Den hogra delen kan bara fallas tillsam-
mans med den mittre.

® Om hela ryggstodet ska féllas ska de
olika delarna féllas var for sig.

= 03
Om mittryggstodet ska féllas — frigér och
justera ner nackskyddet fér mittryggsto-
det, se tidigare avsnitt "Nackskydd mitt-
plats bak".
De yttre nackskydden félls automatiskt ) .
nar de yttre ryggstéden falls. Dra upp 1. Fjarrnyckeln ska vara i nyckellage Il.
ryggstddets spéarrhandtag “ och fall 2. Tryck in knappen fér att falla de bakre
samtidigt fram ryggstddet. En rod indiker- yttre nackskydden sa att bakatsikten for-
ing vid lassparren [EJ visar att ryggstodet battras.
inte langre ar sparrat.
Uppféllining sker i omvéand ordning. @ e
Fall inte ner de yttre nackskydden om det
finns passagerare pa nagon av ytterplats-
erna.
N_ér rygg_sté')(_jet ha_r fé'lllts_ tillbqka ska den
;oe(?]afg:?f':g;%geeciér;?;s;;éas?gé:'t %Te For tillbaka nackskyddet manuellt tills ett
sparrat. klickljud hors.
VARNING
N VARNING
E - Nackskydden ska vara i last lage efter
Kontrollera att ryggstéden och nack- uppfalining.
skydden i baksatet ar ordentligt Iasta efter
uppfallning.
»
* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 85
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Relaterad information

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Séten fram (s. 82)
Séten fram — elmandvrerade* (s. 83)

Ratt

Ratten kan justeras i olika ldgen och har reg-
lage fér signalhorn, farthdllare samt meny-,
ljud- och telefonstyrning.

Installning

Instéllning av ratt.
@ Srak - 16sgdring av ratt

@ Mgjliga rattlagen

Ratten kan stéllas in i hdjd- och djupled:

1.

Dra spaken mot foraren for att 16sgdra
ratten.

Stéll in ratten i det lage som passar.

Tryck tillbaka spaken for att fixera ratten.
Om det gér trogt, tryck lite pa ratten sam-
tidigt som spaken fors tillbaka.

Stall in ratten och fixera den innan avfard.

Vid hastighetsberoende servostyrning* kan
rattmotstandet regleras, se Justerbart ratt-
motstand* (s. 188).

Knappsatser* och paddlar*

Knappsatser och paddlar i ratten.

Farthallare* (s. 196)* och Adaptiv fart-
hallare - ACC* (s. 198)*.
9 Paddel f6r manuell vaxling av automatisk

vaxellada, se Automatisk vaxellada —
Geartronic* (s. 266).

Ljud- och telefonstyrning, se supplement
Sensus Infotainment.




03 Instrument och reglage

Signalhorn

~ 4
| Gosoges |

Signalhorn.

Tryck pa rattens centrum for att signalera.

Relaterad information
® FEluppvarmning* av ratten (s. 87)

Eluppvarmning* av ratten
Ratten kan vdrmas upp med elvdrme.

Funktion

Knappens position kan variera beroende pa val
av 6vrig utrustning samt marknad.

Upprepade knapptryck skiftar mellan folj-
ande funktioner:

Avstangd Knapplampa slackt

Uppvarmning Knapplampa tand
Automatisk rattvarme

Med automatisk start av rattvérme aktiverad
kommer uppvarmning av ratten starta vid
motorstart. Automatisk start sker nar bilen ar
kall och omgivningstemperaturen ar under ca
10 °C. Aktivera/deaktivera funktionen i meny-
systemet MY CAR (s. 115).

Ljusreglage

Med ljusreglaget aktiveras och justeras yttre
belysning. Det anvénds ocksa for att justera
display- och instrumentbelysning samt stdm-
ningsljus (s. 96).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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<

Vredets lagen

n Varselljus® nar bilens elsystem
ar i nyckellage Il eller motorn ar

igang.
Helljusblink kan anvéandas.

m Varselljus, sidomarkeringsljus
bak och positionsljus nar bilens

elsystem ar i nyckellage Il eller
motorn ar igang.

Oversikt ljusreglage.

o Tumbhijul for justering av display- och
instrumentbelysning samt stdmningsljus

@ Knapp f6r dimljus bak

Sidomarkeringsljus bak och
positionsljus nér bilen ar par-
kerad®B.

Helljusblink kan anvandas.

*

9 Vred for belysning vid fard och parkering
@ Tumhijul'® fér ljushdjdsreglering

19 Finns inte for bilar utrustade med aktiva xenon-strélkastare*.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

AUTO

wy
U

Varselljus, sidomarkeringsljus
bak och positionsljus i dagsljus
nér bilens elsystem &r i nyckel-
lage Il eller motorn ar igang.
Halvljus, sidomarkeringsljus bak
och positionsljus i svagt dags-
ljus eller morker eller nar dimljus
bak eller vindrutetorkare med
kontinuerlig torkning ar aktive-
rade.

Funktionen Tunneldetekter-
ing (s. 90)* ar aktiverad.

Funktionen Automatiskt hel-
ljus (s. 91)* kan anvandas.

Helljus kan aktiveras nar halv-
ljuset ar tant.

Helljusblink kan anvandas.

Halvljus, sidomarkeringsljus bak
och positionsljus.

Helljus kan aktiveras.

Helljusblink kan anvéandas.

A Placerade i eller under stotfangaren fram.
B Aven vid stillastdende nar motorn &r igéng, forutsatt att
vredets lage skiftas till detta lage fran annat lage.




Volvo rekommenderar att lage anvands
nar bilen kors.

Bilens ljussystem kan inte i alla situationer
avgora nar dagsljuset ar for svagt eller till-
rackligt starkt, t.ex. vid dimma och regn.

Féraren &r alltid ansvarig for att bilen fram-
férs med ett trafiksékert ljus och enligt gal-
lande trafikbestammelser.

Display- och instrumentbelysning

Olika display- och instrumentbelysning tands
beroende pa nyckellage, se Nyckellagen —
funktioner vid olika nivéer (s. 81).

Displaybelysningen dampas automatiskt vid
morker — kansligheten stélls in med tumhjulet.

Instrumentbelysningens styrka regleras med
tumhjulet.

Ljushojdsreglering av stralkastare
Bilens last andrar stralkastarljusets riktning i
héjdled, vilket kan leda till att mdtande fordon
blandas. Undvik detta genom att justera ljus-
hojden. Sank ljuset om bilen lastats tungt.

1. L&t motorn vara igang eller ha bilens
elsystem i nyckellage I.

2. Rulla uppat/nerat med tumhjulet for att
héja/sanka ljushojden.

‘il

£

6047476

L&gen pa tumhijulet for olika lastfall.
@ Endast forare
Fdrare samt passagerare i passagerarsa-
tet fram
@ Personer i alla séten
Personer i alla saten samt maximal last i
lastutrymmet
@ Forare samt maximal last i lastutrymmet
Bilar med aktiva xenon-stralkastare* har auto-

matisk ljushdjdsreglering och ar darfor inte
utrustade med tumhjulet.

Relaterad information
® Positionsljus (s. 89)

e Varselljus (s. 90)
® Hel-/halvljus (s. 91)

03 Instrument och reglage .

Positionsljus
Positionsljus tdnds med ljusreglagets vred.

Ljusreglagets vred i Idget fér positionsljus.

Stall vredet i lage m (nummerskyltsbelys-
ningen tands samtidigt).

Ar bilens elsystem i nyckellage Il eller motorn
igang lyser ocksa varselljusen.

Nar det ar morkt ute och bakluckan 6ppnas
tands de bakre positionsljusen for att upp-
marksamma bakomvarande. Detta sker oav-
sett vilket Iage vredet star i eller vilket nyckel-
lage bilens elsystem &r i.

Relaterad information
® |Ljusreglage (s. 87)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Varselljus

Med ljusreglagets vred i ldge LY samt
bilens elsystem i nyckelldge Il eller motorn
igéng, aktiveras varselljuset automatiskt i
dagsljus.

Varselljus under dagtid - DRL

Ljusreglagets vred i ldge AUTO.

Med ljusreglagets vred i lage aktiveras
varselljuset (Daytime Running Lights — DRL)
automatiskt nar bilen koérs i dagsljus. En ljus-
sensor pa instrumentpanelens ovansida vax-
lar fran varselljus till halvljus vid skymning
eller nar dagsljuset blir for svagt. Vaxling till
halvljus sker ocksé i de fall vindrutetorkare
eller dimljus bak aktiveras.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Systemet ar ett hjalpmedel for att spara
energi — det kan inte i alla situationer
avgora nar dagsljuset ar for svagt eller till-
rackligt starkt, t.ex. vid dimma och regn.

Féraren &r alltid ansvarig for att bilen fram-
fors med ett trafiksékert korrekt ljus och
enligt gallande trafikbestammelser.

Relaterad information

Hel-/halvljus (s. 91)
Ljusreglage (s. 87)

Tunneldetektering*

Tunneldetekteringen véxlar belysningen fran
varselljus till halvljus nér bilen kérs in i en tun-
nel.

Funktionen Tunneldetektering finns i bil med
regnsensor*. Sensorn kanner av ingangen till
en tunnel och stéller om belysningen fran var-
selljus till halvljus. Ca 20 sekunder efter att
bilen lamnat tunneln, atergar belysningen till
varselljus. Kors bilen in i &nnu en tunnel inom
denna tid, behélls halvljuset pa. P4 s& sétt
undviks tata férandringar av bilens ljus.

Observera att ljusreglagets vred méaste sta i

lage for att tunneldetekteringen ska
fungera.

Relaterad information
® Hel-/halvljus (s. 91)

® |Ljusreglage (s. 87)




Hel-/halvljus

Med ljusreglagets vred i ldge LY samt
bilens elsystem i nyckelldge Il eller motorn
igéng, aktiveras halvljuset automatiskt vid
daliga ljusférhallanden.

2pgz AUTO

A?

Rattspak och ljusreglagets vred.
E) Lage for helljusblink

) Lége for helljus

Halvljus

Med vredet i lage aktiveras halvljuset
automatiskt vid skymning eller néar dagsljuset
blir for svagt. Halvljuset aktiveras ocksa auto-
matiskt i de fall vindrutetorkare eller dimljus
bak ar aktiverade.

20 Nar halvljuset ar tant.

Med vredet i lage lyser alltid halvljuset
nar motorn ar igang eller nar nyckellage Il ar
aktivt.

Helljusblink
For rattspaken latt mot ratten till laget for hel-
ljusblink. Helljuset lyser tills spaken slapps.

Helljus

Helljuset kan aktiveras nar vredet star i lage
[XGEE2° eller JEEN. Aktivera/deaktivera hel-
ljuset genom att féra rattspaken mot ratten till
andlaget och slappa.

Nar helljuset &r aktiverat lyser symbolen E
i kombiinstrumentet.

Extraljus*

Om bilen har extraljus kan foraren i menysys-
temet MY CAR vilja om de ska vara deaktive-
rade eller tdndas/slackas samtidigt med hel-
ljuset?!, se MY CAR (s. 115).

Relaterad information

® Aktiva xenon-stralkastare* (s. 93)
Automatiskt helljus* (s. 91)
Ljusreglage (s. 87)

Stralkastare — anpassning av ljusbild
(s. 99)

® Tunneldetektering” (s. 90)

21 Extraljus maste anslutas till elsystemet av verkstad. Volvo rekommenderar att du kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad.

03 Instrument och reglage .

Automatiskt helljus*

Funktionen Automatiskt helljus upptécker
métande trafiks stralkastarljus eller framférva-

rande fordons bakljus, och véxlar belysningen
fran helljus till halvljus. Belysningen &tergar till

helljus nér det infallande ljuset upphért.
Automatiskt helljus - AHB

Automatiskt helljus (Active High Beam — AHB)

ar en funktion som med en kamerasensor i
vindrutans 6verkant upptacker métande tra-
fiks stralkastarljus eller framforvarande for-
dons bakljus, och da véxlar fran helljus till
halvljus. Funktionen kan ocksa ta hansyn till
gatubelysning.

Belysningen atergar till helljus ndgon sekund
efter det att kamerasensorn inte langre kan-
ner av motande trafiks stralkastarljus eller
framférvarande fordons bakljus.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Aktivering/deaktivering

AHB kan aktiveras da ljusreglagets vred star i
lage (forutsatt att funktionen inte har
deaktiverats i menysystemet MY CAR, se MY
CAR (s. 115)).

. 03 Instrument och reglage

03

Spq= AUTO

Rattspak och ljusreglagets vred i ldge AUTO.
Funktionen kan trada in vid moérkerkorning

nar bilens hastighet ar ca 20 km/h (12 mph)
eller hogre.

Aktivera/deaktivera AHB genom att féra vans-
ter rattspak mot ratten till &ndlaget och
slappa. Deaktivering vid helljus medfér att
belysningen direkt stélls om till halvljus.

Bil med analogt kombiinstrument

Nar AHB &r aktiverat lyser symbolen [JEGY i
instrumentets informationsdisplay.

Nér helljuset &r tant lyser ocksa symbolen
E i kombiinstrumentet.

Bil med digitalt kombiinstrument

Nar AHB &r aktiverat lyser symbolen
med vitt sken i instrumentets informationsdis-
play.

Nér helljuset &r téant lyser symbolen med blatt
sken.

Manuell mandvrering

Hall vindrutans yta framfor kamerasensorn
ren avseende is, snd, imma och smuts.

Klistra eller montera ingenting pa vindrutan
framfér kamerasensorn, da det kan redu-
cera eller fa ett eller flera av kameran
beroende system att sluta fungera.

Om meddelandet Aktivt helljus Tillfalligt
otillgéngligt Manévrera manuellt visas i
kombiinstrumentets informationsdisplay
maste vaxling mellan hel- och halvljus goras
manuellt. Dock kan ljusreglagets vred &nda
std ilage . Detsamma géller om medde-
landet Vindrutesensorer blockerade Se
handbok och symbolen visas. Symbo-

len slocknar nar dessa meddelanden
visas.

AHB kan vara tillfalligt otillgangligt t.ex. i
situationer med tat dimma eller kraftigt regn.
Nar AHB ater blir tillgangligt, eller vindrute-

sensorerna inte langre ar blockerade, slacks
meddelandet och symbolen tands.

AHB &r ett hjalpmedel for att vid gynn-
samma férhallanden anvanda basta moj-
liga ljus.

Féraren &r alltid ansvarig for att manuellt
vaxla mellan hel- och halvljus nér trafiksitu-
ationer eller vaderforhallanden kraver det.

@ VIKTIGT

Exempel pa nar manuell véxling mellan
hel- och halvljus kan kravas:

® vid kraftigt regn eller tat dimma
® vid underkylt regn

® vid snorok eller snémodd

® vid mansken

® vid korning i svagt upplysta samhallen
o

nar framférvarande trafik har svag
belysning

e om det finns fotgangare pa eller vid
vagen

® om det finns starkt reflekterande fore-
mal sdsom skyltar i narheten av vagen

® nar motande trafiks belysning skyms
av t.ex. vagracken

® ndar det finns trafik p& anslutande vagar

-
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® vid backkrdn eller svackor

Aktiva xenon-stralkastare*

® jtvara kurvor. Aktiva xenonstralkastare &r konstruerade for
att ge maximal belysning i kurvor och kors-

For mer information om kamerasensorns ningar och dérmed ge Gkad sékerhet.

begrénsningar, se Kollisionsvarnare* — kame-

P Aktiva xenon-stralkastare — ABL
rasensorns begransningar (s. 229).

03 Instrument och reglage .

informationsdisplayen visar en férklarande
text och ytterligare en tand symbol.

Sym- Meddel- | Innebord
bol ande

Relaterad information
® Hel-/halvljus (s. 91)

® |jusreglage (s. 87)

Go21143

Ljusbild med funktionen deaktiverad (vénster)
respektive aktiverad (héger).

Om bilen &r utrustad med aktiva xenon-stral-
kastare (Active Bending Lights — ABL) foljer
ljuset fran stralkastarna rattrérelsen for att ge
maximal belysning i kurvor och korsningar
och darmed ge 6kad sékerhet.

Funktionen aktiveras automatiskt vid start av
bilen (forutsatt att den inte har deaktiverats i
menysystemet MY CAR, se MY CAR

(s. 115)). Vid fel i funktionen lyser symbolen

i kombiinstrumentet samtidigt som

22 Aktiverad vid leverans fran fabrik.

NV Stralkas-  Systemet &r ur
—@— tarsystem  funktion. Uppsok
ah funktions- en verkstad om 03
fel Service meddelandet
erfordras  kvarstar. Volvo
rekommenderar
att du kontaktar
en auktoriserad
Volvoverkstad.
Funktionen &r endast aktiv i skymning eller
morker och endast nér bilen ar i rorelse.
Funktionen?? kan deaktiveras/aktiveras i
menysystemet MY CAR, se MY CAR (s. 115).
Relaterad information
® Hel-/halvljus (s. 91)
e Automatiskt helljus* (s. 91)
® |Ljusreglage (s. 87)
* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 93



Dimljus bak

Da sikten ar nedsatt pa grund av dimma kan
dimljus bak anvédndas for att andra trafikanter i
ett tidigt skede ska observera framférvarande
fordon.

. 03 Instrument och reglage

Bestdmmelser fér anvéndning av dimljus
bak varierar mellan olika lander.

03

Knapp fér dimljus bak.

Dimljus bak kan endast tdndas nar nyckellage
Il &r aktivt eller motorn &r igdng samt ljusreg-
lagets vred star i lage eller .

Tryck pa knappen for till/fran. Kontrollsymbo-
len i kombiinstrumentet och lampan i
knappen lyser nér dimljus bak ar tént.

Dimljus bak sléacks automatiskt vid tryck pa
START/STOP ENGINE-knappen eller nar
ljusreglagets vred stélls i lage n eller

o [

Relaterad information

Ljusreglage (s. 87)

Bromsljus

Bromsljuset tdnds automatiskt vid inbroms-
ning.

Bromsljuset tdnds nar bromspedalen trycks
ner. Dessutom tands det nér nagot av forar-
stodssystemen Adaptiv farthéllare (s. 198),
City Safety (s. 216) eller Kollisionsvar-

nare (s. 223) bromsar bilen.

Relaterad information
® Fardbroms — nédbromsljus och automa-
tisk varningsblinkers (s. 287)
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Varningsblinkers Relaterad information Blinkers
Varningsblinkers varnar andra trafikanter ® Blinkers (s. 95) Bilens blinkers manévreras med vénster ratt-
genom att bilens samtliga blinkerlampor e Firdbroms - nddbromsljus och automa- spak. Blinkerlamporna blinkar tre ganger eller
blinkar samtidigt ndr denna funktion &r aktive- tisk varningsblinkers (s. 287) kontinuerligt, beroende pa hur langt uppat
rad. eller nerat spaken férs.
03

Knapp fér varningsblinkers. Blinkers.
Tryck in knappen fér att aktivera varningsblin- Kort blinksekvens
kers. B&da blinkersymbolerna i kombiinstru- KD For rattspaken uppét eller nerét till forsta
mentet blinkar nar varningsblinkers anvands. laget och slapp. Blinkerlamporna blinkar
Varningsblinkers aktiveras automatiskt néar tre ganger. Funktionen kan aktiveras/
bilen bromsats s& kraftigt att nédbromsljusen deaktiveras i menysystemet MY CAR, se
aktiverats och hastigheten understiger ca MY CAR (s. 115).
10 km/h (6 mph). Varningsblinkers forblir i . i
aktiva nar man stannat och deaktiveras da Kont!.nuerllg blinksekvens .
automatiskt nar man kér ivéag igen eller deak- ) For rattspaken uppét eller nerét il
tiveras om knappen trycks in. yttersta laget.

Spaken stannar i sitt I1age och fors tillbaka for

hand eller automatiskt av rattrorelsen.

44

S .
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Blinkersymboler

For blinkersymboler, se Kombiinstrument —
kontrollsymbolernas innebdrd (s. 70).

Relaterad information

Varningsblinkers (s. 95)

Kupébelysning

Kupébelysningen aktiveras/deaktiveras med
knappar i reglagen ovanfér framsétena och
baksétet.

Reglage i takkonsolen fér frdmre Idslampor och
kupébelysning.

@ Léslampa vénster sida
@ Léslampa hoger sida

@ Kupébelysning

All belysning i kupén kan tandas och slackas

manuellt inom 30 minuter fran det att:

® motorn har sténgts av och bilens elsys-
tem &r i nyckellage 0

e Dilen har lasts upp men motorn har inte
startats.

Framre takbelysning
Léaslamporna fram tands eller slacks med ett
tryck pa respektive knapp i takkonsolen.

Bakre takbelysning

Go21150

Bakre takbelysning.

Lamporna ténds eller slacks med ett tryck pa
respektive knapp.

Instegsbelysning

Instegsbelysningen (och kupébelysningen)
tands respektive slacks nar en sidodorr Opp-
nas eller stangs.

Handskfacksbelysning
Handskfacksbelysningen ténds respektive
slécks nar luckan 6ppnas eller stangs.

Makeup-spegelbelysning

Belysningen till makeup-spegeln (s. 152)
tands respektive slacks da locket Oppnas
eller stéangs.

Belysning i lastutrymme
Belysningen i lastutrymmet t&nds respektive
slacks da bakluckan 6ppnas eller stéangs.
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Belysningsautomatik

Med knappen for kupébelysning kan tre lagen

véljas for belysningen i kupén:

® Av - hoger sida intryckt, belysningsauto-
matiken ar deaktiverad.

® Neutralldge - belysningsautomatiken ar
aktiverad.

® P& - vanster sida intryckt, kupébelys-
ningen ar tand.

Neutralldge

Nar knappen ar i neutrallage, tdnds och
slacks kupébelysningen automatiskt enligt
nedanstdende.

Kupébelysningen téands och forblir tand i
30 sekunder om:

® bilen l&ses upp med fjarrnyckel eller
nyckelblad, se Fjarrnyckel — funktioner
(s. 165) eller Lostagbart nyckelblad —
upplasning dorr (s. 170)

® motorn stangts av och bilens elsystem ar
i nyckellage 0.

Kupébelysningen slacks nar:
® motorn startar
® Dilen lases.

Kupébelysningen tands och forblir tand i tva
minuter om négon av dorrarna ar 6ppen.

Om négon belysning tdnds manuellt och bilen
lases kommer den att slackas automatiskt
efter tv minuter.

Stamningsljus*

Nar den vanliga kupébelysningen har slock-
nat och motorn gér lyser nagra lysdioder,
bl.a. en i takbelysningen for att ge ett svagt
ljus och forhdja stdmningen under fard. Ljuset
gor det ocksé lattare att under den mérka
tiden p& dygnet se foremal i forvaringsfack
etc. Denna belysning slocknar en liten stund
efter den vanliga kupébelysningen nér bilen
lases. Ljusstyrkan regleras med tumhjulet pa
ljusreglaget (s. 87).

Ledbelysning

Ledbelysning omfattas av halvijus, positions-
ljus, lampor i yttre backspeglar, nummer-
skyltsbelysning, inre takbelysning samt
instegsbelysning.

En del av exteridrbelysningen kan hallas tand
och fungera som ledbelysning efter att bilen
I&sts.

1. Tafjarrmyckeln ur startldset.

2. For vanster rattspak mot ratten till &ndla-
get och slépp. Funktionen aktiveras pa
samma satt som vid helljusblink, se Hel-/
halvljus (s. 91).

3. Stig ur bilen och l&s dorren.

Nar funktionen aktiverats lyser halvljus, posi-
tionsljus, lampor i yttre backspeglar, nummer-
skyltsbelysning, inre taklampor samt instegs-
belysning.

Tiden for hur lange ledbelysningen ska héllas
tand kan stéllas in i menysystemet MY CAR,
se MY CAR (s. 115).

Relaterad information
® Trygghetsbelysning (s. 98)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Trygghetsbelysning

Trygghetsbelysning omfattas av positionsljus,
lampor i yttre backspeglar, nummerskylts-
belysning, inre takbelysning samt instegsbe-
lysning.

Trygghetsbelysningen tédnds med fjarr-
nyckeln, se Fjarrnyckel — funktioner (s. 165),
och anvéands for att tanda bilens belysning pa
avstand.

Nar funktionen aktiverats med fjarrnyckeln
lyser positionsljus, lampor i yttre backspeglar,
nummerskyltsbelysning, inre taklampor samt
instegsbelysning.

Tiden for hur Iange trygghetsbelysningen ska
hallas téand kan stéllas in i menysystemet
MY CAR, se MY CAR (s. 115).

Relaterad information
® | edbelysning (s. 97)
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Stralkastare - anpassning av ljusbild Aktiva xenon-stralkastare* En bil som levereras i Storbritannien &r
For att inte bldnda métande trafik kan strél- - — = 2 ] avsedd for va-nstertraflllf och kors dar med
kastarnas ljusbild stéllas om fér héger- eller ; - st_rélkastarna i normallage, se foregdende
vanstertrafik. bild.

Halogen-stralkastare
For halogen-strélkastare stélls ljusbilden om
genom maskering av stralkastarglaset. Ljus-
bilden blir ndgot samre.

Reglage fér anpassning av ljusbild.

Normallage - ljusbilden &r riktig for det
land déar bilen levereras.

Ljusbild vénstertrafik. E Q?gassat lage — avsett for motsatt ljus-
ild.

Stralkastaren kréaver sérskild forsiktighet
eftersom xenon-lampan matas av ett hog-
spanningsaggregat.

Landet dér bilen levereras avgér om normal-
lage ar avsett for hoger- eller vanstertrafik.

Exempel 1

Om en bil som levereras i Sverige ska koras i
Ljusbild hégertrafik. Storbritannien ska strélkastarna stéllas om till
anpassat lage, se foregaende bild.

Exempel 2

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Maskering av stralkastare

1. Avbilda mallarna A och B f6r vansterstyrd
bil eller C och D fér hégerstyrd bil, se
senare avsnitt "Mallar fér halogen-stral-
kastare". Mallarna &r i skala 1:2. Anvand
t.ex. en kopieringsmaskin med férsto-
ringsfunktion och kopiera mallarna till

200 %:

03 e A =LHD Right (vansterstyrd, hoger
glas)

® B =LHD Left (vansterstyrd, véanster
glas)

e C = RHD Right (hdégerstyrd, héger glas)

e D = RHD Left (hdgerstyrd, vanster glas)
2. For éver mallen till ett sjalvhaftande

vattenfast material och klipp ut.

3. Utga fran designlinjen pé stralkastargla-
sen, se streckad linje i féljande bild. Pla-
cera de sjalvhaftande mallarna pa ratt
avstand fran respektive designlinje med
hjalp av bilden och métten i nedansta-
ende lista:

e A =LHD Right — ca 86 mm

B = LHD Left - ca 40 mm

C = RHD Right - 0 mm

D = RHD Left — ca 96 mm
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03

Ovre raden: vénsterstyrd bil, mallar A och B. Nedre raden: hégerstyrd bil, mallar C och D.

>
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LR
Mallar for halogen-stralkastare




Torkare och spolare

Torkare och spolare rengdr vindrutan och
bakrutan. Strélkastarna rengérs med hég-
trycksspolning.

Vindrutetorkare?3

i
Vindrutetorkare och vindrutespolare.
@ Regnsensor, pé/av

9 Tumhijul, kénslighet/frekvens

Vindrutetorkare av
For spaken till 1age 0 for att stdnga
av vindrutetorkarna.

Enkelsvep
For spaken uppat och slapp for att
gora ett svep.

Intervalltorkning

Stéll in antalet svep per tidsenhet
med tumhjulet nar intervalltorkning
ar vald.

Kontinuerlig torkning
Torkarna sveper med normal hastig-
het.

g Torkarna sveper med hog hastighet.

@ VIKTIGT

Innan aktivering av torkare — sakerstall att
torkarbladen inte ar fastfrusna och att
eventuell sno eller is pa vindrutan (och
bakrutan) ar bortskrapad.

@ VIKTIGT

Innan aktivering av torkare under vintertid
— sakerstall att torkarbladen inte ar fast-
frusna och att eventuell sno eller is pa
vindrutan (och bakrutan) ar bortskrapad.

@ VIKTIGT

Anvand rikligt med spolarvatska nar tor-
karna reng6r vindrutan. Vindrutan ska vara
blét nar vindrutetorkarna arbetar.

03 Instrument och reglage .

Serviceldge torkarblad

For rengdring av vindruta/torkarblad och byte
av torkarblad, se Biltvéatt (s. 376) och Torkar-
blad (s. 353).

Regnsensor*

Regnsensorn kanner av mangden vatten pa
vindrutan och startar vindrutetorkarna auto-
matiskt. Regnsensorns kanslighet justeras

med tumhjulet. 03

Nar regnsensorn &r aktiverad tdnds en lampa

i knappen och regnsensorsymbolen
visas i kombiinstrumentet.

Aktivera och stall in kanslighet

Nér regnsensorn ska aktiveras méaste bilen
vara igang eller fjarrnyckeln i lage I eller li
samtidigt som spaken till vindrutetorkarna ska
vara i 1age 0 alternativt i lage fér enkelsvep.

Aktivera regnsensorn genom att trycka pa
regnsensorknappen| W | Torkarna gor ett
svep.

Om spaken fors uppat gor torkarna extra-
svep.

Vrid tumhjulet uppat for hogre kanslighet och
nedat for Iagre kanslighet. (Ett extra svep
gors nar tumhjulet vrids uppat.)

23 For byte av torkarblad och servicelage torkarblad, se Torkarblad (s. 353). For pafylining av spolarvatska, se Spolarvatska — pafylining (s. 355).

>
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Deaktivera

Deaktivera regnsensorn genom att trycka pa
regnsensorknappen [ W7 eller fér spaken
nedat till ett annat torkarprogram.

Regnsensorn deaktiveras automatiskt nar
fiarryckeln tas ur startlaset eller fem minuter
efter att motorn sténgts av.

03 @ VIKTIGT

Vindrutetorkarna kan starta och skadas vid
automattvatt. Stang av regnsensorn
medan bilen &r igang eller fjarryckeln &r i
lage | eller 1. Symbolen i kombiinstru-
mentet och lampan i knappen slocknar.

Spolning av stralkastare och rutor

104 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Spolning av vindruta
For spaken mot ratten for att starta vindrute-
och stralkastarspolarna.

Efter att spaken slappts gor vindrutetorkarna
nagra extra svep och stralkastarna spolas.

Uppvarmda spolmunstycken*
Spolmunstyckena varms automatiskt vid kyla
for att forhindra att spolarvatskan fryser fast.

Hégtrycksspolning av stralkastare*
Hogtrycksspolning av stralkastarna konsume-
rar stora mangder spolarvatska. For att spara
vatska spolas strélkastarna automatiskt vid
var femte spolning av vindrutan.

Reducerad spolning

Da det aterstar ca 1 liter spolarvatska i behall-
aren och meddelandet om att man ska fylla
pé spolarvatska visas i kombiinstrumentet,
stangs tillférseln av spolarvatska till stralkas-
tarna av. Detta for att prioritera rengéring av
vindrutan och sikten genom den.

o Bakrutetorkare — intervalltorkning
9 Bakrutetorkare — kontinuerlig hastighet

Genom att fora spaken framat (se pil i bild
ovan) startas spolning och torkning av bakru-
tan.

Bakrutetorkaren &r utrustad med ett dver-
hettningsskydd som gér att motorn stangs
av om den blir dverhettad. Bakrutetorkaren
fungerar igen efter en nedkylningsperiod
(30 sekunder eller langre, beroende pa var-
men i motorn och yttertemperaturen).

Torkare - backning
Om backvaxeln laggs in nar de framre vind-
rutetorkarna ar aktiverade, kommer bakrute-
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torkaren starta intervalltorkningslage?®*. Funk-
tionen upphor nar backvéxel laggs ur.

Om bakrutetorkaren redan gar med kontinu-
erlig hastighet, sker ingen férandring.

P4 bilar med regnsensor aktiveras bakrute-
torkaren vid backning, om sensorn ar akti-
verad och det regnar.

Relaterad information
® Spolarvatska — pafylining (s. 355)

Fonsterhissar

Med férardérrens reglagepanel kan alla fén-
sterhissar mandvreras — med dvriga dérrars
reglagepaneler mandvreras respektive
fénsterhiss.

Reglagepanel i férardérr.

o Elektrisk sparr for 6ppning av dorrar* och
fonster bak, se Barnsakerhetssparr —
elektrisk aktivering* (s. 183).

@ Reglage bakre fénster
9 Reglage framre fonster

Kontrollera att inget barn eller andra
passagerare kommer i klam nar fénstren
stangs fran forardorren.

03 Instrument och reglage .

Kontrollera att barn eller andra passager-
are inte kommer i klam om/nar fonstren
stédngs med hjalp av fjarrnyckeln.

Om det finns barn i bilen — tank pa att alltid
bryta strémmen till fonsterhissarna genom
att valja nyckellage 0 och ta sedan med
figrrmyckeln da bilen [amnas. For informa-
tion om nyckellagen — se Nyckellagen —
funktioner vid olika nivaer (s. 81).

Mandvrering

Manévrering av fénsterhissar.
n Mandvrering utan automatik

Q Mandvrering med automatik

24 Denna funktion (intervalltorkning vid backning) kan stangas av. Uppsok en verkstad. Volvo rekommenderar en auktoriserad Volvoverkstad.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Med férardérrens reglagepanel kan alla fon-
sterhissar mandvreras — 6vriga dorrars regla-
gepaneler kan bara mandvrera respektive
fonsterhiss. Endast en reglagepanel i taget
kan mandvreras.

For att fonsterhissarna ska kunna anvandas
maste nyckellaget vara lagst | — se Nyckella-
gen - funktioner vid olika nivaer (s. 81). Efter
motoravstangning kan fénsterhissarna mano-
vreras i nagra minuter efter att fjarrnyckeln
tagits ur — dock inte efter att en dorr har 6pp-
nats.

Stangning av fénstren avbryts och fonstret
Oppnas om nagot hindrar dess rorelse. Det
finns majlighet att forcera klamskyddet nar
sténgning avbrutits t.ex. vid isbildning, genom
att kontinuerligt halla knappen uppdragen tills
fonstret ar stéangt. Klamskyddet aktiveras ater
efter en kort stund.

Ett satt att minska det pulserande vind-
ljudet da de bakre fonsterrutorna ar 6ppna,
ar att 6ppna aven de framre fonsterrutorna
lite grann.

Manovrering utan automatik

For ndgot av reglagen latt uppat/nedat.
Fonsterhissarna gar upp/ner sa lange regla-
get halls i position.

Manovrering med automatik

For nagot av reglagen uppéat/nedat till andla-
get och slapp sedan. Fonstret kérs automat-
iskt till sitt andlage.

Manoévrering med fjarrnyckel eller
centrallasknapp

For att mandvrera de elektriska fonsterhiss-
arna fran utsidan med fjarrnyckeln, eller fran
insidan med centrallasknappen, se Fjarr-
nyckel — funktioner (s. 165) eller Lasning/
upplasning - inifran (s. 178).

Aterstﬁllning

Ifall batteriet kopplats bort maste funktionen
for automatisk 6ppning aterstéllas for att fun-
gera korrekt.

1. Dra upp knappens framre del |att for att
hissa upp rutan till sitt &ndlage och hall
kvar i en sekund.

Slapp knappen kort.

3. Dra upp knappens framre del igen i en
sekund.

Aterstéllning maste ske for att klamskyd-
det ska fungera.

Backspeglar - yttre
De yttre backspeglarnas ldgen justeras med
instéllningsspaken i férardérrens reglage.

Reglage yttre backspeglar.

Installning

1. Tryck pa knappen L for vanster backspe-
gel eller R fér hoger backspegel. Lampan
i knappen lyser.

2. Justera laget med installningsspaken i
mitten.

3. Tryck en gang till pa knappen L eller R.
Lampan ska inte langre lysa.

Bada speglarna ar av vidvinkeltyp for att
ge god Overblick. Féremal kan synas vara
langre bort an vad de i verkligheten ar.
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Lagring av instillningar?s

Installningarna av backspeglarnas och forar-
satets lagen kan for varje fjarryckel lagras i
bilnyckelminnet*, se Fjarrnyckel — persona-
lisering” (s. 163).

Vinkling av backspegel vid parkering?®
Backspegeln kan vinklas ner for att exempel-
vis foraren ska kunna se vagkanten vid par-
kering.

— L&gg i backvéaxeln och tryck in knappen L
eller R.

Nér backvaxeln laggs ur atergar backspegeln
automatiskt till sitt ursprungliga lage efter

ca 10 sekunder, eller tidigare genom att
trycka in knappen L respektive R.

Automatisk vinkling av backspegel vid

parkering®®

Nar backvéxeln laggs i vinklas backspegeln
automatiskt ner for att féraren exempelvis ska
kunna se vagkanten vid parkering. Nar back-
vaxeln laggs ur atergar backspegeln automat-
iskt till sitt ursprungliga lage efter en stund.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i meny-
systemet MY CAR, se MY CAR (s. 115).

Automatisk inféllning vid l1dsning?®
Né&r bilen l&ses/lases upp med fijarrmyckeln
félls backspeglarna in/ut automatiskt.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i meny- Relaterad information
systemet MY CAR, se MY CAR (s. 115). ® Backspegel —inre (s. 108)

® Rutor och backspeglar — eluppvarmning

Aterstallmng till neutralldage (s. 108)

Spegel som p.g.a. yttre vald andrats ur sitt
lage maste elektriskt aterstallas till neutrallage
for att den elektriska in-/utfallningen ska fun-
gera korrekt:

1. Fall in speglarna med knapparna L och R.
2. Fall ut dem igen med knapparna L och R.

3. Upprepa ovanstdende procedur vid
behov.

Speglarna ar nu aterstallda i neutrallage.

Elektriskt infallbara backspeglar*
For parkering/korning i trdnga utrymmen kan
speglarna fallas in:

1. Tryck ner knapparna L och R samtidigt
(nyckellage maste vara lagst I).

2. Slapp dem efter ca 1 sekund. Speglarna
stannar automatiskt i maximalt infallt 1age.

Fall ut speglarna genom att trycka ner L och
R samtidigt. Speglarna stannar automatiskt i
utfallt 1age.

Trygghetsbelysning och ledbelysning
Lampan p& backspeglarna téands da trygg-
hetsbelysning (s. 98) eller ledbelysning (s. 97)
valts.

25 Endast i kombination med elmandévrerat séte med minne, se Saten fram — elmandvrerade* (s. 83).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Rutor och backspeglar -
eluppvarmning

Eluppvéarmningen anvénds for att fa bort is
och imma fran vindrutan, bakrutan och de
yttre backspeglarna.

Eluppvarmd vindruta*, bakruta och yttre
backspeglar

. 03 Instrument och reglage

03 |

S

@ Eluppvérmning vindruta

Eluppvarmning bakruta och yttre back-
speglar
Funktionen anvénds for att fa bort is och
imma fran vindruta, bakruta och yttre back-
speglar.

Ett tryck pa respektive knapp startar upp-
varmningen. Lampan i knappen visar att funk-
tionen ar aktiv. Stédng av uppvarmningen sa
snart isen/imman ar borta for att inte belasta
batteriet onédigt mycket. Funktionen stangs
dock av automatiskt efter en viss tid.

108 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Se aven Avfuktning och avfrostning av vind-
ruta (s. 135).

De yttre backspeglarna och bakrutan avim-
mas/avisas automatiskt om bilen startas i
yttertemperatur lagre an +7 °C. Autoavfrost-
ning kan véljas i menysystemet MY CAR, se
MY CAR (s. 115).

Backspegel - inre

Den inre backspegeln kan bldndas av med ett
reglage i spegelns underkant. Alternativt bldn-
dar backspegeln av automatiskt.

@ Reglage f6r avbléndning

Manuell avblandning

Om starkt ljus kommer in bakifran kan det
reflekteras i backspegeln och blanda foraren.
Blanda av med reglaget fér avblandning nar
bakomvarande ljus stér:

1. Blanda av genom att fora reglaget in mot
kupén.

2. Atergé till normalt lage genom att féra
reglaget mot vindrutan.

Automatisk avbléandning*
Om starkt ljus kommer bakifran blandar back-
spegeln av automatiskt. Reglage for manuell




avblandning finns inte p& spegel med auto-
matisk avblandning.

| backspegeln finns tva sensorer — en fram-
atriktad och en bakatriktad — som arbetar till-
sammans for att identifiera och eliminera
blandande ljus. Den framatriktade sensorn
k&nner av omgivande ljus, medan den bakat-
riktade sensorn kanner av ljus fran bakomva-
rande fordons strélkastare.

Skyms sensorerna av t.ex. parkeringstill-
stand, transpondrar, solskydd eller objekt i
saten eller i lastutrymmet pa ett sddant
satt att ljus forhindras att nd sensorerna,
reduceras backspegelns avblandnings-
funktion.

Endast backspegel med automatisk avbland-
ning kan vara utrustad med kom-
pass (s. 109).

Relaterad information
® Backspeglar - yttre (s. 106)

Kompass*

| backspegeln évre hégra hérn finns en dis-
play som visar i vilken kompassriktning bilens
front pekar.

Handhavande

G050699.

Backspegel med kompass.

Atta olika riktningar visas med engelsk for-
kortning: N (norr), NE (nordost), E (ster), SE
(sydost), S (soder), SW (sydvast), W (vaster)
och NW (nordvast).

Kompassen aktiveras automatiskt nar bilen
startas eller nér nyckellage Il ar aktivt, se
Nyckelldgen - funktioner vid olika nivaer

(s. 81). For att deaktivera/aktivera kompassen
—tryck in knappen pa backspegelns under-
sida med hjalp av t.ex. ett gem.

Kalibrering
Kompassen kan behdva kalibreras for att visa
ratt kompassriktning.

03 Instrument och reglage .

Jordklotet &r indelat i 15 magnetiska zoner.
Kompassen bor kalibreras om bilen forflyttas
flera magnetiska zoner.

Gor sé& har for att kalibrera:

1. Stanna bilen p& en stor 6ppen yta som ar
fri fran stalkonstruktioner och hogspén-
ningsledningar.

2. Starta bilen och sténg av all elektrisk 03
utrustning (klimatanlaggning, torkare etc.)
samt se till att alla dorrar ar stangda.

Kalibreringen kan misslyckas eller helt ute-
bli om elektrisk utrustning inte stangs av.

3. Hall knappen pa backspegelns undersida
intryckt ca 3 sekunder (anvand t.ex. ett
gem). Numret for aktuell magnetisk zon
visas.

>
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= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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G000000

Magnetiska zoner.

4. Tryck upprepade ganger pa knappen tills

onskad magnetisk zon (1-15) visas, se
kartan 6ver magnetiska zoner f6r kom-
pass.

Vanta tills displayen atergar till att visa
tecknet C, alternativt hall knappen pa
backspegelns undersida intryckt

ca 6 sekunder tills det att tecknet C visas.

Kor ldngsamt i en cirkel med en hastighet
av hogst 10 km/h (6 mph) tills en kom-
passriktning visas i displayen, vilket visar
att kalibreringen ar klar. Kor darefter ytter-
ligare 2 varv for att finjustera kalibrer-
ingen.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

7. Bilar med eluppvarmd vindruta®: Om

tecknet C visas i displayen nar den elupp-
varmda vindrutan aktiveras, genomfoér da

kalibrering enligt punkt 6 ovan med den
eluppvarmda vindrutan aktiverad, se
Avfuktning och avfrostning av vindruta
(s. 135).

8. Upprepa ovanstdende procedur vid
behov.

Taklucka*

Takluckan kan mandvreras med reglaget i
taket.

Takluckans inre solskdrm stdngs manuellt.

Till takluckan hér en vindavvisare.
Takluckans mandverreglage ar placerat i
taket. Takluckan kan dppnas vertikalt i bak-

kant eller horisontellt. Nyckellage I eller Il
behdvs for att takluckan ska kunna éppnas.

Horisontell 6ppning

Horisontell 6ppning, bakat/framat.
E) Oppning, automatisk

¥ Oppning, manuell
E) Sténgning, manuell
£y Sténgning, automatisk




Oppning

For att 6ppna takluckan till komfortlage?®, dra
reglaget bakat till 1aget for automatisk 6pp-
ning och slépp. For att 6ppna luckan maxi-
malt, dra reglaget bakat till laget for automa-
tisk 6ppning igen och slapp.

Oppna manuellt genom att dra reglaget bakat
till tryckpunkten fér manuell dppning. Luckan
ror sig mot komfortlaget sa lange knappen
halls intryckt. For att 6ppna luckan maximalt,
dra reglaget bakat igen.

Stangning

Stéang manuellt genom att trycka reglaget
framat till tryckpunkten for manuell stangning.
Luckan ror sig mot stangt lIage sa lange
knappen halls intryckt.

ARZGIINE

Klamrisk da takluckan stangs. Takluckans
klamskydd fungerar endast vid automatisk
stédngning, inte vid manuell.

Stang automatiskt genom att trycka reglaget
till 1aget for automatisk stangning och slapp.

Stromtillférseln till takluckan bryts genom att
vélja nyckellage 0 och ta fjarrnyckeln ur start-
l&set.

Om det finns barn i bilen:

Tank pa att alltid bryta strommen till tak-
luckan genom att vélja nyckellage 0 och ta
sedan med fjarrnyckeln dé bilen lamnas.
For information om nyckellagen — se Nyck-
ellagen - funktioner vid olika nivaer (s. 81).

Vertikal 6ppning

Vertikal 8ppning, uppét i bakkant.

n Oppna genom att trycka reglagets bak-
kant uppat.

p) Stdng genom att dra reglagets bakkant

nedat.

26 Komfortlage &r en 6ppen position for takluckan, dar vindbrus och resonansljud under kérning &r pa en behagligt 1ag niva.

03 Instrument och reglage .

Stangning med fjarrnyckel eller
centrallasknapp

Fjarrnyckel

- GOr ett langt tryck pa fjarrnyckelns I1as-
knapp @ till dess att takluckan och alla
fonstren stangs samt dérrarna och bak-
luckan lases.

Om sténgningen behover avbrytas, tryck pa
fiarrnyckelns lasknapp igen.
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Centralldsknapp

Centrallasknappen i forardorr eller passa-
gerarddrr* kan anvandas for stangning av tak-
luckan.

- Gor ett langt tryck pa centrallasknappen
@ till dess att takluckan och alla fén-
stren stédngs samt dérrarna och bak-
luckan lases.

Om sténgningen behover avbrytas, tryck pa
centralldsknappen igen.

Om takluckan stangs med fjarrnyckeln
eller centrallasknappen, kontrollera att
ingen kommer i klam.

Solskdarm

Till takluckan hor en inre manuellt férskjutbar
solskarm. Nar takluckan 6ppnas fors sol-
skarmen automatiskt bakat. Ta tag i handta-
get och skjut skarmen framat for att stanga
den.

Klamskydd

Takluckan har ett kldmskydd som |&ser ut vid
automatisk stédngning om luckan blockeras av
nagot féremal. Vid blockering stannar tak-
luckan och 6ppnas darefter automatiskt till
det senast dppnade laget.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Vindavvisare

Till takluckan hor en vindavvisare som falls
upp nar takluckan ar i 6ppet lage.

Relaterad information
® Fjarrnyckel — funktioner (s. 165)

e Lasning/upplasning - inifran (s. 178)

Menyhantering - kombiinstrument
Med vénster rattspak styrs de menyer (s. 113)
som visas i informationsdisplayen i kombiin-
strumentet (s. 65). Vilka menyer som visas ar
beroende av nyckelldget (s. 81).

Display (analogt kombiinstrument) och reglage
fér menyhantering.




Display (digitalt kombiinstrument) och reglage fér
menyhantering.
OK - &tkomst av meddelandelista samt
bekraftar meddelanden.

9 Tumhjul — bladdrar mellan menyval.

9 RESET - nollstaller aktiv funktion.
Anvands i vissa fall till att valja/aktivera en
funktion, se férklaring under respektive
funktion.

Om meddelande (s. 114) finns maste det

bekraftas med OK for att menyerna ska visas.

Relaterad information
® Meddelanden - hantering (s. 115)

27 Vissa motorer.
28 Antal meddelanden anges inom parentes.

Menyoéversikt — kombiinstrument
Vilka menyer som visas i kombiinstrumentets
informationsdisplay &r beroende av nyckella-
get (s. 81).

Vissa av nedanstdende menyalternativ forut-
sétter att funktion och hérdvara &r installerad i
bil.

Analogt kombiinstrument
Digital hastighet
Parkeringsvarmare*
Extravarmare*
Farddatoralternativ
Servicestatus

Oljeniva?’

Meddelanden (##)28

Digitalt kombiinstrument
Installningar*

Teman
Kontrastlage/Farglage
Servicestatus
Meddelanden?®
Oljeniva?”

Parkeringsvarmare*

03 Instrument och reglage .

Nollstéllning farddator

Relaterad information
o Kombiinstrument, analogt — éversikt
(s. 65)

Kombiinstrument, digitalt — dversikt (s. 66)
Menyhantering — kombiinstrument (s. 112)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Meddelanden

. 03 Instrument och reglage

Samtidigt som en varnings-, informations-
eller kontrollsymbol tdnds, visas ett komplet-

terande meddelande i informationsdisplayen.

Stanna sna-

A
03 rast

Stanna
motorn”

Service sna-
rast?

Service
erfordras®

Se handbok”

Boka tid for
service

114 = Tillval/tilloehor, for mer information se Introduktion.

Stanna och sténg av
motorn. Allvarlig skade-
risk — kontakta en verk-
stadB.

Stanna och sténg av
motorn. Allvarlig skade-
risk — kontakta en verk-
stadB.

Kontakta en verkstad®
fér omgaende kontroll av
bilen.

Kontakta en verkstad®
for kontroll av bilen s&
snart som majligt.

L&s agarmanualen.

Dags att boka service —
kontakta en verkstad®.

Meddelande

Tid for
service

Tid for
service over-
skriden

Vaxellada
Oljebyte
erfordras

Vaxellada
Minskad pre-
standa

Vaxellddan
varm Sank
hastigheten

Dags for service — kon-
takta en verkstad®. Tid-
punkten paverkas av
antal kérda mil, antal
manader sedan senaste
service, motorns gangtid
och oljekvalitet.

Foljs inte serviceintervall
tacker inte garantin

eventuellt skadade delar
— kontakta en verkstadB.

Kontakta en verkstad®
for kontroll av bilen sa
snart som majligt.

Véxelladan klarar inte full
kapacitet. Kor forsiktigt
tills meddelandet slock-
narc.

Vid upprepad visning —
kontakta en verkstad®.

Kor lugnare eller stanna
bilen pa ett sakert satt.
Lagg ur véxeln och lat
motorn ga pa tomgang
tills meddelandet slock-
narC.

Kritiskt fel. Stanna
genast bilen pa ett sakert
satt och kontakta en

Vaxelladan
varm Stanna
snarast Lat

svalna verkstadB.

Tillfalligt En funktion har tillfalligt

avstangd? sténgts av och aterstalls
automatiskt under kor-
ning eller efter omstart.

Lag batteri- Ljudsystemet avstangt

spanning for att spara energi.

Stromspar- Ladda batteri.

lage

A Del av meddelande, visas tillsammans med uppgift om var
problem har uppstétt.
B En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

C For mer information rérande automatisk vaxellada, se
Automatisk vaxellada — Geartronic* (s. 266).

Relaterad information

® Meddelanden - hantering (s. 115)

® Menyhantering — kombiinstrument (s. 112)
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Meddelanden - hantering

Med vénster rattspak kan man bekréfta och
bldddra bland meddelanden (s. 114) som
visas i kombiinstrumentets informationsdis-
play.

Samtidigt som en varnings-, informations-
eller kontrollsymbol tdnds, visas ett komplet-
terande meddelande i displayen. Felmedde-
lande lagras i en minneslista tills felet atgar-
dats.

Tryck in OK pa vanster rattspak for att
bekrafta ett meddelande. Bladdra bland med-
delanden med tumhjulet (s. 112).

Om ett varningsmeddelande visas nar
farddatorn anvands, méaste meddelandet
lasas (tryck p& OK) innan den tidigare akti-
viteten kan aterupptas.

Relaterad information
® Menyoversikt — kombiinstrument (s. 113)

MY CAR

MY CAR &r en menykélla som hanterar manga
av bilens funktioner, t.ex. City Safety™, Ias
och larm, automatisk flédkthastighet, stélla
klockan etc.

Vissa funktioner ar standard, andra &r tillval —
utbudet varierar &ven beroende av marknad.

Handhavande

Navigering bland menyerna sker med
knappar pa mittkonsolen eller med rattens
hoégra knappsats®.

Kontrollpanel i mittkonsol och knappsats i ratt.
Bilden &dr schematisk — antal funktioner och knap-

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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parnas placering varierar beroende pa vald
utrustning och marknad.

0 MY CAR - 6ppnar menysystemet MY
CAR.

OK/MENU - tryck pa knappen i mittkon-
solen eller tumhjulet i ratten for att valja/
bocka i markerat menyalternativ eller
lagra vald funktion i minnet.

TUNE - vrid pa vredet i mittkonsolen eller
tumhjulet i ratten for att stega upp/ner
bland menyalternativ.

O EXIT

EXIT-funktioner

Beroende av i vilken funktion markdren befin-
ner sig vid ett kort tryck pa EXIT och pa
vilken menyniva, kan nagot av foljande ske:
telefonsamtal avvisas

aktuell funktion avbryts

inmatade tecken raderas

senast gjorda val angras

leder uppat i menysystemet.

Ett l&ngt tryck p& EXIT leder till normalvyn for
MY CAR eller om man befinner sig i normal-
vyn till hdgsta menynivan (huvudkalimenyn).

Menyalternativ och s6kvagar

For beskrivning av menyalternativ och sékva-
gar i MY CAR, se supplement Sensus Info-
tainment.

Farddator

Bilens farddator registrerar och berédknar vér-
den som t.ex. kérstrdcka, brénsleférbrukning
och medelhastighet vid kérning.

Farddatorns innehall och utseende varierar
beroende av om kombiinstrumentet ar ana-
logt eller digitalt:

® Farddator — analogt kombiinstrument
(s. 118)

® Farddator - digitalt kombiinstrument
(s. 121)

3

Informationen fran farddatorn kan visas i kombi-
instrumentets informationsdisplay®°.

Trippmétare
Farddatorn har tva trippmétare och en vag-
méatare for total korstracka.

29 Displayens utseende och visning kan variera beroende av instrumentvariant.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Medelférbrukning
Genomesnittlig bransleférbrukning beraknas
fran senaste nollstélining.

Viss avvikelse kan uppsta om en bransle-
driven varmare* har anvéants.

Galler Bi-Fuel*-bil
Vid gasdrift visar farddatorn motsvarande
medelférbrukning av gas.

Medelhastighet
Genomesnittshastigheten beraknas for avver-
kad korstracka sedan senaste nollstéllning.

Nuvarande férbrukning

Uppgiften om aktuell bransleférbrukning upp-
dateras fortldpande — ungeféar varje sekund.
Né&r bilen framfors i 1ag hastighet visas for-
brukningen per tidsenhet — i hdgre hastighet
visas den relaterad till kdrstracka.

Olika enheter (km/miles) kan véljas for visning
— se avsnitt "Andra enhet" (s. 116).

Galler Bi-Fuel*-bil
Vid gasdrift visar farddatorn motsvarande for-
brukning av gas.
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Réackvidd - kérstracka till tom tank
Farddatorn visar ungefarlig strdcka som kan
kéras med kvarvarande bransleméngd i tan-
ken.

Nar rubrik Rackvidd visar "----" finns ingen
garanterad korstracka kvar.
® Fyll da pa bransle snarast mojligt.

Berdkningen baseras pa medelférbrukningen
under senast korda 30 km och aterstaende
kérbar branslemangd.

Viss avvikelse kan uppstad om korsattet
andras.

Ett ekonomiskt korsatt ger generellt sett en
langre korstracka. For mer information om hur
bransleforbrukningen kan paverkas, se Volvo
Personvagnars miljofilosofi (s. 23).

Galler Bi-Fuel*-bil

Indikering av koérstracka till tom tank galler
enbart bensintanken.

Digital hastighetsvisning
Hastigheten visas i motsatt enhet®® (kmh/
mph) relaterat huvudinstrumentet. Ar det t.ex.

30 Enbart med kombiinstrument "Digital".

graderat i mph, visar farddatorn motsvarande
hastighet i km/h och omvant.

Andra enhet

Det gér att vaxla enhet (km/miles) for stracka
och hastighet i menysystemet MY CAR, se
MY CAR (s. 115).

Férutom i Farddatorn, &ndras dessa
enheter samtidigt dven i Volvos naviga-
tionssystem®.

Relaterad information

® Farddator — analogt kombiinstrument
(s. 118)

® Farddator - digitalt kombiinstrument
(s.121)

® Farddator — fardstatistik* (s. 124)

03 Instrument och reglage .

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Farddator - analogt kombiinstrument

Informationen fran farddatorn kan visas i
kombiinstrumentet och mandvreras med reg-
lagen pa véanster rattspak och med kombiin-
strumentets meny.

Kontroll och instéllningar kan géras direkt
efter att kombiinstrumentet automatiskt tands
upp i samband med upplasning. Om inget av
farddatorns reglage paverkas inom

ca 30 sekunder efter 6ppnad forardorr, slacks
instrumentet varefter antingen nyckellage Il
eller motorstart kravs for att kunna mandvrera
farddatorn.

Om ett varningsmeddelande visas nér
Farddatorn anvands méste meddelandet
forst kvitteras innan farddatorn kan aktive-
ras igen.

e Kvittera meddelandet med ett kort
tryck pa blinkerspakens OK-knapp.

Farddatorrubrik i kombiinstrumentet

Trippmétare T1 och miltal
Trippmatare T2 och miltal

Réackvidd

Bransleforbrukning

Farddatoralternativ
Valj vilken farddata som ska visas:

Reglage

1. FOr att sakerstalla att inget reglage befin-
ner sig mitt i en sekvens - nollstéll dem
forst med tva tryck pa RESET.

2. Vrid pa tumhjulet for att bladdra mellan
alternativen och stanna pa énskad rubrik.

o
Yoo 2040 L7/ R
ol

Farddatorns visning i kombiinstrumentet kan
skiftas till ett annat alternativ nér som helst
under farden. Ett av alternativen innebér att
ingen farddata visas.

Informationsdisplay och reglage.
OK - 6ppnar kombiinstrumentets meny,
bekraftar meddelanden eller menyval.
Tumhijul - bladdrar mellan menyval eller
farddatoralternativ.

RESET - nollstaller aktuell trippmatare
eller backar ut ur menystrukturen.

e Langt tryck pa RESET nollstéller trippmaétare T1.
e Langt tryck pad RESET nollstéller trippmétare T2.
For mer information — se avsnittet "Rackvidd — korstracka till tom tank" (s. 116).

Aktuell férbrukning.
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Medelhastighet ® [angt tryck pa RESET nollstaller Medelhastighet.
Ingen farddatorinformation. Detta alternativ visar en tom display och markerar dven borjan/slutet pa loopen.

Nolistélla farddata Funktioner i kombiinstrumentets meny 2. Tryck pa OK.

1. Vrid p& tumhjulet och stanna pa fardda- | kombiinstrumentets meny finr_lg installnings- . Bladdra bland funktionerna med tumhju-
torrubriken som s_ka nollstallas: T1 och njéjligheter for bl.e.1. farddator. Qppna menyn let och véli/bekrafta med OK. -
miltal, T2 och miltal eller for att kontrollera/justera funktionerna i tabel-

Medelhastighet. len nedan. 4. Avsluta med tva tryck pa RESET efter
. . « N - . . ) ) utférd kontroll/justering.

2. Ettlangt tryck pa RESET nollstéller var- 1. For att sékerstélla att inget reglage befin-

det for vald rubrik. ner sig mitt i en sekvens - nollstéll dem

Varje rubrik maste nollas individuellt. forst med tva tryck pa RESET.

Digital hastighet Visar bilens hastighet digitalt i kombiinstrumentets centrum.

® km/h

® mph

® [ngen visning

Parkeringsvarmare* For beskrivning av programmering tidur, se Motor- och kupévarmare* — tidur
® Direktstart (S5l82);

® Tidur 1 - leder till meny for val av klockslag.
® Tidur 2 - leder till meny for val av klockslag.

Extravarmare* For mer information, se Extravarmare* (s. 146).
e Auto Pa
e Av

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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<

Farddatoralternativ Har aktiveras de alternativ som ska finnas som valbara rubriker i farddatorn.
Symbolerna fér redan valda alternativ &r vita och férsedda med en "bock" —
Ovriga &r gré och saknar "bock".

® Korstracka till tom tank
Bransleférbrukning
Medelhastighet
Trippmétare T1 och miltal
Trippmatare T2 och miltal

Servicestatus Visar antal ménader och korstracka till nasta service.
Oljeniva? For mer information, se Motorolja — kontroll och pafylining (s. 342).

Meddelanden (##) Foér mer information, se Meddelanden — hantering (s. 115).

A Vissa motorer.

Relaterad information
® Farddator (s. 116)

® Farddator - fardstatistik* (s. 124)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.




Farddator - digitalt kombiinstrument

03 Instrument och reglage .

Farddatoralternativ

Reglage Vilj vilken farddata som ska visas:
Informationen fran farddatorn kan visas i . . . . .
kombiinstrumentet och mandvreras med reg- 1. For a.tt sa'ke.rstalla att inget reglage befin-
lagen pa véanster rattspak och med kombiin- n'fer sig mitt i en sekvens — nollstéll dem
strumentets meny. forst med tva tryck pa RESET.
Kontroll och instéllningar kan goras direkt 2. Vrid pa tumhijulet for att bldddra mellan
efter att kombiinstrumentet automatiskt tands rubrikkombinationerna.
upp i samband med upplasning. Om inget av 3. Stanna pé 6nskad kombination for kon- 03

farddatorns reglage paverkas inom
ca 30 sekunder efter 6ppnad férardorr, slacks
instrumentet varefter antingen nyckellage Il

stant visning av denna farddata i kombiin-
strumentet.

Farddatorns visning i kombiinstrumentet kan
skiftas till ett annat alternativ nar som helst
under férden. Ett av alternativen innebéar att

2
8

eller motorstart kravs for att kunna mandvrera
farddatorn.

Om ett varningsmeddelande visas nér
Farddatorn anvands méste meddelandet
forst kvitteras innan farddatorn kan aktive-
ras igen.

e Kvittera meddelandet med ett kort
tryck pa blinkerspakens OK-knapp.

Tre férddatoralternativ kan visas samtidigt — en i
vardera "fonster”.
OK - 6ppnar kombiinstrumentets meny,
bekraftar meddelanden eller menyval.
9 Tumhijul - bladdrar mellan menyval eller
farddatoralternativ.
RESET - nollstéller aktuell trippmatare
eller backar ut ur menystrukturen.

ingen farddata visas.

Medelforbrukning Trippmatare T1 + Matarstall- Medelhastighet e Langt tryck pa RESET nollstaller trippmatare T1.

ning
Langt tryck pa RESET nollstaller trippmatare T2.

Nuvarande férbrukning Korstracka till tom tank @

Trippmatare T2 + Matarstall-
ning

>

121
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LR
T L
Nuvarande férbrukning Matarstalining kmh<>mph kmh<>mph - se avsnittet "Digital hastighetsvis-
ning" (s. 116).
Ingen farddatorinformation. Detta alternativ slacker samtliga farddatorns tre displayer

och markerar dven borjan/slutet pa loopen.

Nolistalla farddata 2. Bladdra till menyvalet Nollstéllning for att kontrollera/justera funktionerna i tabel-

Trippmatare farddator med tumhjulet och bekrafta len nedan.

1. Vrid p& tumhjulet och stanna pa rubrik- med OK. 1. For att sékerstalla att inget reglage befin-
kombinationen med trippmétaren som 3. Valj att nollstalla medelférbrukning, ner sig mitt i en sekvens - nollstall dem
ska nollstéllas. medelhastighet eller att nollstélla bada. forst med tvéa tryck p4 RESET.

2. Ettlangt tryck p& RESET nollstaller vér- Bekréfta valet med OK. 2. Tryck p& OK.
det for vald rubrik. 4. Avsluta med ett tryck pa RESET. . Bl4ddra bland funktionerna med tumhju-

Medelhastighet och medelférbrukning let och vélj/bekréfta med OK.

1. Tryck pé OK for att 6ppna kombiinstru- Funktioner i kombiinstrumentets meny

Avsluta med tva tryck pa RESET efter

| kombiinstrumentets meny finns installnings-
mentets meny. y o utford kontroll/justering.

méjligheter for bl.a. farddator. Oppna menyn

Nollstéllning farddator Nollstall vardet pa medelférbrukningen av bransle och medelhastighet.

® Medelférbrukning Observera att denna funktion inte nollstaller de bada trippmétarna T1 och T2.
® Medelhastighet

Meddelanden For mer information, se Meddelanden — hantering (s. 115).

Teman Valj tema for kombiinstrumentets (s. 65) utseende.



03 Instrument och reglage .

Instéllningar*

Kontrastlage/Farglage

Parkeringsvarmare*
® Direktstart

® Symbol Tidur 1 — leder till meny for val av klockslag.
® Symbol Tidur 2 — leder till meny for val av klockslag.

Servicestatus
Oljeniva”

A Vissa motorer.

Relaterad information
® Farddator (s. 116)

® Farddator - fardstatistik* (s. 124)

Valj Auto Pa eller Av.
For mer information, se Extravarmare* (s. 146).

Justera kombiinstrumentets ljus- och fargintensitet.

For beskrivning av programmering tidur, se Motor- och kupévarmare* — tidur (s. 142).
03

Visar antal ménader och korstracka till nasta service.

F6r mer information, se Motorolja — kontroll och pafylining (s. 342).

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 123
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Farddator - fardstatistik* Installningar

Fardstatistik fran farddatorn kan visas i mitt- Olika installningar kan goras for fardstatistik i
konsolens bildskérm och ger en grafisk éver- menysystemet MY CAR - Fardstatistik.
sikt Gver brénslefGrbrukningen. * Nollstill da bilen har varit avstingd i

minst 4h — markera i rutan med ENTER
och backa ut ur menyn med EXIT. Med
detta alternativ markerat raderas all stati-
stik automatiskt efter avslutad kdrning
och bilen har sttt stilla mer an 4 timmar.

Fun!gtion
- Oppna menysystemet MY CAR (s. 115)
och valj Fardstatistik for att se stapel-

03 diagram.

Vid pafdljande motorstart borjar fardstati-
Trip statistics stiken om fran noll.
10 i e Pabdrja ny resa — med ENTER raderas
. ‘ all tidigare statistik, backa ut ur menyn
Ss ‘ med EXIT. Om en ny korcykel ska pabor-
- I I jas innan 4 timmar forflutit maste aktuell
period forst raderas manuellt med detta
: 0 alternativ.
R . ) ) }
e — i Se dven information om Eco guide (s. 69) .

Relaterad information
® Farddator (s. 116)

Férdstatistik3!

Varje stapel symboliserar 1 km eller 10 km

koérd stracka, beroende av vald skala - sta-
peln langst till hdger visar vardet for aktuell
pagéende kilometer eller 10 km.

Med TUNE-ratten kan skalan foér staplarna
skiftas mellan 1 km och 10 km — markdren
langst till hdger skiftar lage mellan uppe och
nere relaterat vald skala.

31 Bilden &r schematisk — layout kan variera beroende av bilmodell eller uppdaterad mjukvara.

124 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.







Allmant om klimat

Bilen &r utrustad med elektronisk klimat-
reglering (s. 131). Klimatanldggningen kyler
eller védrmer samt avfuktar luften i kupén.

Luftkonditioneringen (AC) (s. 135) kan
sténgas av, men for basta mojliga klimat-
komfort i kupén och undvikande avimma
pa rutorna bor den alltid vara paslagen.

Att tanka pa
04 ® For att luftkonditioneringen ska fungera
optimalt bor sidofonster och taklucka*
vara stangda.

® Genomvadringsfunktionen (s. 178) 6pp-
nar/stanger alla sidofénster samtidigt och
kan anvandas exempelvis for att snabbt
véadra ur bilen vid varmt vader.

® Sopa bort is och sn6 fran Iuftintaget till
klimatanlaggningen (spalten mellan huv
och vindruta).

e Vid varm vaderlek kan kondensvatten fran
luftkonditioneringen droppa under bilen.
Detta ar normailt.

® Nar motorn behdver maximal kraft, t.ex.
vid fullgasacceleration, kan luftkonditio-
neringen tillfalligt stdngas av. Det kan da
uppsta en tillfallig temperaturdkning i
kupén.

e For att ta bort imma péa fonstrens insida
ska defrosterfunktionen (s. 135)
anvandas i férsta hand. For att minska

126 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

risken for uppkomst av imma ska fonstren
hallas rena och putsas med vanligt fon-
sterputsmedel.

Bilar med Start/Stop*

Vid auto-stoppad (s. 275) motor kan viss
utrustning f& sin funktion tillfalligt reducerad,
t.ex. klimatanlaggningens flakthastig-

het (s. 134).

Bilar med ECO*

Nar funktionen ECO (s. 283) aktiveras kan
viss utrustning fa sin funktion tillfalligt reduce-
rad eller avstangd, t.ex. luftkonditioner-

ingen (s. 135).

Vid aktivering av ECO-funktionen &ndras
nagra parametrar i klimatsystemets install-
ningar och nagra el-férbrukares funktioner
reduceras. Vissa installningar kan aterstéal-
las manuellt, men full funktionalitet aterfas
endast genom att avaktivera ECO-funk-
tionen.

Relaterad information
® Faktisk temperatur (s. 126)

® Menyinstallningar — klimat (s. 129)

® Elektronisk klimatanldggning - ECC
(s. 131)

e | uftdistribution i kupé (s. 129)
Luftkvalitet (s. 127)

Faktisk temperatur

Temperaturen som véljs i kupén motsvarar
den fysiska upplevelsen med hdnsyn tagen till
yttertemperatur, lufthastighet, luftfuktighet,
solinstralning etc. som for tillféllet rader i och
kring bilen.

| systemet finns en solsensor (s. 127) som
kéanner av pé vilken sida solen skiner in i
kupén. Detta medfor att temperaturen kan
skilja mellan héger och vanster luftmun-
stycken trots att regleringen &r instélld pa
samma temperatur pa bada sidor.

Relaterad information
® Allmant om klimat (s. 126)

® Temperaturreglering i kupé (s. 134)
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Sensorer - klimat

Klimatanldggningen har ett antal sensorer till
hjélp for att reglera temperaturen (s. 126) i
bilen.

® Solsensorn sitter pa instrumentpanelens
ovansida.

® Temperatursensorn for kupén sitter
nedanfér klimatpanelen.

® Yttertemperatursensorn sitter i yttre back-
spegeln.

® Fuktsensorn® sitter vid inre backspegeln.

Tack inte over eller blockera sensorerna
med kladesplagg eller andra féremal.

Relaterad information
® Allméant om klimat (s. 126)

Luftkvalitet
Interiéren i kupén &r utformad for att vara triv-
sam och behaglig, dven for kontaktallergiker
och astmatiker.

Kupéfilter (s. 127)

Material i kupén (s. 128)

Clean Zone Interior Package
(CZIP) (s. 128)*

® |Interior Air Quality System
(IAQS) (s. 128)*

Relaterad information
® Allmant om klimat (s. 126)

Luftkvalitet — kupéfilter

All luft som kommer in i bilens kupé renas
med ett filter.

Filtret maste bytas med jamna mellanrum.
Folj Volvos serviceprogram for rekommende-
rat bytesintervall. Vid kérning i starkt férore-
nad miljo kan filtret behdva bytas oftare.

Det finns olika typer av kupéfilter. Se till att
ratt filter monteras.

04
Relaterad information

e | uftkvalitet (s. 127)

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 127
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Luftkvalitet - Clean Zone Interior
Package (CZIP)*

CZIP omfattar en serie modifieringar som hal-
ler kupén annu renare fran allergi- och astma-
framkallande substanser.

Féljande ingar:

e En utbyggd flaktfunktion som innebér att
flakten startar nar bilen 6ppnas med fjarr-
nyckeln. Flakten fyller da kupén med
friskluft. Funktionen startar vid behov och
sténgs av automatiskt efter en stund eller
da en av dorrarna till kupén 6ppnas. Tids-
intervallet under vilket flakten gar minskar
successivt pa grund av minskat behov
fram tills bilen ar 4 ar.

e | uftkvalitetssystemet IAQS (s. 128) ar ett
helautomatiskt system som renar luften i
kupén fran luftféroreningar som partiklar,
kolvaten, kvaveoxider och marknara
ozon.

For att behalla CZIP-standard i bilar med

CZIP ska IAQS-filtret bytas efter

15 000 km eller en gang per ar beroende

pé vilket som intraffar forst. Dock max

75 000 km 6ver 5 ar. | bilar utan CZIP och
da kunden inte vill behélla CZIP-standard

ska IAQS-filtret bytas vid ordinarie service.

Relaterad information
® Allméant om klimat (s. 126)

e | uftkvalitet (s. 127)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Luftkvalitet - IAQS*

Luftkvalitetssystemet IAQS avskiljer gaser och
partiklar s& att halten av lukter och férore-
ningar i kupén reduceras.

Om utomhusluften &r férorenad stangs luftin-
taget och luften atercirkuleras.

Det ar mojligt att aktivera/deaktivera funk-
tionen i menysystemet MY CAR. For beskriv-
ning av menysystemet, se MY CAR (s. 115).

For béasta luft i kupén bor luftkvalitetssen-
sorn alltid vara inkopplad.

| kallt klimat ar atercirkulationen begransad
for att undvika imbildning.

Vid imbildning bor luftkvalitetssensorn
kopplas ur och defrosterfunktionerna fér
vindruta och sidorutor samt bakruta
anvandas.

Relaterad information
® Allmant om klimat (s. 126)

e Luftkvalitet (s. 127)

e | uftkvalitet — Clean Zone Interior Package
(CZIP)* (s. 128)

Luftkvalitet — material

Utprovade material har utvecklats for att mini-
mera dammaéngden i kupén och bidra till att
kupén blir lattare att halla ren.

Mattorna i bade kupén och lastutrymmet &ar
|0stagbara och latta att ta ur och gora rena.
Anvand rengoéringsmedel och bilvardsproduk-
ter som rekommenderas av Volvo for att ren-
gora interidren (s. 379).

Relaterad information
e | uftkvalitet (s. 127)
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Menyinstéllningar - klimat

Det &r méjligt att aktivera/deaktivera eller
&ndra grundinstélining foér sex av klimatan-
ldggningens funktioner via mittkonsolen.

® Flaktniva vid automatisk klimat-
reglering (s. 134).

e Atercirkulationstimer (s. 136).

e Automatisk start av bakrutedefros-
ter (s. 108).
Luftkvalitetssystem* (s. 128).
Automatisk start av satesvarme for-
are (s. 132).

® Automatisk start av rattvarme (s. 87).

Mer information finns i beskrivningen av
menysystemet (s. 115).

Klimatanlaggningens funktioner kan i meny-
systemet MY CAR aterstallas till grundinstall-
ningen. For beskrivning av menysystemet, se
MY CAR (s. 115).

Relaterad information
® Allmént om klimat (s. 126)

Luftdistribution i kupé

Den inkommande luften férdelas genom ett
antal olika munstycken i kupén.

| AUTO-I&get sker luftdistributionen helt auto-
matiskt.

Vid behov gér den att styra manuellt, se luft-
férdelningstabellen (s. 138).

Ventilationsmunstycken i
instrumentpanel

G44552

04

iy Stangt

1zp Oppet

[.) Riktning av luftstrommen i sidled
3) Riktning av luftstrdmmen i hojdled

Om de yttersta munstyckena riktas mot sido-
fonstren kan imma elimineras.

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 129
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<

Luftférdelning

Ventilationsmunstycken i dorrstolpar

6047650

1y Sténgt

1zp Oppet

@ Riktning av luftstrdmmen i sidled
i) Riktning av luftstrdmmen i hojdled

Om munstyckena riktas mot fonstren kan
imma elimineras i kallt klimat.

Om munstyckena riktas in mot kupén erhalls,
i varmt klimat, en behaglig miljo i baksatet.

Tank pa att sma barn kan vara kansliga for
luftstrdmmar och drag.

o Luftférdelning — defroster vindruta

9 Luftférdelning — ventilationsmunstycke
instrumentpanel

9 Luftférdelning — ventilation golv

Figuren utgors av tre knappar. Vid tryck pa
knapparna ténds i bildskarmen (se féljande
bild) motsvarande figur och en pil framfér
respektive del av figuren som visar vilken luft-
férdelning som &r vald. For mer information,
se luftférdelningstabellen (s. 138).

ﬁ | | 100:5 mH: Megapol

Vald luftférdelning visas i mittkonsolens bild-
skarm.

Relaterad information

® Allmant om klimat (s. 126)

® Autoreglering (s. 134)

e |uftdistribution — &tercirkulation (s. 136)
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Elektronisk klimatanldggning - ECC Med autofunktionen regleras temperatur, luft-
ECC (Electronic Climate Control) héller den konditionering, flakthastighet, dtercirkulation
temperatur som Véljs i kupén och kan stéllas och luftférdelning automatiskt.

in separat for férar- och passagerarsidan.

04

G051076

o Temperaturreglering (s. 134), vanster e Luftférdelning — defroster vindruta @ AUTO - Automatisk klimat-
sida - srmd bakrut h vitre back reglering (s. 134)
uppvarmd bakruta oc re backspeg-
@ Eluppvérmt framséte (s. 132), vénster lar Fsp108) y Peg { AC - Luftkonditionering p&/av (s. 135)
sida’ )

Eluppvérmd vindruta* och max. defros © Eluppvarmt framséte (s. 132), hdger sida’ {® Ventilerat framsate (s. 133)", véanster sida

ter (s. 135) {0 Temperaturreglering (s. 134), hdger sida (B Ventilerat framséte”, hoger sida
O Flakt (5. 134 {® Atercirkulation (s. 136) Relaterad information
@ Luftférdelning (s. 129) — ventilation golv @ ECO* (s. 283) ® Allmant om klimat (s. 126)
@ Luftférdelning — ventilationsmunstycke

instrumentpanel

1 Knappen har olika placering beroende p& om bilen &r utrustad med ventilerat framséte* eller inte.

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 131




Eluppvarmda framséaten*

Framsétenas uppvarmning har tre ldgen fér att
6ka komforten for férare och passagerare nér
det ar kallt.

ﬁ | 100.5 Mtz Megapol

04

Aktuell vdrmeniva visas i mittkonsolens bild-
skarm.

Knappen har olika placering
beroende p& om bilen ar
utrustad med ventilerat fram-
sate* eller inte, se

bild (s. 131).

Tryck upprepade ganger pa knappen for att

aktivera funktionen:

e Hogsta varmenivan - tre orange félt lyser i
mittkonsolens bildskarm (se bilden ovan).

e L&gre vdrmenivan - tva orange falt lyser i
bildskarmen.

e | 4gsta varmenivan - ett orange falt lyser i
bildskéarmen.

® Stang av varmen - inget falt lyser.

Eluppvarmt sate ska inte anvandas av per-
soner som har svart att uppfatta tempera-
turékning pa grund av kénselbortfall eller
av nagon anledning har svarigheter att
hantera reglaget for det eluppvarmda
satet. | annat fall kan bréannskada uppsta.

Automatisk start av foérarsatesvarme
Med automatisk start av forarsatesvarme
aktiverad kommer férarsatet att ha hdgsta
varmenivan vid motorstart.

Automatisk start sker nér bilen ar kall och
omgivningstemperaturen ar lagre an
ca+10 °C.

Det &r mojligt att aktivera/deaktivera funk-

tionen i menysystemet MY CAR. For beskriv-
ning av menysystemet, se MY CAR (s. 115).

Relaterad information
e Allmant om klimat (s. 126)

® Eluppvarmt baksate* (s. 132)

2 Eluppvarmt baksate utgar om man valjer till integrerad tva-stegs béalteskudde (s. 51).

132 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Eluppvarmt baksate*

Uppvérmningen av baksétets? ytterpositioner
har tre ldgen for att 6ka komforten fér passa-
gerare nér det &r Kallt.

R
Aktuell varmeniva visas i tryckknappens lampor.

Tryck upprepade ganger pa knappen for att
aktivera funktionen:

e Hogsta vdrmenivan - tre lampor lyser.
® | &gre varmenivan - tva lampor lyser.
® | 4gsta varmenivan — en lampa lyser.
® Stang av varmen - ingen lampa lyser.




For placering av knapp, se
bild (s. 131).

Tryck upprepade ganger pa

A\ VARNING Ventilerade framsiten*

Ventilationen kan anvédndas samtidigt som
eluppvdrmningen av sédtena. Funktionen kan

Eluppvarmt sate ska inte anvandas av per-
soner som har svart att uppfatta tempera-

turékning pa grund av kanselbortfall eller exempelvis anvéndas fér att fa bort fukt ur kid- knappen for att aktivera
av nagon anledning har svarigheter att derna. funktionen.
hantera reglaget for det eluppvarmda o . oo
satet. | annat fall kan brannskada uppst&. Ventilationssystemet bestar av flaktar i saten ) ) )
och ryggstéd som suger luft genom sétets Tre komfortplvéer som ger olika avkylnings-
Relaterad inf i kladsel. Kyleffekten dkar ju kallare kupéluften och avfuktningseffekt finns:
elaterac information &r. Systemet kan aktiveras nér motorn &r e Komfortniva Ill: Hogst effekt — tre bla falt
® Allméant om klimat (s. 126) ) S . . .
. ; R igang. lyser i mittkonsolens bildskérm (se bilden
° «
Eluppvarmda framsdten” (s. 132) Ventilationen regleras fran klimatanlagg- ovan).
ningen och tar hansyn till sétets temperatur, o Komfprt.nivé II: Lagre effekt - tva bla falt
solinstrélning och yttertemperatur. lyser i bildskarmen. &

e Komfortniva I: Lagst effekt — ett blatt falt
lyser i bildskarmen.

® Stang av funktionen - inget falt lyser.

Sétesventilationen boér anvandas med for-
siktighet av dragkénsliga personer. Kom-
fortniva | rekommenderas vid langvarig
anvandning.

@ VIKTIGT

Aktuell komfortniva visas i mittkonsolens bild- Satesventilationen gar inte att starta da

skarm. kupétemperaturen understiger 5 °C. Detta
for att undvika nedkylning av den som
sitter i satet.

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 133
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Flakt

Flékten bér alltid vara aktiverad, detta for att
undvika imma pé rutorna.

Om flakten ar helt avstangd kopplas luft-
konditioneringen inte in — vilket kan ge risk
fér imma pa rutorna.

Flaktvred

Vrid vredet for att Oka eller
minska flakthastigheten. Om
AUTO viljs, regleras flakt-
hastigheten automat-

iskt (s. 134) - tidigare
installd flakthastighet kopp-
las ur.

Relaterad information
® Allmént om klimat (s. 126)

® Elektronisk klimatanlaggning — ECC
(s. 131)

Autoreglering

Autofunktionen reglerar automatiskt tempera-
tur (s. 134), luftkonditionering (s. 135), flékt-
hastighet (s. 134), atercirkulation (s. 136) och
luftférdelning (s. 129).

Vid val av en eller flera
manuella funktioner fortsatter
ovriga funktioner att styras
automatiskt. Vid tryck pa
AUTO kopplas alla manuella
installiningar bort. Bild-
skérmen visar

AUTOKLIMAT.

Flakthastigheten i automatlaget kan stéllas in
i menysystemet MY CAR. Foér beskrivning av
menysystemet, se MY CAR (s. 115).

Relaterad information
® Allmant om klimat (s. 126)

Temperaturreglering i kupé
Nér bilen startas &r den senast gjorda tempe-
raturinstéliningen Kkvar.

Det gar inte att paskynda uppvarmningen/
nedkylningen genom att vélja hogre/lagre
temperatur 8n den som egentligen dnskas.

o] 1005wtz Megapol

Aktuell temperatur fér vardera sida visas i mitt-
konsolens bildskdrm.

Med vredet kan temperatu-
ren stéllas in — separat for
férarsidan och passagerar-
sidan.
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Relaterad information

Allm&nt om klimat (s. 126)
Faktisk temperatur (s. 126)

Elektronisk klimatanlaggning - ECC
(s. 131)

Luftkonditionering

Luftkonditioneringen kyler ned och avfuktar
inkommande luft vid behov.

Nar lampan i AC-knappen
= lyser styrs luftkonditioner-
ingen av systemets automa-

AC tik.

Nar lampan i AC-knappen ar
sléckt ar luftkonditioneringen

urkopplad. Ovriga funktioner styrs fortfarande
automatiskt. Nar max. defrosterfunktio-

nen (s. 135) aktiveras slés luftkonditioner-
ingen pa automatiskt, sa att luften avfuktas
maximalt.

Avfuktning och avfrostning av
vindruta

Eluppvérmd vindruta* och max. defroster
anvénds fér att snabbt fa bort imma och is
frdn vindruta och sidorutor.

e

[ o
04
Vald instéllning visas i mittkonsolens bildskarm.
@ Eluppvérmd vindruta*
@ Max. defroster
Lampan i defrosterknappen
= lyser né&r funktionen &r
inkopplad.
W pp
MAX Tryck upprepade ganger pa
knappen for att aktivera
funktionen.
For bilar utan eluppvarmd vindruta:
® Luft strommar till rutorna — symbol (2)
lyser i bildskarmen.
® Stang av funktionen — ingen symbol lyser.
>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 135
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136

4«
For bilar med eluppvarmd vindruta:

® Starta eluppvarmningen av vindrutan® -
symbol (1) lyser i bildskarmen.

® Starta eluppvarmningen av vindrutan®
och luftstrém till rutorna — symbolerna (1)
och (2) lyser i bildskarmen.

® Stang av funktionen - ingen symbol lyser.

Eluppvarmd vindruta och IR-ruta (s. 21)
kan ha inverkan péa prestandan hos trans-
pondrar och annan kommunikationsutrust-
ning.

En triangulér yta langst ut pa vardera sida
av vindrutan &r inte eluppvarmd, dar kan
avisningen ta langre tid.

Eluppvarmd vindruta &r inte tillganglig nar
motorn &r auto-stoppad (s. 275).

Nar funktionen valts sker dessutom féljande
for att ge maximal avfuktning av luften i
kupén:

® |uftkonditioneringen kopplas automatiskt
in

e atercirkulationen och luftkvalitetssystemet
kopplas automatiskt ur.

Ljudnivan 6kar i och med att flakten gar pa
max.

N&r defrosterfunktionen stangs av atergar
klimatanlaggningen till de féregdende install-
ningarna.

Relaterad information
® Allmant om klimat (s. 126)

3 Ifall tecknet C visas i backspegeln nér den eluppvarmda vindrutan aktiveras, s maste kompassen (s. 109)* kalibreras om.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Luftdistribution - atercirkulation
Atercirkulation véljs fér att utesténga dalig luft,
avgaser etc. fran kupén, dvs. ingen luft frdn
utsidan sugs in i bilen nér funktionen &r aktive-
rad.

Nér &tercirkulation ar inkopp-
= lad, lyser den orangefargade
lampan i knappen.

@ VIKTIGT

Om luften i bilen atercirkuleras for lange
finns risk for imbildning péa rutornas
insidor.

Timer

Med timerfunktionen aktiverad kommer
anlaggningen att lamna manuellt aktiverat
atercirkulationslage efter en tid som beror pa
yttertemperaturen. Det minskar risken for is,
imma och dalig luft.

Det &r mojligt att aktivera/deaktivera funk-
tionen i menysystemet MY CAR. For beskriv-
ning av menysystemet, se MY CAR (s. 115).
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Vid val av max. defroster kopplas alltid
atercirkulationen ur.

Relaterad information
® Allméant om klimat (s. 126)

e |uftdistribution i kupé (s. 129)
e | uftdistribution - tabell (s. 138)

04
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Luftdistribution - tabell
Med tre knappar véljs férdelningen (s. 129) av

Luft till rutorna. Visst luftflode fran ventilationsmunstycken. Luften
atercirkuleras inte. Luftkonditioneringen ar alltid inkopplad.

Luft till vindruta, via defrostermunstycke, och sidorutor. Visst luft-
fléde fran ventilationsmunstycken.

Luftstrom till rutorna och fran ventilationsmunstycken i instrument-
panelen.

Luftstrom i huvud- och brésthojd fran ventilationsmunstycken i
instrumentpanelen.

for att snabbt bli av med is och imma.

for att undvika im- och isbildning i kallt och fuktigt kli-

mat (for att uppna detta far inte flaktnivan vara for Iag).

for att fa god komfort i varmt och torrt klimat.

for att fa god nedkylning i varmt klimat.




Luft till golv och rutor. Visst luftflode fran ventilationsmunstycken i for att fa en behaglig komfort och bra avimning i kallt
instrumentpanelen. eller fuktigt klimat.
Luft till golv och fran ventilationsmunstycken i instrumentpanelen. i soligt vader vid svala utomhustemperaturer.

04
Luft till golvet. Visst luftfléde fran ventilationsmunstycken i instru- for att fa varme eller kyla till golvet.

mentpanelen och till rutor.

Luftstrom till rutor, fran ventilationsmunstycken i instrumentpanelen for att fa svalare langs golvet i varmt, torrt klimat eller
och till golv. varmare upptill i kallt klimat.

Relaterad information
® Allméant om klimat (s. 126)

e | uftdistribution — &tercirkulation (s. 136)

139




Motor- och kupévarmare*

Genom férkonditionering férbereder vdrmaren
motor och kupé innan avférd sa att bade sli-
tage och energibehov under férd minskas.

Védrmaren kan startas direkt (s. 141) eller med
tidur (s. 142).

Om yttertemperaturen éverstiger 15 °C kan
varmaren inte startas. Vid -5 °C eller lagre ar
varmarens maximala gangtid 50 minuter.

A\ VARNING

04 Anvand inte den bransledrivna varmaren
inomhus. Avgaser utsdndras.

Nar den bransledrivna varmaren &r aktiv
kan rok komma fran hoger hjulhus, vilket ar
helt normalt.

140 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

playen visar ett meddelande. Bekrafta med-
delandet med ett tryck pa blinker-
spakens (s. 112) OK-knapp.

Tankning

o B

L! ﬂJ VOLVO

@ VIKTIGT

Upprepad anvandning av varmaren i kom-
bination med korta kérstrackor leder till att
batteriet laddas ur med pé&foljande start-
problem.

For att sakerstalla att bilbatteriet aterlad-
das med lika mycket energi som varmaren
férbrukar, bér man vid regelbunden
anvandning av varmaren koéra bilen lika
lang tid som varmaren anvands. Varmaren
anvands maximalt 50 minuter vid varije till-
falle.

31301658

Varningsdekal pa tankluckan.

Bransle som spillts ut kan antdndas. Stang
av den bransledrivna varmaren innan tank-
ning paborjas.

Relaterad information
® Motor- och kupévarmare* — meddelanden
(s. 144)

Kontrollera i kombiinstrumentet att varm- "
® Extravarmare® (s. 146)

aren ar avstangd, nar den arbetar visas
varmesymbolen.

Parkering i backe

| de fall d& bilen parkeras i kraftig lutning bor
den std med fronten nedat for att sékra
bransletillférseln till den bransledrivna varm-
aren.

Batteri och brénsle

Om batteriet inte har fullgod laddning eller om
nivan i brénsletanken &r for Iag, stangs varm-
aren av automatiskt och informationsdis-
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Motor- och kupévarmare* -
direktstart

Motor- och kupévédrmaren gér att starta direkt.

Direktstart gar att gora via:

® informationsdisplay

e fjarrnyckel*

® mobil*.

Vid direktstart av motor- och kupévarma-

ren (s. 140) kommer den att vara aktiverad i
50 minuter.

Uppvarmningen av kupén startar sa fort
motorns kylvatska uppnatt ratt temperatur.

Bilen kan startas och kéras medan varm-
aren ar igang.

Direktstart via informationsdisplay
1. Tryck pa OK for att komma till menyn.

2. Stega med tumhjulet till
Parkeringsvarmare och valj med OK.

3. Stega vidare i nasta meny till Direktstart
for att aktivera varmaren och valj med
OK.

4. Ga ur menyn med RESET.

Direktstart via fjarrnyckel*

Indikeringslampa pa fidrrnyckel med PCC*,

Motor- och kupévarmaren kan aktiveras via
fiarrnyckeln:

- Hall inne knappen for trygghetsbelysning

i 2 sekunder.

Varningsblinkers ger information enligt
féljande:

® 5 korta blink foljt av ett fast sken i

ca 3 sekunder - signalen har natt bilen

och varmaren har aktiverats.

® 5 korta blink — signalen har natt bilen
men varmaren har inte aktiverats.

® Varningsblinkers forblir sléckta — signa-

len har inte natt bilen.

Om knappen for information Ii| trycks in nér

varmaren &r aktiv s& kommer indikerings-
lampan att visa status for detta — samtidigt
visas bilens lasstatus (s. 167). Under tiden

status undersdks avger indikeringslampan ett
par korta blink som foljs av ett fast sken om
varmaren ar aktiv.

Status visas aven i farddatorn under
pagaende uppvarmning.

Direktstart via mobil*

Aktivering och information om valda install-
ningar som kan skétas fran mobiltelefon kom-
mer att finnas tillgénglig via Volvo On Call*
mobilapp.

Relaterad information
® Motor- och kupévarmare* — tidur (s. 142)

® Motor- och kupévarmare* — direktav-
stangning (s. 142)

® Motor- och kupévarmare* — meddelanden
(s. 144)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Motor- och kupévarmare* -
direktavstédngning

Motor- och kupévédrmaren gér att stdnga av
direkt via informationsdisplayen.

Tryck pé& OK for att komma till menyn.

2. Stega med tumhjulet till
Parkeringsvarmare och valj med OK.

3. Stega vidare i nasta meny till Avbryt for
att deaktivera vdrmaren och valj med OK.

4. Ga ur menyn med RESET.

04 Relaterad information
® Motor- och kupévarmare* — direktstart
(s. 141)

Motor- och kupévarmare* - tidur (s. 142)

Motor- och kupévarmare* — meddelanden
(s. 144)

4 Instélining av tidur &r endast mojlig med avstangd motor.
5 Ytterligare ett tryck p& OK aktiverar tiduret.

142

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Motor- och kupévarmare* - tidur

Motor- och kupévédrmarens (s. 140) tidur &r
kopplade till bilens klocka.

Tvé olika tidpunkter kan véljas med tidur.

Med tidpunkt avses har det klockslag da upp-
varmningen av bilen &r klar. Bilens elektronik
valjer tidpunkt nér uppvarmningen ska borja
utifran rddande yttertemperatur.

Om bilens klocka stélls om, raderas even-
tuellt gjord programmering av tiduren.

Instillning*
1. Tryck pa OK for att komma till menyn.

2. Stega med tumhjulet (s. 112) till ett av
tiduren Parkeringsvarmare och valj med
OK.

3. Valj ett av de bada tiduren med hjalp av
tumbhjulet och bekrafta med OK.

4. Tryck kort p& OK for att komma till den
upplysta timinstéllningen.

Valj 6nskad timme med tumhjulet.

Tryck kort pa OK for att komma till minu-
tinstéllningen.

7. Valj 6nskad minut med tumbhjulet.

8. Tryck pa OKS for att bekréfta instéll-
ningen.

9. "Backa"i menystrukturen med RESET.

10. Valj det andra tiduret (fortsatt fran punkt
2) eller ga ur menyn med RESET.

Starta

1. Tryck pa OK for att komma till menyn.

2. Stega med tumhjulet till
Parkeringsvarmare och valj med OK.

3. Vélj ett av de bada tiduren med hjalp av
tumbhjulet och aktivera med OK.

4. Ga ur menyn med RESET.

Avstangning
En tidurstartad varmare kan stangas av
manuellt, innan tiduret gor det. Gor sa har:

1.
2.

Tryck pa OK for att komma till menyn.

Stega med tumhijulet till

Parkeringsvarmare och valj med OK.

> Om ett tidur ar satt men inte aktiverat
syns en klock-ikon bredvid den
installda tiden.

Valj ett av de bada tiduren med hjalp av
tumbhjulet och bekrafta med OK.
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4. Stang av tiduret genom att trycka:

® |ange p& OK eller

® kort pa OK for att komma vidare i
menyn. Valj sedan att stoppa tiduret
och bekréfta valet med OK.

5. Ga ur menyn med RESET.
En tidurstartad varmare kan aven stangas av
direkt (s. 142).

Relaterad information
® Motor- och kupévarmare* — meddelanden
(s. 144)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Goskima

Motor- och kupévarmare* -
meddelanden

Symboler och displaymeddelanden géllande
motor- och kupévérmaren (s. 140) skiljer sig
beroende pa om kombiinstrumentet (s. 65) &r
analogt eller digitalt.

i

Nar varmaren ar aktiverad lyser var-
mesymbolen i informationsdis-
playen.

s

Nér nagot av tiduren &r aktiverat, lyser sym-
bolen for aktiverat tidur i displayen samtidigt
som installd tid visas intill symbolen.

Symbol for aktiverat tidur i digitalt
kombiinstrument.

Symbol for aktiverat tidur i analogt

Kombiinstrument. Tabellen visar fdrekommande symboler och

displaytexter.

~~~p
>
~~~p

Bransledriven varmare stoppad Batteri
i sparlage

"~
s
s

b

i

!

Bransledriven varmare stoppad Lag
bransleniva

~p

Bransledriven varmare Service erford-
ras

>
"~
© GEED

144

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Varmaren ar paslagen och arbetar.

Varmaren stoppad av bilens elektronik for att méjliggéra motorstart.

Start av varmaren ar inte mojlig p.g.a. for Iag bransleniva — detta for att mojliggora
motorstart samt ca 50 km kérning.

Varmaren ur funktion. Kontakta en verkstad for reparation. Volvo rekommenderar att du
kontaktar en auktoriserad Volvoverkstad.




En displaytext slocknar automatiskt efter en
stund eller efter ett tryck pa blinker-
spakens (s. 112) OK-knapp.

04
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Extravarmare*

| kalla klimatzoner® kan en extravdrmare behé-
vas for att uppna ratt arbetstemperatur i
motorn och fa tillrdcklig vdrme i kupén.

| bilar med dieselmotorer ar en bransledriven
extravarmare (s. 146) monterad.

| en semi-kall® klimatzon far dieseldrivna bilar
en elektrisk extravarmare (s. 147) istallet for
en bransledriven.

Bilar med vissa bensinmotorer” har en elek-
trisk extravarmare integrerad i bilens klimat-
system.

Relaterad information
® Motor- och kupévarmare* (s. 140)

Bréansledriven extravarmare*

Bilen &r utrustad antingen med en elek-
trisk (s. 147) eller brénsledriven extravér-
mare (s. 146).

Varmaren startar automatiskt nar extra varme
behdévs da motorn ar igang.

Varmaren stangs av automatiskt nar ratt tem-
peratur uppnatts eller nar motorn stéangs av.

Nar extravarmaren &r aktiv kan rok komma
fran hoger hjulhus vilket ar helt normalt.

Autolédge eller avstédngning
Extravarmarens automatiska startsekvens
kan stangas av om s& onskas.

Volvo rekommenderar att den brénsle-
drivna extravéarmaren stangs av vid korta
korstrackor.

1. Fdre motorstart: Valj nyckellage I (s. 81).
2. Tryck pa OK for att komma till menyn.

6 En auktoriserad Volvohandlare har information om vilka geografiska omraden som berdrs.
7 En auktoriserad Volvohandlare har information om vilka motorer som berérs.

8 Analogt kombiinstrument.
9 Digitalt kombiinstrument.

* Tillval/tillbel

r mer information se Introduktion.

3. Stega med tumhjulet till Extravarmare®
alternativt Instéliningar® och valj med
OK.

4. Valj ett av alternativen PA eller AV med
hjéalp av tumhjulet och bekrafta med OK.

5. Ga ur menyn med RESET.

Menyalternativen ar bara synliga i nyckel-
lage | - eventuell justering maste darfor
goras foére motorstart.

Kupévarmare*

Om extravarmaren ar kompletterad med
tidursfunktion kan den anvandas som en
kupévarmare (s. 140).
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Elektrisk extravdrmare*

Bilen &r utrustad antingen med en bréansledri-
ven (s. 146) eller elektrisk extravér-
mare (s. 146).

Varmaren kan inte regleras manuellt, utan
aktiveras automatiskt efter motorstart vid
yttertemperaturer under 14 °C och stangs av
efter att installd kupétemperatur ar uppnadd.

Relaterad information
® Motor- och kupévarmare* (s. 140)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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05 Lastning och férvaring am)

Forvaringsplatser
Oversikt av férvaringsplatser i kupén.




@ 05 Lastning och foérvaring

LR
o Forvaringsfack i dorrpanel

@ Forvaringsficka* framkant pé framséatenas
sittdynor

@ Biliettklamma

@ Handskfack (s. 151)

@ Forvaringsfack

(@ Forvaringsfack, mugghéllare (s. 151)
@ Mugghéllare™ i armstdd, bakséte
@ Forvaringsficka

Forvara l6sa foremal, sésom mobiltelefon,

05 kamera, fjarrkontroll till extrautrustning etc.
i handskfacket eller andra fack. Vid hard
inbromsning eller kollision kan dessa
annars skada personer i bilen.

150 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.




05 Lastning och forvaring

Tunnelkonsol

Tunnelkonsolen &r placerad mellan framsé-
tena.

Go43878

o Forvaringsfack (t.ex. for cd-skivor) och
USB*/AUX-ingéng under armstodet.

@ Innehaller mugghéllare for férare och
passagerare. Om askkopp och cigaret-
téndare (s. 151) &r valt finns en cigaret-
téndare i 12 V-uttaget (s. 152) for framsa-
tet, och en I6stagbar askkopp i mugghal-
laren.

Relaterad information
® Forvaringsplatser (s. 149)

® Tunnelkonsol - cigarettdndare och ask-
kopp* (s. 151)

Tunnelkonsol - cigarettdndare och
askkopp*

En I6stagbar askkopp &r placerad i mugghél-
laren under armstddet. Cigarettdndaren &r
placerad i 12 V-uttaget (s. 152) for framsétet.

Askkoppen i tunnelkonsolen (s. 151) lossas
genom att koppen lyfts rakt upp.

Téandaren aktiveras genom att knappen trycks
in. Nar tandfunktionen &r klar hoppar
knappen ut igen. Dra ut tdndaren och anvand
gléden att tdnda med.

Relaterad information
® Forvaringsplatser (s. 149)

Handskfack

Handskfacket &r placerat pa passagerarsidan.

Har kan t.ex. bilens 4garmanual och kartor
férvaras. Hallare for pennor finns pa luckans
insida. Handskfacket kan lasas* (s. 179) med
hjalp av nyckelbladet (s. 169).

Relaterad information
® Forvaringsplatser (s. 149)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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llaggsmattor* Makeup-spegel Tunnelkonsol - 12 V-uttag
lldggsmattor samlar upp t.ex. skrdp och sné6- Makeup-spegeln &r placerad pa solskyddets Eluttagen (12 V) ér placerade bredvid mugg-
slask. Volvo tillhandahéller speciellt tillverkade baksida. héllaren' samt bak pé tunnelkonsolen.
ildggsmattor.

Anvand endast en ilaggsmatta vid varje
plats och kontrollera innan féard att mattan
vid férarplatsen &r ordentligt nedstucken
och férankrad i piggarna for att inte
komma i klam vid och under pedalerna.

Relaterad information
® Rengodring av interior (s. 379)

Go21438

Makeup-spegel med belysning.

05 Lampan till makeup-spegeln, pa férarsidan*
respektive passagerarsidan, tdnds automat-
iskt d& locket lyfts upp.

Relaterad information
® | ampbyte — belysning i makeup-spegel
(s. 353)

12 V-uttag i tunnelkonsol, bakséte.

1 Ifall askkopp och cigarettéandare ar valt utgar mugghallare och intilliggande 12 V-uttag.

152 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.




Eluttaget kan anvandas for olika tillbehor
avsedda for 12 V, t.ex. bildskarmar, musik-
spelare och mobiltelefoner. For att uttaget
ska leverera strom maste fjarrnyckeln vara
lagst i nyckellage | (s. 81).

A\ VARNING

Lat alltid pluggen sitta i uttaget nér det inte
anvands.

O

Extrautrustning och tilloehér — t.ex. bild-
skarmar, musikspelare och mobiltelefoner
- som &r anslutna till ndgot av kupéns 12 V
eluttag, kan aktiveras av klimatsystemet
aven da fjarrnyckeln ar urtagen eller néar
bilen &r 1ast, exempelvis da parkerings-
varmaren aktiveras vid en forinstalld tid-
punkt.

Dra darfor ut kontakterna ur eluttagen till
extrautrustningen eller tillbehdren da de
inte anvands eftersom startbatteriet kan
témmas vid ett sadant tillfalle!

@ VIKTIGT

Max. stromuttag ar 10 A (120 W) om ett
uttag anvands &t gangen. Om bada utta-
gen i tunnelkonsolen anvands samtidigt
galler 7,5 A (90 W) per uttag.

Ifall kompressorn for dacktatning ar
ansluten till ett av de bada uttagen, ska
ingen annan stromforbrukare vara ansluten
till det andra.

Kompressorn for provisorisk déacktat-
ning (s. 328) ar provad och godkand av
Volvo.

Relaterad information
® Tunnelkonsol - cigarettdndare och ask-
kopp* (s. 151)

® 12V eluttag - lastutrymme* (s. 156)

Lastning
Lastférmédgan beror pa bilens tjianstevikt.

Summan av passagerares vikt och samtliga
tillval reducerar bilens lastférmaga med mot-
svarande vikt.

For utforlig information om vikter, se Vikter
(s. 388).

Bakluckan 6ppnas via en knapp pa

belysningspanelen eller fjarrnyckeln,

se Lasning/upplasning — baklucka
(s. 179).

Bilens kéregenskaper féréandras beroende
pa lastens vikt och placering.

Att tinka pa vid lastning
® Placera lasten tryckt mot baksatets rygg-
stod.

Observera att inga foremal far hindra funk-

tionen for framstolarnas WHIPS-system om
nagot av baksatets ryggstod ar nedféllt, se

WHIPS - sittstéllning (s. 40).

e (Centrera lasten.

® Tunga foremal ska placeras sa lagt som
mojligt. Undvik att placera tung last pa
nedfallda ryggstod.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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® Téack skarpa kanter med nagot mjukt for
att inte skada kladseln.

® Forankra all last med remmar eller spann-

band i lastsékringsdglorna.

A\ VARNING

Ett 16st foremal som vager 20 kg kan vid
en frontalkollision i en hastighet av

50 km/h (30 mph) komma att uppna en
roérelsevikt som motsvarar 1000 kg.

Skyddseffekten fran krockgardinen i inner-
taket kan utebli eller reduceras om lasten
nar for hogt.

® | asta aldrig ovanfor ryggstoden.

Forankra alltid lasten. Vid en hard inbroms-
ning kan den annars forskjutas och skada
personer i bilen.

Téack skarpa kanter och vassa hérn med
nagot mjukt.

Stang av motorn och ansatt parkerings-
bromsen vid lastning/lossning av langa
foremal. | ogynnsamma fall kan annars las-
ten komma at véxelspaken eller véxelvalja-
ren och darigenom fora den till ett korlage
- bilen kan da rulla ivag.

2 Géller endast komfortsaten.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Relaterad information

Skyddsnat* (s. 157)
Lastning — lang last (s. 154)
Taklast (s. 155)

Lastning - lang last

Fér att férenkla lastning (s. 153) i lastutrymmet
kan baksétets ryggstéd féllas ned. For extra
ldng last kan dven passagerarsétet? ryggstéd
féllas™.

Fallning av ryggstéd i bakséte
Om baksétets ryggstdd behover fallas, se
Séaten bak (s. 84).




Taklast

Vid taklast rekommenderas de lasthallare som
Volvo har utvecklat. Detta for att undvika ska-
dor pa bilen och for att uppna stérsta méjliga
sékerhet vid fard.

F&lj noggrant den monteringsanvisning som
bifogas lasthallaren.

e Kontrollera regelbundet att lasthallarna
och lasten sitter ordentligt fast. Surra las-
ten vél med lastband.

® Fordela lasten jamnt Over lasthallarna.
L&gg den tyngsta lasten underst.

® Bilens vindfang och darmed brénslefor-
brukningen 0kar med lastens storlek.

e Kor mjukt. Undvik héftiga accelerationer,
harda inbromsningar och hard kurvtag-
ning.

Bilens tyngdpunkt och kéregenskaper for-
andras vid lastning pa taket.

For information om maximalt tillaten last
pa taket, inklusive lasthallare och eventuell
takbox, se Vikter (s. 388).

Relaterad information
® Lastning (s. 153)

® |astsakring (s. 155)

05 Lastning och férvaring am)

Lastsakring . VIKTIGT
P4 bada sidor i bilens lastutrymme finns fasta

féstpunkter avsedda till férankring av last. Anvand inte spannband med utvaxling

eftersom de kan dra sonder fastpunkterna.

O

Lamplig bredd pa lastsakringsband ar

ca 25 mm.

ﬂ’ Relaterad information
® Lastning (s. 153)

Gos1209

L %
Féastpunkternas placering i lastutrymmet.

De fast fixerade fastpunkterna &r placerade i 05
lastskenorna i lastrumsgolvet. | bilden ovan

visas tva av fastpunkterna i golvet i uppfalld

position. Grundpositionen for dem &r ned-

falld.

Harda, skarpa och/eller tunga féremal som
ligger eller sticker ut kan orsaka person-
skador vid en kraftig inbromsning.

Spann alltid fast stora och tunga saker
med sakerhetsbaltet eller lastsakrings-
band.
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@ 05 Lastning och foérvaring

Lastning - barkassehallare* 12 V eluttag - lastutrymme* D OBS ‘

Bérkassehallaren héller kassar pa plats och Eluttaget kan anvéndas fér olika tillbehér . L o
fc‘irhindrar att de vélter och sprider sitt innehall avsedda for 12 V t.ex. bildskdrmar, musik- gro g:g\rlzzsgg;] fggg;gxgz¢s\l;§sg!<}:agp :Egor_
i lastutrymmet. spelare och mobiltelefoner. mation om anvandning av Volvos rekom-

menderade provisoriska dacktatning
(TMK), se Provisorisk décktatning”
(s. 328).

12V

MAX 20w . Relaterad information
g ® Tunnelkonsol — 12 V-uttag (s. 152)

05 Bérkassehallare under uppféllbar lucka i golvet. Fall ner locket for att komma &t eluttaget.

1. Fall upp hallaren, som &r en del av golv-

luckan e Uttaget lamnar spanning aven nar fjarr-
o B B nyckeln inte r i startlaset.
2. Spann fast barkassarna med spannban-
det och fast barhandtagen i krokarna. . VIKTIGT
Relaterad information Max. strémuttag ar 10 A (120 W).

® |astning (s. 153)

Tank pa att anvandning av eluttaget med
motorn avslagen medfér risk for urladd-
ning av bilens startbatteri.

156 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Skyddsnat*
Ett skyddsnét hindrar last fran att dka fram i

Anvandning av skyddsnat

kupén vid héftiga inbromsningar.
210 g 2
AT —
n n iy i
- 2 —
3 P " o A - 'w\
Den tvadelade skyddsnéatskassetten fasts pa
ryggstddets baksida. Smalaste kassetten Natet dras upp ur kassetterna och &r sjélvla-
fasts pé vanster sida (sett fran bakluckan). sande efter ca en minut om baksétets rygg-
Férvaringsplats skyddsnatskassetter. 1. Fall fram baksétets ryggstéd, se Séten stéd ar uppfallda.
Ett hoprullbart skyddsnét i tva kassetter har bak (s. 84). EPp Dra upp hdger del av ndtet med dess 05
sin forvaringsplats under lastutrymmets golv- 2. Passa in kassettens fastskenor framfor stropp.
lucka. ryggstodets fastklackar K. P Stick in stdngen i fastet p& hogersidan
. " och tryck den sedan framat — stdngen
Fastsattning néatkassetter 3. Skjut in kassetten pa fastklackarna . A4 ; 9
s laser fast med ett klick.
Ett hoprullbart skyddsnat i tva kassetter har . . .
sin férvaringsplats under lastutrymmets golv- 4. Fall bak och sparra ryggstoden. E) Dra ut sténgens teleskopdel och klicka
lucka. e Borttagning av kassetten sker i omvand fast den p& andra sidan.
ordning. ) Dra upp vénster lastnét och haka fast det

pa stangen.

® Hopféllning sker i omvand ordning.

Nétet kan &ven anvandas da baksatets rygg-
stod ar fallda framat.

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 157
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<

Borttagning av natkassetter

1. Rulla in skyddsnéten i kassetterna enligt
den omvanda proceduren i avsnitt
"Anvandning av skyddsnat".

Fall fram hela ryggstodet.

Skjut kassetterna utét tills de lossnar fran
fastskenorna.

Forvara kassetterna i dess fack under lastut-
rymmets golvlucka.

Last i lastutrymmet méste forankras val,
aven med ett korrekt monterat skyddsnat.

Relaterad information
05 ® |astning (s. 153)

® Skyddsgaller (s. 158)

158 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Skyddsnéat* kombinerat med
insynsskydd

Ett skyddsnét hindrar last fran att aka fram i
kupén vid héftiga inbromsningar.

Dragstroppar fér uppdragning av nét.
Skyddsnatet kan aven fallas upp fran baksa-
tet da insynsskyddet ar utdraget.

F&lj proceduren som beskrivs under avsnittet
"Anvandning av skyddsnat" (s. 157). Strop-
parna for uppfallning &r placerade vid pilarna.

Relaterad information
® Skyddsnat* (s. 157)

® | astning (s. 153)

Skyddsgaller

Ett skyddsgaller hindrar last eller husdjur fran
att aka fram i kupén vid héftiga inbromsningar.

Uppfallning
Fatta tag langst ner p& skyddsgallrets neder-
kant och dra bakat/uppat.

@ VIKTIGT

Skyddsgallret kan inte féllas upp eller ner
da ett insynsskydd &r monterat.

Montering/demontering

Skyddsgallret sitter vanligtvis permanent
monterat i bilen eftersom det enkelt kan fallas
upp i taket och dédrmed vara ur véagen vid
behov av langre lastutrymme. Om s& 6nskas
kan skyddsgallret dock demonteras och tas
ut ur bilen.
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Vid atermontering méaste skyddsgallret alltid,
av sékerhetsskal, fastas och forankras pa ratt
satt.

For att skyddsgallret ska kunna monteras
méste ryggstoden forst féllas, se Saten bak
(s. 84).

Skyddsgallret monteras/demonteras lat-
tast nedfallt och av tva personer via bak-
ddrrarna.

Vid montering ska handtaget vara pa gall-
rets framsida, se bilderna

G018368

G018369

Placera handtaget i monteringslage enligt
bild. For att handtaget ska kunna vridas
till 1aget, tryck latt pa det.

Pressa in damparen mot gallret och
passa in det i takets infastning.

Vrid handtaget 90° . Tryck latt enligt
bild (1) vid behov. Spann fast gallret
genom att vinkla handtaget 90°.

® Demontering av gallret sker i omvand
ordning.

Relaterad information

® Skyddsnat* (s. 157)

® |astning (s. 153)

Insynsskydd

Dra insynsskyddet Over lasten och haka fast

det i urtagen vid lastutrymmets bakre stolpar.

@ VIKTIGT

Skyddsgallret kan inte féllas upp eller ner
dé insynsskyddet ar monterat.

Fastsattning av insynsskydd
For in ena andstycket av skyddet i for-
sénkningen pa sidopanelen.

For in andra andstycket i motsvarande
férsankning.

E) Tryck fast bada sidorna. Ett klickljud ska
héras och den réda markeringen ska for-
svinna.
> Kontrollera att bada andstycken ar

lasta.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Borttagning av insynsskydd

1. Tryck in ena andstyckets knapp och lyft
ur det.

2. Vinkla upp/ut skyddet forsiktigt och det
andra andstycket lossar automatiskt.

Nedfallning av insynsskyddets bakre
tackskiva

Insynsskyddets bakre tackskiva sticker i sitt
inrullade lage ut horisontellt i lastutrymmet
nar det ar monterat.

- Dra tackskivan latt bakaét, fri fran sina
stdédhyllor och fall ner.

Relaterad information

® |astning (s. 153)

05 e |astning - lang last (s. 154)
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Fjarrnyckel Fler fiarmycklar kan efterbestéllas — dock inte Fjarrnyckel - forlust

Fjarmyckeln anvénds bl.a. fér Idsning/upplés- andra varianter an den som levererades med Vid férlust av en fiarmyckel kan en ny bestél-

ning samt motorstart. bilen. Upp till sex stycken nycklar kan pro- las hos en verkstad — en auktoriserad Volvo-
grammeras och anvéndas till en och samma verkstad rekommenderas.

Det finns tva varianter av fjarrnycklar — Fjarr- bil.

De aterstaende fjarrnycklarna ska tas med till
Volvoverkstaden. | stéldférebyggande syfte

nyckel i basutférande samt Fjarrnyckel med
PCC (Personal Car Communicator)*.

raderas den forlorade fjarrnyckelns kod ur
Funk | Bas”A| med I Ll systemet.
nktionalitet : Chilen-
SCIOTEEE PCC® Qe el Det aktuella antalet nycklar som finns regi-

Bilen levereras med tva fjarrnycklar.

. . Tank pa att alltid bryta strommen till strerade for bilen kan kontrolleras i menysys-
Lésnln.g/ uppléasning fonsterhissarna och taklucka genom att ta temet MY CAR. For beskrivning av menysys-
samt |6stagbart X X ur fiarmyckeln om féraren lamnar bilen. temet, se MY CAR (s. 115).
nyckelblad

: : Relaterad information
Nyckelfri I&sning/ Relaterad information a )
upplésning % ® Fjarrnyckel — funktioner (s. 165) ® Fjarmyckel - funktioner (s. 165)
Nyckelfri motorstart X
Informationsknapp

och indikeringslampor

A 5-knappars nyckel
B 6-knappars nyckel

Fjarrnyckel med PCC har utékad funktionali-
tet jamfort med fjarrnyckel i basutférande —
bl.a. stéd for nyckelfri start och Iasning/
upplasning (Keyless Drive (s. 173)) samt
vissa unika funktioner (s. 167).

Alla fjarrnycklar har ett I6stagbart nyckel-
blad (s. 169) av metall. Den synliga delen
finns i tva utféranden for att kunna skilja fjarr-
nycklarna at.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.




Fjarrnyckel - personalisering*
Nyckelminnet i fidrrnyckeln (s. 162) gér att
vissa instéllningar i bilen kan anpassas efter
person.

Nyckelminnesfunktionen finns i kombination
med till exempel elmandvrerat* forarséte.

Instéllningar for yttre backspeglar (s. 106),
forarsate, rattmotstand (s. 188) samt kom-
biintrumentets tema, kontrast- och farg-
I&ge (s. 66) kan lagras i minnet beroende pa
bilens utrustningsniva.

Funktionen' kan aktiveras/deaktiveras i
menysystemet MY CAR. For beskrivning av
menysystemet, se MY CAR (s. 115).

Nar funktionen ar aktiverad kopplas install-
ningarna automatiskt till nyckelminnet. Det
innebdr att en dndring av en instélining auto-
matiskt kommer att sparas till den specifika
fiarrnyckelns minne.

Lagring av installningar
Gor sa har for att lagra instéllningarna och
anvanda nyckelminnet i fjarrnyckeln:

1. L&s upp bilen med den fjarrnyckel i vars
minne installningen? ska lagras.

2. Se till att nyckelminnesfunktionen ar akti-
verad i menysystemet MY CAR.

3. Gor 6nskade instéllningar for t.ex. satet
och de yttre backspeglarna.

1 Kallas Bilnyckelminne i MY CAR.
2 Denna instéllning paverkar inte instéliningar som har lagrats med det elmandvrerade sétets minnesfunktion.

4. Instéliningarna lagras i den aktuella fjarr-
nyckelns minne.

N&sta gang bilen lases upp med samma fjarr-
nyckel kommer positionerna som finns lag-
rade i nyckelminnet att stallas in automatiskt
— férutsatt att de har andrats sedan forra
gangen den aktuella fjarryckeln anvandes.

No6dstopp

Om satet oavsiktligt kommer i rorelse, tryck
pa nagon av satets installningsknappar eller
minnesknappar sa stannar satet.

Aterstart for att na den satesposition som lag-
rats i nyckelminnet gérs genom att trycka pa
upplasningsknappen pa fjarrnyckeln. Forar-
dorren maste da vara Gppen.

Klamrisk! Se till att barn inte leker med
reglagen. Kontrollera att inga foremal finns
framfor, bakom eller under satet vid install-
ning. Se till att ingen av passagerarna i
baksatet kan komma i klam.

Andring av instéllningar

Om flera personer med var sin fjérrnyckel nér-
mar sig bilen, gors installningarna for t.ex.
sate och ytterbackspeglar efter den person
vars fjérryckel laser upp férardorren.

06 Las och larm @

Om férarddrren dppnats av person A med
fiarrnyckel A — men person B med
fiarrnyckel B ska kora, kan instéllningarna
andras pa foljande satt:

e Stdende vid forardorren eller sittande
bakom ratten trycker person B pa
knappen for upplasning pa sin fjarrnyckel,
se Fjarrnyckel — funktioner (s. 165).

® V4ilj ett av tre mdjliga minnen fér satesin-
stéllning med satesknapp 1-3, se Saten
fram — elmandvrerade* (s. 83).

® Justera sate och ytterbackspeglar manu-

ellt, se Saten fram — elmandvrerade*
(s. 83) och Backspeglar - yttre (s. 106).

Ateraktivering av instéllningar

Né&r bilen I&ses alternativt efter 30 minuter om
bilen I&mnas olast, kommer nyckelminnet att
deaktiveras och en standardférarprofil att
stéllas in. For att ateraktivera nyckelminnet for
den aktuella fjarrnyckeln krévs foljande.

For bilar utan nyckelfritt start- och 06
lassystem

Installningarna lagrade i nyckelminnet aktive-

ras om bilen l&ses upp genom att trycka pa
fiarrnyckelns upplasningsknapp.

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 163
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For bilar med nyckelfritt start- och
lassystem
Nyckelminnet aktiveras om:

1. Bilen lases upp antingen genom ett tryck
pa fiarryckelns upplasningsknapp alter-
nativt via nyckelfri upplasning.

2. Om bilen &r olast gors en nyckelscanning
nér férardorren 6ppnas. Hittas en unik
fiarrnyckel kommer dess lagrade install-
ningar att aktiveras. Om bilen &r last, se
féregdende punkt.

Relaterad information
® Fjarrnyckel med PCC* — unika funktioner
(s. 167)

06

3 Endast bilar med el-inféllbara backspeglar.

164 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Lasning/upplasning - indikering
Nér bilen Iases eller lases upp med fjérr-
nyckeln (s. 162) indikerar bilens blinkers att
lasningen/upplasningen utférts korrekt.

® | 3sning — en blinkning och backspeglarna

falls® in.

e Upplasning - tva blinkningar och back-

speglarna falls® ut.

Vid I&sning sker indikeringen endast om alla

I&s har Iasts, efter att dorrarna sténgts.

Att vélja funktion

Olika alternativ for indikering av lasning/
upplasning med ljus kan stéllas in i bilens
menysystem MY CAR. For beskrivning av
menysystemet, se MY CAR (s. 115).

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 173)

® Larmindikator (s. 184)

Elektronisk startspérr

Den elektroniska startspérren ar ett stéld-
skydd som férhindrar att fordonet startas av
obehérig person.

Varije fjarrnyckel (s. 162) har en unik kod.
Bilen kan endast startas med ratt fjarrnyckel
med korrekt kod.

Féljande felmeddelanden i kombiinstru-
mentets informationsdisplay ar relaterade till
den elektroniska startsparren:
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Meddel- Innebord Fjéorrmanévrerad startsparr med Fjarrnyckel - funktioner
ande sparsystem* Fjarrnyckel i basutférande har funktioner som
Fjérrmandévrerad startspérr med spérsystem* t.ex. ldsning och upplésning av dérrarna.
Satt i bil- Fel vid lasning av fjarr- gor det méjligt att spara och lokalisera bilen .
nyckel nyckeln under start - dra samt att pa avstand aktivera startspérren vilket ~ Funktioner
nyckeln ur startlaset, tryck sténger av motorn.
in den igen och gor ett nytt
startférsok. Kontakta ndrmaste Volvohandlare f6r mer
information och hjélp med att aktivera syste-
Bilnyckel ej Fel vid lasning av fjarr- met.
hittad nyckeln under start — gor
ett nytt startforsok. Relaterad information

Om felet kvarstar: Tryck in ¢ Fjarrnycl.<el (s- 162)"
fiarmyckeln i startlaset och ® Elektronisk startsparr (s. 164)
gor ett nytt startforsok.

Go4s797

Startsparr Fel pa startsparrsystemet

Gor nytt :nderésta}r(ten. (I)(tm felet . Fjarmyckel i basutférande.
startforsok varstar: Kontakta en verk- o
stad - en auktoriserad Lasning
Volvoverkstad rekommen- Upplasning
deras.
Trygghetsbelysning 06
For start av bilen, se Start av motor (s. 258). @ Baklucka
Relaterad information Panikfunktion

® Fjarrmandvrerad startsparr med sparsys-
tem* (s. 165)

4 Endast vissa marknader och tillsammans med Volvo On Call*.

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 165
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Fjérrnyckel med PCC*( Personal Car
Communicator).

|1| Information

Funktionsknappar

@ Lasning - Laser dorrarna och bakluckan
samtidigt som larmet aktiveras.

Ett l&ngt tryck stanger alla rutor och taklucka®
samtidigt. For mer information, se Genom-
vadringsfunktion (s. 178).

Om taklucka och rutor stdngs med fjarr-
nyckeln, kontrollera att ingen far handerna
i klam.

[ @ | Upplasning — Laser upp dérrarna och
bakluckan samtidigt som larmet deaktiveras.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Ett langt tryck 6ppnar alla rutor samtidigt. For
mer information, se Genomvadringsfunktion
(s. 178).

Funktionen kan andras fran att I&sa upp alla
dorrarna samtidigt, till att med en knapptryck-
ning forst lasa upp enbart férardorren och
efter ytterligare en knapptryckning — inom tio
sekunder — l&sa upp aterstdende dorrar.

Funktionen kan andras i menysystemet MY
CAR. For beskrivning av menysystemet, se
MY CAR (s. 115).

Trygghetsbelysning — Anvinds for att
tanda bilens belysning pa avstand. Foér mer
information, se Trygghetsbelysning (s. 98).

[<=$| Baklucka - Léser upp och avlarmar
enbart bakluckan. For mer information, se
Lasning/upplasning — baklucka (s. 179). Pa
bilar med Elmandvrerad baklucka (s. 180)*
Oppnas luckan efter ett langt tryck.

Panikfunktion — Anvinds for att i nédfall
pakalla omgivningens uppmarksamhet.

Om knappen halls intryckt i minst 3 sekunder
eller trycks in tva ganger inom 3 sekunder,
aktiveras blinkers och signalhorn.

Funktionen kan stdngas av med samma
knapp efter att den varit aktiverad i minst

5 sekunder. | annat fall stngs den av efter ca
3 minuter.

Relaterad information
® Fjarrnyckel (s. 162)

® Fjarrnyckel med PCC* — unika funktioner
(s. 167)

e Lasning/upplasning - utifran (s. 177)
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Fjarrnyckel - rackvidd
Fjérryckelns (i basutférande) funktioner har
en rdckvidd pa ca 20 meter fran bilen.

Om bilen inte verifierar en knapptryckning —
ga narmare och gor ett nytt forsok.

Fjarrnyckelfunktionerna kan stéras av
omgivande radiovagor, byggnader, topo-
grafiska forhéllanden etc. Bilen kan alltid
lasas/lasas upp med nyckelbladet (s. 170).

Om fiéarrnyckeln avldgsnas fran bilen da
motorn gar eller nyckellage I eller 1l (s. 80) ar
aktivt och om alla dérrar sténgs, visar
informationsdisplayen i kombiinstrumentet ett
varningsmeddelande samtidigt som en ljud-
paminnelse hors.

Nar fjarmyckeln aterforts till bilen slocknar
meddelandet och ljudpaminnelsen upphor
efter att antingen/eller:

e Fjarrnyckeln har satts in i startlaset.

® Hastigheten 6verstiger 30 km/h (ca
20 mph).

® OK-knappen har tryckts in.
Relaterad information

® Fjarrnyckel (s. 162)

® Fjarrnyckel — funktioner (s. 165)

Fjarrnyckel med PCC* - unika
funktioner

En fidrrnyckel med PCC (Personal Car
Communicator) har utékad funktionalitet jam-
fért med en fijdrryckel i basutférande (s. 162)
i form av en informationsknapp och indi-
keringslampor.

Go4s799

Fjérrnyckel med PCC.
o Informationsknapp
@ Indikeringslampor

Med informationsknappen kan viss informa-
tion fran bilen erhallas med hjalp av indike-
ringslamporna.

Anvandning av informationsknappen
= Tryck pa informationsknappen |1|
> Under ca 7 sekunder blinkar alla indi-
keringslamporna och ljuset vandrar
runt pa fiarrnyckeln. Det indikerar att
information frén bilen avlases.

Om nagon av de andra knapparna
trycks in under denna tid avbryts
avlasningen.

Ii| Om ingen indikeringslampa lyser vid
anvandning av informationsknappen vid
upprepade tillfallen och péa olika platser
(samt efter 7 sekunder och efter att ljuset
vandrat runt pa PCC:n), kontakta en verk-
stad — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Indikeringslamporna ger information enligt
féljande bild:

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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0 Gront ihallande ljus — Bilen &r last.

9 Gult ihdllande ljus — Bilen &r olast.

@ Rdtt ihdllande ljus - Larmet har I8st ut
sedan bilen Iastes.

@ R&tt ljus blinkar omvéxlande i de bada
réda indikeringslamporna — Larmet har
|6st ut for mindre &n 5 minuter sedan.

06 Relaterad information
® Fjarrnyckel med PCC* - réckvidd (s. 168)

168 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Fjarrnyckel med PCC* - rackvidd

Relaterad information

Réckvidden for en fiarrnyckel med PCC ® Keyless Drive” - fjarmyckelns rackvidd
(Personal Car Communicator) fér I3sning, (s.173)
uppléasning av dérrar och baklucka &r ca ® Fjarrnyckel — rackvidd (s. 167)

20 meter fran bilen — 6vriga funktioner upp till
ca 100 meter.

Om bilen inte verifierar en knapptryckning —
ga narmare och gor ett nytt forsok.

Informationsknappens funktion kan stéras
av omgivande radiovagor, byggnader,
topografiska forhéllanden etc.

Utanfor fjarrnyckelns rackvidd

Befinner sig fjarryckeln for langt bort fran
bilen for att information ska kunna avlasas
visas den senaste statusen bilen lamnades i,
utan att ljuset i indikeringslamporna vandrar
runt pa fjérryckeln.

Om fler fjarrnycklar anvands till bilen, ar det
enbart den som senast anvandes for l1asning/
upplasning som visar korrekt status.

Ii| Om ingen indikeringslampa lyser vid
anvandning av informationsknappen inom
rackvidden, kan det bero pa att den sista
kommunikationen mellan fjarryckeln och
bilen storts av omgivande radiovégor,
byggnader, topografiska férhéllanden etc.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f999ef92ce8d4289c0a801e801a803f1&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3d66256f50249d8fc0a801e800b68787&version=3&language=sv&variant=SE

Léstagbart nyckelblad

En fidrrnyckel innehdller ett I6stagbart nyckel-
blad av metall med vilket nagra funktioner kan
aktiveras och vissa moment utforas.

Nyckelbladens unika kod finns hos auktorise-
rade Volvoverkstader, vilka rekommenderas
vid bestallning av nya nyckelblad.

Nyckelbladets funktioner

Med fjarrnyckelns I6stagbara nyckelblad kan:

e forarddrren lasas upp manuellt om cent-
rallaset inte kan aktiveras med fjarr-

nyckeln, se Ldstagbart nyckelblad — upp-
l&sning dorr (s. 170).

® bakddrrarnas mekaniska barnsakerhets-
sparr aktiveras/deaktiveras (s. 182).

e atkomst till handskfack och lastutrymme
(sekretesslasning (s. 170)*) sparras.

® krockkudde for passagerare fram
(PACOS*) aktiveras/deaktiveras (s. 35).

Relaterad information
® Fjarrnyckel — funktioner (s. 165)

® Fjarrnyckel (s. 162)

Lostagbart nyckelblad - losstagning/
fastsattning

Losstagning/fastséttning av I6stagbart nyckel-
blad (s. 169) gérs enligt nedan:

Losstagning nyckelblad

V'3

X:

E) Dra den fidderbelastade sparren &t sidan.

@ Dra samtidigt ut nyckelbladet rakt bakat.

Fastsattning nyckelblad
Satt forsiktigt tillbaka nyckelbladet pa dess
plats i fiarrnyckeln (s. 162).

1. Hall fjarrnyckeln med springan uppat och
slapp ner nyckelbladet i springan.

2. Tryck latt pa nyckelbladet. Ett klickljud
hors nar nyckelbladet l8ses fast.

Relaterad information
e | gstagbart nyckelblad — upplasning dorr
(s. 170)

® Barnsékerhetssparr — manuell aktivering
(s. 182)

® Passagerarkrockkudde - aktivering/deak-

tivering* (s. 35)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Lostagbart nyckelblad - upplasning
dorr

Det Iéstagbara nyckelbladet (s. 169) kan
anvéndas om centrallaset inte kan aktiveras
med fjérrnyckeln (s. 162), t.ex. om nyckelns
batteri tagit slut.

Om centrallaset inte kan aktiveras med fjarr-
nyckeln — t.ex. om batterierna &r slut — kan
forardorren lasas upp pa foljande satt:

1. L&s upp forardorren med nyckelbladet i
dorrhandtagets lascylinder. For bild och
mer information, se Keyless Drive* — upp-
lasning med nyckelblad (s. 175).

Nar doérren lasts upp med nyckelbladet
och Oppnas, utléses larmet.

2. Stéang av larmet genom att satta fjarr-
nyckeln i startlaset.
For bil med nyckelfritt start- och lassystem,

se Keyless Drive* — upplasning med nyckel-
blad (s. 175).

Relaterad information
® Fjarrnyckel (s. 162)
® Fjarrnyckel — byte av batteri (s. 171)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Sekretesslasning*

Sekretesslasning ar tankt att anvandas néar
bilen ldmnas till service, hotell eller liknande.
Handskfacket &r da ldst och bakluckans las &r
bortkopplat fran centrallaset — bakluckan kan
inte 6ppnas med vare sig centrallasets knapp
i framdérrarna eller fidrrnyckeln (s. 162).

Go17869

Laspunkter fér figrryckel med nyckelblad.

Go17870

Laspunkter for fidrrnyckel utan nyckelblad och
aktiverad sekretessldsning.

Det innebér att fjarrnyckeln utan nyckelblad
endast kan anvandas for att aktivera/deakti-
vera larmet (s. 184), l&sa upp dorrarna och
att starta bilen.

Fjarrnyckeln utan nyckelblad kan sedan dver-
lAmnas till service- eller hotellpersonal — det
|6sa nyckelbladet behélls av bilagaren.

(joss_

GIom inte att dra ut insynsskyddet (s. 159)

over lastutrymmet innan bakluckan stangs.
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Aktivera/deaktivera For information om l&sning av enbart handsk-
- / facket, se Lasning/upplasning — handskfack
(s. 179).

Aktivering av sekretesslas.
For att aktivera sekretesslasningen:

Skjut in nyckelbladet i handskfackets
lascylinder.

B) Vrid nyckelbladet 180 grader medurs.

g) Dra ut nyckelbladet. Samtidigt visar
kombiinstrumentets informationsdisplay
ett meddelande.

Dérefter &r handskfacket 18st och bakluckan
kan inte langre lasas upp med fjarryckeln
eller centrallasknappen.

Sétt inte tillbaka nyckelbladet pa fjarr-
nyckeln utan férvara det pa en saker plats.

® Deaktivering sker i omvand ordning.

06 Las och larm

Fjarrnyckel - byte av batteri
Batteriet® till fidrryckeln kan behéva bytas.

Batteriet till fjarrnyckeln bér bytas om:

e informationssymbolen i kombiinstru-
mentet tdnds och displayen visar
Bilnyckel 1&g batterispinning Se
handbok

och/eller

e |asen vid upprepade tillfallen inte reagerar
pa signal fran fjérmyckeln inom 20 meter
fran bilen.

Go21085
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Oppning
n ED Dra den fiaderbelastade sparren &t
sidan.

Q Dra samtidigt ut nyckelbladet rakt
bakat.

E) Stick in en 3 mm sparskruvmejsel i
halet bakom den fjaderbelastade sparren
och band férsiktigt upp fjarrnyckeln.

Vand fjarrnyckeln med knapparna uppat,
for att undvika att batterierna faller ut nar
den dppnas.

@ VIKTIGT

Undvik att vidréra nya batterier och deras
kontaktytor med fingrarna, eftersom det
férsdmrar deras funktion.

5 Fjarrnyckel med PCC har tva batterier.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Batteribyte

Studera noga hur batteriet/batterierna
sitter fast pa lockets insida, med avse-
ende pa deras (+)- och (-)-sida.

Fjarrnyckel (ett batteri)
1. Bénd forsiktigt loss batteriet.

2. Sattiett nytt med (+)-sidan nedat.

Fjarrnyckel med PCC* (tva batterier)
1. Béand forsiktigt loss batterierna.

2. Satt forst i ett nytt med (+)-sidan uppat.

3. Lagg den vita plastfliken emellan och satt
sist i ytterligare ett nytt batteri med (+)-
sidan nedat.

Batterityp

Anvand batterier med beteckning

CR2430, 3 V - ett i fjarrnyckel, tva i fiarrmyckel
med PCC.

Volvo rekommenderar att batterier som
ska anvandas i fiarrnyckel/PCC uppfyller
UN Manual of Test and Criteria, Part lll,
sub-section 38.3. Batterier som monterats
i fabrik eller som byts av en auktoriserad
Volvoverkstad uppfyller ovanstaende krite-
rium.

Hopséttning
1. Tryck ihop fjarrnyckeln.

2. Hall fjarrnyckeln med springan uppat och
slapp ner nyckelbladet i springan.

3. Tryck latt pa nyckelbladet. Ett klickljud
hors nar nyckelbladet lases fast.

@ VIKTIGT

Se till att uttjanta batterier blir omhander-
tagna pa ett sétt som skonar miljon.

Relaterad information
® Fjarrnyckel (s. 162)

® Fjarrnyckel — funktioner (s. 165)
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Keyless Drive*

Bilar utrustade med Keyless Drive har ett
start- och lassystem som kan hanteras nyckel-
fritt.

Med det nyckelfria start- och lassystemet kan
bilen startas, lasas och l&sas upp utan att
fjarrnyckeln (s. 162)8 sitter i startlaset. Det
racker att ha fjarrnyckeln med sig i en ficka.
Systemet gor det t.ex. bekvamare att ppna
bilen nar handerna ar upptagna.

Béada bilens medfdljande fjarrycklar har
nyckelfri-funktionalitet. Det gér att bestélla
extra fjarrnycklar.

Bilens elsystem kan forséattas i tre olika nivaer
- nyckellage 0, l och Il (s. 81) — med fjarr-
nyckeln.

Relaterad information

® Keyless Drive* — fjarrnyckelns rackvidd
(s. 173)

® Keyless Drive* — séker hantering av fjarr-
nyckeln (s. 174)

® Keyless Drive* — storningar i fiarrnyckelns
funktion (s. 174)

6 Galler bara Fjarrnyckel med PCC.
7 Géller fjarmyckel med PCC (Personal Car Communicator).

Keyless Drive* - fjarrnyckelns
rackvidd

For att dorrar eller baklucka ska kunna ldsas
upp automatiskt utan knapptryckning pa fiarr-
nyckeln” méste en fiarryckel finnas inom ca
1,5 meters avstand fran bilens dérrhandtag
eller baklucka.

Den som ska lasa eller l&sa upp en dorr
maéste bara fjarrnyckeln med sig. Det gér inte
att 18sa eller l1asa upp en dorr om fjarrnyckeln
befinner sig pa bilens motsatta sida.

Go17871

De roda ringarna i ovanstaende bild illustrerar
det omrade som técks in av systemets anten-
ner.

Om alla fjarrnycklar avldgsnas fran bilen da
motorn gar eller nyckellage 1 eller Il (s. 81) ar
aktivt och om alla dorrar sténgs, visar

informationsdisplayen i kombiinstrumentet ett

varningsmeddelande samtidigt som en ljud-
paminnelse hors.

Néar fjarrmyckeln aterforts till bilen slocknar
varningsmeddelandet och ljudpaminnelsen
upphor efter att antingen/eller:

® en dorr har 6ppnats och stangts

e fjarrnyckeln har satts in i startlaset

® OK-knappen har tryckts in.

Relaterad information

® Keyless Drive* (s. 173)

® Keyless Drive* — antennplacering (s. 176)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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06

174

Keyless Drive* - sdker hantering av
fjarrnyckeln

Hantera bilens fjérrnycklar med stor varsam-
het.

Om en av fjarrycklarna® glémts kvar i bilen
avaktiveras de nyckelfria funktionerna i fall
bilen t.ex. Idses med den andra fjarrnyckeln
som tillhor bilen. Ingen obehorig kan da
Oppna doérrarna.

N&sta gang bilen lases upp med den andra
fiagrryckeln ateraktiveras den kvarglomda
fiarrnyckeln igen.

@ VIKTIGT

Undvik att lamna fjarrnyckeln med PCC
kvar i bilen. Om nagon bryter sig in i bilen
och far tag i fjarrnyckeln kommer det t.ex.
vara mojligt att starta bilen genom att
trycka in fiarrnyckeln i startldset och sedan
trycka pad START/STOP ENGINE-
knappen.

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 173)

8 Galler fjarrnyckel med PCC (Personal Car Communicator).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Keyless Drive* - stérningar i
fjarrnyckelns funktion

Fjérrnyckelns nyckelfria funktioner (s. 173) kan
stéras av elektromagnetiska félt och avskdrm-
ning.

Placera/férvara inte PCC:n néra en mobil-
telefon eller metallféremal — inte narmare
an 10-15cm.

Om stérningar &nda uppstar, anvand fjarr-
nyckeln och nyckelbladet som en fjarrnyckel i
basutférande, se Fjarrnyckel — funktioner

(s. 165).

Relaterad information

® Fjarrnyckel — byte av batteri (s. 171)

® Keyless Drive* — séker hantering av fjarr-
nyckeln (s. 174)

o Keyless Drive* - fjarrnyckelns rackvidd
(s. 173)

Keyless Drive* - lasning

Bilar utrustade med nyckelfritt start- och lds-
system har en knapp pa dérrarnas ytterhand-
tag for lasning/uppléasning.

Goa2792

Bilar med Keyless-system har en knapp péa dér-
rarnas ytterhandtag.

Las dorrarna och bakluckan genom att trycka
in lasknappen pa nagon av dorrhandtagen pa
utsidan.

Alla doérrar och bakluckan maste vara stéangda
innan bilen kan lasas - i annat fall l1ases inte
bilen.

P4 bil med automatisk véxelldda maste
vaxelvaljaren stéllas i P-lage - i annat fall
kan bilen varken lasas eller larmas.
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Relaterad information Keyless Drive* - upplasning Keyless Drive* - upplasning med
® Keyless Drive* (s. 173) Uppldsning sker nér en hand fattar ett dérr- nyckelblad
e Larmindikator (s. 184) handtag eller bakluckans gummerade tryck- Om centralldset inte kan Idsas upp med fjarr-
platta paverkas — éppna dorr eller baklucka nyckeln, t.ex. om batterierna &r slut, kan véns-
som normalt. ter framdérr Sppnas med det I6stagbara nyck-
elbladet.

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 173)

e Keyless Drive* - Iasning (s. 174)

N
\ —

Hal fér nyckelbladet — for att lossa kdpan.

For att komma at 1&scylindern maste dorr-
handtagets plastkdpa tas loss — &ven det gors 06
med nyckelbladet:

1. Tryck nyckelbladet ca 1 cm rakt upp i
halet pa dorrhandtagets/kapans under-
sida — band inte.
> Plastkdpan lossnar automatiskt av

momentet nar bladet trycks rakt upp
och in i 6ppningen.

2. Stick sedan in nyckelbladet i Iascylindern
och 1as upp dorren.

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 175
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<

3. Sétt tillbaka plastkapan efter upplas-
ningen.

Nar vanster forardorr lases upp med nyck-
elbladet och 6ppnas, utldses larmet. Det
sténgs av genom att séatta PCC:n i start-
laset, se Larm — fjarrnyckeln ur funktion

(s. 185).

Relaterad information
® Keyless Drive* (s. 173)

® | Jstagbart nyckelblad - losstagning/fast-
sattning (s. 169)

® Larm(s. 184)

06

176 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Keyless Drive* - lasinstéllningar
Lasinstéllningar for bilar utrustade med nyck-
elfritt start- och ldssystem kan anpassas
genom att i menysystemet MY CAR ange vilka
dbrrar som ska ldsas upp.

For beskrivning av menysystemet, se MY

CAR (s. 115).

Relaterad information

Keyless Drive* (s. 173)

Keyless Drive* — antennplacering

Bilar utustade med nyckelfritt start- och las-
system har ett antal inbyggda antenner place-
rade pa olika platser i bilen.

0 Baklucka, vid torkarmotor

@ Déorrhandtag, vénster bak

9 Lastutrymme, mitten langst in under golv
9 Doérrhandtag, hoger bak

@ Mittkonsol, under bakre del

@ Mittkonsol, under framre del.
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Personer med inopererad pacemaker bor
inte komma nérmare Keyless-systemets
antenner an 22 cm med pacemakern.
Detta for att oméjliggéra storningar mellan
pacemakern och Keyless-systemet.

Relaterad information

Keyless Drive* (s. 173)

Lasning/upplasning - utifran
Lésning/upplasning utifran sker med fjérr-
nyckeln (s. 162). Fjarrnyckeln kan lasa/lasa
upp samtliga dérrar och bakluckan samtidigt.
Olika sekvenser f6r uppldsning kan véljas, se
Fjérrnyckel — funktioner (s. 165).

For att 1assekvensen ska kunna aktiveras
méste forarddrren vara stangd — om ndgon av
de 6vriga doérrarna eller bakluckan ar 6ppen,
l&ses den/dessa och larmet aktiveras forst
nar den/de stangs. For bilar utrustade med
nyckelfritt Idssystem* maste samtliga dorrar
och baklucka vara stangda.

Var medveten om risken att I&sa in fjarr-
nyckeln i bilen.

Skulle Iasning/upplasning med fiarrmyckeln
inte fungera kan dess batteri vara férbrukat —
las eller I&s da upp forardorren med det 16s-
tagbara nyckelbladet, se Léstagbart nyckel-
blad - losstagning/fastsattning (s. 169).

Tank pé att larmet I6ser ut nar dérren Gpp-
nas efter att ha Iasts upp med nyckelbla-
det — larmet sténgs av da fijarrmyckeln
trycks in i startlaset.

Var uppmarksam pa risken for att bli inlast
i bilen d& den lases utifrdn med fjarr-
nyckeln — det gar déarefter inte att 6ppna
nagra dorrar inifrdn med dorreglagen.

For mer information, se Blockerat laslage*
(s. 181).

Automatisk aterlasning

Om ingen av dérrarna eller bakluckan opp-
nats inom tva minuter efter upplasning, lases
alla 13s igen automatiskt. Denna funktion
minskar risken att bilen oavsiktligt IAmnas
olast. (For bilar med larm, se Larm (s. 184).)

Relaterad information
® Lasning/upplasning - inifran (s. 178)
® Keyless Drive* (s. 173)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Lasning/upplasning - inifran
Samtliga dérrar och baklucka kan ldsas eller
lasas upp samtidigt med férardérrens och

passagerardérrens* knapp fér centralldsning.

Centrallas

Centrallds.

® Tryck in knappens ena sida @ for att
ldsa — den andra sidan [ @ | I&ser upp.

Ett l&ngt tryck Oppnar &ven alla sidorutor
samtidigt.”

06

Upplasning
Fran insidan kan en dorr l13sas upp pa tva
olika satt:

®  Tryck p4 centrallasknappen [ @ |

Ett 1angt tryck ppnar &ven alla sidorutor*
samtidigt (se &ven Genomvadringsfunk-
tion (s. 178)).

178 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

® DraiOppningshandtaget en géng och
sldpp — dorren &r upplast. Genom att dra i
handtaget ytterligare en gang 6ppnas
dorren.

Lasning

®  Tryck pa centrallasknappen @ efter att
framddrrarna stéangts.

Ett I&ngt tryck stanger &ven alla sidorutor och

taklucka samtidigt (se d&ven Genomvadrings-

funktion (s. 178)).

Samtliga dorrar kan individuellt ven lasas
manuellt med dess lasknapp — dérren maste
da vara stangd.

Automatisk lasning
D4 bilen borjar rulla l1ases dorrar och baklucka
automatiskt.

Funktionen kan aktiveras/deaktiveras i meny-
systemet MY CAR. For beskrivning av meny-
systemet, se MY CAR (s. 115).

Relaterad information

e Lasning/upplasning - utifran (s. 177)
® Larm (s. 184)

® Fjarrnyckel — funktioner (s. 165)

Genomvadringsfunktion
Genomvédringsfunktionen ppnar eller
sténger alla sidofénster samtidigt och kan
anvéndas exempelvis for att snabbt vadra ur
bilen vid varmt véader.

Centrallasknapp

Ett langt tryck pa -symbolen i centrallas-
knappen eller pa fjarrnyckeln 6ppnar alla
sidorutor samtidigt. Samma férfarande pa
-symbolen stanger alla sidorutor samti-
digt.

Relaterad information
e Lasning/upplasning — inifran (s. 178)
® Fonsterhissar (s. 105)
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Lasning/upplasning - handskfack

Handskfacket (s. 151) kan endast lasas/ldsas
upp med fidrryckelns Iéstagbara nyckelblad.

For information om nyckelblad, se Lostagbart
nyckelblad — losstagning/fastséattning (s. 169).

For att 1&sa handskfacket:

ED Skjut in nyckelbladet i handskfackets
lascylinder enligt bild ovan.

g Vrid nyckelbladet 90 grader medurs.
Ep Dra ut nyckelbladet.

® Upplasning sker i omvénd ordning.
For information om sekretesslasning, se Sek-
retesslasning* (s. 170).

Relaterad information
® Fjarrnyckel (s. 162)

Lasning/upplasning - baklucka
Bakluckan kan éppnas, lasas och ldsas upp
pé flera sétt.

Upplasning med fjirrnyckel

Med fjarrnyckelns @-knapp kan bakluckan
ensam avlarmas* och lasas upp.

Om bilen &r utrustad med larm (s. 184)*
slacks larmindikatorn (s. 184) pa instrument-
panelen for att visa att inte hela bilen ar lar-
mad. Larmets niva- och rorelsesensorer samt
sensorerna for 6ppning av bakluckan kopplas
bort.

Dorrarna forblir 1asta och larmade.

e Bakluckan lases upp men forblir stangd —
tryck Iatt pa den gummerade tryckplattan
under ytterhandtaget och lyft luckan.

Oppnas inte luckan inom 2 minuter l&ses den
igen och larmet ateraktiveras.

Upplasning fran bilens insida

@ Upplésning baklucka

For att 1asa upp bakluckan:
- Tryck pé belysningspanelens knapp (1).
> Luckan l&ses upp och kan 6ppnas

inom 2 minuter (om bilen &r I&st
inifran).
Lasning med fjarrnyckel 06
- Tryck pa fjarmyckelns knapp for lasning
, se Fjarrnyckel — funktioner (s. 165).

> Om bilen ar utrustad med Larm* borjar
larmindikatorn p& instrumentpanelen
blinka, vilket innebar att larmet aktive-
rats.

Relaterad information
e Lasning/upplasning - inifran (s. 178)
® Lasning/upplasning - utifran (s. 177)

179

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Elmandvrerad baklucka*

Bilens baklucka kan 6ppnas med hjélp av en
knapp péa belysningspanelen, med den gum-
merade tryckplattan under ytterhandtaget
eller med fjérrnyckeln. Stdngning sker med
stangningsknappen nedtill pa luckan.

Sténgningsknappen

S o

Beakta takhdjden vid anvandning av elma-
ndvrering. Anvand inte elmandvrering av
luckan vid 1&g takhojd, se under rubrik

"Avbryt 6ppning/sténgning av baklucka".

180 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

® Om systemet arbetat kontinuerligt for
lange, sténgs det av for att undvika
Overbelastning. Det kan anvandas igen
efter ca 2 minuter.

® Har startbatteriet varit urladdat eller
frankopplat maste luckan 6ppnas och
stangas en gang for att nollstélla
systemet.

Programmerbar maxdppning
Bakluckans maximala 6ppningshojd kan
anpassas - t.ex. vid lag takhojd i garage.

Stélla in maxdppning:
1. Oppna bakluckan — stanna den i énskad
6ppningsposition.

2. Tryck in <"-knappen pa bakluckans
undersida i minst 3 sekunder.
> Den lagrade positionen ar darmed spa-
rad.

Aterstéllning av maxdéppning:

- For luckan manuellt till dess hdgsta maoj-
liga position — tryck in <=<5*-knappen pa
bakluckan i minst 3 sekunder.

> Aterstéllningen ar klar. Luckan kommer
hédanefter 6ppnas till sitt maxlage.

Klamskydd

Om nagot med tillrackligt mycket motstand
hindrar bakluckan att 6ppnas/stangas aktive-
ras klamskyddet.

® Vid 6ppning — elmandvreringen stangs av
och luckan stannar.

Vid sténgning — luckan stannar och
backar fran hindret nagra centimeter.

Beakta klamrisk vid 6ppning/stangning.
Innan 6ppning/stangning paborjas; kon-
trollera att ingen &r nara bakluckan da en
klamskada kan fa allvarliga foljder.

Mandvrera alltid bakluckan under uppsikt.

Oppna inte de férspanda fjadrarna fér den
elmandvrerade bakluckan. De ar férspanda
med hogt tryck och kan vid 6ppning
orsaka skada.

Oppna baklucka
Bakluckan kan 6ppnas pa tre sétt,
varav tvd med denna knapp:
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e Langt tryck pa belysningspanelens knapp
- hall knappen intryckt tills luckan bérjar
dppna.

e | angt tryck pa fiarrnyckelns knapp — hall
knappen intryckt tills luckan bérjar 6ppna.

e Tryck latt pa den gummerade tryckplattan
under ytterhandtaget.

Stanga baklucka
Stangning gors med denna knapp
pé bakluckan eller for hand.

® Tryck pa knappen — luckan stéangs auto-
matiskt.

Avbryta 6ppning/stéangning av baklucka
Detta kan utféras pa fyra satt, varav
tre med denna knapp:

Tryck pé belysningspanelens knapp

Tryck pa fjarrnyckelns knapp

Tryck pa bakluckans knapp

Tryck pa den gummerade tryckplattan
under ytterhandtaget.

- Luckans rorelse avbryts och stannar.

Manuell manévrering av baklucka

@ VIKTIGT

Vid manuell hantering av bakluckan, 6ppna
eller sténg den langsamt. Anvand inte vald
for att 6ppna/stdnga den om den ger mot-
stand. Den kan skadas och sluta fungera
korrekt.

Systemet kopplas ur om éppnings-/stang-
ningssekvensen avbryts enligt foregdende
avsnitt.

e Darefter kan bakluckan hanteras manu-
ellt.

Relaterad information
e Lasning/upplasning - baklucka (s. 179)

Blockerat lasldge*

Blockerat Iasldge innebdr att alla lasknappar
och 8ppningshandtag mekaniskt frikopplas,
vilket oméjliggér dérréppning frén bade in-
och utsidan.

Blockerat laslage aktiveras med fjarr-
nyckeln (s. 162) och intrader med ca tio
sekunders fordrojning efter att dorrarna har
I&sts.

Om en doérr 6ppnas inom fordréjningstiden
avbryts sekvensen och larmet deaktiveras.

Bilen kan endast lasas upp med fijarrnyckeln
nar funktionen Blockerat |aslége &r aktiverad.
Vanster framdorr kan &ven lasas upp med det
|6stagbara nyckelbladet (s. 169). Dessutom ar
det mojligt att lasa upp respektive Oppna doér-
rar och baklucka pa bilar utrustade med
nyckelfritt start- och lassystem* genom att ta i
doérrhandtag eller bakluckans handtag.

Lamna inte kvar nagon i bilen utan att forst
deaktivera funktionen Blockerat I&slage for
att inte riskera att ndgon blir inlast.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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LR
Tillfallig deaktivering

Aktiva menyval indikeras med ett kryss.
o MY CAR

9 OK MENU
9 TUNE vridreglage

@ EXIT

Om nagon vill stanna kvar i bilen och dorrarna
06 maéste |&sas fran utsidan, kan funktionen
Blockerat laslage tillfalligt stangas av. Det
gors i menysystemet MY CAR. For beskriv-
ning av menysystemet, se MY CAR (s. 115).

182 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Tank pa att larmet aktiveras nar bilen
lases.

® Om nagon av dorrarna dppnas inifran,
utléses larmet.

Ovan galler om det blockerade laslaget
inte tillfalligt har deaktiverats.

Relaterad information

Keyless Drive* — upplasning med nyckel-
blad (s. 175)

Fjarrnyckel (s. 162)

Barnsdkerhetssparr - manuell
aktivering

Barnsékerhetsspérren férhindrar att barn kan
6ppna en bakdérr inifran.

Aktivera/deaktivera barnsdkerhetssparr

6021077

Reglaget for barnsékerhetssparren sitter i
bakkanten pa bakdérrarna och ar endast
atkomligt nar dorren &r dppen.

For att aktivera/deaktivera barnsakerhets-
sparren:

— Anvand fjarrnyckelns |6stagbara nyckel-
blad (s. 169) for att vrida vredet.

Dérren ar sparrad mot 6ppning inifran.

E Dorren kan 6ppnas bade ut- och inifran.
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En dorrs vridreglage spéarrar enbart
aktuell dorr — inte bada bakdérrar sam-
tidigt.

Det finns ingen manuell spéarr p& bilar
utrustade med elektrisk Barnséker-
hetssparr.

Relaterad information

Barnsékerhetssparr — elektrisk aktivering*
(s. 183)

Lasning/upplasning — inifran (s. 178)
Lasning/upplasning — utifran (s. 177)

Barnsdkerhetssparr - elektrisk
aktivering*

Barnsékerhetsspérr med elektrisk aktivering
férhindrar att barn kan 8ppna bakdbrrar eller
fénster inifran.

Aktivering

Barnsakerhetssparren kan aktiveras/deaktive-
ras vid alla nyckelldgen (s. 80) hogre &n 0.
Aktivering/deaktivering kan goras upp till

2 minuter efter att motorn stangts av, forut-
satt att ingen doérr 6ppnas.

For att aktivera Barnsakerhetssparren:

Reglagepanel férardérr.

1. Starta motorn eller valj ett nyckellage
hogre én 0.

2. Tryck pa knappen i férardorrens reglage-
panel.
> Kombiinstrumentets informationsdis-
play visar meddelande Bakre barnlas
aktiverat och knappens lampa lyser —
sparren ar aktiv.

Nar Barnsakerhetssparren ar aktiv kan de
bakre:

e fonstren 6ppnas endast med forarddrrens
reglagepanel

e dorrarna inte Gppnas inifran.

Vid motoravsténgning lagras aktuell install-
ning — ar barnsékerhetsspérren aktiverad vid
motoravstangning, kommer funktionen att
vara fortsatt aktiverad vid paféljande motor-
start.

Relaterad information
® Barnsékerhetssparr — manuell aktivering
(s. 182)

e Lasning/upplasning - inifran (s. 178)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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06 Las och larm

Larm

Larmet &r en anordning som varnar vid exem-
pelvis ett inbrott i bilen.

Aktiverat larm |6ser ut om:

dorr, motorhuv eller baklucka 6ppnas

en rorelse detekteras i passagerarutrym-
met (om det ar utrustat med rorelsesen-
sor’)

bilen lyfts eller bogseras ivag (om den ar
utrustad med lutningssensor*)

startbatteriets kabel kopplas ifran
sirenen kopplas bort.

Om ett fel uppstatt i larmsystemet visar
informationsdisplayen i kombiinstrumentet ett
meddelande. Kontakta da en verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

06

Rorelsesensorerna utléser larmet vid rorel-
ser i kupén - aven luftstrommar registre-
ras. Darfér kan larmet utldsas om bilen
lamnas med Oppet fonster eller 6ppen tak-
lucka eller om kupévarmare anvands.

For att undvika detta: Stang fonster/
taklucka nar bilen ldamnas. Om bilens
integrerade kupévarmare (eller en portabel
elektrisk) ska anvandas - rikta luftstrém
fran ventilationsmunstycken sé att de inte
pekar uppét i kupén. Alternativt kan redu-
cerad larmniva anvéndas, se Reducerad
larmniva (s. 186).

184

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Forsok inte sjalv reparera eller férandra
komponenter som ingér i larmsystemet.

Alla sddana forsok kan paverka forsak-
ringsvillkoren.

Aktivera larm
- Tryck pa fiarryckelns lasknapp.

Deaktivera larm

- Tryck pa fijarryckelns upplasningsknapp.

Stinga av utlost larm

- Tryck pa fjarryckelns upplasningsknapp
eller genom att sétt in fiarrnyckeln i start-
laset.

Relaterad information

® Larmindikator (s. 184)

® Larm - automatisk ateraktivering (s. 185)
® Larm - fjarrnyckeln ur funktion (s. 185)

Larmindikator

Larmindikatorn visar larmsystemets (s. 184)
status.

En rod lysdiod pa instrumentpanelen visar
larmsystemets status:

e Dioden slackt — larmet &r frAnkopplat

e Dioden blinkar en gang varannan sekund
— larmet &r inkopplat

e Dioden blinkar snabbt efter frankoppling
av larmet (och fram till dess att fjarr-
nyckeln satts i startldset och nyckellage |
nas) — larmet har varit utlost.
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06 Las och larm

Larm - automatisk ateraktivering
Automatisk ateraktivering av larmet (s. 184)
férhindrar att bilen oavsiktligt ldmnas med
larmet deaktiverat.

Om bilen lasts upp med fjarrnyckeln (och
larmet deaktiverats) men ingen av dorrarna
eller bakluckan 6ppnats inom 2 minuter, ater-
aktiveras larmet automatiskt. Samtidigt lases
bilen igen.

Relaterad information
® Reducerad larmniva (s. 186)

Larm - fjarrnyckeln ur funktion

Om larmet (s. 184) inte kan stdngas av med
fidrrnyckeln — om t.ex. nyckelns batteri (s. 171)
dr slut — kan bilen ldsas upp, avlarmas och
motorn startas pa féljande sétt:

1. Oppna férardérren med det l6stagbara
nyckelbladet (s. 175).
> Larmet I6ser ut, larmindikatorn (s. 184)
blinkar snabbt och sirenen ljuder.

2. Satt fjarrnyckeln i startlaset.

> Larmet deaktiveras och larmindikatorn
slocknar.

3. Starta motorn.

Larmsignaler

Vid utlést larm (s. 184) ljuder en siren och
samtliga kérriktningsvisare blinkar.

En siren ljuder under 30 sekunder eller
tills larmet sténgs av. Sirenen har eget
batteri och fungerar oberoende av bilens
startbatteri.

Samtliga korriktningsvisare blinkar i
5 minuter eller tills larmet stangs av.

06
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Reducerad larmniva

Reducerad larmniva innebdr att rérelse- och
lutningssensorerna tillfélligt kan stédngas av.

For att undvika oavsiktlig aktivering av

larmet (s. 184) — om t.ex. en hund lamnas i
I&st bil eller vid fard med biltag eller bilfarja -
stang tillfalligt av Rorelse- och lutningssenso-
rer.

Tillvagagangssattet ar detsamma som vid till-

fallig urkoppling av Blockerat laslage (s. 181)°.

Relaterad information
® |armindikator (s. 184)

06

9 Endast i kombination med larm.

Typgodkdnnande - fjarrnyckelsystem
Typgodkénnande for fidrrnyckelsystem kan

utlédsas i tabellen.

Lassystem standard

EU, Kina

Nyckelfritt lassystem (Keyless Drive)

Land/Omrade

EU

Korea

Centinental

¢ 7CI0308IR
TRCILPD/2006/22 (€
Gl 1D:20060.14124
Gomplies with DA
Stamdards DB0I7E2

RLVSITI06-248 Y]
Wede in Gz

Continental
SWIK4 9265

Ce

Continental
SIE-5WK49268
Mads In Cz

€

Kina

Hong Kong

Relaterad information
® Fjarrnyckel (s. 162)

Continents]

TA-2006/499 ®

Made In Cz

Centinents]
GWIK4 9209







Q 07 Forarstod

07

188

Aktivt chassi - Four C*

Aktivt chassi "Four-C" (Continously
Controlled Chassis Concept), reglerar stét-
dédmparnas egenskaper sa att bilens kéregen-
skaper kan justeras. Tre instéllningar finns:
Comfort, Sport och Advanced.

Comfort

Installningen gor att bilen upplevs bekvamare
pa grov och ojamn végbelaggning. Stot-
dampningen ar mjuk och karossens rorelse ar
féljsam och behaglig.

Sport

Instéllningen gor att bilen upplevs sportigare
och rekommenderas vid mer aktiv kdrning.
Styrresponsen &r snabbare an i lage Comfort.
Dampningen ar hardare och karossen foljer
véagbanan for att minska kréangning vid kurv-
tagning.

Advanced
Denna instéllning rekommenderas endast pa
riktigt jdamn och slat vagbelaggning.

Stoétdé@mparna ar optimerade for maximalt
vaggrepp och krangning i kurvor ar ytterligare
minimerad.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Handhavande

Mandéverknappar.

Med mittkonsolens knappar véljs énskad
chassieinstallning. Den instélining som anvan-
des nar motorn stangdes av, ateraktiveras vid
nasta motorstart. Undantaget &r Advanced -
den &terstartas som Sport.

Justerbart rattmotstand*

Hastighetsberoende styrservo gér att rattmot-
standet 6kar i takt med bilens hastighet for att
ge féraren Skad vdgkénsla.

P& motorvagar kanns styrningen fastare. Vid
parkering och i I&g hastighet &r styrningen Iatt
och kraver ingen anstréangning.

Foraren kan valja mellan tre olika nivéer av
rattmotstand for vagkéansla eller styrsensitivi-
tet i menysystemet MY CAR (s. 115):

® Sok dar fram Rattmotstand och valj
Lag, Medium eller Hég.

Denna installning ar inte atkomlig nar bilen ar
i rorelse.

| vissa situationer kan styrservon bli fér

varm och behover da temporart kylas —

under den tiden arbetar styrservon med
reducerad effekt och att vrida ratten kan
da upplevas som nagot tyngre.

Parallellt med den temporart reducerade
styrhjalpen visar kombiinstrumentet ett
meddelande.

Relaterad information
e MY CAR(s. 115)
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Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) -
allmant

Stabilitetssystemet ESC (Electronic Stability
Control) hjdlper féraren att undvika sladd och
férbéttrar bilens framkomlighet.

ﬁ, Vid inbromsning kan ESC-syste-
mets ingrepp upplevas som ett pul-
e e serande ljud. Vid gaspadrag kan

bilen accelerera langsammare én
férvantat.

A\ VARNING

Stabilitetssystemet ESC ar ett komplette-
rande hjalpmedel — det kan inte hantera
alla situationer i alla vaglag.

Féraren &r alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa ett sakert satt samt enligt gal-
lande trafikregler och bestammelser.

ESC-systemet bestar av féljande funktioner:
® Antisladdfunktion

® Antislirfunktion

® Dragkraftsfunktion

Antisladdfunktion
Funktionen kontrollerar hjulens driv- och

bromskraft individuellt for att stabilisera bilen.

Antislirfunktion
Funktionen foérhindrar att drivhjulen slirar mot
véagbanan under acceleration.

Dragkraftsfunktion

Funktionen &r aktiv i 1ag fart och 6verfor kraft
fran det drivhjul som slirar till det drivhjul som
inte slirar.

Relaterad information

® FElektronisk stabilitetskontroll (ESC) —
handhavande (s. 189)

® FElektronisk stabilitetskontroll (ESC) —
symboler och meddelanden (s. 191)

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) -
handhavande

Val av niva - Sport-ldge
ESC-systemet ar alltid aktiverat — det kan inte
sténgas av.

-

Foéraren kan dock vélja
Sport-lage vilket ger mojlig-
het till en mer aktiv kérupple-
velse.

Sport-lage valjs i menysyste-

OFF
— met MY CAR. For beskriv-
ning av menysystemet, se MY CAR (s. 115).

Vid Sport-lage kénner systemet av om gas-
pedal, rattrérelser och kurvtagning &r mer
aktiv &n vid normal kérning och tillater da
kontrollerad sladd med bakvagnen upp till en
viss niva innan det ingriper och stabiliserar
bilen.

Om foraren t.ex. avbryter en kontrollerad
sladd genom att slappa gaspedalen, ingriper
ESC-systemet och stabiliserar bilen.

Med Sport-lage erhalls &ven maximal drag-
kraft om bilen kort fast eller vid koérning i 16st
underlag - t.ex. sand eller djup sné.

Sport-laget indikeras i kombiinstru-
mentet med att denna symbol lyser
OFF med fast sken tills féraren valjer bort
funktionen eller tills motorn sténgs
av — efter nasta motorstart &r ESC-systemet
tillbaka i dess normallage igen.

07 Forarstod Q
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Relaterad information

® FElektronisk stabilitetskontroll (ESC) - all-
mant (s. 189)

® Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) —
symboler och meddelanden (s. 191)

07
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Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) -
symboler och meddelanden

Tabell

ESC Tillfalligt avstangd ESC-systemet har temporért reducerats p.g.a. for hdg temperatur pa bromskivorna — funktionen ater-
aktiveras automatiskt nér bromsarna har svalnat.

ESC Service erfordras  ESC-systemet &r ur funktion.
® Stanna bilen p& en saker plats, sting av motorn och starta den igen.
® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

sfkojioli

"Meddelande" Ett textmeddelande finns i kombiinstrumentet (s. 65) — Las det!
och
ﬁ Fast sken i 2 sekunder. Systemkontroll vid motorstart.
.ﬁ. Blinkande sken. ESC-systemet ingriper. 07
ﬁ- Fast sken. Sport-lage &r aktiverat.
°cc OBS! ESC-systemet ar inte avstangt i detta lage — det ar delvis reducerat.

o
=
Bl

>
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Relaterad information
® FElektronisk stabilitetskontroll (ESC) - all-
mant (s. 189)

® Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) —
handhavande (s. 189)

07
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Trafikskyltsinformation (RSI)*
Funktionen Trafikskyltsinformation (RS -
Road Sign Information) hjélper féraren att
komma ihdg vilka hastighetsrelaterade trafik-
skyltar bilen passerat.

Exempel pa ldsbara hastighetsrelaterade skyltar.

Funktionen RSI ger information om bl.a. aktu-
ell hastighet, att en motorvag eller motortra-
fikled borjar/upphér samt nér det rader
omkorningsférbud.

| det fall bade en skylt for motorvag/motortra-
fikled och en skylt med hogsta tillatna hastig-
het passeras, véljer RSI att visa skyltsymbol
for hogsta tillatna hastighet.

RSI fungerar inte i alla situationer utan ar
endast avsett att vara ett kompletterande
hjalpmedel.

Féraren &r alltid ytterst ansvarig for att for-
donet fors fram pé ett sakert satt och
enligt géllande trafikregler och bestdmmel-
ser.

Relaterad information
® Trafikskyltsinformation (RSI)* — handha-
vande (s. 193)

e Trafikskyltsinformation (RSI)* — begrans-
ningar (s. 195)

1 Visade trafikskyltar i kombiinstrumentet & marknadsberoende — denna instruktions bilder visar endast nagra exempel.
2 Visade trafikskyltar i kombiinstrumentet & marknadsberoende — denna instruktions bilder visar endast nagra exempel.

Trafikskyltsinformation (RSI)* -
handhavande

Funktionen Trafikskyltsinformation (RSI —
Road Sign Information) hjélper féraren att
komma ihdg vilka hastighetsrelaterade trafik-
skyltar bilen passerat.

Sé hér hanteras funktionen:

Registrerad hastighetsinformation?.

Nér RSl registrerat en trafikskylt med pabju-
den hastighet, visar kombiinstrumentet den
skylten som en symbol.

Tillsammans med symbolen

for gallande hastighetsbe-

gransning, kan i férekom-

| mande fall &ven skylt med
omkérningsférbud visas.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Begransning eller motorvag upphor

| situationer da RSI detekterar en skylt som
innebéar att hastighetsbegransning upphér -
eller annan hastighetsrelaterad information,
t.ex. motorvag upphdr — visar kombiinstru-

mentet motsvarande trafikskylt i

ca 10 sekunder:

Exempel pa séddana skyltar &r:

Samtliga begrénsningar upphor.
-
aA

Motorvag upphor.

Darefter doljs skyltinformationen tills nasta
hastighetsrelaterad skylt detekteras.

Tillaggstavior

bei
Nasse

Y/l

Go45222

Exempel pa tillaggstavior?.

Ibland skyltas olika hastighetsbegransningar
for samma vag - en tillaggstavla anger da
under vilka omstandigheter hastigheterna gal-
ler. Det kan vara sarskilt olycksdrabbade vag-
avsnitt vid t.ex. regn och/eller dimma.

Tillaggsskylt relaterat regn visas endast om
vindrutetorkarna anvands.

Hastighet som géller pa en
avfart, anges pa vissa mark-
nader med en tillaggstavla
innehallande en pil.

Hastighetsskylt kopplad till
denna typ av tillaggstavia
visas endast om foraren anvander korrikt-
ningsvisaren.

2 Visade trafikskyltar i kombiinstrumentet & marknadsberoende — denna instruktions bilder visar endast nagra exempel.

~)
T
5
3
0]

Vissa hastigheter galler forst efter t.ex. en viss
stracka eller under en viss tid pa dygnet. For-
aren uppmarksammas pa den omstandighe-
ten med en symbol for tillaggsskylt under
symbolen med hastighet.

Visning av tilldggsinformation

En symbol for tillaggsskylt i form av en tom
ram under kombiinstrumentets hastighets-
symbol, betyder att RSI detekterat en tillaggs-
tavla med kompletterande information for
aktuell hastighetsbegransning.

Installning i MY CAR
Det finns valméjligheter for RSI i menysyste-
met MY CAR, se MY CAR (s. 115).




Trafikskyltsinformation Pa/Av

Kombiinstrumentets visning av hastighets-
symboler kan stdngas av. Funktionen kan
aktiveras/deaktiveras i menysystemet MY
CAR. For beskrivning av menysystemet, se
MY CAR (s. 115).

Hastighetsvarning

Road Sign Information On

Speed Alert On

Foraren kan valja att fa en varning d& gal-
lande hastighetsbegransning évertrads med
5 km/h (5 mph) eller mer. Varningen ges i
form av att symbolen med géllande hogsta
hastighet temporart blinkar da hastigheten

Overskrids. Funktionen kan aktiveras/deakti-
veras i menysystemet MY CAR. For beskriv-
ning av menysystemet, se MY CAR (s. 115).

Relaterad information
® Trafikskyltsinformation (RSI)* (s. 193)

e Trafikskyltsinformation (RSI)* — begrans-
ningar (s. 195)

e MY CAR(s. 115)

07 Forarstod

Trafikskyltsinformation (RSI)* -
begransningar

Funktionen Trafikskyltsinformation (RSI -
Road Sign Information) hjélper féraren att
komma ihag vilka hastighetsrelaterade trafik-
skyltar bilen passerat. Funktionen har féljande
begrénsningar.

RSI-funktionens kamerasensor har begrans-
ningar liknande det manskliga 6gats — las mer
om kamerasensorns begransningar (s. 229)).

Skyltar som indirekt informerar om att hastig-
hetsbegransning rader, t.ex. namnskylt pa
stad/samhalle, registreras inte av RSI-funk-
tionen.

Har foljer nagra exempel pa vad som kan
stora funktionen:

e Blekta skyltar

Skyltar placerade i kurva

Vridna eller skadade skyltar

Skymda eller daligt placerade skyltar

Skyltar delvis eller helt tdckta med frost,
sno och/eller smuts.

Relaterad information
e Trafikskyltsinformation (RSI)* (s. 193)

® Trafikskyltsinformation (RSI)* — handha-
vande (s. 193)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Farthallare*

Farthdllaren (CC - Cruise Control) hjélper fér-
aren att hélla en jamn hastighet vilket ger en
mer avkopplande kérupplevelse pa motorvé-
gar och langa raka landsvégar i jgmna trafik-
fléden.

Oversikt

Rattens knappsats och kombiinstrument.

@ Farthéllare - P&/Av.
Beredskapslage upphér och lagrad
hastighet aterupptas.

9 Beredskapslage
07
e Aktivera och justera hastighet.

@ Vald hastighet (GRA = Beredskapslage).

Farthallare aktiv — VIT symbol (GRA =
Beredskapslage).

196 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Foraren maste alltid vara observant pa tra-
fikférhallandet och ingripa nar Farthallaren

inte haller 1amplig hastighet och/eller 1amp-
ligt avstand.

Féraren &r alltid ytterst ansvarig for att for-
donet framférs péa ett sakert satt.

Relaterad information

Farthallare* — hantera hastighet (s. 196)

Farth&llare* - tillfallig deaktivering och
beredskapslage (s. 197)

Farth&llare* - &teruppta instélld hastighet
(s. 198)

Farth&llare* - stéanga av (s. 198)
Adaptiv farthallare — ACC* (s. 198)

Farthallare* - hantera hastighet

Det &r méjligt att aktivera, stélla in samt &ndra
lagrad hastighet.

Aktivera och stalla in hastighet

For att starta Farthallaren:

e Tryck pa rattknapp CRUISE (utan Fartbe-
gransare) eller |©) (med Fartbegransare).

> Farthallarens symbol (6) i kombiinstru-
mentet tands - Farthallaren &r i bered-
skapslage.

For att aktivera Farthallaren:

e Vid 6nskad hastighet — tryck pa rattknapp
w eller |:

> Aktuell hastighet lagras i minnet och
kombiinstrumentets markering (5) tands
vid den valda hastigheten och symbol (6)
skiftar fran GRA till VIT - bilen fljer dar-
efter den lagrade hastigheten.

Farthéallaren kan inte kopplas in vid hastig-
heter under 30 km/h (20 mph).

Andra lagrad hastighet

Lagrad hastighet &ndras med korta eller Ianga
tryck pa rattknapp |4 eller E
For att justera 5 km/h (5 mph):

® Anvand korta tryck — varje tryck ger
5 km/h (5 mph).



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=51b1f2308d85f2d9c0a80be100d5bd16&version=5&language=sv&variant=SE

For att justera 1 km/h (1 mph):

e Hall knappen intryckt och slapp vid
onskad hastighet.

Senast gjorda tryck lagras i minnet.

Om farten 6kas med gaspedalen innan tryck

pa -knapp, ar det bilens aktuella
hastighet vid knapptrycket som lagras.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, t.ex.
vid en omkorning, paverkar inte farthallarens
installning — bilen atergar till senast lagrad
hastighet nér gaspedalen slapps.

Om n&gon av Farthéllarens knappar hélls
intryckt flera minuter, blockeras den och
stangs av. For att kunna ateraktivera Fart-
hallaren, maste bilen stannas och motorn
aterstartas.

Relaterad information
e Farthdllare* (s. 196)

Farthallare* - tillfallig deaktivering och
beredskapslage

Funktionen kan tillfdlligt deaktiveras och fér-
séttas i beredskapsladge.

Tillfallig deaktivering — beredskapslage
For att tillfalligt koppla ur Farthéllaren och
stélla den i beredskapslage:

®  Tryck pa rattknapp @

> Kombiinstrumentets markering (5) och
symbol (6) skiftar farg fran VIT till GRA -
Farthallaren &r temporart urkopplad.

Beredskapsldge p.g.a. foraringrepp
Farthallaren kopplas tillfalligt ur och stélls
automatiskt i beredskapslage om:

o fardbromsen anvands

® kopplingspedalen ar nertryckt langre an
1 minut®

® vaxelspaken/-véljaren fors till N-lage
foraren haller hdgre hastighet &an den lag-
rade, langre an 1 minut.

Foraren maste darefter sjalv reglera hastighe-
ten.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, t.ex.
vid en omkoérning, paverkar inte instéllningen
- bilen &tergar till senast lagrad hastighet nar
gaspedalen slapps.

3 Att frikoppla och vélja hogre eller lagre vaxel medfér inget beredskapslége.

07 Forarstod Q

Automatiskt beredskapskapslage
Farthallaren kopplas tillfélligt ur och stélls i
beredskapslage om:

® hjulen tappar vaggreppet

® motorvarvtalet &r for lagt/hogt

® hastigheten sjunker under 30 km/h
(20 mph).

Foraren maste darefter sjélv reglera hastighe-
ten.

Relaterad information

e Farthéllare* (s. 196)

e Farthallare* - hantera hastighet (s. 196)

e Farthdllare* — ateruppta installd hastighet
(s. 198)

e Farthéllare* — sténga av (s. 198)

07

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 197
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Farthallare* - ateruppta installd
hastighet

Farthallaren (CC - Cruise Control) hjélper for-
aren att hélla en jamn hastighet.

Efter tillfallig deaktivering och beredskaps-
lage (s. 197) &r det mdjligt att dteruppta
instélld hastighet.

For att ateraktivera farthallaren ur bered-
skapslage:

®  Tryck pa rattknapp 'D|.

> Kombiinstrumentets markering (5) och
symbol (6) skiftar farg fran GRA till VIT -
bilen foljer darefter den senast lagrade
hastigheten.

En markant hastighetsékning kan félja
efter att hastigheten aterupptagits med

—knappen.

Relaterad information
e Farthallare* (s. 196)

e Farthdllare* — hantera hastighet (s. 196)

e Farthallare* - tillfallig deaktivering och
beredskapslage (s. 197)

® Farthallare* — stdnga av (s. 198)

07

198 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Farthallare* - stinga av

Har beskrivs hur den sténgs av.

Farthallaren sténgs av med rattknapp (1) eller
genom att stdnga av motorn — dérmed rade-
ras den instéllda/lagrade hastigheten och kan

sedan inte aterupptas med @-knappen.

Relaterad information
e Farthéllare* (s. 196)

® Farthallare* - hantera hastighet (s. 196)

e Farthallare* - tillfallig deaktivering och
beredskapslage (s. 197)

e Farthallare* - ateruppta instélld hastighet
(s. 198)

Adaptiv farthallare - ACC*

Den Adaptiva farthallaren (ACC — Adaptive
Cruise Control) hjélper féraren att halla en

j@mn hastighet kombinerat med ett férvalt

tidsintervall till framférvarande fordon.

Den adaptiva farthallaren ger en mer avkopp-
lande korupplevelse pa langa resor p& motor-
vagar och langa raka landsvagar i jamna tra-
fikfloden.

Foraren staller in 6nskad hastighet (s. 202)
och tidsintervall (s. 203) till bilen framfor. Nar
radardetektorn upptacker ett langsammare
fordon framfér bilen, anpassas hastigheten
automatiskt till detta. D& véagen ar fri atergar
bilen till vald hastighet.

Om den Adaptiva farthdllaren ar avstéangd
eller stélld i beredskapslage (s. 203) och
bilen kommer for néra ett framférvarande for-
don, varnas foraren istéllet av funktionen
Avstandsvarning (s. 213) for det korta
avstandet.
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m VARNING Relaterad information
— e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 199)

Foraren maste alltid vara observant pa tra-
fikférhallandena och ingripa nar den Adap-
tiva farthallaren inte héller lamplig hastig- °
het eller lampligt avstand.

Den Adaptiva farthéllaren kan inte hantera °
alla trafik-, vader- och vagforhallanden.

L&s alla avsnitt om den Adaptiva farthall- °
aren i agarmanualen for att ta del av dess
begréansningar, vilka féraren ska vara med-
veten om innan den anvéands.

Féraren &r alltid ansvarig for att ratt
avstand och hastighet halls, &ven nér den
Adaptiva farthllaren anvands.

@ VIKTIGT

Underhall av den Adaptiva farthallarens
komponenter far endast utféras pa verk-
stad - en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Under en begrénsad tid efter service kan °
ACC-funktionen ha en nagot begransad

rackvidd. Systemet kalibreras under kor-

ning och full funktion aterfas automatiskt.

Automatisk vaxellada

Bilar med automatisk véxellada har utékade
funktioner med den Adaptiva farthallarens
funktion Kdassistans (s. 205).

4 OBS! Bilden &r schematisk — detaljer kan skilja beroende av bilmodell.

Adaptiv farthallare* — dversikt (s. 201)

Adaptiv farthallare* — hantera hastighet
(s. 202)

Adaptiv farthallare* — stalla in tidsavstand
(s. 203)

Adaptiv farthallare* - tillfallig deaktivering
och beredskapslage (s. 203)

Adaptiv farthallare* — kéra om annat for-
don (s. 204)

Adaptiv farthallare* — stéanga av (s. 205)
Adaptiv farthallare* — kdassistans (s. 205)

Adaptiv farthallare* — skifta farthallarfunk-
tionalitet (s. 207)

Radarsensor (s. 207)

Radarsensor — begransningar (s. 208)
Adaptiv farthallare* — felsékning och
atgard (s. 210)

Adaptiv farthallare* — symboler och med-
delanden (s. 211)

Adaptiv farthéallare* - funktion

Den bestar av en farthallare och en samver-
kande avstandshallare.

Funktionsoversikt

Funktionséversikt®.

o Varningslampa - inbromsning av férare
nédvandig

@ Rattens knappsats (s. 201)
@ Radarsensor (s. 207)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Den Adaptiva farthallaren ar inte ett kolli-
sionsundvikande system. Féraren méste
ingripa om systemet inte upptacker ett
framférvarande fordon.

Den Adaptiva farthéllaren bromsar inte for
manniskor eller djur och inte fér sma for-
don, t.ex. cyklar och motorcyklar. Inte hel-
ler for laga slapfordon/trailers, métande,
langsamtgéende eller stillastdende fordon
och féremal.

Anvand inte den Adaptiva farthallaren vid
exempelvis stadstrafik, tat trafik, kors-
ningar, halka, mycket vatten eller slask pa
vagbanan, kraftigt regn/snofall, dalig sikt,
kurviga végar eller av- och péafarter.

Avstandet till framférvarande fordon (s. 203)
méts huvudsakligen med en radarsen-

sor (s. 207). Farthallarfunktionen reglerar
hastigheten med gaspédrag och inbroms-
ningar. Det &r normalt att bromsarna ger ifran
sig svaga ljud nér den Adaptiva farthallaren
anvander dem.

07 Bromspedalen ror sig nar den Adaptiva
farthallaren bromsar. Vila inte foten under
bromspedalen — den kan déa bli klamd.

Den Adaptiva farthallaren efterstravar att folja
framférvarande fordon i den egna filen pa ett
av foraren installt tidsavstand (s. 203). Om
radarsensorn inte ser nagot framférvarande
fordon kommer bilen att istéllet halla den av
foraren instéllda och lagrade hastigheten. Sa
sker &ven om framférvarande fordons hastig-
het dverskrider den lagrade hastigheten.

Den Adaptiva farthallaren strévar efter att reg-
lera hastigheten pa ett mjukt satt. | situationer
som kraver snabba inbromsningar méaste for-
aren bromsa sjélv. Detta galler vid stora has-
tighetsskillnader eller om framférvarande bil
bromsar kraftigt. P& grund av begransningar
hos radarsensorn (s. 208) kan en inbroms-
ning komma ovantat eller utebli.

Den Adaptiva farthallaren kan aktiveras att
folja ett annat fordon i hastigheter fran

30 km/h® (20 mph) upp till 200 km/h

(125 mph). Sjunker hastigheten under

30 km/h (20 mph) eller om motorvarvtalet blir
for I1agt, stalls farthallaren i beredskaps-

lage (s. 203) varvid automatisk bromsning
upphor — foraren maste da ta Over sjélv for att
halla ett sékert avstand till framforvarande
fordon.

5 Koassistans (s. 205) (i bilar med automatisk véxelldda) kan hantera intervallet 0-200 km/h (0—125 mph).
6 OBS! Bilden &r schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

Varningslampa - inbromsning av forare
nddvandig

Den Adaptiva farthallaren har en bromsfor-
méaga som motsvarar ca 40 % av bilens
bromskapacitet.

+J7\5\©> =

s |
—

@ (@
< 0

1. Kollisionsvarnarens varningslampa och var-
ningsljud®.

Om bilen behdver bromsas kraftigare an den
Adaptiva farthallaren klarar och foraren inte
bromsar, anvéands Kollisionsvarna-

rens (s. 223) varningslampa och varningsljud
for att gora foraren uppmarksam pa att ett
omedelbart ingipande ar nédvandigt.



Varningslampan kan vara svar att upp-
técka vid starkt solljus eller vid anvandning
av solglaségon.

A\ VARNING

Den Adaptiva farthallaren varnar endast for
fordon som dess radarenhet har upptackt
— darfér kan en varning utebli eller ske med
viss fordrojning. Invanta inte en varning
utan bromsa nér det behdvs.

Branta vagar och/eller tung last

Tank pa att den Adaptiva farthallaren i forsta
hand &r avsedd att anvéndas vid kdérning pa
plana vagbanor. Den kan ha svarigheter att
halla korrekt avstand till framférvarande for-
don vid kérning i branta utférslut, med tung
last eller med slapfordon — var da extra upp-
marksam och beredd att bromsa.

Relaterad information
e Adaptiv farthallare - ACC* (s. 198)

e Adaptiv farthallare* - stéanga av (s. 205)

e Adaptiv farthallare* — kéra om annat for-
don (s. 204)

Adaptiv farthallare* - dversikt

o Beredskapslage upphor och lagrad
hastighet aterupptas.

@ Farthéllare - P&/Av eller Beredskapslége.

@ Tidsavstand - Oka/minska.
9 Aktivera och justera hastighet.
@ (Anvénds ej)

Gron markering vid lagrad hastighet (VIT
= beredskapslége).
@ Tidsavsténd

@ ACC ar aktiv vid GRON symbol (VIT =
beredskapslage).

Relaterad information
e Adaptiv farthéllare - ACC* (s. 198)

e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 199)

e Adaptiv farthallare* — symboler och med-

delanden (s. 211)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Adaptiv farthéllare* — hantera
hastighet

For att starta ACC:

®  Tryck pa rattknapp ¥’ — en liknande VIT
symbol tédnds i kombiinstrumentet (8) vil-
ket visar att den Adaptiva farthallaren ar i
beredskapslage (s. 203).

For att aktivera ACC:
e Vid 6nskad hastighet — tryck pé rattknapp

eller E

> Aktuell hastighet lagras i minnet, kombiin-
strumentet visar ett "férstoringsglas" (6)
runt den lagrade hastigheten nagon
sekund och dess markering skiftar fran
VIT till GRON.

p) ("‘; ‘ D& denna symbol skiftar farg frén
VIT till GRON &r ACC aktiv och bilen
haller lagrad hastighet.

Endast da symbolen visar
bild av ett annat fordon, reg-
leras avstandet till framfor-
varande fordon av ACC.

Samtidigt markeras ett has-
tighetsintervall:

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

e den hogre hastigheten med GRON
markering &r den férprogrammerade has-
tigheten

® den lagre hastigheten ar det framforva-
rande fordonets hastighet.

Andra lagrad hastighet
Lagrad hastighet andras med korta eller langa

tryck pa rattknapp + eller —.
For att justera +/- 5 km/h (+/- 5 mph):

® Anvand korta tryck - varje tryck ger
+/-5 km/h (+/- 5 mph).

For att justera +/- 1 km/h (+/- 1 mph):

e Hall knappen intryckt och slapp vid
onskad hastighet.

Senast gjorda tryck lagras i minnet.

Om farten 6kas med gaspedalen innan tryck

pé 4 /—-knapp, ar det bilens aktuella
hastighet vid knapptrycket som lagras.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, t.ex.
vid en omkorning, paverkar inte instéllningen
- bilen atergar till senast lagrad hastighet nér
gaspedalen slapps.

Om nagon av den Adaptiva farthallarens
knappar halls intryckt flera minuter, block-
eras funktionen och sténgs av. For att
kunna ateraktivera den igen, maste bilen
stannas och motorn aterstartas.

| vissa situationer kan den inte ateraktiv-
eras — da visar kombiinstrumentet (s. 211)
Adaptiv farthallare ej tillganglig.

Relaterad information
e Adaptiv farthallare - ACC* (s. 198)

e Adaptiv farthéllare* — Gversikt (s. 201)
e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 199)
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Adaptiv farthéllare* - stilla in
tidsavstand

Olika tidsavstand till framfor-
varande fordon kan véljas
och visas i kombiinstru-
mentet som 1-5 stycken
horisontella streck — ju fler
streck desto langre tidsav-
stand. Ett streck motsvarar
ca 1 sekund till framférvarande fordon,

5 streck ca 3 sekunder.

For att stalla in/andra tidsavstandet:

®  (ka eller minska med rattknapparna b/
ol

| 1ag fart, da avstanden blir korta, okar den
Adaptiva farthallaren tidsluckan nagot.

For att kunna folja framférvarande bil pa ett
mjukt och komfortabelt satt, tillater den
Adaptiva farthallaren tidsluckan att variera
patagligt i vissa lagen.

Observera att sma tidsavstand ger féraren
kort tid att reagera och agera om nagot ofér-
utsett skulle intréffa i trafiken.

Samma symbol visas aven nér funktionen
Avstandsvarning (s. 213) &r aktiverad.

Anvand endast tidsavstand som ar tillatna
enligt lokala trafikbestdammelser.

Om den Adaptiva farthallaren inte verkar
reagera vid aktivering kan orsaken vara att
tidavstandet till framférvarande fordon for-
hindrar en hastighetsékning.

Ju hdgre hastighet desto langre blir
avstandet i meter réknat, for ett givet tids-
avstand.

Las mer om hur hastigheten hanteras (s. 202).
Relaterad information

e Adaptiv farthéllare - ACC* (s. 198)

e Adaptiv farthallare* — dversikt (s. 201)

e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 199)

e Adaptiv farthallare* — stanga av (s. 205)

7 Att frikoppla och vélja hogre eller lagre véaxel medfér inget beredskapslage.

Adaptiv farthallare* - tillfllig
deaktivering och beredskapslage

Den Adaptiva farthallaren kan tillfélligt deakti-
veras och férséttas i beredskapslége.

Tillfallig deaktivering/beredskapslage
For att tillfalligt koppla ur den Adaptiva fart-
hallaren och stélla den i beredskapsléage:

®  Tryck pa rattknapp @

46.4;. Denna symbol och lagrad hastighets

markering skiftar da farg fran GRON
till VIT.

Beredskapsldge p.g.a. foraringrepp

Den Adaptiva farthallaren kopplas tillfalligt ur

och stélls automatiskt i beredskapslage om:

e fardbromsen anvands

® kopplingspedalen ar nertryckt langre én
1 minut”

e vaxelvéljaren fors till N-lage (automatisk
véaxellada)

e foraren haller hogre hastighet an den lag-
rade, langre an 1 minut.

Foraren maste darefter sjélv reglera hastighe-

ten.

En tillfallig fartékning med gaspedalen, t.ex.
vid en omkorning, paverkar inte instéllningen
- bilen &tergar till senast lagrad hastighet nar
gaspedalen slapps.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Automatiskt beredskapslage

Den Adaptiva farthallaren &r beroende av
andra system, t.ex. Stabilitetssystemet ESC
(s. 189). Om nagot av dessa system upphor
att fungera, stangs den Adaptiva farthallaren
av automatiskt.

Vid automatisk deaktivering ljuder en signal
och meddelandet Adaptiv farthallare
urkopplad visas i kombiinstrumentet. For-
aren maste dé& ingripa och sjélv anpassa
hastighet och avstand till framférvarande for-
don.

En automatisk deaktivering kan bero pa att:
e foraren 6ppnar dorren

e fdraren tar av sig baltet

® motorvarvtalet ar for lagt/hogt

[ ]

hastigheten sjunkit under 30 km/h8
(20 mph)

hjulen tappar vaggreppet
® bromstemperaturen &r hog

® radarsensorn ar tackt av t.ex. blét snd
eller kraftigt regn (radarvagorna block-
eras).

Ateruppta instilld hastighet

Adaptiv farthallare i beredskapsléage ateraktiv-

eras med ett tryck pa rattknapp |§ - hastig-
heten sétts da till den senast lagrade.

8 Galler inte bil med Koassistans— den klarar anda ner till stillastdende.

En markant hastighetsdkning kan félja nar

farthallaren ateraktiveras med @-
knappen.

Relaterad information

Adaptiv farthallare — ACC* (s. 198)
Adaptiv farthallare* — dversikt (s. 201)
Farthallare* (s. 196)

9 Endast vid vénsterblink i vansterstyrd bil, respektive blink at hger i hogerstyrd bil.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Adaptiv farthallare* — kéra om annat
fordon

Da bilen foljer ett annat fordon och féraren
markerar en forestdende omkdorning med kor-
riktningsvisaren®, hjalper den Adaptiva fart-
hallaren till genom att kortvarigt accelerera
bilen mot framférvarande fordon.

Funktionen ar aktiv i hastigheter dver 70 km/h
(43 mph).

Var uppmarksam pa att denna funktion
kan aktiveras vid fler situationer férutom
vid omkorning, t.ex. da korriktningsvisare
anvands for att markera filbyte eller avfart
till annan vag - bilen kommer da att kort-
varigt accelerera.

Relaterad information
e Adaptiv farthéllare — ACC* (s. 198)

e Adaptiv farthéllare* — 6versikt (s. 201)
e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 199)
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Adaptiv farthallare* - stanga av

Med ett kort tryck pa rattknapp e stalls den
Adaptiva farthallaren i beredskaps-

lage (s. 203). Med ytterligare ett kort tryck
stangs den av — darmed raderas den
instéllda/lagrade hastigheten och kan sedan

inte aterupptas med @—knappen.
Relaterad information

e Adaptiv farthallare - ACC* (s. 198)

e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 199)

e Adaptiv farthallare* — symboler och med-
delanden (s. 211)

Adaptiv farthallare* - kéassistans
Kéassistans ger den Adaptiva farthéllaren uté-
kad funktionalitet dven i hastigheter under

30 km/h (20 mph).

| bil med automatisk véxellada &r den Adap-
tiva farthallaren kompletterad med funktionen
Kdassistans (aven kallad "Queue Assist").

Kdassistans har féljande funktioner:

e Utodkat hastighetsintervall — &ven under
30 km/h (20 mph) och stillastdende
Malbyte

Automatisk bromsning upphoér vid stilla-
stdende

® Automatisk aktivering parkeringsbroms.

Observera att minsta programmerbara hastig-
het fér den Adaptiva farthallaren &r 30 km/h
(20 mph) — aven om den klarar att folja ett
annat fordon ner till stillastdende, kan en
lagre hastighet &n 30 km/h (20 mph) inte val-
jas/lagras.

Utdkat hastighetsintervall

For att kunna aktivera den Adaptiva fart-
hallaren maste férardorren vara stangd
och foraren ha sakerhetsbéltet pataget.

Med automatisk véxellada kan den Adaptiva
farthallaren folja ett annat fordon inom inter-
vallet 0-200 km/h (0-125 mph).

For att kunna aktivera den Adaptiva fart-
hallaren vid hastighet lagre dn 30 km/h
(20 mph) kravs ett framférvarande fordon
inom rimligt avstand.

Vid korta stopp i samband med krypkdrning i
l&ngsam trafik eller vid trafikljus aterupptas
kérningen automatiskt om stoppen inte 6ver-
stiger ca 3 sekunder — tar det langre tid innan
framforvarande bil borjar rulla igen, stélls den
Adaptiva farthallaren i beredskapslage med
automatisk bromsning. Féraren méste sedan
ateraktivera den pa ett av foljande sétt:

®  Tryck p4 rattknapp [O.
eller

® Tryck ner gaspedalen.

> Déarefter kommer den Adaptiva farthall-
aren att ateruppta foljandet av framforva-
rande fordon.

Funktionen Koassistans kan halla bilen
stillastdende i hogst 4 minuter — dérefter
ansatts parkeringsbromsen och den Adap-
tiva farthallaren kopplas ur.

® Innan den Adaptiva farthéllaren kan
ateraktiveras maste parkerings-
bromsen lossas.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Om framférvarande malfordon hastigt viker av
kan stillastdende trafik finnas framfor.

Né&r den Adaptiva farthallaren foljer ett annat
fordon i hastigheter under 30 km/h (20 mph)
och byter mal fran ett rorligt till ett stillasta-
ende fordon, kommer den Adaptiva farthall-
aren att bromsa for det stillastdende fordonet.

Nar den Adaptiva farthéllaren foljer ett
annat fordon i hastigheter 6ver 30 km/h
(20 mph) och byter mal fran ett rorligt till
ett stillastdende fordon, kommer den
Adaptiva farthéllaren att ignorera det stilla-
stdende fordonet och istallet valja den lag-
rade hastigheten.

® Foraren maste sjalv ingripa och
bromsa.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Automatiskt beredskapslage vid
malbyte

Den Adaptiva farthallaren kopplas ur och
stélls i beredskapslage:

® d3 hastigheten understiger 5 km/h
(5 mph) och den Adaptiva farthallaren ar
osdker p& om maélobjektet ar ett stillasta-
ende fordon eller nagot annat objekt, t.ex.
ett farthinder.

e da hastigheten understiger 5 km/h
(5 mph) och framférvarande fordon viker
av sa den Adaptiva farthallaren inte langre
har ett fordon att fdlja.

Upphoérande av automatisk bromsning
vid stillastdende

| vissa situationer avbryter Kéassistans auto-
matisk bromsning vid stillastdende. Det inne-
bar att bromsarna slapper och bilen kan borja
rulla — féraren maste darfor ingripa och sjélv
bromsa for att halla bilen.

Kdassistans slapper fardbromsen och staller
den Adaptiva farthallaren i beredskapslage i
féljande situationer:

e fOraren satter foten pa bromspedalen
® parkeringsbromsen ansétts

e vaxelvéljaren fors till P-, N- eller R-lage
L]

foraren staller den Adaptiva farthallaren i
beredskapslage.

Automatisk aktivering parkeringsbroms
| vissa situationer ansatter Koassistans parke-
ringsbromsen for att halla bilen fortsatt stilla.

Det sker om:

® fGraren Oppnar dorren eller tar av sig
sakerhetsbaltet

ESC &ndras fran Normal- till Sport-lage

e Koassistans hallit bilen stilla langre an
4 minuter

motorn stangs av
bromsarna 6verhettats.
Relaterad information
e Adaptiv farthallare - ACC* (s. 198)
e Adaptiv farthéllare* — 6versikt (s. 201)
e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 199)
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Adaptiv farthallare* - skifta Skifta tillbaka fran CC till ACC Radarsensor
farthallarfunktionalitet Stang av farthallaren med 1-2 tryck pa [ef'- Radarsensorns uppgift &r att upptécka bilar
) } knappen enligt avstangningsinstruktio- eller stérre fordon i samma kérriktning, i
Skifta fran ACC till CC nen (s. 205). Nasta gang systemet sétts p&, &  samma koérfélt.
| kombiinstrumentet visas en symbol fér aktiv det den Adaptiva farthllaren som aktiveras.
farthallare: Radarsensorn anvands av foljande funktioner:
ReIaAtC?ratq i;‘fr?rgﬁationACC 108 e Avstandsvarning*
° _ *
cc AcC Adaptf" farthé”are (it 2)01 e Adaptiv farthallare*
. . . ° -0 ikt (s.
Cruise Control Adaptive Cruise ap !V @ A are* over§| (s ) e Kollisionsvarnare med auto-broms och
Control ® Adaptiv farthallare” - funktion (s. 199) detektering av cyklister samt fotgéngare*
@ VIKTIGT
. Vid synlig skada pa bilens grill eller vid
Farthéllare Adaptiv farthallare misstanke om att radarsensorn kan vara
skadad:

Med en knapptryckning kan den Adaptiva
delen (avstandshallaren) i Farthallaren deakti-
veras varvid bilen endast foljer den satta/

o Kontakta en verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekom-

| de hastighet menderas.
agrade hastigneten. Funktionen kan helt eller delvis utebli -
®  Gor ett langt tryck pé rattknapp e - alternativt fungera felaktigt — om grillen,
kombiinstrumentets symbol skiftar frén radarsensorn eller dess konsol &r skadad
till _ eller har lossnat.
> Dérmed ar standardfarthallaren (s. 196) Modifiering av radarsensorn kan géra den
CC (Cruise Control) aktiverad. ) gav 9
olaglig att anvanda. 07
@ VARNING Relaterad information
Bilen bromsar inte langre automatiskt efter ® Radarsensor - begransningar (s. 208)
skifte frdn ACC till CC — den foljer endast Adaptiv farthallare - ACC* (s. 198)

satt hastighet.

[ )
e Kollisionsvarnare* (s. 223)
e Avstandsvarning* (s. 213)

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 207



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ece9546ecd59e512c0a801e800be4bb8&version=1&language=sv&variant=SE

Q 07 Forarstod

Radarsensor - begransningar

En radarsensor (s. 207) har vissa begréns-
ningar — bland annat pa grund av dess
begrénsade synfélt.

Den Adaptiva farthallarens férmaga att upp-

técka ett framférvarande fordon minskar kraf-

tigt om:

e framférvarande fordons hastighet skiljer
mycket fran det egna fordonets

® dess radarsensor blir blockerad - t.ex. vid

kraftigt regn eller om snoéslask eller andra
foéremal har samlats framfor radarsensorn.

Hall ren ytan framfor radarsensorn - se
underrubriken "Underhall" (s. 227).

Synfilt

Radarsensorn har ett begransat synfalt. |
vissa situationer upptécks inte ett annat for-
don eller upptéackten sker senare an forvantat.

07

Go44032

ACC:ns synfélt.

Radarsensorn kan ibland upptécka for-
don sent pé& korta avstand - t.ex. ett for-
don som kor in mellan eget och framfor-
varande fordon.

Sma fordon, exempelvis motorcyklar,
eller fordon som inte kér mitt i filen kan
forbli oupptackta.

| kurvor kan radarsensorn upptacka fel
fordon eller tappa ett upptéckt fordon ur
sikte.

Foraren maste alltid vara observant pa tra-
fikférhallandena och ingripa nar den Adap-
tiva farthallaren inte héller Iamplig hastig-
het eller lampligt avstand.

Den Adaptiva farthallaren kan inte hantera
alla trafik-, vader- och vagforhallanden.

Las alla avsnitt om den Adaptiva farthall-
aren i agarmanualen for att ta del av dess
begréansningar, vilka féraren ska vara med-
veten om innan den anvands.

Féraren &r alltid ansvarig for att ratt
avstand och hastighet halls, &ven nar den
Adaptiva farthdllaren anvéands.

Tillbehor eller andra foremal som t.ex.
extraljus far inte monteras framfor grillen.
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Den Adaptiva farthéllaren &r inte ett kolli-
sionsundvikande system. Féraren méste
ingripa om systemet inte upptacker ett
framforvarande fordon.

Den Adaptiva farthéllaren bromsar inte for
manniskor eller djur och inte fér sma for-
don, t.ex. cyklar och motorcyklar. Inte hel-
ler for métande, langsamtgéende eller
stillastdende fordon och féremal.

Anvéand inte den Adaptiva farthallaren vid
exempelvis stadstrafik, tat trafik, kors-
ningar, halka, mycket vatten eller slask pa
vagbanan, kraftigt regn/snofall, dalig sikt,
kurviga végar eller av- och péafarter.

Relaterad information
e Adaptiv farthallare - ACC* (s. 198)

e Kollisionsvarnare* (s. 223)
e Avstandsvarning* (s. 213)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Adaptiv farthallare* - fels6kning och sor (s. 207) inte kan upptéacka andra fordon Kollisionsvarnare med auto-broms (s. 223)
atgard framfor bilen. fungerar.
Detta meddelande indikerar att inte heller | féljande tabell visas exempel pa mojliga

Om kombiinstrumentet visar meddelandet
Radarn blockerad Se handbok innebar det
att den Adaptiva farthallarens radarsen-

T . S

funktionerna Avstandsvarning (s. 213) eller orsaker till att meddelandet visas och 1amplig
atgard:

Radarytan i grillen ar smutsig eller belagd med is eller sno. Gor ren radarytan i grillen fran smuts, is och sno.

Kraftigt regn eller sno blockerar radarsignalerna. Ingen atgard. Ibland fungerar inte radarn vid kraftig nederbord.

Vatten eller snd fran végbanan virvlar upp och blockerar radarsig- Ingen atgard. Ibland fungerar inte radarn vid mycket blét eller snéig véag-
nalerna. bana.

Radarytan ar rengjord men meddelandet kvarstar. Avvakta. Det kan ta ndgra minuter for radarn att upptécka att den inte

langre ar blockerad.

Relaterad information
e Adaptiv farthallare* — dversikt (s. 201)

e Adaptiv farthallare* — funktion (s. 199)

e Adaptiv farthallare* — symboler och med-
delanden (s. 211)

07

210 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Adaptiv farthallare* — symboler och négra exempel - félj i férekommande fall
meddelanden given rekommendation:

Ibland kan den Adaptiva farthallaren visa en
symbol och/eller ett textmeddelande. Har &r

Symbolen ar GRON Bilen héller lagrad hastighet.
Symbolen &r VIT Den Adaptiva farthallaren &r satt i beredskapslage.
Standardfarthallare ar manuellt vald.
Stall ESC pa Normal for att  Adaptiva farthéllaren gér inte att aktivera forrén Stabilitetssystemet (ESC) (s. 189) har satts i Normal-
aktivera farthallare lage.
Adaptiv farthallare urkopp-  Adaptiva farthllaren har stangts av — foraren méste sjélv reglera hastigheten.
lad
Adaptiv farthallare ej till- Adaptiva farthallaren kan inte aktiveras.
génglig Detta kan bland annat bero pa att:

® bromstemperaturen ar hog
® radarsensorn ar blockerad av t.ex. blot sné eller regn.

Radarn blockerad Se hand- Adaptiva farthallaren ar tillfalligt ur funktion.

bok ® Radarsensorn ar blockerad och kan inte upptécka andra fordon. T.ex. vid kraftigt regn eller om o7

snoslask har samlats framfor radarsensorn.

Foraren kan da valja att skifta till (s. 207) ordinarie Farthallare (CC) — ett textmeddelande informerar
om lampliga alternativ.

L&s om radarsensorns begransningar (s. 208).

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 211
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Adaptiv farthdllare Service
erfordras

Bromsa fér att halla bilen +
akustiskt larmA

Under 30 km/h Framforva-
rande fordon erfordras”

A Endast med Koassistans.

Relaterad information
e Adaptiv farthallare — ACC* (s. 198)

e Adaptiv farthallare* — dversikt (s. 201)
® Adaptiv farthallare* — funktion (s. 199)

Adaptiva farthallaren ar ur funktion.
e Kontakta en verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Bilen star stilla och Farthallaren kommer att slappa fardbromsen for att Iata parkeringsbromsen ta
Over och halla bilen, men ett fel pa parkeringsbromsen gor att bilen strax kommer att bérja rulla.

® Foraren maste bromsa sjalv. Meddelandet kvarstér och larmet ljuder tills foraren trampar pa
bromspedalen eller anvander gaspedalen.

Visas vid forsok att aktivera Adaptiva farthllaren vid hastighet under 30 km/h (20 mph) utan ett
framforvarande fordon inom aktiveringsavstand.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Avstandsvarning*

Funktionen Avstandsvarning (Distance Alert)
varnar féraren om tidsavstandet till framférva-
rande fordon blir fér kort.

Avstandsvarningen ar aktiv i hastigheter Gver
30 km/h (20 mph) och reagerar endast for for-
don som koér framfér det egna fordonet, i
samma riktning. Fér métande, langsamt-
géende eller stillastdende fordon ges ingen
avstandsinformation.

TED (( (((TED

G46141

Orange varningsljus'.

En orange varningslampa i vindrutan lyser
med fast sken om avstandet till framférva-
rande fordon &r kortare &n det instéllda tids-
avstandet.

Avstandsvarning &r deaktiverad under
tiden Adaptiv farthallare ar aktiv.

Avstandsvarningen reagerar endast om
avstandet till framforvarande fordon &r kor-
tare an det forinstéllda vardet — det egna
fordonets hastighet paverkas inte.

Handhavande

Jer s
m—
-

Tryck pa knappen i mittkonsolen for att satta
pa eller stanga av funktionen. En lysande
lampa i knappen visar att funktionen ar
paslagen.

Vissa kombinationer av tillvald utrustning lam-
nar ingen ledig plats for en knapp i mittkonso-
len — d& hanteras funktionen i bilens meny-

12 OBS! Bilden ar schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

system MY CAR (s. 115) — s6k dar fram funk-

tionen Avstandsvarning.

Stilla in tidsavstand

Reglage och symbol fér tidsavstand.
@ Tidsavstand - Oka/minska.

9 Tidsavstand — Pa.

Olika tidsavstand till framfor-
varande fordon kan véljas
och visas i kombiinstru-
mentet som 1-5 stycken
horisontella streck — ju fler
streck desto langre tidsav-
stand. Ett streck motsvarar
ca 1 sekund till framforvarande fordon,

5 streck ca 3 sekunder.

Samma symbol visas aven nar Adaptiv fart-
hallare (s. 199) &r aktiverad.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Avstandsvarning* - begransningar

Ju hégre hastighet desto langre blir Denna funktion, vilken anvander samma
avstandet i meter raknat, for ett givet tids- radarsensor som Adaptiv farthallare (s. 198)
avstand. och Kollisionsvarnare med auto-

Det instéllda tidsavstandet anvands &ven broms (s. 223), har vissa begréansningar.

av funktionen Adaptiv farthéllare (s. 199).

Anvand endast tidsavstand som ar tillatna _

enligt lokala trafikbestammelser. o
Starkt solsken, reflexer eller kraftiga ljusva-
riationer samt anvandning av solglaségon

Relaterad information kan gora att varningsljuset i vindrutan inte
® Avstandsvarning* — begrénsningar syns.
(s.214) Daligt vader eller kurviga vagar kan
e Avstandsvarning* — symboler och medde- paverka radarsensorns mojligheter att
landen (s. 215) upptécka framférvarande fordon.

Aven fordonens storlek kan paverka for-
magan att upptécka, t.ex. motorcyklar.
Detta kan innebéra att varningslampan
tands pa kortare avstand &n det instéllda
eller att varningen tillfalligt uteblir.

Mycket hoga hastigheter kan ockséa orsaka
att lampan tands pa kortare avstand &én
det instéllda p.g.a. begrénsningar i sen-
sorns rackvidd.

For ytterligare information om radarsensorns
07 begrénsningar, se Radarsensor — begrans-
ningar (s. 208) och (s. 228).

Relaterad information
e Avstandsvarning* (s. 213)

e Avstandsvarning* — symboler och medde-
landen (s. 215)

214 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Avstandsvarning* - symboler och funktionen &r nedsatt pa grund av dess
meddelanden begransningar.

Funktionen har vissa symboler och medde-
landen vilka kan visas i kombiinstrumentet om

< K

Radarn blockerad Se Avstandsvarning ar tillfalligt ur funktion.
@ handbok Radarsensorn ar blockerad och kan inte upptéacka andra fordon t.ex. vid kraftigt regn eller om sndslask

har samlats framfor radarsensorn.

Las om radarsensorns begransningar (s. 208).

A Kollisionsvarning Avstandsvarning samt Kollisionsvarnare med auto-broms ar helt eller delvis ur funktion.
BRIy  Service erfordras Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

A Symboler &r schematiska — kan variera med marknad och bilmodell.

Relaterad information
e Avstandsvarning* (s. 213)

® Avstandsvarning* — begrénsningar (s. 214)

07

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 215
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City Safety™

City Safety™ &r en funktion for att stédja for-
aren att undvika en kollision vid bl.a. kérning i
kéer, dér férdandringar i framférvarande trafik
tillsammans med ouppmérksamhet kan leda
till en incident.

Funktionen City Safety™ &r aktiv i hastigheter
under 50 km/h (30 mph) och hjélper foraren
genom att bromsa bilen automatiskt vid éver-
hangande risk for kollision med framférva-
rande fordon, om féraren inte sjalv reagerar i
tid genom att bromsa och/eller styra undan.

City Safety™ aktiveras i situationer dar for-
aren egentligen borde ha bérjat bromsa
betydligt tidigare varfér funktionen inte kom-
mer att kunna hjalpa féraren i alla lagen.

City Safety™ &r konstruerat for att aktiveras
sa sent som mojligt for att undvika onddiga
ingrepp.

City Safety™ ska inte anvandas for att andra
forarens sétt att framféra bilen — om féraren
enbart forlitar sig pa och later City Safety™
bromsa, kommer en kollision att ske forr eller
senare.

Forare eller passagerare marker normalt av
City Safety™ bara om en situation uppkom-
mer som ar mycket nara en kollision.

Ar bilen &ven utrustad med Kollisionsvarnare
med auto-broms (s. 223)* kompletterar dessa
bada system varandra.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

@ VIKTIGT

Underhall och byte av komponenter i City
Safety™ far endast utféras pa verkstad —
en auktoriserad Volvoverkstad rekommen-
deras.

City Safety™ fungerar inte i alla korsituati-
oner, trafik-, védder- och véagforhallanden.

City Safety™ reagerar inte p& fordon som
kor i en annan riktning &n det egna fordo-
net, for sma fordon och motorcyklar eller
fér manniskor och djur.

City Safety™ kan forhindra kollision vid en
hastighetsskillnad lagre an 15 km/h

(9 mph) — vid hégre hastighetsskillnad kan
kollisionshastigheten endast reduceras.
For full bromsverkan maste foraren trampa
pa bromspedalen.

Invanta aldrig att City Safety™ ska ingripa.
Féraren &r alltid ansvarig for att ratt
avstand och hastighet halls.

Relaterad information

e ity Safety™ — begransningar (s. 218)
City Safety™ — funktion (s. 216)

City Safety™ — handhavande (s. 217)
City Safety™ — lasersensorn (s. 220)

City Safety™ — symboler och meddelan-
den (s. 222)

City Safety™ - funktion

City Safety laser av trafiken framfdr bilen med
en lasersensor monterad i vindrutans éver-
kant. Vid 6verhdngande risk for kollision kom-
mer City Safety att automatiskt bromsa bilen,
vilket kan upplevas som en kraftig inbroms-
ning.
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Lasersensorns séndar- och mottagarfénster's,

Om hastighetsskillnaden &ar 4-15 km/h
(3-9 mph) relaterat den framférvarande bilen
kan City Safety helt undvika en kollision.

City Safety aktiverar en kort, kraftig broms-
ning och stannar bilen i normalfallet precis
bakom framférvarande fordon. Fér de flesta
forare ligger detta langt utanfor ett normalt
korséatt och kan upplevas som obehagligt.

Ar hastighetsskillnaden mellan fordonen mer
an 15 km/h (9 mph) kan City Safety inte pa
egen hand undvika kollisionen — for full
bromskraft maste féraren trampa p& broms-
pedalen och det kan da vara majligt att und-

vika en kollision, &ven vid hastighetsskillnader

over 15 km/h (9 mph).

Nar funktionen aktiveras och bromsar, visar
kombiinstrumentet ett textmeddelande om att
funktionen &r/har varit aktiv.

Nar City Safety™ bromsar, tdnds bromsl|-
jusen.

Relaterad information
® (City Safety™ — begransningar (s. 218)

City Safety™ (s. 216)
City Safety™ — handhavande (s. 217)
City Safety™ — lasersensorn (s. 220)

City Safety™ — symboler och meddelan-
den (s. 222)

13 OBS! Bilden ar schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

City Safety™ - handhavande

City Safety™ &r en funktion for att stédja for-
aren att undvika en kollision vid bl.a. kérning i
kéer, dér férandringar i framférvarande trafik
tillsammans med ouppmérksamhet kan leda
till en incident.

P& och Av

Funktionen City Safety™ aktiveras auto-
matiskt vid motorstart.

| vissa situationer kan det vara énskvart att
sténga av City Safety™, t.ex. dar I6vade gre-
nar kan svepa 6ver motorhuv och/eller vind-
ruta.

City Safety™ hanteras i menysystemet MY
CAR (s. 115) och efter motorstart kan funk-
tionen stangas av pa foljande satt:

® SOk i MY CAR fram Forarstédsystem
och vélj alternativ Av vid City Safety.

Vid néasta motorstart kommer dock funk-
tionen att vara paslagen igen, &ven om
systemet var avsténgt nar motorn stang-
des av.

Lasersensorn sander ut laserljus aven nar
City Safety™ &r manuellt avstangd.

07 Forarstod Q
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Relaterad information
e (City Safety™ (s. 216)

City Safety™ — begrénsningar (s. 218)
City Safety™ — funktion (s. 216)
City Safety™ — lasersensorn (s. 220)

City Safety™ — symboler och meddelan-
den (s. 222)

e MY CAR (s. 115)

14 (Anti-lock Braking System) — Lasningsfritt bromssystem.
15 (Electronic Stability Control) — Stabilitetssystem.

City Safety™ - begréansningar
Sensorn i City Safety &r konstruerad for att
upptécka bilar och andra stérre motorfordon
framfor bilen och dr oberoende av om det ar
dag eller natt.

Funktionen har emellertid nagra begréans-
ningar.

Sensorns begransningar innebar att City
Safety fungerar samre - eller inte alls — i t.ex.
kraftigt snofall eller regn, i tat dimma eller i
kraftig damm- eller snorok. Aven imma,
smuts, is eller sné pa vindrutan kan stéra
funktionen.

Nedhangande objekt som t.ex. flagga/vimpel
for utskjutande last eller tillbehdr som t.ex.
extraljus och frontbagar vilka éverstiger
motorhuvens héjd begransar funktionen.

Laserljuset fran sensorn i City Safety méter
hur ljuset reflekteras. Sensorn kan inte se
foremal med Iag reflektionsférmaga. Fordons
bakdelar reflekterar i allmanhet ljuset tillrack-
ligt tack vare registreringsskylt och bakljusre-
flektorer.

Vid halt vaglag forlangs bromsstrackan, vilket
kan reducera formagan for City Safety att
undvika kollision. | sddana situationer kom-
mer ABS'* och ESC'®-systemen att ge basta
mojliga bromskraft med bibehallen stabilitet.

Nar den egna bilen backar ar City Safety tem-
porart deaktiverad.

City Safety aktiveras inte i laga farter — under
4 km/h (3 mph) — varfér systemet inte ingriper
i situationer dar man narmar sig framférva-
rande bil mycket langsamt, t.ex. vid parker-
ing.

Férarens kommandon prioriteras alltid, varfor
City Safety inte ingriper i situationer dér for-
aren pa ett tydligt satt styr eller gasar &ven
om en kollision &r oundviklig.

Nar City Safety har forhindrat en kollision
med ett stillastdende féremal forblir bilen
stillastdende i hogst 1,5 sekund. Om bilen
bromsats for ett rullande framforvarande for-
don, reduceras farten till samma hastighet
som det framférvarande fordonet héller.

P& bil med manuell véxelldda stannar motorn
nar City Safety stoppat bilen om inte féraren
hinner trycka ner kopplingspedalen dessforin-
nan.
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@ VIKTIGT

Om spricka, repa eller stenskott uppstar
pé vindrutan framfor nagot av lasersen-
sorns bada "fonster" och técker en yta pa
ca 0,5 x 3,0 mm (eller storre), ska en verk-
stad kontaktas for byte av vindrutan (se
bild pa sensorns placering (s. 216)) — en

orsak——— Thgird |

e Hall vindrutans yta framfor lasersen-
sorn ren avseende is, snd, och smuts
(se bild pa sensorns placering (s. 216)).

Vindrutans yta fram-
for lasersensorn ar yta framfor sensorn
smutsig eller belagd  frdn smuts, is och
med is eller sno. sné.

Rengor vindrutans

e Kiistra eller montera ingenting pa vind-
rutan framfér lasersensorn.

® Avlagsnais och sné fran motorhuven — Lasersensorns syn-  Avlagsna det auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
sné- och istécke far ej dverstiga 5 cm falt ar blockerat. blockerande fore- ras.
héjd. malet.

Utebliven atgard kan medféra reducerad
prestanda for City Safety™.

Fels6kning och atgard For att inte riskera utebliven, felaktig eller
Om kombiinstrumentet visar meddelandet reducerad funktion fér City Safety™, géller
Vindrutesensorer blockerade Se handbok aven foljande:

innebér det att lasersensorn ar blockerad och ® \olvo rekommenderar att inte reparera

inte kan upptacka fordon framfor bilen, vilket i
sin tur innebar att City Safety inte fungerar.

Dock kommer inte meddelandet
Vindrutesensorer blockerade Se handbok
att visas for alla situationer dar lasersensorn
ar blockerad - féraren méaste darfor vara nog-
grann med att halla ren vindrutan och omréa-

sprickor, repor eller stenskott i omra-
det framfér lasersensorn — istéllet bor
hela vindrutan bytas.

Innan utbyte av vindruta, kontakta en
auktoriserad Volvoverkstad for verifier-
ing av att ratt vindruta bestélls och
monteras.

det framfor lasersensorn. ® Samma typ eller av Volvo godkanda

. . ) vindrutetorkare ska monteras vid
| foljande tabell framgar méjliga orsaker till att utbyte.
meddelandet visas och forslag till Amplig
atgard. ] ) 07
Relaterad information
e (City Safety™ (s. 216)
e (City Safety™ — funktion (s. 216)

® (City Safety™ — handhavande (s. 217)
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City Safety™ - lasersensorn
Funktionen City Safety™ innehéller en sensor
vilken sénder ut laserljus (se bild (s. 216) fér
sensorns placering). Kontakta en kvalificerad
verkstad vid fel eller behov av service pa
lasersensorn — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas. Det &r absolut nédvéndigt
att folja féreskrivna instruktioner vid hantering
av lasersensorn.

Foljande tva dekaler relaterar till lasersensorn:

INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH
OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)
CLASS 1M LASER PRODUCT

Max average power: 45mW

Pulse duration: 33ns
Wavelength: 905nm

IEC 60825-1: 1993 + A2:2001
Complies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated
July 26", 2001

Bildens dvre dekal beskriver laserljusets klas-
sificering:
e | aserstralning — Titta inte i laserstralen

med optiska instrument — Klass 1M laser-
produkt.

Bildens undre dekal beskriver laserljusets
fysikaliska data:

e |EC 60825-1:1993 + A2:2001. Overens-
stdmmer med FDA:s (amerikanska livs-

medelsverket) standarder for laserpro-

dukters utférande med undantag for avvi-

kelser i enlighet med "Laser Notice No.
50" fran den 26 juli 2001.

Stralningsdata fér lasersensor
Féljande tabell preciserar lasersensorns fysi-
kaliska data.

Maximal pulsenergi 2,64 pd
Maximal medeluteffekt 45 mW
Pulslangd 33 ns
Divergens (horisontell x verti- 28° x 12°

kal)

Om nagon av instruktionerna hari inte
efterfoljs finns risk for 6gonskador!

e Titta aldrig in i lasersensorn (vilken
avger spridande osynlig laserstralning)
pa ett avstdnd om 100 mm eller nar-
mare med férstorande optik av typ foér-
storingsglas, mikroskop, objektiv eller
liknande optiska instrument.

® Test, reparation, demontering, juster-
ing och/eller byte av reservdelar pa
lasersensorn far enbart utféras av en
kvalificerad verkstad — en auktoriserad
Volvoverkstad rekommenderas.

® [or att undvika exponering av skadlig
stralning, utfor ingen omjustering eller
underhall annat an specificerat héri.

® Reparattér maste folja sarskilt framta-
gen verkstadsinformation for lasersen-
sofr.

® Demontera inte lasersensorn (inkl. ta
bort linserna). En demonterad laser-
sensor uppfyller laser klass 3B enligt
standard |IEC 60825-1. Laser klass 3B
ar inte 6gonsaker och utgor darfor en
risk for skador.

e [asersensorns kontakt maste vara
urkopplad innan demontering fran
vindrutan.



Lasersensorn maste vara monterad pa
vindrutan innan sensorns kontakt
ansluts.

Lasersensorn sénder laserljus nér fjarr-
nyckeln &r i nyckellage Il (s. 81) aven
vid avstangd motor.

Relaterad information

City Safety™ (s. 216)

City Safety™ — begrénsningar (s. 218)
City Safety™ — funktion (s. 216)

City Safety™ — handhavande (s. 217)

City Safety™ — symboler och meddelan-
den (s. 222)

07 Forarstod 6
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City Safety™ - symboler och
meddelanden

| samband med att City Safety™ (s. 216) auto-
matiskt bromsar, kan en eller flera av kombiin-

strumentets symboler tdndas kombinerat med
att ett textmeddelande visas. Ett textmedde-
lande kan sldckas med ett kort tryck pa
blinkerspakens OK-knapp.

Symbol | Meddelande Innebt')rd/f\tgéird

A Automatisk inbromsning av
BRIy City Safety

\ Vindrutesensorer blockerade
ﬁ Se handbok

A City Safety Service erfordras
o=

Relaterad information

07

City Safety™ (s. 216)

City Safety™ — begrénsningar (s. 218)
City Safety™ — funktion (s. 216)

City Safety™ — handhavande (s. 217)
City Safety™ — lasersensorn (s. 220)

City Safety™ bromsar eller har gjort en automatisk inbromsning.

Lasersensorn &r tillfalligt ur funktion pa grund av att ndgot blockerar den.

® Ta bort féremalet som blockerar sensorn och/eller rengér vindrutan framfér den.

Las om lasersensorns begransningar (s. 218).

City Safety™ ar ur funktion.

® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.



Kollisionsvarnare*16

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgéngare" &r
ett hjdlomedel fér att assistera en férare som
riskerar att kbra pa en fotgéngare, framférva-
rande cyklist eller fordon vilka &r stillastdende
eller kér i samma riktning.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgangare"
aktiveras i situationer dar féraren egentligen
borde ha bdrjat bromsa betydligt tidigare var-
for funktionen inte kommer att kunna hjélpa
foraren i alla lagen.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgangare" ar
konstruerad for att aktiveras sa sent som
mojligt for att undvika onddiga ingrepp.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgéngare" kan
férhindra en kollision eller sénka kollisions-
hastigheten.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgangare" ska
inte anvandas for att &ndra forarens satt att
framfora bilen — om féraren enbart forlitar sig
pa Kollisionsvarnare med auto-broms och
later den bromsa, kommer en kollision att ske
forr eller senare.

16 Finns inte som tillval fér vissa motorer.
17 Ingen varning for cyklister med "Niva 1".

Tva systemnivaer
Beroende av hur bilen ar utrustad, kan funk-
tionen "Kollisionsvarnare med auto-broms

och detektering av cyklister samt fotgangare
forekomma i tva varianter:

Niva 1

Féraren enbart varnas'” for uppdykande hin-
der med visuella och akustiska signaler —
ingen automatisk bromsning ingriper, féraren
maste sjalv bromsa.

Niva 2

Foraren varnas for uppdykande hinder med
visuella och akustiska signaler — bilen brom-
sas automatiskt om foraren inte sjalv agerar
inom rimlig tid.

@ VIKTIGT

Underhall av i "Kollisionsvarnare med
auto-broms och detektering av cyklister
samt fotgangare" ingdende komponenter
far endast utforas pa verkstad — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommende-
ras.

Relaterad information

e Kollisionsvarnare* — funktion (s. 224)

e Kollisionsvarnare* — detektering av fot-
gangare (s. 226)

e Kollisionsvarnare* — detektering av cyklist
(s. 225)

e Kollisionsvarnare* — handhavande
(s. 227)

e Kollisionsvarnare* — begransningar
(s. 228)

e Kollisionsvarnare* — kamerasensorns
begrénsningar (s. 229)

e Kollisionsvarnare* — symboler och med-
delanden (s. 231)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Kollisionsvarnare* - funktion
+7 (%)

= Tt u:r
O

Funktionséversikt'®,

Audio-visuell varningssignal vid kollisions-
risk.

@ Radarsensor'®

€ Kamerasensor

Kollisionsvarnaren med auto-broms utfér tre
moment i féljande ordning:

1. Kollisionsvarning

2. Bromsunderstéd'®

3. Auto-broms™®

Kollisionsvarnaren och City Safety™ (s. 216)
kompletterar varandra.

1 - Kollisionsvarning
Forst varnas foraren for en nara forestdende
kollision.

Kollisionsvarnaren kan upptéacka fotgangare,
cyklist eller fordon vilka &r stillastdende eller
koér i samma riktning framfér det egna fordo-
net.

Vid risk for kollision med en fotgéngare, cyk-
list eller ett fordon pakallas férarens upp-
marksamhet med en rédblinkande varnings-
signal (1) och en akustisk signal.

2 - Bromsunderstod®

Om risken for kollision 6kat ytterligare efter
kollisionsvarningen, aktiveras bromsunder-
stodet.

Det innebar att bromssystemet férbereds for
en snabb inbromsning genom att bromsarna
ansatts svagt, vilket kan kdnnas som ett 1at-
tare ryck.

Om bromspedalen trycks ner tillrackligt fort
sker inbromsningen med full bromsverkan.

Bromsunderstodet forstarker dven férarens
inbromsning om systemet bedémer att
bromsningen inte ar tillracklig for att undvika
en kollision.

18 OBS! Bilden ar schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

19 Endast med system Nivé 2.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

3 - Auto-broms?®
| sista momentet aktiveras den automatiska
bromsfunktionen.

Om foraren i detta lage &nnu inte har paborjat
en undanmandver och kollisionsrisken ar
Overhangande, trader den automatiska
bromsfunktionen in — detta sker oavsett om
foraren bromsar eller inte. Bromsning sker da
med full bromskraft for att sdnka kollisions-
hastigheten eller med begransad bromskraft
om det ar tillrackligt for att undvika en kolli-
sion. For cyklister kan varning och fullt
bromsingrepp komma mycket sent eller sam-
tidigt.
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Kollisionsvarnare* - detektering av
cyklist

For optimal prestanda av systemet kravs att
den systemfunktion som identifierar en cyk-
list, far s& entydig information om kropps-
och cykelkontur som mgjligt — detta férutsat-
ter mojlighet att urskilja cykel, huvud, armar,
axlar, ben, éver- och underkropp i kombina-
tion med ett manskligt normalt rérelsemons-
ter.

Kollisionsvarnaren fungerar inte i alla korsi-
tuationer, trafik-, vader- och vagforhall-
anden. Kollisionsvarnaren reagerar inte pa
fordon eller cyklister som kor i en annan
riktning an det egna fordonet eller for djur.

Varning aktiveras endast vid hog risk for
kollision. Detta avsnitt "Funktion" samt
avsnitt "Begransningar" informerar om
begransningar vilka féraren ska vara med-
veten om innan Kollisionsvarnare med
auto-broms anvands.

Om stora delar av cyklistens kropp eller cykel
ej ar synliga for funktionens kamera, kan
systemet inte upptéacka en cyklist.

)

® FOor att funktionen ska kunna upptécka en
cyklist maste denne vara vuxen och sitta
pa en "senior-cykel".

Varning och bromsingrepp for fotgéangare
och cyklister ar avstangda i fordonshastig-
het 6ver 80 km/h (50 mph).

G048963

Varning och bromsingrepp for fotgéangare
och cyklister fungerar inte i mérker och

Funktionen "ser" endast cyklister bakifran, som
har samma férdriktning.

Cykeln méste vara utrustad med en val
synlig och godkénd?! bakatriktad rod

reflex, monterad minst 70 cm ovanfér
vagbanan.

Funktionen kan bara upptécka cyklister
rakt bakifrdn och som har samma fard-
riktning — inte snett bakifran, inte fran
sidan.

Cyklister som fardas vid vanster eller

tunnlar - inte heller vid tédnd gatubelysning.

Auto-bromsfunktionen kan férhindra en
kollision eller reducera kollisionshastighe- °
ten. For att sékerstalla full bromsverkan
bor foraren alltid trampa pa bromsen —
aven nar bilen auto-bromsar.

Invanta aldrig en kollisionsvarning. Féraren (]
ansvarar alltid for att rétt avstand och héger kant av bilens tankta/férlangda

hastighet halls — aven nér Kollisionsvarnare sidolinjer kan detekteras sent eller inte

med auto-broms anvands. alls. 07

Gose62
o

Funktionens férméga att upptécka cyklis-
ter i skymning och gryning ar begransad —
precis som for det manskliga 6gat.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 223)

Optimalt exempel pé vad systemet tolkar som
cyklist — med tydlig kropps- och cykelkontur, rakt
bakifran och i bilens centrumlinje.

21 Reflexen ska uppfylla rekommendation och villkor fran aktuell marknads trafikmyndighet.

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 225




@ 07 Forarstod

07

226

® Funktionens forméaga att upptéacka cyklis-
ter &r avstangd vid kdrning i mérker och
tunnlar — &ven vid tand gatubelysning.

® For optimal cykeldetektering ska funk-
tionen City Safety™ vara aktiverad, se
City Safety™ (s. 216).

Kollisionsvarnare med auto-broms &
detektering av cyklister ar ett hjalpmedel.

Funktionen kan inte upptacka:

® alla cyklister i alla situationer och ser
t.ex. inte delvis skymda cyklister.

® cyklister i kladsel som ddljer kropps-
konturen eller som kommer fran sidan.

® cyklar som saknar bakatriktad rod
reflex.

® cyklar lastade med storre foremal.

Féraren &r alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa korrekt satt och med saker-
hetsavstand anpassad till hastigheten.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 223)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Kollisionsvarnare* - detektering av
fotgdngare

Go43978

Optimala exempel pé vad systemet betraktar
som fotgédngare med tydlig kroppskontur.

For optimal prestanda av systemet kravs att
den systemfunktion som identifierar fotgéng-
are, far sa entydig information om kroppskon-
tur som majligt — detta férutsatter maojlighet
att urskilja huvud, armar, axlar, ben, dver- och
underkropp i kombination med ett manskligt
normalt rérelsemonster.

Om stora delar av kroppen €j &r synliga for
funktionens kamera, kan systemet inte upp-
técka en fotgangare.

® For att en fotgéngare ska kunna upp-
tackas maste denne synas i helfigur och
ha en langd av minst 80 cm.

e Kamerasensorns formaga att se fotgang-
are i skymning och gryning ar begransad
— precis som foér det méanskliga 6gat.

e Kamerasensorns formaga att upptacka
fotgangare ar avstéangd vid kérning i mor-
ker och tunnlar — &ven vid tédnd gatubelys-
ning.

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgéngare"
ar ett hjalpmedel. Funktionen kan inte upp-
tacka alla fotgangare i alla situationer och
ser t.ex. inte:

® delvis skymda fotgangare, personer i
kladsel som déljer kroppskonturen
eller fotgangare kortare an 80 cm.

e fotgéngare som bar pa storre foremal.

Féraren &r alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa korrekt satt och med séker-
hetsavstand anpassad till hastigheten.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 223)




Kollisionsvarnare* — handhavande

Varningssignaler P& och Av

1. Akustisk och visuell varningssignal vid kolli-
sionsrisk?*.

Det gér att vélja om Kollisionvarnarens akus-
tiska och visuella varningssignaler ska vara
paslagna eller avstangda.

Vid motorstart fas automatiskt den installning
som var vald da motorn stangdes av.

Funktionerna Bromsunderstéd och Auto-
broms &r alltid paslagna - de kan inte
stédngas av.

Installningar for Kollisionsvarnaren gors via
mittkonsolens bildskdrm och menysystemet
MY CAR, se (s. 115).

24 Bilden &r schematisk — bilmodell och detaljer kan avvika.

Ljus- och ljudsignal

Nar Kollisionsvarnarens ljus- och ljudvarning
ar aktiverade, testas varningslampan (nr [1] i
foregéende bild) vid varje motorstart genom
att kort tdnda upp varningslampans separata
ljuspunkter.

Efter motorstart kan bade ljus- och ljudsignal
sténgas av:

® Sk fram Kollisionsvarning i
Forarstodsystem i menysystemet MY
CAR (s. 115) — valj dar att avmarkera
funktionen.

Ljudsignal
Efter motorstart kan varningsljudet aktiveras/
deaktiveras separat:

® Sok fram Varningsljud i
Kollisionsvarning i menysystemet MY
CAR (s. 115) — valj dar Pa eller Av.

Darefter indikeras kollisionsvarning enbart
med ljussignal.

Stilla in varningsavstand
Varningsavstandet reglerar pa vilket avstand
den visuella och akustiska varningen utléses.

® Sok fram Varningsavstand i
Kollisionsvarning i menysystemet MY
CAR (s. 115) — valj dar Lang, Normal
eller Kort.

Varningsavstandet bestammer kansligheten
for systemet. Varningsavstand Lang ger tidi-

gare varning. Prova férst med Lang och om
denna installning ger for manga varningar, vil-
ket i vissa situationer kan uppfattas som irri-
terande, byt da till varningsavstand Normal.

Anvéand varningsavstand Kort endast i
undantagsfall, t.ex. vid dynamisk kdrning.

Nar den Adaptiva farthallaren anvands
kommer varningslampan och varningslju-
det att anvandas av Farthallaren dven om
Kollisionsvarnaren ar avstangd.

Kollisionsvarnaren varnar féraren vid risk
for kollision, men funktionen kan inte for-
korta forarens reaktionstid.

For att Kollisionsvarnaren ska vara effektiv
— kor alltid med Avstandsvarning (s. 213)
installd p& tidsavstand 4-5.

Aven om varningsavstandet har satts till
Lang kan varningar i vissa lagen uppfattas
som sena. T.ex. vid stora hastighetsskill-
nader eller om framférvarande bil bromsar
kraftigt.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Inget automatiskt system kan garantera
100 % korrekt funktion i alla situationer.
Prova darfér aldrig Kollisionsvarnare med
auto-broms mot méanniskor eller fordon —
det kan medfora svara skador och livsfara.

Kontrollera instéllningar

De aktuella installningarna kan kontrolleras
via mittkonsolens bildsk&rm och menysyste-
met (s. 115) MY CAR.

Underhall

Smuts, is och sndé som tacker sensorerna
reducerar funktionen och kan omaojliggéra
métning.

Kamera- och radarsensor?®.

For att sensorerna ska fungera korrekt maste
de hallas rena fran smuts, is och sné och ren-
goras regelbundet med vatten och bil-
schampo.

Relaterad information

Kollisionsvarnare* (s. 223)

Kollisionsvarnare* - begransningar

Funktionen har vissa begrdnsningar — den &r
t.ex. aktiv forst fran och med 4 km/h (3 mph,).

Kollisionsvarnarens visuella varningssignal (se
(1) i bild (s. 224)) kan vara svar att upptacka
vid starkt solljus, reflexer, vid anvéndning av
solglasdgon eller om foéraren inte har blicken
riktad rakt fram. Varningsljudet bor darfér all-
tid vara aktiverat.

Vid halt vaglag férlangs bromsstrackan, vilket
kan reducera férmagan att undvika kollision. |
sadana situationer kommer ABS- och ESC
(s. 189)-systemen att ge basta mojliga
bromskraft med bibehallen stabilitet.

Den visuella varningssignalen kan tillfalligt
sattas ur funktion vid hég kupétemperatur
som orsakats av t.ex. starkt solljus. Om
detta sker aktiveras varningsljudet dven
om det ar deaktiverat i menysystemet.

® Varningar kan utebli om avstandet till
framférvarande &r kort eller ratt- och
pedalrdrelser ar stora, t.ex. vid aktiv
korstil.

25 OBS! Bilden ar schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Varningar och bromsingrepp kan utldsas
sent eller utebli om trafiksituationen eller
yttre paverkan gor att radar- eller kamera-
sensorn inte kan upptacka en fotgangare
eller ett framférvarande fordon eller cyklist
pa korrekt satt.

Sensorsystemet har en begransad rack-
vidd fér fotgangare och cyklister?” — syste-
met kan for dessa ge effektiva varningar
och bromsingrepp i fordonshastigheter
upp till 50 km/h (30 mph). For stillastdende
eller langsamgaende fordon ar varningar
och bromsingrepp effektiva i fordonshas-
tigheter upp till 70 km/h (43 mph).

Varningar for stillastande eller langsam-
géende fordon kan séattas ur funktion
p.g.a. morker eller dalig sikt.

Varning och bromsingrepp for fotgangare
och cyklister ar avstéangda vid fordonshas-
tighet 6ver 80 km/h (50 mph).

Kollisionsvarnaren anvander samma radar-
sensor som den Adaptiva farthallaren (s. 198).
L&s mer om radarsensorns begrans-

ningar (s. 208).

Om varningar upplevs som for frekventa och
stérande kan varningsavstandet mins-

kas (s. 227). Detta leder da till att systemet
varnar i ett senare skede vilket minskar det
totala antalet varningar.

Med ilagd backvéaxel ar Kollisionsvarnare med
auto-broms temporart deaktiverad.

Kollisionsvarnare med auto-broms aktiveras
inte i laga farter — under 4 km/h (3 mph) - var-
for systemet inte ingriper i situationer dar det
egna fordonet narmar sig framférvarande bil
mycket langsamt, t.ex. vid parkering.

| situationer dar féraren visar ett aktivt och
medvetet kdrbeteende kan en kollisionsvar-
ning senarelaggas nagot for att minimera
onddiga varningar.

Nar Auto-broms har férhindrat en kollision
med ett stillastdende féremal forblir bilen
stillastdende i hdgst 1,5 sekund. Om bilen
bromsats for ett rullande framférvarande for-
don, reduceras farten till samma hastighet
som det framférvarande fordonet héller.

P& bil med manuell vaxelldda stannar motorn
nar Auto-broms stoppat bilen om inte féraren
hinner trycka ner kopplingspedalen dessférin-
nan.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 223)

27 For cyklister kan varning och fullt bromsingrepp komma mycket sent eller samtidigt.

Kollisionsvarnare* - kamerasensorns
begréansningar

"Kollisionsvarnare med auto-broms och
detektering av cyklister samt fotgdngare" ar
ett hjdlpmedel for att assistera en férare som
riskerar att kéra pa en fotgéngare, framférva-
rande cykel eller fordon vilka &r stillastdende
eller kér i samma riktning.

Funktionen anvénder bilens kamerasensor
vilken har vissa begrénsningar.

Bilens kamerasensor anvands — férutom av
Kollisionsvarnare med auto-broms — &ven av
funktionerna:

e Automatiskt helljus (s. 91)

e Trafikskyltsinformation (s. 193)

® Driver Alert Control - DAC (s. 233)

e Korfaltsassistans (s. 236)

Hall vindrutans yta framfor kamerasensorn
ren avseende is, snd, imma och smuts.

Klistra eller montera ingenting pa vindrutan
framfoér kamerasensorn, da det kan redu-
cera eller fa ett eller flera av kameran
beroende system att sluta fungera.

Kamerasensorn har begransningar liknande
det méanskliga 6gats, dvs. den "ser" samre i
t.ex. morker, kraftigt snofall eller regn och i tat

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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dimma. Under sadana forhallanden kan
kameraberoende funktioner reduceras kraftigt
eller tillfalligt deaktiveras.

Aven starkt motljus, reflexer i kérbanan, sné-
eller isbelagd vagbana, smutsig vagbana eller
otydliga sidomarkeringar for korfalt kan kraf-
tigt reducera funktionen nar kamerasensorn
anvands for att I18sa av kdrbanan samt upp-
tacka fotgéngare och andra fordon.

Kamerasensorns synfalt &r begransat varfér
fotgangare, cyklister och fordon i vissa situa-
tioner inte kan upptéckas eller upptackten
sker senare an forvantat.

Vid mycket hdga temperaturer stangs kame-
ran tillfalligt av under ca 15 minuter efter
motorstart for att skydda kamerafunktionen.

Felsokning och atgérd

Om displayen visar meddelandet
Vindrutesensorer blockerade Se handbok
innebér det att kamerasensorn ar blockerad
och inte kan upptéacka fotgéngare, cyklister,
fordon eller vaglinjer framfor bilen.

Det innebéar samtidigt att — férutom Kollisions-
varning med auto-broms - inte heller féljande
funktioner kommer att ha full funktionalitet:

® Automatiskt helljus
® Driver Alert Control
® Trafikskyltsinformation

| féljande tabell framgar méjliga orsaker till att
meddelandet visas och lamplig atgard.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

ook ks |

Vindrutans yta
framfor kameran
ar smutsig eller
belagd med is
eller sno.

Gor ren vindrutans yta
framfor kameran fran
smuts, is och sno.

Tat dimma, kraf-
tigt regn eller sno
gor att kameran
inte ser tillrackligt
bra.

Ingen atgérd. Kameran
fungerar inte ibland vid
kraftig nederbord.

Avvakta. Det kan ta
nagra minuter for
kameran att méata syn-

Vindrutans yta
framfor kameran
ar rengjord men

meddelandet barheten.
kvarstar.
Det har kommit Uppsok verkstad for

smuts mellan
vindrutans insida
och kameran.

rengdring av vindrutan
innanfér kamerakapan
— en auktoriserad
Volvoverkstad rekom-
menderas.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 223)
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Kollisionsvarnare* — symboler och ett hjdlpmedel fér att assistera en férare som
meddelanden riskerar att kGra pa en fotgéngare, framférva-
"Kollisionsvarnare med auto-broms och rande cykel eller fordon vilka &r stillastédende
detektering av cyklister samt fotgéngare" &r eller kor i samma riktning.
A Kollisionsvarning system  Kollisionsvarnaren avsténgd.
NGy AV Visas nar motorn startas.

Meddelandet slocknar efter ca 5 sekunder eller efter ett tryck pa OK-knappen.

Kollisionsvarning ej till- Kollisionsvarnaren kan ej aktiveras.

§I—>

ganglig Visas nar foraren forsoker aktivera funktionen.
Meddelandet slocknar efter ca 5 sekunder eller efter ett tryck pa OK-knappen.

Automatisk bromsning Auto-broms har varit aktiv.

har aktiverats Meddelandet slocknar efter ett tryck pa OK-knappen.

Vindrutesensorer blocke-  Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.

rade Se handbok Visas vid t.ex. sno, is eller smuts pa vindrutan.

Ll S

® Gor ren vindrutans yta framfor kamerasensorn.
Las om kamerasensorns begransningar (s. 229).

07

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 231
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Radarn blockerad Se Kollisionsvarnare med auto-broms &r tillfalligt ur funktion.
elelelel Radarsensorn é&r blockerad och kan inte upptacka andra fordon. T.ex. vid kraftigt regn eller om sné-
slask har samlats framf6r radarsensorn.
Las om radarsensorns begransningar (s. 208).
A Kollisionsvarning Service  Kollisionsvarnare med auto-broms ér helt eller delvis ur funktion.
BRIy erfordras ® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstér — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

A Symboler ar schematiska — kan variera med marknad och bilmodell.

Relaterad information
e Kollisionsvarnare* (s. 223)

e Kollisionsvarnare* — funktion (s. 224)

e Kollisionsvarnare* — detektering av fot-
gangare (s. 226)

e Kollisionsvarnare* — detektering av cyklist
(s. 225)

e Kollisionsvarnare* — handhavande (s. 227)
e Kollisionsvarnare* — begransningar

(s. 228)
e Kollisionsvarnare* — kamerasensorns
o7 begransningar (s. 229)

232 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.




Driver Alert System*31

Driver Alert System &r avsett att hjélpa férare
som é&r pd vég att fa ett férsémrat kGrbete-
ende eller &r pa vdg att omedvetet Idmna sitt
korfélt.

Driver Alert System bestar av olika funktioner,
vilka kan vara paslagna samtidigt eller var for
sig:

® Driver Alert Control — DAC (s. 234).

e Korfaltsassistent — LDW (s. 236).

En paslagen funktion &r satt i beredskapslage
och aktiveras automatiskt forst da hastighe-
ten gér 6ver 65 km/h (40 mph).

Funktionen deaktiveras igen nér hastigheten
sjunker under 60 km/h (37 mph).

Béada funktionerna anvander en kamera som
ar beroende av att korfaltet har malade sido-
markeringar pa var sida.

ARZGIINE

Driver Alert System fungerar inte i alla
situationer utan ar endast avsett att vara
ett kompletterande hjalpmedel.

Féraren &r alltid ytterst ansvarig for att for-
donet fors fram pa ett sakert satt.

Relaterad information
® Driver Alert Control (DAC)* (s. 233)

e Korfaltsassistans (LDW)* (s. 236)

31 Finns inte som tillval for vissa motorer.

Driver Alert Control (DAC)*

Funktionen DAC &r avsedd att fanga férarens
uppmérksamhet da denne bérjar fa ett vingligt
kérbeteende, t.ex. om féraren &r distraherad
eller héller pa att somna.

DAC har som mal att upptécka ett langsamt
férsamrat kdrbeteende och ar i forsta hand

amnad att anvandas pa storre vagar. Funk-
tionen &r inte avsedd for stadstrafik.

RtAAAMMAARRAAMOANRRD A AN, bl

G017332

En kamera laser av kdrbanans malade sido-
markeringar och jamfér vagens strackning
med fbrarens rattrorelser. Foraren larmas nar
fordonet inte foljer kdrbanan pa ett jamnt satt.

| vissa fall kanske korbeteendet inte paverkas
trots trétthet. DA kan det hénda att féraren
inte far nagon varning. Darfér &r det alltid vik-

tigt att stanna och ta en paus vid kansla av
trotthet, oavsett om DAC varnat eller inte.

Funktionen ska inte anvandas for att for-
langa ett kérpass. Planera alltid in pauser
med jamna mellanrum och se till att vara
utvilad.

Begrénsning
| vissa fall kan systemet varna trots att for-
arens korbeteende inte har forsémrats, t.ex:

® vid starka sidovindar
® p& sparig vagbelaggning.

Kamerasensorn har vissa begrans-
ningar (s. 229).

Relaterad information

® Driver Alert System* (s. 233)

® Driver Alert Control (DAC)* — handha-
vande (s. 234)

® Driver Alert Control (DAC)* — symboler
och meddelanden (s. 235)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Driver Alert Control (DAC)* - @ VARNING

handhavande " .

ar . P ) Ett larm bor tas pa storsta allvar eftersom
Instéllningar gérs fran mittkonsolens bild- en sémnig forare ofta inte sjalv observerar
skérm och dess menysystem. sitt tillstand.

R Vid larm eller kdnsla av trétthet; stanna
Pa/Av bilen pé ett sakert satt snarast och vila.
Funktionen Driver Alert kan séattas i bered-

skapslage via menysystemet MY CAR Studier har visat att det ar lika farligt att

kora vid trotthet som under paverkan av

(. 115): alkohol.
® Markerad ruta — funktionen aktiverad.
® Ingen markering i rutan — funktionen ar Relaterad information
avstangd. ® Driver Alert System* (s. 233)
Funktion ® Driver Alert Control (DAC)* (s. 233)

Driver Alert aktiveras nér hastigheten Oversti-
ger 65 km/h (40 mph) och forblir aktiv s&
lange hastigheten ar éver 60 km/h (37 mph).

Framférs fordonet vingligt larmas
féraren med en ljudsignal samt text-
meddelandet Driver Alert Dags for
en paus - vidstdende symbol tands
samtidigt i kombiinstrumentet. Varningen

upprepas efter en stund om inte kdrbeteendet
forbattras.

Varningssymbolen kan sléckas:
07

e Tryck pa vanster rattspaks OK-knapp.

234 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Driver Alert Control (DAC)* - symboler Har féljer nagra exempel:
och meddelanden

DAC (s. 233) kan i olika situationer visa sym-
boler och textmeddelanden i kombiinstru-
mentet eller pa mittkonsolens bildskarm.

E Driver Alert Dags for en paus  Fordonet har framforts pa ett vingligt sétt — féraren larmas med en akustisk varningssignal + text.

N Vindrutesensorer blockerade Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.
ﬁ Se handbok Visas vid t.ex. sno, is eller smuts pa vindrutan.

® Gor ren vindrutans yta framfér kamerasensorn.
Lés om kamerasensorns begransningar (s. 229).
Driver Alert Service erfordras Systemet &r ur funktion.

)
)
: l ® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

A Symboler dr schematiska — kan variera med marknad och bilmodell.

Relaterad information
® Driver Alert System* (s. 233) 07

® Driver Alert Control (DAC)* (s. 233)

® Driver Alert Control (DAC)* — handha-
vande (s. 234)

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 235
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Korfaltsassistans (LDW)*

Uppgiften fér Korféltsassistans (Lane
Departure Warning) &r att pa motorvégar och
liknande stérre leder, hjélpa féraren reducera
risken att fordonet i vissa situationer oavsikt-
ligt ldmnar eget korfélt.

Princip for LDW

(Bilden &r schematisk — ej modellspecifik.)

En kamera laser av vagens/korfaltets sidolin-
jer.

Om bilen korsar en av sidolinjerna varnas for-
aren med en ljudsignal.

07

Foraren varnas bara en gang vid varije till-
falle hjulen korsar en linje. Inget larm hérs
alltsa nar bilen har en linje mellan hjulen.

236 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Korfaltsassistans ar endast ett férarhjalp-
medel och fungerar inte i alla korsituati-
oner, trafik-, vader- och vagférhallanden.

Féraren &r alltid ansvarig for att fordonet
framfors pa ett sékert satt samt att gal-
lande lagar och trafikbestdmmelser foljs.

Relaterad information

o Korfaltsassistans (LDW) - funktion
(s. 236)

o Korfaltsassistans (LDW) — handhavande
(s. 237)

e Korfaltsassistans (LDW) — begransningar
(s. 238)

e Korfaltsassistans (LDW) — symboler och
meddelanden (s. 239)

® Driver Alert System* (s. 233)

Korféltsassistans (LDW) - funktion

Vissa instéllningar kan géras fér funktionen
Korféltsassistans (Lane Departure Warning).

Av & Pa

Tryck pa mittkonsolens knapp for att aktivera
eller stanga av funktionen. Knappens lampa
lyser nér funktionen &r paslagen.

Funktionen kompletteras i kombiinstrumentet
med sjalvférklarande grafik i olika situationer.

Personliga instéllningar

Installningar gors fran mittkonsolens bild-
skarm via menysystemet i MY CAR. For
beskrivning av menysystemet, se MY CAR
(s. 115).

Valj bland alternativen:

® Pa vid start - Funktionen forsétts i
beredskapslage vid varje motorstart. |
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annat fall f4s samma varde som fanns nar Korfaltsassistans (LDW) - Relaterad information

motorn sténgdes av. handhavande e Korfaltsassistans (LDW)* (s. 236)
e Okad kanslighet - Kansligheten okar, ett Korféltsassistans (Lane Departure Warning)

larm kommer tidigare och farre begréns- kompletteras i kombiinstrumentet med sjélv-

ningar galler. férklarande grafik i olika situationer. Hér féljer

z| /:
Relaterad information nagra exempe

e Korfaltsassistans (LDW)* (s. 236)

G050996

LDW-funktionens sidolinjer.

® | DW-symbolen har VITA sidolinjer — funk-
tionen ar aktiv och detekterar/"ser" den
ena sidolinjen eller bada.

® | DW-symbolen har GRA sidolinjer — funk-
tionen ar aktiv men ser varken vanster
eller hdger sidolinje.

07

eller

® | DW-symbolen har GRA sidolinjer — funk-
tionen &r i beredskapslage pa grund av
att hastigheten &r under 65 km/h
(40 mph).

® | DW-symbolen saknar sidolinjer — funk-
tionen ar deaktiverad.

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 237
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Korfaltsassistans (LDW) -
begrénsningar

Kbrféltsassistans (Lane Departure Warning)
kamerasensor har begrénsningar liknande det
ménskliga égats.

For mer information, l1&s om kamerasensorns
begransningar (s. 229).

Det finns nagra situationer da LDW inte ger
n&gon varning, t.ex.:

e Korriktningsvisare &r paslagen
® Foraren har foten p& bromspedalen3®

® \/id snabb nedtryckning av gaspeda-
len36

® Vid snabba rattrorelser3®
e Vid sa kraftig svang att bilen kranger.

Relaterad information
e Korfaltsassistans (LDW)* (s. 236)

07

36 Nar "Okad kanslighet" &r valt ges 4nda en varning, se Kérfaltsassistans (LDW) — funktion (s. 236).

238 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Korfaltsassistans (LDW) - symboler tion med ett férklarande meddelande - ol i
och meddelanden férekommande fall given rekommendation.

| situationer dér Kérféltsassistans uteblir kan
kombiinstrumentet visa en symbol i kombina-

Exempel p4 meddelanden:

Lane Departure Warning PA/Lane  Funktionen &r paslagen/avslagen.

Departure Warning AV Visas vid paslag/avslag.

Texten forsvinner efter ca 5 sekunder.

N\ Vindrutesensorer blockerade Se Kamerasensorn ar tillfalligt ur funktion.
ﬁ handbok

Visas vid t.ex. sno, is eller smuts pa vindrutan.

® Rengor vindrutan framfér kamerasensorn.

Lés om kamerasensorns begransningar (s. 229).
Driver Alert Service erfordras Systemet ar ur funktion.

® Uppsok verkstad om meddelandet kvarstar — en auktoriserad Volvoverkstad rekommen-
deras.

Relaterad information
e Korfaltsassistans (LDW)* (s. 236)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Parkeringshjalp*

Parkeringshjélpen anvédnds som ett hjélpme-
del vid parkering. En ljudsignal samt symboler
péa mittkonsolens bildskédrm indikerar avstan-
det till det upptéckta hindret.

Parkeringshjalpens ljudniva kan justeras
under pagaende ljudsignal med mittkonsol-
ens VOL-vred eller i bilens menysys-

tem (s. 115) MY CAR.

Parkeringshjalp finns i tva varianter:

® Enbart bak

® Bade fram och bak.

Da en dragkrok &r konfigurerad med bilens
elsystem, inkluderas dragkrokens utstick
nér funktionen mater parkeringsutrymmet.

® Parkeringshjalpen kan aldrig ersatta
det ansvar som foraren sjalv har vid
parkering.

® Sensorerna har déda vinklar dar hinder
07 inte kan upptackas.

® Var uppmarksam pa t.ex. manniskor
eller djur som befinner sig nara bilen.

Relaterad information
® Parkeringshjalp* - funktion (s. 240)
® Parkeringshjalp* — framat (s. 242)

240 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Parkeringshjalp* — bakat (s. 241)

Parkeringshjalp* - funktion
Parkeringshjalp* — rengdring av sensorer Parkeringshjélpen aktiveras automatiskt vid
(s. 243) motorstart — strémbrytarens lampa lyser.
Parkeringshjalp* — felindikering (s. 243) Sténgs parkeringshjélpen av med knappen,
Parkeringshjalpkamera* (s. 244) slocknar lampan.

"

if

B S | O A A | S —

= G44040

Bildskdrmsvy — visar hinder vénster fram och
héger bak.
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Mittkonsolens bildskarm visar en dversikts-
bild med férhallandet mellan bilen och ett
upptackt hinder.

Markerad sektor visar vilken/vilka av de fyra
sensorerna som upptéckt ett hinder. Ju nar-
mare bilsymbolen en markerad sektorruta ar,
desto kortare &r avstandet mellan bilen och
ett upptackt hinder.

Ju kortare avstand till det bakom- eller fram-
férvarande hindret, desto tatare ljuder signa-
len. Annat ljud fran ljudanlaggningen démpas
automatiskt.

Vid avstand inom 30 cm &r tonen konstant
och aktiv sensors falt ndrmast bilen &r fylld.
Om upptéckt hinder finns inom avstand for
konstantton bade bakom och framfor bilen,
ljuder tonen vaxelvis fran hogtalarna.

@ VIKTIGT

Foéremal som t.ex. kedjor, tunna blanka
stolpar eller Iaga hinder kan hamna i "sig-
nalskugga” och da tillfalligt inte uppfattas
av sensorerna — den pulserande tonen kan
da ovantat upphora istallet for att dverga
till férvantad konstantton.

Sensorerna kan inte upptacka héga objekt,

t.ex. utstickande lastbryggor.

® Varisadana har situationer extra upp-
marksam och mandvrera/forflytta bilen
sarskilt langsamt eller avbryt pagaende
parkeringsmandver — hog risk for
skada pa fordon eller andra foremal
kan féreligga eftersom sensorerna for
tillfallet inte har optimal funktion.

Relaterad information

® Parkeringshjalp* (s. 240)

e Parkeringshjalp* - framat (s. 242)
e Parkeringshjalp* — bakat (s. 241)
L]

Parkeringshjalp* — rengéring av sensorer
(s. 243)

Parkeringshjalp* — felindikering (s. 243)
® Parkeringshjédlpkamera* (s. 244)

07 Forarstod

Parkeringshjalp* - bakat
Parkeringshjélpen anvédnds som ett hjdlpme-
del vid parkering. En ljudsignal samt symboler
pa mittkonsolens bildskérm indikerar avstan-
det till det upptéckta hindret.

Eunl

Go17833

Méatomradet rakt bakom bilen ar ca 1,5 m.
Ljudsignal for hinder bakat kommer fran en av
de bakre hdgtalarna.

Parkeringshjélpen bakat aktiveras nar back-
vaxeln laggs i.

Vid backning med t.ex. en sléapvagn pa drag-
kroken, stangs parkeringshjélpen bak auto-
matiskt av — i annat fall skulle sensorerna rea-
gera pa slédpvagnen.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Vid backning med t.ex. slapvagn eller
cykelhallare pa dragkroken — utan Volvo
original slapvagnskablage - kan parker-
ingshjélpen behodva stdngas av manuellt
for att sensorerna inte ska reagera pa
dessa.

Relaterad information

® Parkeringshjélp* (s. 240)

® Parkeringshjélp* - funktion (s. 240)
® Parkeringshjalp* — framat (s. 242)
]

Parkeringshjalp* — rengdring av sensorer
(s. 243)

Parkeringshjalp* — felindikering (s. 243)
Parkeringshjalpkamera* (s. 244)

07

242 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Parkeringshjalp* - framat
Parkeringshjédlpen anvédnds som ett hjélpme-
del vid parkering. En ljudsignal samt symboler
pa mittkonsolens bildskérm indikerar avstand
till upptéckta hinder.

Parkeringshjélpen deaktiveras nér parke-
ringsbromsen ansétts eller P-lage valjs i bil
med automatisk véxellada.

Parkeringshjalpen aktiveras automatiskt vid
motorstart — strombrytarens lampa for Av/Pa
lyser. Stangs parkeringshjalpen av med
knappen, slocknar lampan.

.((((((((c

@ VIKTIGT

Vid montering av extraljus: Tank pé att
dessa inte far skymma sensorerna — extra-
ljusen kan da uppfattas som hinder.

Relaterad information
® Parkeringshjalp* (s. 240)

® Parkeringshjalp* — funktion (s. 240)
® Parkeringshjalp* - bakat (s. 241)
L]

Parkeringshjalp* — rengdring av sensorer
(s. 243)

Parkeringshjalp* — felindikering (s. 243)
® Parkeringshjalpkamera® (s. 244)

Go21424

Matomradet rakt framfér bilen &r ca 0,8 m.
Ljudsignal for hinder framat kommer fran en
av de framre hogtalarna.

Parkeringshjélpen framat ar aktiv upp till

10 km/h (6 mph). Lampan i knappen ar tand
for att indikera att systemet ar paslaget. Nar
hastigheten understiger 10 km/h (6 mph) akti-
veras systemet igen.
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Parkeringshjélp* - felindikering
Parkeringshjélpen anvédnds som ett hjélpme-
del vid parkering. En ljudsignal samt symboler
pa mittkonsolens bildskérm indikerar avstan-
det till det upptéckta hindret.

‘ Om kombiinstrumentets informa-
tionssymbol lyser med fast sken och

textmeddelande Parkeringshjalp
Service erfordras visas, ar parkeringshjal-
pen ur funktion.

@ VIKTIGT

Under vissa omstandigheter kan parke-
ringshjalpsystemet ge falska varningssig-
naler som orsakas av externa ljudkallor
som avger samma ultraljudfrekvenser som
systemet arbetar med.

Exempel pa sadana kallor ar bland annat
signalhorn, vata déack pa asfalt, pneuma-
tiska bromsar, avgasljud fran motorcyklar,
m.m.

Relaterad information
® Parkeringshjalp* (s. 240)

® Parkeringshjalp* — rengdring av sensorer
(s. 243)

Parkeringshjalp* — funktion (s. 240)
Parkeringshjalp* — framat (s. 242)
Parkeringshjalp* — bakat (s. 241)
Parkeringshjalpkamera* (s. 244)

Parkeringshjalp* - rengéring av
sensorer

Parkeringshjélpen anvénds som ett hjalpme-
del vid parkering. En ljudsignal samt symboler
pé mittkonsolens bildskédrm indikerar avstan-
det till det upptéckta hindret.

For att sensorerna ska fungera korrekt maste
de rengdras regelbundet med vatten och bil-
schampo.

Go18129

Sensorernas placering fram.

Sensorernas placering bak.

[ ] oBs

Smuts, is och snd som tacker sensorerna
kan ge upphouv till falska varningssignaler.

Relaterad information

Parkeringshjalp* (s. 240)
Parkeringshjalp* — funktion (s. 240)
Parkeringshjélp* — framat (s. 242)
Parkeringshjélp* — bakat (s. 241)
Parkeringshjalp* — felindikering (s. 243)
Parkeringshjélpkamera* (s. 244)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Parkeringshjilpkamera*

Parkeringskamera &r ett hjdlpsystem vilket
aktiveras ndr backvéxeln véljs.

Kamerabilden visas pa mittkonsolens bild-
skarm.

D& en dragkrok &r konfigurerad med bilens
elsystem, inkluderas dragkrokens utstick
nér funktionen mater parkeringsutrymmet.

® Parkeringskameran ar ett hjalpmedel
och kan aldrig ersatta férarens ansvar
vid backning.

® Kameran har déda vinklar dar hinder
inte kan upptéckas.

® Var uppmarksam pa manniskor och
djur som befinner sig nara bilen.

07

244 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Funktion och handhavande

Kamerans placering intill ppningshandtaget.

Kameran visar vad som finns bakom bilen
och om nagot dyker upp fran sidorna.

Kameran visar ett brett omrade bakom bilen
samt del av stotfangaren och eventuell drag-
krok.

Foremal pa bildskarmen kan upplevas luta
nagot — detta ar normalt.

Foremal pa bildskarmen kan vara narmare
bilen &n de upplevs vara pa skarmen.

yttermatt kommer att vara med aktuellt rattut-
slag — detta underlattar vid fickparkering,
backning i tranga utrymmen och vid p&kopp-
ling av slapvagn. Hjélplinjerna kan stéangas av
— se avsnitt Installningar (s. 246).

Ar bilen dven utrustad med Parkeringshijilp-
sensorer (s. 240)* visas dess information gra-
fiskt som fargade falt for att illustrera avstand
till upptéackta hinder, se rubrik "Bilar med
backsensorer" langre fram i texten.

Kameran &r aktiv ca 5 sekunder efter att
backvéxeln lagts ur eller tills bilens hastighet
Overstiger 10 km/h (6 mph) framat eller

35 km/h (22 mph) bakat.

Ljusforhallanden

Kamerabilden justeras automatiskt efter
radande ljusférhallande. Det gor att bilden
kan variera nagot i ljusstyrka och kvalitet.
Daliga ljusférhallanden kan resultera i en
nagot reducerad bildkvalitet.

Hall kameralinsen ren frdn smuts, sné och
is for basta funktion. Detta ar speciellt vik-
tigt vid daliga ljusférhallanden.

Ar n&gon annan vy aktiv tar parkeringskame-
rasystemet automatiskt 6ver och dess kame-
rabild visas pa skarmen.

Nar backvéxeln vdljs, visas grafiskt heldragna
linjer som illustrerar var bilens ungeférliga
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Hjalplinjer . VIKTIGT Grénslinjerna inkluderar bilens mest utstick-

i e R ande detaljer, t.ex. ytterbackspeglar och hérn
ank pa, att med kameravy bakat vald, _a da bil 5 :

visar bildskarmen endast omradet bakom aven dabrien svanger

bilen — var d& uppmarksam pa bilens sidor Bilar med backsensorer*

och framvagn nar ratten vrids vid back- —

ning. 4 =

Granslinjer

Exempel pa hur hjélplinjer kan visas for féraren.

Linjerna p& skarmen projiceras som om de
befann sig i markplan bakom bilen och &r
direkt beroende av rattutslaget, vilket gor att
féraren ser den vag bilen kommer att ta —
aven da bilen svanger.

Férgade félt (en per sensor) visar avstand.

Ar bilen &ven utrustad med Parkerings-
hjélp (s. 240) visas avstandet med fargade falt

E‘ OBS Systemets linjer. for varje sensor som registrerar ett hinder.

Faltens farg &ndras med minskande avstand

° \__/|d baclfnlng med slapva_gn som inte o Granslinje 30 cm-zon bakat fran bilen til hindrret — frAn gront till gult mot ratt.
ar elektriskt kopplad till bilen visar L .
skarmens linjer den vag bilen kommer @ Granslinje fri backnings-zon "
att:(a - mtej sIa;lovagn'e.ns. ) ) Den réda linjen (1) ramar in en zon ca 30 cm m Avstand (meter)
® Skarmen visar inga linjer nér en slap- bakat fran stotfangaren. Gron 0,8-1,5 o7
vagn ar elektriskt kopplad till bilens . o )
elsystem. Den gula horistontella linjen (2) ramar in en Gul 0,4-0,8

e Parkeringskameran stings av auto- zon upp till ca 1,5 m bakom stétfangaren.

matiskt vid kérning med slapvagn om De gula sidolinjerna slutar ca 2,0 m bakom Rod 0-04
Volvo original slapvagnskablage stétfangaren.
anvands.

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 245
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Relaterad information
® Parkeringshjalpkamera — instéllningar
(s. 246)

® Parkeringshjalpkamera — begransningar
(s. 247)

® Parkeringshjalp* (s. 240)

07

246 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Parkeringshjdlpkamera - instéllningar

Aktivera avstangd kamera
Om kamerafunktionen ar avstangd da back-
vaxeln valjs, aktiveras den pa foljande vis:

649121

e Tryck pd CAM - bildskarmen visar aktuell
kameravy.

Andra instillning
Standardinstallning ar att kameran aktiveras
nar backvaxeln valjs.

Parkeringskamerans instéallningar kan andras
da bildskarmen visar en kameravy:
1. Tryck pd OK/MENU nér en kameravy

visas — bildskarmen véaxlar till en meny
med olika alternativ.

2. Vrid fram 6nskat alternativ med TUNE.

3. Markera alternativet med ett tryck pa
OK/MENU och backa ut med EXIT.

Ovrigt
Om bilen har fler kameror* installerade kan
aktiv kameravy pa bildskérmen véxlas:

e Tryck pad CAM eller vrid TUNE.

Relaterad information
® Parkeringshjalpkamera* (s. 244)

® Parkeringshjalp* (s. 240)




Parkeringshjilpkamera -
begransningar

Cykelhallare eller andra tillbehér monte-
rade bak pa bilen kan skymma kamerans
sikt.

Att tinka pa

Var uppmaérksam pa att d&ven om det ser ut
som att en forhallandevis liten del av bilden ar
skymd kan det medfora att en relativt stor
sektor &r dold och hinder kan darigenom for-
bli oupptackta tills de &r alldeles inpé& bilen.

e Hall kameralinsen ren fran smuts, is och
sno.

® Rengdr kameralinsen regelbundet med
ljummet vatten och bilschampo - forsik-
tigt s& inte linsen repas.

Relaterad information
® Parkeringshjalpkamera* (s. 244)

® Parkeringshjalpkamera — instéllningar
(s. 246)

® Parkeringshjélp* (s. 240)

BLIS*

BLIS (Blind Spot Information) &r ett kamera-
baserat informationssystem vilket under vissa
férutséttningar hjélper féraren att uppmaérk-
samma fordon som rér sig i samma riktning
som det egna fordonet, i den s.k. déda vin-
keln.

Systemet ar konstruerat for att fungera opti-
malt vid korning i tat trafik pa flerfiliga vagar.

Systemet ar ett komplement till, inte en
ersattning for, ett sékert korsatt och
anvandande av backspeglarna. Det kan
aldrig ersatta férarens uppmarksamhet
och ansvar. Ansvaret for att byta fil pa ett
trafiksékert satt ligger alltid pa foraren.

37 OBS! Bilden ar schematisk — detaljer kan avvika beroende av bilmodell.

38 Se (1) i foregéende bild.

Oversikt

Backspegel med BLIS-funktion®.
@ BLIS-kamera

Indikeringslampa
(2] gslamp
@ BLIS-symbol

Lampan tands pa den sidan av bilen dar
systemet har upptéackt fordonet. Om bilen
skulle bli omkord pa bada sidor samtidigt,
téands bada lamporna.

Underhall

For att fungera optimalt maste BLIS-kameror-
nas linser® vara rena. Linserna kan rengdras

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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med en mjuk trasa eller fuktig svamp. Rengor
linserna forsiktigt s& att de inte repas.

@ VIKTIGT

Linserna ar eluppvarmda for att kunna
smalta bort is eller snd. Om nodvandigt
borsta bort sno fran linserna.

Relaterad information
e BLIS* - handhavande (s. 248)

® BLIS - symboler och meddelanden
(s. 250)

07

248 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

BLIS* - handhavande

BLIS (Blind Spot Information) &r en funktion
konstruerad fér att ge féraren stéd i kbrning i
tét trafik pa vdgar med flera kérfélt i samma
riktning.

Aktivera/deaktivera BLIS

BLIS aktiveras nar motorn startas. Indike-
ringslamporna i dérrpanelerna blinkar tre
génger nar BLIS aktiveras.

Knapp for aktivering/deaktivering.

Systemet kan deaktiveras/aktiveras efter
motorstart med ett tryck pa BLIS-knappen.

Vissa kombinationer av tillvald utrustning lam-
nar ingen ledig plats for en knapp i mittkonso-
len — da hanteras funktionen i bilens meny-
system (s. 115) MY CAR.

Nar BLIS deaktiveras slocknar lampan i
knappen och kombiinstrumentet visar ett
meddelande.

Nar BLIS aktiveras lyser lampan i knappen,
kombiinstrumentet visar ett nytt textmedde-
lande och indikeringslamporna i dérrpane-
lerna blinkar 3 ganger. Tryck pa vanster ratt-
spaks OK-knapp for att slacka textmeddelan-
det.

Nar fungerar BLIS

Go17834

A=ca95mochB=ca30m.

Systemet fungerar nar det egna fordonet kors
i hastigheter 6ver 10 km/h (6 mph).

Nar en kamera (1) har upptackt ett fordon
inom zonen fér den doda vinkeln lyser indi-
keringslampan (2) med fast sken, se dver-
siktsbild (s. 247).

BLIS ger foraren ett meddelande om nagot fel
skulle uppsta i systemet. Om t.ex. systemets
kameror ar skymda blinkar BLIS indikerings-
lampa och kombiinstrumentet visar ett med-
delande. Kontrollera och rengér linserna i
sddana fall.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a75f1b0e8d85e4eec0a80be1011cced5&version=2&language=sv&variant=SE

Om nédvéandigt kan systemet stangas av till-
falligt, se "Aktivera/deaktivera BLIS" ovan.

Omkoérningar
Systemet ar konstruerat for att reagera om:

® du kdr om i en hastighet upp till 10 km/h
(6 mph) fortare an det omkorda fordonet

® du blir omkérd av ett fordon som haller
upp till 70 km/h (43 mph) hégre hastighet
an ditt eget.

BLIS fungerar inte i skarpa kurvor.
BLIS fungerar inte nar bilen backar.

En bred slapvagn kopplad till bilen kan
skymma andra fordon i angransande korfi-
ler. Det kan orsaka att fordon i detta
skuggomrade inte kan upptéckas av BLIS.

Dagsljus och morker

| dagsljus reagerar systemet p& omgivande
bilars form. Systemet ar konstruerat for att
upptéacka motorfordon sdsom bilar, lastbilar,
bussar och motorcyklar.

| mérker reagerar systemet p& omgivande
bilars stralkastare. Om strélkastarna pa omgi-
vande fordon inte &r pa upptacker inte syste-
met fordonet. Detta innebér t.ex. att systemet
inte reagerar for en slapvagn utan stralkastare
som dras bakom en personbil eller lastbil.

Systemet reagerar inte for cyklister och
mopedister.

BLIS-kamerorna har begransningar lik-
nande det manskliga 6gats, dvs. de "ser"
samre i t.ex. kraftigt snofall, starkt motljus
eller tat dimma.

Begrénsningar

| vissa situationer kan BLIS indikeringslampa
lysa trots att inget annat fordon finns i den
ddda vinkeln.

Om BLIS indikeringslampa vid enstaka till-
fallen lyser trots att ett annat fordon inte
finns i den déda vinkeln, betyder detta inte
att ett fel uppstatt i systemet.

Vid fel pa BLIS-systemet visar displayen
texten BLIS Service erfordras.

Féljande bilder visar exempel pa situationer
dar BLIS indikeringslampa kan lysa d&ven om
inget annat fordon finns i den déda vinkeln.

Egen skugga pd stor ljus slét yta, t.ex. ljudbarriér
eller vdgbeldggning av betong.

Lé&gt staende sol i kameran.

07 Forarstod Q
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. VIKTIGT BLIS - symboler och meddelanden Meddel- Innebérd
. _ _ | situationer dér BLIS (Blind Spot ande
;Re?pfgrreggczjnagtv u%lfjlrsass );sét?/gektsstla(g Tgﬁnen Information) (s. 247)-funktionen uteblir eller .. -
auktoriserad Volvoverkstad rekommende- avbryts kan kombiinstrumentet visa en symbol BLIS Redu-  Nedsatt funktion i datad-
ras. kompletterad med ett férklarande meddel- cerad funk-  verféringen mellan BLIS-
ande — Folj eventuellt given rekommendation. tion systemets kamera och
. . bilens elsystem.
Relaterad information Exempe| pé meddelanden: ¥ . .
e BLIS* (s. 247) Kameran aterstéller sig
_ " sjalv nar datadverféringen
° (B;lesso)symboler och meddelanden Meddel- Innebord mellan BLIS-systemets
: ande kamera och bilens elsys-
BLIS PA BLIS-systemet ar aktive- tem atergar till det nor-
rat. mala.
BLIS BLIS ur funktion — kon- BLIS AV BLIS-systemet &r
Service takta en verkstad. avstangt.
erfordras
Ett textmeddelande kan slackas med ett kort
BLIS BLIS-kamera &r tickt av tryck pé blinkerspakens OK-knapp.
Kamera smuts, sno eller is — rengér
blockerad linserna. Relaterad information

e BLIS* (s. 247)

07

250 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Typgodkdnnande - radarsystem

Typgodkénnande for bilens radarenhet kan
utlésas i féljande tabell.

M Symbol Typgodkdnnande

@ ANATEL
orinases Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protecéo contra
Brasilien || ||Iii| interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo e ndo pode causar interferéncia a
o) o g sistemas operando em carater primario.
Hereby, Delphi Electronics & Safety declares that L2CO038TR / L2C0055TR are in compliance with
Europa c € the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
The Declaration of Conformity may be consulted at Delphi Electronics & Safety / 2151 E. Lincoln

Road / Kokomo, Indiana 46902 USA

TRA

Felmnete el vl REGISTERED No: 0018923/09

ten
DEALER No: DA37380/15
Indonesien 14785/POSTEL/2010 1982
Type Approval No.: TRC/LPD/2009/87
Jordanien
Equipment type: Low Power Device (LPD) 07
AGREE PAR L'ANRT MAROC
Marocko Numero d'agrement : MR 4838 ANRT 2009

Date d'agrement : 22/05/2009

>
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m Symbol Typgodkdnnande

Complies with
Singapore IDA standards Complies with IDA Standards DA105753
DA105753
s TA-2009/163
Sydafrika Ic 6:5 A
< APPROVED

Taiwan «(( CCABO09LP4590T3

Relaterad information
® Radarsensor (s. 207)

07
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08 Start och korning

Alkolas*

Alkolasets funktion &r att férhindra att bilen
framférs av en berusad férare. Innan motor-
start &r mdéjlig méste féraren géra ett utand-
ningsprov som verifierar att denne inte ar
pdverkad av alkohol. Alkolaset kalibreras till
respektive marknads géllande grénsvérde fér
laglig bilkérning.

Alkolaset ar ett hjalpmedel och frantar inte

féraren ansvar. Det ar alltid forarens ansvar
att vara nykter och att framfora bilen pa ett
sakert satt.

Relaterad information
e Alkolas* - funktioner (s. 254)

Alkolas* — férvaring (s. 255)
Alkolas* — infor motorstart (s. 255)
Alkol&s* — att tanka pa (s. 256)
Alkol&s* — textmeddelanden (s. 258)

08

254 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Alkolas* - funktioner °

Alkolas* — infér motorstart (s. 255)
e Alkolas* - att tdnka pa (s. 256)

0 e Alkolas* - textmeddelanden (s. 258)

043024

0 Munstycke fér utandningsprov.

9 Knapp for forarbyte.

@ Séndarknapp.

@ Spénningsindikator.

@ Lampa for resultat av utandningsprov.

@ Lampa indikerar klart fér utandningsprov.

Forvara alkolaset i dess hallare. Alkolaset
aktiveras automatiskt nar bilen éppnas.

Relaterad information
e Alkolas* (s. 254)

e Alkolas* - férvaring (s. 255)
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Alkolas* - férvaring
Férvara alkolaset i dess hallare.

Handenhetens férvaringsplats.

® | ossa handenheten genom att trycka isér
Overkanten pa hallaren och alkolaset.
Hallaren &r flexibel och slapper da sitt
grepp om alkoldset.

® Forvara handenheten i hallaren nar den
inte anvands — da ar den bast skyddad.
Aterplacera handenheten i héllaren
genom att skjuta in den i hallaren.

Relaterad information

e Alkolas* (s. 254)

Alkol&s* — funktioner (s. 254)
Alkolas* — infér motorstart (s. 255)
Alkol&s* — att tanka pa (s. 256)
Alkol&s* — textmeddelanden (s. 258)

Alkolds* - infér motorstart

Alkolaset aktiveras automatiskt och gérs klar
fér anvdndning nér bilen 6ppnas.

043024

0 Munstycke fér utandningsprov.

9 Knapp for forarbyte.

@ Séndarknapp.

@ Spénningsindikator.

@ Lampa for resultat av utandningsprov.

@ Lampa indikerar klart fér utandningsprov.

1. Da kontrollampan (6) lyser gront ar alkol&-
set klart att anvandas.

2. Taloss alkoléset fran dess hallare.

3. Fall upp munstycket (1), ta ett djupt ande-
tag och blas med jamnt tryck tills ett
"klick"-ljud hors efter ca 5 sekunder.
Resultatet blir ett av alternativen i nastfol-

08 Start och korning

jande tabell Resultat efter utfort utand-
ningsprov.

4. Visas inget meddelande kan 6verféringen
till bilen ha misslyckats — tryck d& pa
knappen (3) for att att manuellt sinda
resultatet till bilen.

5. Fall ner munstycket och sétt fast alkola-
set i dess hallare.

6. Starta motorn efter godként utandnings-
prov inom 5 minuter — i annat fall maste
det géras om.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Resultat efter utfért utandningsprov ® Alkol&s* - textmeddelanden (s. 258) Alkolas* - att tanka pa
Kontrollampa | Innebord For att fa korrekt funktion och ett sa réttvi-
(5) + Display- sande mdtresultat som mdjligt:

A

text

® Undvik att &ta eller dricka ca 5 minuter
innan utandningsprovet.

Gron lampa + Starta motorn — ingen

Alcoguard alkoholhalt uppmatt. ® Undvik kraftig vindrutespolning — alkoho-

Godkant test len i spolarvatskan kan resultera i felaktigt

matresultat.

Gul lampa + Motorstart mojlig — .

Alcoguard uppmétt alkoholhalt &r Byte av forare

Godkant test Sver 0,1 promille men For att sakerstalla att ett nytt utandningsprov
under géllande gréans- gors vid forarbyte — hall in knappen for forar-
vardeA. byte (2) och sandarknappen (3) samtidigt i ca

3 sekunder. D3 atergar bilen till startblocke-

R6d lampa + Motorstart ej mojlig — ringslage och ett nytt godkant utandnings-

Underkant test  uppmaétt alkoholhalt ar prov kravs innan motorstart.

Véanta 1 min over géllande grans-

och férsok vérde.

igen

Gransvarde varierar fran land till land, ta reda pa vad som
géller. Se aven Alkolas* (s. 254).

Efter en avslutad korning kan motorn ater-
startas inom 30 minuter utan att ett nytt
utandningsprov behdver goras.

Relaterad information

Alkol&s* (s. 254)

Alkolas* — funktioner (s. 254)
Alkolas* — férvaring (s. 255)
Alkol&s* — att tdnka pa (s. 256)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Kalibrering och Service
Alkolaset ska kontrolleras och kalibreras pa
en verkstad! var 12:e manad.

30 dagar innan nédvéndig omkalibrering visar
kombiinstrumentet meddelandet Alcoguard
Kalibrering erfordras Se handbok. Om
kalibrering inte utférs inom dessa 30 dagar
kommer normal motorstart att sparras —
endast start med Bypass-funktion blir d& moj-
lig, se féljande rubrik "Nodsituation”.

Meddelandet kan slackas med ett tryck pa
sandningsknappen (3). Det slocknar annars
av sig sjalvt efter ca 2 minuter men &terkom-
mer sedan vid varje motorstart — enbart
omkalibrering pa en verkstad' kan slicka
meddelandet permanent.

Kall eller varm vaderlek
Ju kallare vaderlek desto langre tid innan
alkoldset ar klart for anvandning:

Temperatur (°C)

Maximal upp-
varmningstid

(sekunder)
+10 till +85
=5 till +10 60
-40 till -5 180

1 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Nodsituation

| handelse av en nddsituation eller att alkola-
set ar ur funktion, ar det mojligt att koppla
forbi alkolaset for att kunna kora bilen.

All aktivering med férbikoppling (Bypass)
loggas och sparas i ett minne, se Inspel-
ning av data (s. 20).

Efter aktiverad Bypass-funktion visar kombi-
instrumentet Alcoguard Férbikoppling
aktiverad hela tiden under kérning och kan
endast aterstallas pa en verkstad'.

Bypass-funktionen kan testas utan att fel-
meddelande loggas - utfor da alla steg utan
att starta bilen. Felmeddelandet raderas néar
bilen lases.

Vid installationen av alkolas véljs om forbi-
kopplingen ska vara Bypass- eller Nodfunk-
tion. Denna installning kan i efterhand andras
pa en verkstad'.

Aktivera Bypassfunktion

® Tryck och hall in vanster rattspaks OK-
knapp och knappen for Varningsblinkers
samtidigt i ca 5 sekunder — kombiinstru-
mentet visar forst Férbikoppling
aktiverad Var god vanta 1 minut och
sedan Alcoguard Forbikoppling
aktiverad - darefter kan motorn startas.

08 Start och korning

Denna funktion kan aktiveras flera ganger.

Felmeddelandet som visas under kdrning kan

endast slackas hos en verkstad'.
Aktivera Nodfunktion

® Tryck och hall in vanster rattspaks OK-
knapp och knappen fér Varningsblinkers
samtidigt i ca 5 sekunder — kombiinstru-
mentet visar Alcoguard Forbikoppling
aktiverad och motorn kan startas.

Denna funktion kan anvandas en gang, sedan

méste aterstallning géras pa verkstad'.
Relaterad information

e Alkolas* - funktioner (s. 254)
Alkolas* - férvaring (s. 255)

Alkolas* — infoér motorstart (s. 255)
Alkolas* (s. 254)

Alkolas* - textmeddelanden (s. 258)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

08

257


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=74f18401f7903329c0a801e801f4f28b&version=2&language=sv&variant=SE

08 Start och korning

Alkolas* - textmeddelanden

Férutom redan beskrivna meddelanden rela-
terade till hur alkolaset fungerar infér motor-
start (s. 255) kan kombiinstrumentets display
&ven visa féljande:

Displaytext | Innebord/atgard

Alcoguard Motorn har varit

Aterstart moj- avstangd kortare tid &n

lig 30 minuter — motorstart
mdjlig utan nytt prov.

Alcoguard Kontakta en verkstad?.

Service

erfordras

Alcoguard Séndning misslyckades

Ingen signal - sand manuellt med

mottagen knapp (3) eller gor ett
nytt utandningsprov.

Alcoguard Testet misslyckades —

Forsok igen gor ett nytt utandnings-
prov.

Alcoguard Blasningen for kort —

Blas langre blas langre.

Alcoguard Blasningen for hard —

Blas svagare  blas svagare.

08

258

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Displaytext | Innebord/atgard

A

Alcoguard
Blas hardare

Blasningen for svag —
blas hardare.

Alcoguard Uppvarmning ej klar -
forvarmer Var  véanta pa text Alcoguard
god vanta Blas i 5 sekunder.

En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information

Alkolas* (s. 254)

Alkolas* — funktioner (s. 254)
Alkolas* — férvaring (s. 255)
Alkolas* — infér motorstart (s. 255)
Alkolas* — att tanka pa (s. 256)

Start av motor

Motorn startas respektive stdngs av med hjélp
av fjarrnyckeln och START/STOP ENGINE-
knappen.

Startlds med fjérryckel utdragen/intryckt och
START/STOP ENGINE-knapp.

@ VIKTIGT

Tryck inte in fjarrnyckeln felvand — hall i
anden med det I6stagbara nyckelbladet,
se Lostagbart nyckelblad — losstagning/
fastséattning (s. 169).
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1. Placera fiarrnyckeln i startldset och tryck
in den till dess &ndlage. Observera att om
bilen &r utrustad med alkolas* méaste ett
utandningsprov férst godkannas innan
motorn kan startas. Fér mer information
om alkolds, se Alkolas* (s. 254).

2. Hall kopplingspedalen nedtryckt helt2.
(For bilar med automatisk véxellada —
tryck pa bromspedalen.)

3. Tryck p4d START/STOP ENGINE-
knappen och slapp den sedan.

For bilar med dieselmotor kan en viss for-
drdjning uppsta innan motorstart pabdrjas
— under tiden visar displayen Motorn
forvarmer.

Vid motorstart arbetar startmotorn tills motorn
startar eller till dess dverhettningsskyddet

bryter.
@ VIKTIGT

Om motorn inte startat efter 3 forsok —
vanta 3 minuter innan ett nytt forsok
paborjas. Startférmagan okar om startbat-
teriet far aterhamta sig.

Ta aldrig ut fjarryckeln ur startldset efter
motorstart eller d& bilen bogseras.

Ta alltid fjarrnyckeln ur startldset nar bilen

lamnas och se da till att nyckellaget ar 0 —

sarskilt om det finns barn i bilen. Fér infor-
mation om hur det gar till - se Nyckellagen
(s. 80).

Vid kallstart kan tomgangsvarvtalet vara
maérkbart hégre an normalt fér vissa motor-
typer. Detta gors for att s& snabbt som
mojligt fa upp avgasreningssystemet till
normal driftstemperatur, vilket minimerar
avgasemissioner och skonar miljon.

Nyckelfri start (Keyless Drive)*
Folj steg 2-3 for nyckelfri (s. 173) start av
motor.

En férutsattning for att motorn ska starta
ar att en av bilens fjarrnycklar med nyckel-
fri start- och lasfunktion finns i kupén eller
lastutrymmet.

2 Om bilen rullar racker det med att trycka p4 START/STOP ENGINE-knappen for att starta motorn.

08 Start och korning

Ta aldrig ut fjarrnyckeln fran bilen under
kérning eller vid bogsering.

Relaterad information
® Avstangning av motor (s. 260)

08

259

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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08 Start och korning

Avstéangning av motor

Motorn sténgs av med hjélp av START/STOP
ENGINE-knappen.

For att stanna motorn:

e Tryck pad START/STOP ENGINE -
motorn stannar.

Om vaxelvaljaren inte &r i Iage P eller om bilen

rullar:

® Tryck 2 ganger pad START/STOP
ENGINE eller hall knappen intryckt tills
motorn stannar.

Relaterad information
® Nyckellagen (s. 80)

Rattlas

Rattldset forsvérar styrning om bilen t.ex. till-
grips olovligen. Ett mekaniskt ljud kan uppfat-
tas nér rattldset ldser upp eller laser.

Funktion

e Rattlaset aktiveras nar forardorren 6pp-
nas efter att motorn stangts av.

e Rattlaset deaktiveras nar fjarrnyckeln
sitter i startléset® och START/STOP
ENGINE-knappen trycks in.

Relaterad information
® Start av motor (s. 258)
® Nyckellagen (s. 80)

® Ratt (s. 86)

3| bil med nyckelfritt start- och lassystem racker det att ha en fjarmyckel inne i kupén.
4 Finns i XC60, bilar med larm, flertalet bilar med 4-cylindriga motorer eller om ERS &r valt vid nybyggnad.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Fjarrstart (ERS)*

Fjérrstart (ERS — Engine Remote Start) inne-
bér att bilens motor kan startas pa distans fér
att kunna vdrma upp/kyla ner kupén innan
avférd. Fjérrstart aktiveras via nyckel och/eller
via Volvo On Call*.

Klimatanlaggningen startar med automatiska
instéllningar. En fjarrstartad startad motor ar
aktiverad i maximalt 15 minuter, darefter
sténgs den av. Efter 2 st aktiveringar av fjarr-
start kravs att motorn startas pé ordinare vis
innan fjarrstart ater kan anvéandas.

Fjarrstart av motor kan endast fas pa bilar
med automatisk véxelldda och bilar som har
en huvswitch* installerad.

Livslangden pa fiarrmyckelns batteri paver-
kas av fjarrstart funktionen. Vid frekvent
anvandning av fjarrstart bor batteriet darfor
bytas 1 gang per ar, se Fjarrnyckel — byte
av batteri (s. 171).
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08 Start och korning

Ta hénsyn till lokala/nationella regler/
bestdmmelser fér tomgangskorning. Ta
ocksé hansyn till lokala/nationella regler/
bestdmmelser kring ljudnivan nar motorn
ar igang.

For att fiarrstarta motorn maste foljande
kriterier vara uppfyllda:

® Bilen ska vara under uppsikt.
® Person eller djur far inte befinna sig i
eller kring bilen.

e Bilen far inte sta i ett slutet oventilerat
utrymme — avgaserna kan allvarligt
skada manniskor och djur.

Relaterad information
® Fjarrstart (ERS) — handhavande (s. 261)

® Fjarrstart (ERS) — symboler och medde-
landen (s. 262)

Fjarrstart (ERS) - handhavande

050206

Nyckelns knappar for fidrrstart.
@ Upplésning

@ Lésning

@ Trygghetsbelysning

@ Upplésning baklucka

@ Information®

Fjarrstarta motorn
For att kunna fjarrstarta motorn maste bilen
vara last och motorhuven sténgd.

Gor sa har:

5 Endast p& PCC-nyckel, se Fjarryckel med PCC* — unika funktioner (s. 167).
6 For mer information om PCC-nyckeln, se Fjarrmyckel med PCC* — unika funktioner (s. 167).
7 For mer information om Trygghetsbelysning, se Fjarrmyckel — funktioner (s. 165) och Trygghetsbelysning (s. 98).

1. Gor ett kort tryck pa nyckelns knapp (2).

2. Gor direkt darefter ett langt tryck — minst
2 sekunder — pa knapp (3).

Om férutsattningarna for fjarrstart ar uppfylida

sker foljande:

1. Korriktningsvisarna blinkar snabbt nagra
ganger.

2. Motorn startar.

3. Att motorn startat verifieras darefter med

att korriktningsvisarna lyser med fast
sken i 3 sekunder.

Efter fjarrstart ar bilen fortsatt last, dock
med deaktiverad rorelsesensor*.

Med PCC®-nyckel
Ljusindikeringen for Trygghetsbelys-
ning’ blinkar nagra ganger vid
knapptryckning och overgéar sedan
till fast sken om alla kriterier for fjarr-
start ar uppfyllda. Detta innebér dock inte att
fjarrstart har startat motorn.
For kontroll om fjérrstart har startat motorn,
kan anvandaren trycka pa knapp (5) — om

motorn har startat sker en ljusindikering vid
knapparna (2) och (3).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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4«

Aktiva funktioner Relaterad information Fjarrstart (ERS) - symboler och

Med fjarrstartad motor &r féljande funktioner ® Fjarrstart (ERS)* (s. 260) meddelanden

aktiverade: e Fijarrstart (ERS) — symboler och medde-

e Klimatsyst Ia{nden (s.(262)) y | situationer dar ERS-funktionen uteblir eller
|m'a sy.s em avbryts, visar kombiinstrumentet en symbol

® Audio-/videosystem kompletterad med ett férklarande textmedde-

® Trygghetsbelysning. lande.

Deaktiverade funktioner Utebliven ERS-funktion

Med fjarrstartad motor &r féljande funktioner Meddelande
deaktiverade:

Ingen fjarrstart.  ERS uteblev d& hogst

e Stralkast
ralkastare Foér manga for- 2 st ERS-aktiveringar i

* Positionsljus sok foljd r tillatna.
e Nummerplatsbelysning
e Vindrutetorkare Ingen fjarrstart ERS uteblev p.g.a. for
’ Lag bransleniva  |&g bransleniva.
Fjarrstart avbryts .
Féljande moment sténger av en fjarrstartad {;1“gerll fja_r rsl_t_art E_I_:T_Srut:pr:fv dré \gxel-
motor: l_"::lxe n ej i lage ;;_agj: en inte ar i
® Fjarrnyckelns knapp (1), (2) eller (4) trycks
in Ingen fjarrstart ERS uteblev p.g.a. att
e Bilen l&ses upp lI;f'iraren ari zn p:;rson finns i
R en upén.
® En dorr 6ppnas ' P
® Gas- eller bromspedal trycks ner Inegen fjéirr_start ERS u.teb.!ev p-ga. lag
e Vaxelvaljaren fors ur P-lage Lag batteri- batterispanning.
R I - . spanning Ladda batteriet
® Aktiv fijarrstart-tid dverskrider 15 minuter. genom att starta
Nar en fjarrtartad motor stangs av, lyser kor- motorn.

riktningsvisarna med fast sken i 3 sekunder.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Meddelande

Ingen fjarrstart
Motorvarning

Fjarrstart
avsténgd Lag
kylarvatskeniva

Ingen fjarrstart
Dorr 6ppen

Ingen fjarrstart
Motorhuv 6ppen

Ingen fjarrstart
Bilen ar inte last

Ingen fjarrstart
Nyckeln ar i
bilen

ERS uteblev p.g.a.
varningsmeddelande
fran motor. Kontakta
en verkstad®.

ERS uteblev p.g.a.
felmeddelande fran
kylsystemet, se Kyl-
vatska — niva (s. 345).

ERS uteblev d& en
dorr/bakluckan inte
var stangd.

ERS uteblev da
motorhuven inte var
stéangd.

ERS uteblev d& bilen
inte var last.

ERS uteblev da nyck-
eln fanns inne i bilen.

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Avbruten ERS-funktion

Meddelande

Fjarrstart
avstangd Vaxeln
ejilage P

Fjarrstart
avstdngd For-
aren ar i bilen

Fjarrstart
avstangd Motor-
varning

Fjarrstart
avstidngd Lag
kylarvatskeniva

Fjarrstart
avstangd Motor-
huv 6ppen

Fjarrstart
avsténgd Lag
batterispanning

Fjarrstart
avstangd Lag
bransleniva

ERS avbruten da
vaxelvaljaren inte ar i
P-lage.

ERS avbruten p.g.a.
att en person finns i
kupén.

ERS avbruten p.g.a.
felmeddelande fran
motor. Kontakta en
verkstadA.

ERS avbruten p.g.a.
felmeddelande fran
kylsystemet.

ERS avbruten da
motorhuv ar éppen.

ERS avbruten da bat-
terispanningen ar for
lag.

ERS avbruten da
branslenivan ar for
lag.

A En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
® Fjarrstart (ERS)* (s. 260)
e Fjarrstart (ERS) — handhavande (s. 261)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Starthjalp med batteri

Om startbatteriet (s. 356) ar urladdat kan
bilen startas med strém fran ett annat batteri.

b

Vid starthjalp med annat batteri rekommen-
deras foljande steg for att undvika kortslut-
ning eller andra skador:

1. Satt bilens elsystem i nyckellage 0, se
Nyckellagen - funktioner vid olika nivaer
(s. 81).

2. Kontrollera att hjalpstartbatteriet har
spanningen 12 V.

3. Om hjalpstartbatteriet & monterat i en
annan bil — stdng av den hjélpande bilens
motor och se till att de bada bilarna inte
vidrdr varandra.

4. Satt fast den roda startkabelns ena
klamma pé hjalpstartbatteriets pluspol (1).

@ VIKTIGT

Koppla startkabeln forsiktigt for att und-
vika kortslutningar med andra komponen-
ter i motorrummet.

5. Oppna clipsen pé det egna batteriets
framre tacklock och ta loss locket, se
Startbatteri — byte (s. 358).

6. Satt den roda startkabelns andra klamma
pa bilens pluspol (2).

7. Satt fast den svarta startkabelns ena
klamma pé hjalpstartbatteriets minuspol

@).

8. Satt den andra klamman pa en jordpunkt,
t.ex. hdger motorfaste i ovankant, den
yttre skruvskallen (4).

9. Kontrollera att startkablarnas klammor
sitter fast ordentligt sa att det inte uppstar
gnistor under startférsoket.

10. Starta motorn pa "hjalpbilen" och Iat den
gé nagon minut med hogre tomgang an
normalt, ca 1500 varv/minut.

11. Starta motorn i bilen med det urladdade
batteriet.

@ VIKTIGT

Ror inte anslutningarna under startforso-
ket. Det finns risk for gnistbildning.

12. Ta bort startkablarna i omvand ordning —
forst den svarta och sedan den roda.

> Se till att ingen av den svarta start-
kabelns klAmmor kommer i kontakt
med batteriets pluspol eller ansluten
klamma pa den roda startkabeln.

® Startbatteriet kan bilda knallgas vilken
ar mycket explosiv. En gnista, som kan
bildas om en startkabel ansluts felak-
tigt, kan racka for att batteriet ska
explodera.

® Startbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka allvarliga fratskador.

® Skolj med stora mangder vatten om
svavelsyra kommer i kontakt med
o6gon, hud eller klader. Vid stank i
dgonen - kontakta omedelbart lakare.

Relaterad information
® Start av motor (s. 258)
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08 Start och kérning

Vixellddor

Det finns tva huvudtyper av véxellador. Manu-
ell- respektive automatisk véxellada.

® Manuell vaxellada (s. 265)

e Automatisk véxellada — Geartro-
nic (s. 266)

e Automatisk véxelldada — Power-
shift (s. 270)

@ VIKTIGT

| avsikt att forhindra skada pa nagon av
drivsystemets komponenter kontrolleras
vaxelladans arbetstemperatur. Vid risk for
overhettning tdnds en varningssymbol i
kombiinstrumentet kombinerat med ett
textmeddelande - Folj d& dar given rekom-
mendation.

Relaterad information
e Automatisk vaxelldda — Geartronic*
(s. 266)

Manuell vixelldda Backvéxelspérr

Viéxelladans funktion &r att &ndra utvéxling Backvéxelsparren forsvarar méjligheten att av

beroende pa fart och kraftbehov. misstag lagga i backvéxeln vid normal fard
framat.

e Folj vaxelmonster praglat pa vaxelspaken
och utga fran neutrallage N innan den
fors till R-laget.

® | &gg i backvéxeln endast da bilen star
still.

Med den Ovre varianten av vaxelmonster

for 6-véxlad lada (se foéregéende bild) —
tryck forst ner vaxelspaken i N-laget for
— & att lagga i backen.

Véxelmdnster é-véxlad ldda.

Den 6-vaxlade ladan finns i tva olika versioner
- backvéxelns I&ge skiljer dem at. Se aktuellt
vaxelmonster praglat pa vaxelspaken.

Relaterad information
e Vaxellador (s. 265)
) ) ® Transmissionsolja — kvalitet och volym
® Trampa ned kopplingspedalen helt vid (s. 398)
varje vaxling.
e Ta bort foten fran kopplingspedalen
mellan vaxlingarna.

Anvand alltid parkeringsbromsen vid par-

kering pa lutande underlag - en ilagd vaxel

ar inte tillrackligt for att halla bilen i alla

situationer. 08

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 265
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Vaxlingsindikator*
Viéxlingsindikatorn meddelar féraren nér det ar

ldmpligt att Idgga i ndsta hogre eller lagre
véxel.

En vasentlig detalj i samband med miljéan-
passad korning &r att kora pa ratt vaxel och
att vaxla i god tid.

Som hjéalpmedel finns pa vissa varianter en
indikator — GSI (Gear Shift Indicator) - vilken
meddelar féraren nér det ar lampligt att lagga
i nasta hogre eller lagre vaxel for att erhalla
lagsta téankbara bransleférbrukning.

Vid hansyn tagen till egenskaper sdsom pre-
standa och vibrationsfri gng kan det dock
vara lampligt att vaxla vid hégre varvtal. Inra-
mad siffra anger aktuell vaxel.

Manuell véxellada

Véaxlingsindikator fér manuell
l&da. Endast en markor &ar
ténd &t gangen - vid normal
kérning lyser endast den i
mitten.

Vid rekommenderad uppvax-
ling t&nds markdren vid "+", och vid rekom-
menderad nedvéaxling tdnds markéren vid "-"
(rodmarkerade i bilden).

08
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Automatisk vaxellada

Kombiinstrument "Digital" med vaxlingsindi-
kator.

Inramad siffra anger aktuell vaxel.

Med kombiinstrument "Ana-
log" visas véaxellagen och
indikatorpilar i dess centrum.

Relaterad information
e Manuell véxellada (s. 265)

® Automatisk vaxelladda — Geartronic*
(s. 266)

Automatisk vixelldda - Geartronic*

Viéxelladan Geartronic har tva olika véxelldgen
— Automatisk och Manuell.

D: Automatiska véxelldgen. +/-: Manuella véxel-
ldgen. S: Sportldge*.

Kombiinstrumentet (s. 65) visar vaxelvaljarens
lage med foljande tecken: P, R, N, D, S*, 1, 2,
30.s.v.

Vaxellagen

Automatiska vaxellagen indi-
keras till hoger pa kombiin-
strumentet. (Endast en mar-
kor ar tand &t gangen — den
for aktuellt vaxelvaljarlage.)

Symbol "S" fér Sportlage ar
ORANGE i aktivt lage.

Parkeringslage - P
Valj lage P nar motorn ska startas eller nér
bilen star parkerad.




For att kunna féra véxelvaljaren ur P-laget
méste bromspedalen vara nedtryckt och
nyckellaget vara Il, se Nyckellagen — funk-
tioner vid olika nivéer (s. 81).

| P-lage ar vaxelladan mekaniskt sparrad.
Ansétt aven parkeringsbromsen (s. 288) nar
bilen &r parkerad.

Véxelvaljaren méaste sta i P-lage for att
bilen ska kunna l&sas och larmas.

@ VIKTIGT
Bilen maste sta stilla da Iage P véljs.

Anvand alltid parkeringsbromsen vid par-
kering pa lutande underlag — automatla-
dans P-lage &r inte tillrackligt for att halla
bilen i alla situationer.

Backldge - R
Bilen maste st4 stilla nar R-lage valjs.

Neutralldge - N

Ingen véxel &r ilagd och motorn kan startas.
Ansitt parkeringsbromsen om bilen star stilla
med véaxelvéljaren i N-lage.

For att kunna fora véxelvéljaren fran N till ett
annat vaxellage maste bromspedalen vara

nedtryckt och nyckelldget vara Il, se Nyckel-
lagen - funktioner vid olika nivaer (s. 81).

Korldge - D

D ar det normala korlaget. Upp- och nervax-
ling sker automatiskt beroende pé& gaspadrag
och hastighet. Bilen ska sta stilla nar D-lage
valjs fran R-lage.

Geartronic — Manuella véxellagen (+S-)
Med Geartronic automatiska vaxellada kan
féraren aven vaxla manuellt. Bilen motor-
bromsar nér gaspedalen slapps.

+ Manuellt vaxellage nds genom att
S fora spaken at sidan fran lage D till

andlaget vid "+S-". Kombiinstru-
mentets symbol "+S-" skiftar farg
fran VIT till ORANGE och siffrorna 1, 2, 3
0.s.v. visas i en ruta vilket motsvarar den
vaxel som just da ar ilagd.

® Tryck spaken framat mot "+" (plus) for att
véxla upp ett steg och sldpp den - spa-

ken atergar till sitt vilolage mellan + och —.

eller

e Dra spaken bakat mot "-" (minus) for att
véxla ner ett steg och slapp den.

Manuellt véxellage "+S-" kan véljas nar som
helst under farden.

For att undvika ryck och motorstopp vaxlar
Geartronic automatiskt ner om féraren later
farten sjunka lagre én vad som ar lampligt for
den valda véxeln.

08 Start och koérning

For att aterga till automatiskt korlage:
® For spaken &t sidan till andlaget vid D.

Om véxelladan har ett Sportprogram, blir
ladan manuell forst efter att vaxelvaljaren
forts framat eller bakat i dess "+S-"-lage.
Kombiinstrumentet skiftar da tecken fran S
till att visa vilken av vaxlarna 1, 2, 3 osv.,
som ar ilagd.

Paddlar*
Som komplement till att vaxla manuellt med

vaxelvéljaren finns &ven reglage placerade pa

ratten, s.k. "paddlar".

For att kunna vaxla med rattpaddlarna méaste
de forst aktiveras. Det gors genom att dra en
av paddlarna mot ratten — kombiinstrumentet
skiftar da tecken fran "D" till en siffra vilket
indikerar aktuell vaxel.

For att sedan véaxla ett steg:

e Draen av paddlarna bakat — mot ratten —
och slapp.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Rattens bada "paddlar".
o "=": Véljer nasta lagre vaxel.
9 "+": Véljer nasta hogre vaxel.

En vaxling sker vid varje paddeldrag forutsatt
att motorns varvtal inte gér utanfor tillatet
omrade.

Efter varje vaxling skiftar kombiinstrumentet
siffra for att visa aktuell vaxel.

08

8 Endast med vissa motorer.
9 Om bilen har Sportlage*, visas forst "S".

268 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Automatisk deaktivering

Om rattpaddlarna inte anvéands, deaktive-
ras de efter en kort stund — det indikeras
med att kombiinstrumentet skiftar tecken;
fran siffra for aktuell vaxel tillbaka till "D".

Undantag &r vid motorbroms — d& &r padd-
larna aktiverade s& lange motorbromsning
pagar.

Manuell deaktivering

Rattpaddlarna kan &ven deaktiveras manu-
ellt:

e Dra bada paddlarna mot ratten och
hall tills kombiinstrumentet skiftar
tecken fran siffra for aktuell vaxel till
"D,

Paddlarna kan aven anvandas med vaxelval-
jaren i Sportlage* — da ar paddlarna standigt
aktiverade utan att deaktiveras.

Geartronic - Sportliage* (S)®
+ Sportprogrammet ger ett sportigare
S beteende och tillater hogre varvtal
- pé véxlarna. Samtidigt fas snabbare
respons vid gaspadrag. Vid aktiv
korning prioriteras dven korning pa en lagre
véaxel, innebarande férdréjd uppvaxling.

For att aktivera Sportlage:

® For vaxelvaljaren &t sidan, fran D-lage till
andlaget vid "+S-" — kombiinstrumentet
skiftar tecken fran D till S.

Sportlaget kan valjas nar som helst under far-
den.

Geartronic - Vinterlage
Det kan underlatta att komma ivag i halt vag-
lag om 3:ans véaxel 1aggs i manuellt.

1. Tryck ner bromspedalen och fér vaxelval-
jaren fran D-l4ge till andlaget vid "+S-" -
kombiinstrumentet skiftar tecken fran D
till siffran 1°.

2. Stega upp till véxel 3 genom att trycka
fram spaken mot "+" (plus) 2 ganger —
displayen skiftar tecken fran 1 till 3.

3. Slapp bromsen och ge forsiktigt gaspa-
drag.
Vaxelladans "vinterlage" gor att bilen rullar

ivdg med ett lagre motorvarv och reducerad
motorstyrka pa drivhjulen.

Kickdown

Da gaspedalen trampas helt i botten (forbi det
normala fullgaslaget) sker automatiskt en
omedelbar nedvéxling, s.k. kickdown.

Om gaspedalen sléapps ur kickdownlaget,
sker uppvéxling automatiskt.

Kickdown anvands nar maximal acceleration
behdvs, t.ex. vid en omkorning.
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Sakerhetsfunktion

For att férhindra évervarvning av motorn &r
vaxelladans styrprogram forsett med ett ned-
vaxlingsskydd som forhindrar kickdown-funk-
tionen.

Geartronic tillater inte nedvéxlingar/kickdown
som leder till s& hdgt motorvarv att motorn
kan skadas. Om foraren anda forsoker gora
en sadan nedvaxling vid hogt motorvarv han-
der ingenting — den ursprungliga vaxeln férblir
ilagd.

Vid kickdown kan bilen vaxla ner ett eller flera
steg &t gangen beroende pa motorns varvtal.
Bilen vaxlar upp ndr motorn nér sitt maxvarv-
tal i syfte att férhindra motorskador.

Bogsering
Om bilen maste bogseras — se viktig informa-
tion i avsnitt Bogsering (s. 309).

Relaterad information

® Transmissionsolja — kvalitet och volym
(s. 398)

e Automatisk véxelldda — Powershift*
(s. 270)

e Vixellador (s. 265)

08 Start och korning

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Automatisk vixelldda - Powershift*

Den automatiska véxelladan Powershift 6ver-
fér drivkraften fran motor till drivhjul med
dubbla mekaniska kopplingslameller, till skill-
nad mot Geartronic vilken istéllet gér det med
en hydraulisk momentomvandiare.

D: Automatiska véxelldgen. +S-: Manuella véxel-
ldgen. S: Sportldge*.

Powershift vaxellada fungerar p& samma satt
och har likadana reglage och funktioner som
automatladan Geartronic.

Ett undantag &r funktionen ”Geartronic — Vin-
terlage” (s. 266):

® Med Powershift underlattas att komma
ivag i halt vaglag om 2:ans vaxel laggs i

08
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manuellt — istallet for 3:ans vaxel med
Geartronic.

Bogsering

Modell med véaxellddan Powershift bor inte
bogseras eftersom den &r beroende av
motorgang for att fa tillrdcklig smorjning. Om
bogsering (s. 309) and& maste ske, ska
strackan goras sa kort som majligt och da
med mycket lag hastighet.

Vid osédkerhet om bilen ar utrustad med vax-
ellddan Powershift eller Geartronic, kan det
verifieras genom att kontrollera beteckningen
pa vaxelladans dekal under motorhuven, Typ-
beteckningar (s. 383). Beteckning "MPS6”
betyder att det &r en Powershift — i annat fall
ar det automatladan Geartronic.

Se aven viktig information i avsnitt Bogsering
(s. 309).

Att téinka pa

Vaxelladans dubbelkoppling har ett dverlast-
skydd som aktiveras om den skulle bli fér
varm, t.ex. om bilen halls stilla med gaspeda-
len i en uppférsbacke for lange.

En vaxelldda som blivit for varm marks
genom att bilen upplevs skaka och vibrera,

varningssymbolen tdnds och kombiinstru-
mentet visar ett meddelande. Aven vid 1&ng-
sam kokorning (10 km/h (6 mph) eller 1agre) i
uppforsbacke eller med pakopplat slapfordon
kan vaxellddan bli for varm. Vaxellddan sval-
nar vid stillastdende, med nedtryckt fard-
broms och motorn pa tomgang.

Overhettning vid kérning i 1angsam k& kan
undvikas genom att kdra etappvis:

e St3 stilla och vanta med foten pa fard-
bromsen tills en lagom stracka byggts
upp i framférvarande trafik, kor fram ett
stycke, stanna och vénta en stund igen
med foten p& bromsen.

@ VIKTIGT

Anvand fardbromsen for att halla bilen still
i ett uppforslut — hall inte bilen still med
gaspedalen. Vaxelladdan kan da éverhettas.

Textmeddelande och atgard

| vissa situationer kan kombiinstrumentet visa
ett textmeddelande samtidigt med att en
symbol ténds.
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E Vixellddan varm Bromsa for Svérighet att halla jAmn hastighet Vaxelladan 6verhettad. Hall bilen stilla med fard-
att kyla med konstant motorvarv. bromsenA.

- Viaxelladan varm Parkera sna-  Kraftigt huggande framdrivning av Vaxelladan 6verhettad. Parkera genast bilen pa ett sékert
rast Lat motorn ga bilen. SAtHA.

E Vixelladan kyls Lat motorn ga  Ingen drivning pa grund av 6verhet-  Véxellddan 6verhettad. For snabbast kylning: L&t motorn
tad vaxellada. ga pa tomgang med véxelspaken i N- eller P-lage tills
meddelandet slocknar.

A For snabbast kylning: L&t motorn g& p& tomgang med véxelspaken i N- eller P-lage tills meddelandet slocknar.

Tabellen visar tre steg med 6kad allvarlighets- m VARNING Relaterad information
grad om vaxelladan skulle bli for varm. Paral- — ; ; e Automatisk véaxellada — Geartronic*
lelit med textmeddelandet uppmarksammas Om varningssymbol kombinerad med tex- (s. 266)

= 5 : et ten Vaxelladan varm Parkera snarast
foraren aven genom att bilens elektronik fill- Lat motorn g4 ignoreras kan varmen i ® Transmissionsolja - kvalitet och volym
falligt forandrar kdregenskaperna. Folj text-

A vixellddan bli sa hdg att kraftflodet mellan (s. 398)
meddelandets anvisning i férekommande fall. motor och véxellada tillfalligt bryts for att
hindra kopplingen fran att haverera — bilen
forlorar da drivningen och blir stillastdende

. L . tills vaxelladdans temperatur kylts till accep-
Tabellens exempel &r ingen indikation pa tabel niva.

att bilen ar defekt, utan visar att en saker-

hetsfunktion aktiverats i avsikt att férhindra

skada pa nagon av bilens komponenter. For fler méjliga textmeddelanden med deras
respektive forslag till 16sning, rérande auto-
matisk vaxellada, se Meddelanden (s. 114).

Ett textmeddelande slocknar automatiskt
efter utford atgard eller efter ett tryck pa
blinkerspakens OK-knapp.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Hall foten p& bromspedalen néar véaxelval-
jaren fors till annat lage.

Véxelvéljarsparr 4
Det finns tva olika typer av véxelvéljarspérr -
mekanisk och automatisk.

Om bilen inte ar korbar, t.ex. vid urladdat
startbatteri, maste vaxelvéljaren féras ur P-
laget for att bilen ska kunna flyttas.

n Lyft gummimattan i facket bakom mitt-

Elektrisk vaxlingssparr - Shiftlock

Parkeringsla P
Mekanisk vaxelvéljarsparr arkeringsldge (P)

For att kunna fora véaxelvéljaren fran P till

\

Ovriga vaxellagen maste bromspedalen vara
nedtryckt och nyckellaget (s. 81) vara Il

konsolen och lokalisera ett hal'" fér nyck-
elbladet (s. 169) i fackets botten.

Sok fram en aterfjadrande knapp nere i

Vaxlingssparr — Neutral (N)

Om véaxelvaljaren ar i N-lage och bilen har
statt stilla i minst 3 sekunder (oavsett om

motorn &r igang eller inte) &r vaxelvéljaren
sparrad.

halet med nyckelbladet, tryck ner
knappen med bladet och hall.

For vaxelvaljaren ur P-laget och dra upp
nyckelbladet.

4. L&gg tillbaka gummimattan.

N

P ND M

For att kunna fora véxelvéljaren fran N till ett
annat vaxellage maste bromspedalen vara Relaterad information
nedtryckt och nyckellaget (s. 81) vara Il. e Automatisk vaxellada — Geartronic*

Go21351

. . " - " (s. 266)
M: M. 1l vaxling® — "+/=" eller "Sportidce”. Deaktivera automatisk vaxelvéljarsparr

anuell vaxiing +/="eller “sportiage 3 T 3 — e Automatisk vaxellada — Powershift*
Spaken kan foras fritt framat eller bakat (s. 270)

mellan N och D. Ovriga lagen har en sparr
som mandvreras med sparrknappen pa vax-
elvaljarspaken.

Med spérrknappen intryckt kan spaken foras
framat eller bakat mellan P, R, N och D.

Automatisk véaxelvaljarsparr
Automatvaxellddan har sarskilda sakerhets-
system:

Parkeringslége (P)
Stillastdende bil med motorn igang:

08
10 Bilden &r schematisk.
11 Det kan finnas 2 st hal - ett for nyckelbladet och ett som fixerar gummimattan.
272 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Starthjalp i backe (HSA)*12
Férdbromsen kan sldppas infér igangkérning
eller backning i en backe — funktionen HSA
(Hill Start Assist) gor att bilen inte rullar ivag.

Funktionen innebar att pedaltrycket i broms-
systemet finns kvar nagra sekunder under
tiden foten flyttas fran bromspedal till gaspe-
dal.

Den tillfalliga bromseffekten slapper efter
nagra sekunder eller nar foraren ger gas.

Relaterad information
® Start av motor (s. 258)

Fyrhjulsdrift - AWD*
Med fyrhjulsdrift uppnds optimalt vdggrepp.

Fyrhjulsdriften ar alltid inkopplad

g

%\/\/\\\‘\

G03g678

Fyrhjulsdrift (All Wheel Drive) innebér att bilen
driver samtidigt pa alla fyra hjulen.

Kraften fordelas automatiskt mellan fram- och
bakhjulen. Ett elektroniskt styrt kopplingssys-
tem fordelar kraften till de hjul som i det aktu-
ella vaglaget har det bésta fastet. Detta for att
uppna basta méjliga vaggrepp och undvika
hjulspinn. Vid normal kérning férdelas en
storre del av kraften till framhjulen.

Fyrhjulsdriften 6kar korsakerheten i regn, sno
och frosthalka.

12 Beror pa kombination motor och vaxellada. HSA ej méjlig med vissa kombinationer.

13 Endast mojlig p4 XC70 AWD.

Hill Descent Control (HDC)*13

HDC kan liknas vid en automatisk motor-
broms. Nér gaspedalen slépps i utférsbackar
bromsas bilen i normala fall av att motorn
efterstrévar laga varv pa tomgéng, s.k. motor-
broms. Men ju brantare vdgbana och ju mer
last som finns i bilen desto fortare rullar bilen
trots motorbroms - funktionen HDC kompen-
serar detta med automatiskt bromsingrepp.

Allmént om HDC

HDC gor det méjligt att i branta utférslut 6ka/
minska hastigheten, med foten p& enbart
gaspedalen, utan att anvanda fardbromsen.
Gaspedalens kanslighet blir mindre och mer
exakt genom att pedalens fulla utslag bara
kan reglera motorns varvtal inom ett begran-
sat varvtalsomrade. Bromssystemet bromsar

sjalvt och ger bilen en 14g och jamn hastighet,

varvid foraren helt kan fokusera pa styr-
ningen.

HDC &r till sérskilt stor hjalp i branta backar
med ojamnt underlag och hala partier. T.ex.
vid sjosattning av bat pa trailer fran en ramp.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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HDC fungerar inte i alla situationer utan ar
endast avsett att vara ett kompletterande
hjalpmedel.

Féraren &r alltid ytterst ansvarig for att for-
donet fors fram pa ett sékert satt.

Funktion

HDC Pa/Av.

HDC aktiveras eller stings av med en av mitt-
konsolens strombrytare. Lampan i den lyser
da funktionen &r aktiverad.

Nar HDC arbetar lyser kombiinstru-
mentets symbol kombinerat m%d text-
meddelandet Utforskorningshjalp PA.

Funktionen fungerar bara pa ettans vaxel och
backvaxeln. For automatisk vaxellada géller
att véxellage 1 &r valt, vilket visas med siff-

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

ran 1 i kombiinstrumentet, se Automatisk
vaxellada — Geartronic* (s. 266).

HDC kan inte aktiveras pa en automatisk
vaxelldda med véxelvaljaren i lage D.

Handhavande

HDC tillater bilen rulla i hogst 10 km/h (6 mph)
framat med motorbroms och 7 km/h (4 mph)
bakat. Med gaspedalen kan dock valfri
hastighet véljas inom véxelns fartregister. Nar
gaspedalen slapps, bromsas bilen snabbt ner
igen till 10 respektive 7 km/h

(6 respektive 4 mph), oavsett backens lutning
och utan att fardbromsen behdver anvandas.

Nar funktionen arbetar tdnds bromsljusen
automatiskt. Féraren kan nar som helst
bromsa eller stanna bilen genom att anvanda
fardbromsen.

HDC deaktiveras:

e med mittkonsolens pa-/av-knapp

e om en hogre vaxel &n 1 valjs pa en manu-
ell vaxellada

® om hogre vaxel &n 1 valjs pa en automa-
tisk vaxellada eller om vaxelvéljaren fors
till 1age D.

Funktionen kan kopplas ur nar som helst. Om

det sker i ett brant utférslut kommer inte

bromseffekten att slappa direkt, utan lang-

samt.

Med HDC aktiverad kan en férdréjning
mellan gaspadrag och motorrespons
ibland upplevas.

Relaterad information
® Fyrhjulsdrift - AWD* (s. 273)
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Start/Stop*

Vissa kombinationer av motor och véxellada
ar férsedda med en Start/Stop-funktion vilken
trader i funktion vid t.ex. stillastaende bilké
eller véntan vid trafikljus — motorn stdngs da
temporért av och startar automatiskt igen da
férden ska fortsétta.

Miljdomsorg ér ett av Volvo Personvagnars
karnvarden vilket vagleder all var verksamhet.
Denna malinriktning har resulterat i flera
separata energisparande funktioner varav
Start/Stop ar en av dem, samtliga med den
gemensamma uppgiften att minska bransle-
férbrukningen, vilken i sin tur bidrar till redu-
cerat avgasutslapp.

Allmant om Start/Stop

Motorn stdngs av — det blir tystare och renare.

Med Start/Stop-funktionen ges féraren moj-
lighet till ett mer aktivt miljomedvetet satt att

kora bil genom att Iata motorn "auto-stoppa”,
nar sa ar lampligt.

Manuell eller Automatisk

Observera att det finns skillnader i Start/Stop-
funktion beroende av om véaxelladan ar manu-
ell eller automatisk.

Relaterad information
® Start/Stop* - funktion och handhavande
(s. 275)

Start av motor (s. 258)
Start/Stop* — installningar (s. 280)

Start/Stop* — motorn auto-startar inte
(s. 279)

Start/Stop* — motorn auto-startar (s. 278)
Start/Stop* — motorn stoppar inte (s. 277)

Start/Stop* - ofrivilligt motorstopp manu-
ell vaxellada (s. 279)

® Start/Stop* — symboler och meddelanden
(s. 281)

® Batteri — Start/Stop (s. 359)

08 Start och korning

Start/Stop* - funktion och
handhavande

Start/Stop-funktionen aktiveras automatiskt
ndr motorn nyckelstartas.

Samtliga bilens ordinarie
system sdsom belysning,

radio etc. fungerar som normalt dven vid
auto-stoppad motor férutom att viss utrust-
ning kan f& funktionen tillfalligt reducerad,
t.ex. klimatanlaggningens flakthastighet eller
extremt hég volym p4 ljudanlaggningen.

ras automatiskt nar motorn
nyckelstartas. Féraren upp-
marksammas pa det genom

upp i kombiinstrumentet och
att P&-/Av-knappens lampa
lyser.

Auto-stoppa motorn
For att motorn ska auto-stoppa galler folj-
ande:

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Start/Stop-funktionen aktive-

att funktionens symbol ténds

08
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Villkor

Frikoppla, stall vaxelspaken i
neutrallage och slapp upp kopp-
lingspedalen — motorn auto-stop-
par.

Stanna bilen med fardbromsen A
och hall sedan kvar foten pa
pedalen — motorn auto-stoppar.

A M = Manuell vaxelladda, A = Automatisk véaxellada.

Ar ECO-funktionen aktiverad
kan motorn auto-stoppa
innan bilen star helt still.

eco

For vissa motorvarianter kan motorn auto-
stoppa innan bilen star stilla oberoende om
ECO-funktionen &r aktiverad eller inte.

Nar motorn &r auto-stoppad tands
kombiinstrumentets symbol for
Start/Stop-funktionen.

08
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Auto-starta motorn

Villkor M/A
A

Med véxelspaken i neutrallage: M

1. Tryck ner kopplingspedalen
eller tryck pa gaspedalen —
motorn startar.

2. Laggilamplig vaxel och kor.

Slapp fottrycket pa fardbromsen — A
motorn auto-startar och farden kan
fortsatta.

Behall fottrycket pa fardbromsen A
och tryck pa gaspedalen — motorn
auto-startar.

| ett utforslut finns &ven denna méj- M +
lighet: A

Slapp fardbromsen och &t bilen
rulla ivdg — motorn auto-startar da
hastigheten 6verskrider normal
promenadtakt.

A M = Manuell vaxellada, A = Automatisk vaxellada.

Deaktivera Start/Stop-funktionen

| vissa situationer kan det
vara onskvart att tillfalligt
stanga av den automatiska
Start/Stop-funktionen - det

knapp.

gors med ett tryck pa denna

Avstangd funktion indikeras med att
< A ) kombiinstrumentets Start/Stop-
symbol och P&-/Av-knappens lampa

slocknar.

Start/Stop-funktionen ar avstangd tills den
ateraktiveras med knappen eller tills nésta
gang motorn nyckelstartas.

Relaterad information

® Start/Stop* (s. 275)

® Start av motor (s. 258)

® Start/Stop* — instéllningar (s. 280)
[ )

Start/Stop* — motorn auto-startar inte
(s. 279)

Start/Stop* — motorn auto-startar (s. 278)
Start/Stop* — motorn stoppar inte (s. 277)

® Start/Stop* - ofrivilligt motorstopp manu-
ell vaxellada (s. 279)

® Start/Stop* — symboler och meddelanden
(s. 281)

® Batteri — Start/Stop (s. 359)




Start/Stop* - motorn stoppar inte

Aven om Start/Stop-funktionen &r aktiverad,
auto-stoppar motorn inte alltid.

Motorn auto-stoppar inte om:

Villkor

bilen inte forst uppnatt ca 8 km/h M+ A
(5 mph) efter nyckelstart eller

senaste auto-stopp.

féraren 6ppnat sakerhetsbaltets M+ A
I&s.

startbatteriets kapacitet ar under M+ A
lagsta tillatna niva.

motorn inte har normal driftstem- M+ A
peratur.

yttertemperaturen ar omkring frys- M + A
punkten eller 6ver ca 30 °C.

vindrutans elektriska uppvarmning M+ A
aktiveras.

miljon i kupén avviker fran for- M+ A
valda varden — indikeras av att

kupéflakten har ett hogt varvtal.

bilen backas. M+ A
startbatteriets temperatur ar under M + A

fryspunkten eller for hog.

Villkor

féraren gor storre rattrorelser.

avgassystemets partikelfilter ar
fullt — forst efter att en automatisk
reningscykel utforts (se Dieselpar-
tikelfilter (DPF) (s. 299)), ateraktiv-
eras den tillfélligt avstangda
Start/Stop-funktionen.

vagbanan ar mycket brant.

ett slapfordon ar elektriskt anslu-
tet till bilens elsystem.

motorhuven éppnatsB.

vaxellddan inte har normal drifts-
temperatur.

det atmosfariska lufttrycket under-
stiger motsvarande

1500-2500 m.6.h. — aktuellt luft-
tryck varierar med radande vader-
lek.

den Adaptiva farthallarens Koas-
sistent ar aktiverad.

véxelvéljaren &r i S-lageC eller
+/=".

M+ A
M+ A

M+ A
M+ A

M+ A
A

A

A

A M = Manuell vaxelldda, A = Automatisk vaxellada.

B Endast med vissa motorer.
C Sportlage.

08 Start och koérning

Relaterad information
® Start/Stop* (s. 275)

® Start/Stop* - funktion och handhavande
(s. 275)

Start av motor (s. 258)
Start/Stop* — installningar (s. 280)

Start/Stop* — motorn auto-startar inte
(s. 279)

Start/Stop* — motorn auto-startar (s. 278)

® Start/Stop* - ofrivilligt motorstopp manu-
ell vaxellada (s. 279)

e Start/Stop* — symboler och meddelanden
(s. 281)

e Batteri — Start/Stop (s. 359)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Start/Stop* - motorn auto-startar

En auto-stoppad motor kan i vissa fall ater-
starta utan att féraren bestamt att farden ska
fortsétta.

| féljande fall auto-startar motorn dven om
féraren inte tryckt ner kopplingspedalen
(manuell 1ada) eller tar foten fran bromspeda-
len (automatisk I&da):

Villkor

Imma bildas pa rutorna. M+ A
Miljén i kupén avviker fran for- M+ A
valda varden.

Ett temporart hogt stromuttag M+ A
rader eller startbatteriets kapacitet

sjunker under lagsta tillatna niva.
Upprepade pumpningar med M+ A
bromspedalen.

Motorhuven 6ppnas®. M+A
Bilen borjar rulla, eller gér en liten M+ A
hastighetsokning om bilen auto-

stoppat utan att st helt stilla.

Forarens bélteslas 6ppnas med A
vaxelvaljaren i D- eller N-lage.
Rattrorelser®. A

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Villkor

Vaxelvaljaren fors ur D-laget till S-
14geC, R eller "+/-".

Foérarddrren dppnas med vaxelval- A
jaren i D-lage - "pling"-ljud och
textmeddelande informerar om att
Start/Stop-funktionen &r aktiv.

A M = Manuell vaxellada, A = Automatisk véaxellada.
B Endast med vissa motorer.
C Sportlage.

Oppna inte motorhuven nar motorn auto-
stoppat — motorn kan plétsligt auto-starta.
Gor forst en normal motoravstangning
med START/STOP ENGINE-knappen
innan huven féalls upp.

Relaterad information
® Start/Stop* (s. 275)

® Start/Stop* - funktion och handhavande
(s. 275)

Start av motor (s. 258)
Start/Stop* — installningar (s. 280)

Start/Stop* — motorn auto-startar inte
(s. 279)

Start/Stop* — motorn stoppar inte (s. 277)

Start/Stop* - ofrivilligt motorstopp manu-
ell vaxellada (s. 279)

Start/Stop* — symboler och meddelanden

(s.281)
Batteri

— Start/Stop (s. 359)




Start/Stop* - motorn auto-startar inte

Motorn auto-startar inte alltid efter att ha
auto-stoppat.

| féljande fall auto-startar inte motorn efter att
ha auto-stoppat:

Villkor
A

En vaxel ar ilagd utan frikoppling — M
en displaytext uppmanar foraren

att stalla vaxelspaken i neutrallage

for att auto-start ska kunna ske.

Foraren ar obaltad.

Foraren ar obaltad, vaxelvaljaren ar A
i P-lage och férarddrren ar dppen —
en normal motorstart maste goras.

A M = Manuell véxell&da, A = Automatisk véxelldda.

Relaterad information
® Start/Stop* (s. 275)

® Start/Stop* - funktion och handhavande
(s. 275)

Start av motor (s. 258)

Start/Stop* — installningar (s. 280)
Start/Stop* — motorn auto-startar (s. 278)
Start/Stop* — motorn stoppar inte (s. 277)

Start/Stop* - ofrivilligt motorstopp manu-
ell vaxellada (s. 279)

Start/Stop* — symboler och meddelanden

Batteri — Start/Stop (s. 359)

08 Start och korning

Start/Stop* - ofrivilligt motorstopp
manuell vaxelldda

Om en igangkdrning misslyckas och motorn
stannar, gor enligt nedan:

1. Kontrollera att forarsidans sékerhetsbalte
ar fastlast i balteslaset.

2. Tryck ner kopplingspedalen igen —
motorn auto-startar.

3. | vissa fall maste vaxelspaken stéllas i
neutrallage. Kombiinstrumentet visar da
texten Lagg vaxel i neutralldge.

Relaterad information
® Start/Stop* (s. 275)

® Start/Stop* - funktion och handhavande
(s. 275)

Start av motor (s. 258)
Start/Stop* — installningar (s. 280)

Start/Stop* — motorn auto-startar inte
(s. 279)

® Start/Stop* — motorn auto-startar (s. 278)
Start/Stop* — motorn stoppar inte (s. 277)

Start/Stop* — symboler och meddelanden
(s. 281)

® Batteri — Start/Stop (s. 359)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Start/Stop* - instéllningar e Batteri — Start/Stop (s. 359)
| bilens menysystem MY CAR under rubrik

DRIVe finns information om Volvos Start/

Stop-system samt rekommendationer fér

energibesparande kérteknik.

MY CAR

MY XC70

DRIVe
Support systems

Settings

Relaterad information
® Start/Stop* (s. 275)

® Start/Stop* - funktion och handhavande
(s. 275)

Start av motor (s. 258)

Start/Stop* — motorn auto-startar inte
(s. 279)

® Start/Stop* — motorn auto-startar (s. 278)
® Start/Stop* — motorn stoppar inte (s. 277)

® Start/Stop* - ofrivilligt motorstopp manu-
08 ell véxellada (s. 279)

® Start/Stop* — symboler och meddelanden
(s. 281)

280 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Start/Stop* - symboler och Textmeddelande mentet for vissa situationer. For ndgra av dem
meddelanden Kombinerat med denna kontrol- finns en rekommenderad &tgérd som bor
Start/Stop-funktionen kan visa textmeddelan- lampa kan Start/Stop-funktionen utféras. Foljande tabell visar négra exempel.
den i kombiinstrumentet. visa textmeddelanden i kombiinstru-

Symbol

[EE=0]
D
X

Meddelande Info/atgérd

Auto Start/Stop Service erford- Start/Stop ar ur funktion. Kontakta en verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad M+ A
ras rekommenderas.

Autostart Motorn igang + akustisk ~ Aktiveras om forardorren 6ppnas med auto-stoppad motor och vaxelvaljaren i D- A
signal lage.

Tryck pa Startknappen Motorn kommer ej att auto-starta — gér en normal motorstart med START/STOP M+ A

ENGINE-knappen.

Trampa ned kopplingspedalen Motorn beredd att auto-starta — vantar pa att kopplingspedalen ska tryckas ner. M
for att starta

Trampa ned broms- och kopp- Motorn beredd att auto-starta — vantar pa att broms- eller kopplingspedalen ska M
lingspedalerna for att starta tryckas ner.
Véxel i neutral for att starta Véxel &r ilagd utan frikoppling — frikoppla och stéll vaxelspaken i neutrallage. M

08
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Symbol | Meddelande Info/atgérd

Vilj P eller N for att starta Start/Stop har deaktiverats — for vaxelvaljaren till N- eller P-lage och goér en normal
motorstart med START/STOP ENGINE-knappen .

Tryck pa Startknappen Motorn kommer ej att auto-starta — gér en normal motorstart med START/STOP A
ENGINE-knappen och véxelvaljaren pa P eller N.

A M = Manuell vaxelladda, A = Automatisk véaxellada.

Om ett meddelande inte slacks efter utférd
atgard bor en verkstad kontaktas — en
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Relaterad information
® Start/Stop* (s. 275)

® Start/Stop* - funktion och handhavande
(s. 275)

e Start av motor (s. 258)
Start/Stop* — installningar (s. 280)

Start/Stop* — motorn auto-startar inte
(s. 279)

® Start/Stop* — motorn auto-startar (s. 278)
® Start/Stop* — motorn stoppar inte (s. 277)

® Start/Stop* - ofrivilligt motorstopp manu-
ell vaxellada (s. 279)

® Batteri — Start/Stop (s. 359)

08
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Korlage ECO*

ECO' &r en innovativ Volvo-funktion fér auto-
matvéxlade bilar, vilken kan reducera brénsle-
férbrukning med upp till 5 %, beroende pa
férarens kérbeteende. Funktionen ger foraren
modjlighet till ett mer aktivt miljdmedvetet sétt
att kéra bil.

Allméant
Vid aktivering av ECO-funk-
tionen férandras foljande:

€eco

Vaxelladans vaxlingspunkter.

Motorstyrning och respons fran gaspedal.

e Start/Stop-funktionen — motorn kan auto-
stoppa aven innan bilen stannat och star
helt still.

® Funktionen Eco Coast aktiveras — motor-
broms upphdr.

e Klimatsystemets instéllningar — vissa el-
férbrukare deaktiveras eller fungerar med
reducerad effekt.

14 Ej majlig pa XC60 och XC70 med AWD.

Vid aktivering av ECO-funktionen éndras
nagra parametrar i klimatsystemets install-
ningar och nagra elférbrukares funktioner
reduceras. Vissa instéllningar kan &terstél-
las manuellt, men full funktionalitet aterfas
endast genom att stdnga av ECO-funk-
tionen.

ECO - Handhavande

@ ECO P&/Av
@ ECO-symbol

Vid motoravsténgning deaktiveras ECO-funk-
tionen och méste darfor aktiveras efter varje
motorstart. Undantag finns fér vissa motorer
— det verifieras dock enkelt med att bade
kombiinstrumentets ECO-symbol och

08 Start och korning

ECO -knappens lampa lyser vid aktiverad
funktion.

ECO-funktion P3a eller Av

ECO Avstangd ECO-funktion indi-
keras med att kombiinstru-

mentets ECO-symbol och

ECO -knappens lampa

slocknar. Funktionen ar

sedan avsténgd tills den

ateraktiveras med

ECO -knappen.

Eco Coast - Funktion

Delfunktionen Eco Coast innebar i praktiken
att motorbromsen deaktiveras vilket medfor
att bilens rorelseenergi anvands till att rulla
langre strackor. Da foraren slapper gaspeda-
len frikopplas véaxellddan automatiskt fran
motorn vars varvtal sanks till tomgang med
minimal férbrukning.

Funktionen ar tankt att anvandas vid en forut-
sedd hastighetssankning, t.ex. for att rulla in i
en zon med en lagre hastighetsbegrénsning.

Eco Coast mojliggdr en proaktiv kdrning dar
féraren kan anvanda sé kallad "Pulse &
Glide"-teknik och ett minimum av inbroms-
ningar.

Aven en kombination av Eco Coast och tem-
porart avstangd ECO-funktion kan samman-
taget bidra till sénkt forbrukning. Alltsa:

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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® Aktiv Eco Coast: Lang rullning utan
motorbroms = Lag férbrukning

och

® Avstangd ECO-funktion: Kort rullning
med motorbroms = Minimal férbrukning.

For att fa optimalt 1ag bransleférbrukning
bdr dock Eco Coast kombinerat med korta
frirullningar i regel undvikas.

Aktivera Eco Coast

Funktionen aktiveras nar gaspedalen slapps
upp helt, i kombination med foljande para-
metrar:

® ECO-knappen aktiverad
e Vaxelvéljaren i D-lage

® Hastighet inom intervallet
ca 65-140 km/h (40-87 mph)

® Vagens utforslut ej brantare an ca 6 %.

Deaktivera Eco Coast

| vissa situationer kan det vara 6nskvart att
stéanga av Eco Coast-funktionen. Exempel pa
s&dana tillfallen kan vara:

® vid branta utférslut — for att kunna
anvanda motorbroms.

® infor en forestdende omkorning - for att
kunna gora den pa sakrast mojliga satt.

Att deaktivera Eco Coast och aterga till
motorbroms kan goéras pa foljande satt:

Tryck pa ECO-knappen.

For vaxelspaken till manuellt "S+/-"-lage.
Vaxla med med rattpaddlarna.

Paverka gas- eller bromspedal.

Eco Coast - Begransningar
Funktionen ar inte tillganglig om:

e farthallaren aktiveras

® vagens utforslut ar brantare &n ca 6 %

® manuella vaxlingar gérs med rattpadd-
larna*

e motor och/eller véxellada ej har normal
arbetstemperatur.

e véxelvaljaren fors fran D- till "S+/-"-lage
® hastigheten ar utanfér intervallet
ca 65-140 km/h (40-87 mph)

Mer information och installningar

My Car

My S60

Trip statistics

| bilens menysystem MY CAR finns ytterligare
information om ECO-konceptet — se avsnitt
MY CAR (s. 115).

Relaterad information
® Allmant om klimat (s. 126)
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Fardbroms
Férdbromsen anvénds till att sdnka bilens
hastighet vid férd.

Bilen ar av sakerhetsskal utrustad med tva
bromskretsar. Om en bromskrets skadas
kommer bromspedalen att ta djupare och ett
hogre pedaltryck behdvs for att f& normal
bromseffekt.

Forarens tryck pa bromspedalen forstarks av
en bromsservo.

Bromsservon fungerar endast d4 motorn
ar igang.

Om fardbromsen anvands vid avstangd
motor kanns pedalen stum och ett hdgre
pedaltryck maste anvandas for att bromsa
bilen.

F&r bilar med funktionen Starthjalp i backe
(HSA)* (s. 273)* atergar pedalen langsammare
an vanligt till normallage om bilen &r parkerad
i en backe eller pa ojamnt underlag.

| mycket kuperade landskap eller vid kdrning
med tung last kan bromsarna avlastas genom
motorbromsning. Motorbromsen utnyttjas
effektivast om samma véxel anvénds nedfor
som uppfor.

F6r mer generell information om hard belast-
ning av bilen, se Motorolja — ogynnsamma
korforhallanden (s. 394).

Bromsa pa vata vagar

Vid kérning en langre tid i kraftigt regn utan
att bromsa, kan bromseffekten vid den férsta
inbromsningen férdréjas nagot. Detta kan
aven vara fallet efter en biltvatt. Det ar da

nodvéndigt att trampa kraftigare pa bromsen.

Hall darfor ett storre avstand till framforva-
rande trafik.

Bromsa bilen ordentligt efter kdrning pa vata
vagar och efter en biltvatt. Bromsskivorna
varms da upp, torkar snabbare och skyddas
mot korrosion. Ta hansyn till rddande trafiksi-
tuation vid inbromsning.

Bromsa pa saltade vigar

Vid kdrning pa saltade vagar kan det bildas
ett saltskikt p& bromsskivor och bromsbe-
lagg. Detta kan forlanga bromsstrackan. Hall
déarfor ett extra stort sékerhetsavstand till
framforvarande fordon. Se ocksa till att:

® Bromsa da och da for att avlagsna ett
eventuellt saltskikt. Se till att andra trafik-
anter inte utsatts for fara vid inbroms-
ningen.

Trampa forsiktigt p& bromspedalen nar
kérningen har avslutats och innan nésta
fard startar.

08 Start och koérning

Underhall

For att halla bilen pa en hog niva vad galler
trafiksékerhet, driftsdkerhet och tillforlitlighet
bdr Volvos serviceintervaller fljas, vilka finns
specificerade i Service- och Garantiboken.

Nya och utbytta bromsbeldgg och bromsski-
vor ger optimal bromsverkan forst efter nagra
hundra kilometer efter ”inslitning”. Kompen-
sera den minskade bromsverkan genom att
trampa ned bromspedalen hardare. Volvo
rekommenderar att endast bromsbeldgg som
ar godkanda for din Volvo monteras.

@ VIKTIGT

Kontroll av slitage p& bromssystemets
komponenter bor goras regelbundet.

Kontakta en verkstad for information om
tillvagagangssatt eller 1at en verkstad
utféra inspektionen — en auktoriserad
Volvoverkstad rekommenderas.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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4«
Symboler och meddelanden

- Fast sken - kontrollera broms-
vatskenivan. Om nivan ar lag,
fyll pd bromsvatska samt kon-
trollera orsaken till broms-
vatskeforlusten.

Fast sken i 2 sekunder vid
motorstart — automatisk funk-
tionskontroll.

Oom och JJ8H &r tanda samtidigt,
kan fel ha uppstatt i bromssystemet.

Om nivan i bromsvatskebehallaren vid
detta tillfalle & normal, kor da forsiktigt till
narmaste verkstad foér kontroll av broms-
systemet — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Om bromsvatskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bér inte bilen kéras
vidare utan att bromsvétska fyllts pa.

Anledningen till bromsvétskeforlusten
maste kontrolleras.

Relaterad information
® Parkeringsbroms (s. 288)

® Fardbroms — ndédbromsljus och automa-
tisk varningsblinkers (s. 287)

Fardbroms — nédbromsforstarkning
(s. 287)

Fardbroms - lasningsfria bromsar
(s. 286)

Fardbroms - lasningsfria bromsar
Lasningsfria bromsar, ABS (Anti-lock Braking
System), hindrar hjulen fran att ldsa sig vid
inbromsning.

Funktionen medfér att styrformagan behalls
och det blir lattare att t.ex. vaja for ett hinder.
Vid ingrepp kan vibrationer kdnnas i broms-
pedalen, vilket &r normalt.

Efter att motorn startats gors automatiskt ett
kort test av ABS-systemet da foraren slapper
bromspedalen. Ytterligare ett automatiskt test
av ABS-systemet kan komma att goras vid
l&g hastighet. Testet kan uppfattas som pul-
seringar i bromspedalen.

Relaterad information
® Fardbroms (s. 285)

® Parkeringsbroms (s. 288)

® Fardbroms — nédbromsljus och automa-
tisk varningsblinkers (s. 287)

® Fardbroms — nddbromsférstarkning
(s.287)



Fardbroms - nédbromsljus och
automatisk varningsblinkers

Nédbromsljus aktiveras for att uppmérk-
samma bakomvarande om en kraftig inbroms-
ning. Funktionen innebér att bromsljuset
blinkar istéllet for att — som vid normal broms-
ning — lysa med fast sken.

Nodbromsljus aktiveras i hastigheter éver

50 km/h (31 mph) vid kraftig inbromsning.
Efter att bilens hastighet bromsats ner under
10 km/h (6 mph) atergar bromsljuset fran att
blinka till normalt fast sken — samtidigt aktive-
ras varningsblinkers (s. 95). Dessa blinkar tills
féraren accelerar upp bilen till en hogre
hastighet igen eller stdnger av varningsblin-
kersen.

Relaterad information
® Fardbroms (s. 285)

® Parkeringsbroms (s. 288)

® Fardbroms — nédbromsférstéarkning
(s. 287)

e Fardbroms - lasningsfria bromsar (s. 286)

Fardbroms - nédbromsférstarkning
Nédbromsférstéarkning EBA (Emergency
Brake Assist) hjélper till att 6ka bromskraften
och dédrmed férkorta bromsstrdckan.

EBA kanner av férarens satt att bromsa och
Okar bromskraften nar det behdvs. Broms-
kraften kan forstérkas upp till nivan da ABS-
systemet ingriper. EBA-funktionen avbryts nar
trycket p& bromspedalen minskas.

Nar EBA aktiveras sjunker bromspedalen
ner lite langre &n vanligt, tryck (hall) ner
bromspedalen sé lange det behdvs.
Slapps bromspedalen upphdr all inbroms-
ning.

Relaterad information
® Fardbroms (s. 285)

® Parkeringsbroms (s. 288)

® Fardbroms — nddbromsljus och automa-
tisk varningsblinkers (s. 287)

Fardbroms — l&sningsfria bromsar (s. 286)

08 Start och korning

08
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08 Start och korning

Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen haller bilen stilla, da férar-
platsen &r tom, genom att mekaniskt lasa/
spérra tva hjul.

Funktion

Nar den elektriskt styrda parkeringsbromsen
arbetar hors ett svagt elmotorljud. Ljudet
uppkommer dven vid automatiska funktions-
kontroller av parkeringsbromsen.

Om bilen stér stilla nér parkeringsbromsen
ansatts verkar den endast pa bakhjulen. Om
ansattningen sker nar bilen ror sig anvands
ordinarie fardbroms, dvs. bromsen verkar pa
alla fyra hjulen. Bromsverkan évergar till bak-
hjulen nér bilen néastan star stilla.

Lag batterispdnning

Om batterispanningen ar for lag kan parke-
ringsbromsen varken lossas eller ansattas.
Anslut ett starthjalpsbatteri om batterispan-
ningen &r for 1ag, se Starthjalp med batteri
(s. 264).

08

Att ansétta parkeringsbromsen

®

PUSH LOCK

7 L

Parkeringsbromsreglage — ansétt.

1. Tryck ned fardbromspedalen bestamt.
2. Tryck pa parkeringsbromsreglaget.

> - Kombiinstrumentets symbol bor-
jar blinka — vid fast sken &r parkerings-
bromsen ansatt.

3. Slapp fardbromspedalen och sékerstall
att bilen star still.

Nar bilen parkeras ska 1:ans véaxel laggas i
(manuell vaxelldda), eller vaxelvaljaren vara i
lage P (automatisk vaxellada).

Noédbroms

| nédfall kan parkeringsbromsen anséattas nar
fordonet ar i rorelse genom att trycka och
halla p& parkeringsbromsreglaget. Bromsfor-
loppet avbryts nér reglaget slapps.

Vid nédbromsning i hégre hastigheter
ljuder en signal under bromsférloppet.

Parkering i backe
Om bilen parkeras i uppforsbacke:

® Vrid hjulen i riktning fran trottoarkanten.
Om bilen parkeras i utforsbacke:

® Vrid hjulen i riktning mot trottoarkanten.

Anvand alltid parkeringsbromsen vid par-
kering pa lutande underlag — en ilagd vaxel
eller automatladans P-l&ge ar inte tillrack-
ligt for att halla bilen i alla situationer.

Att lossa parkeringsbromsen

-

PUSH LOTK

® |
.y

Parkeringsbromsreglage — lossa.
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Bil med manuell vixellada

Lossa manuellt

1. Sétt fjgrryckeln i startl&set?®.

2. Tryck ned fardbromspedalen bestamt.
3. Drai parkeringsbromsreglaget.

> - Parkeringsbromsen slapper och
kombiinstrumentets symbol slocknar.

Parkeringsbromsen kan &ven lossas
manuellt genom att kopplingspedalen
trycks ner istéllet for bromspedalen. Volvo
rekommenderar att bromspedalen
anvands.

Lossa automatiskt
1. Starta motorn.

2. L&ggi 1:ans vaxel eller backvéaxeln.
3. Slapp upp kopplingen och ge gas.

> [J@J Parkeringsbromsen slapper och
kombiinstrumentets symbol slocknar.

Bil med automatisk viaxellada

Lossa manuellt

1. Sétt fjgrryckeln i startl&set?®.

2. Tryck ned fardbromspedalen bestamt.
3. Draireglaget.

> - Parkeringsbromsen slapper och
kombiinstrumentets symbol slocknar.

Lossa automatiskt

1. Ta pa sakerhetsbaltet.

2. Starta motorn.

3. Tryck ned fardbromspedalen bestamt.
4

For vaxelvaljaren till lage D eller R och ge
gas.

> - Parkeringsbromsen slapper och
kombiinstrumentets symbol slocknar.

Av sdkerhetsskal lossas parkerings-
bromsen bara automatiskt om motorn &r
igadng och foraren har bilbaltet pa sig. Par-
keringsbromsen lossas omedelbart pa
bilar med automatvaxell&da néar gaspeda-
len trycks ner och vaxelvaljaren star i lage
D eller R.

15 For bil med nyckelfritt start- och lassystem: Tryck pa START/STOP ENGINE.

08 Start och korning

Tung last i motlut

Tung last, t.ex. ett slép, kan géra att bilen
rullar bakat nér parkeringsbromsen lossas
automatiskt i kraftigt motlut. Undvik detta
genom att trycka in reglaget samtidigt som
du kor ivag. Slapp reglaget nar motorn upp-
nar draglage.

Byte av bromsbelagg

Bromsbelaggen bak maste bytas pa verkstad
p.g.a. den elektriska parkeringsbromsens
konstruktion — en auktoriserad Volvoverkstad
rekommenderas.

Symboler och meddelanden

For information om hur kombiinstrumentets
textmeddelanden kan visas och raderas, se
Meddelanden — hantering (s. 115).

08

>
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08 Start och koérning

“
Symbol | Meddelande Innebérd/atgéard

(P)! "Meddelande"

Parkeringsbroms
ej helt slappt

Parkeringsbroms
ej ansatt

Parkeringsbroms
Service erfordras

® | 3s kombiinstrumentets meddelande.

Blinkande symbol innebér att parkeringsbromsen ansatts.
Blinkar symbolen i ndgon annan situation innebér det att ett fel uppstatt.

® | 3s kombiinstrumentets meddelande.

Ett fel gor att parkeringsbromsen inte kan lossas:

® [drsok att ansatta och lossa bromsen.

Om felet kvarstar efter nagra forsok:

® Uppsok verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.
OBS! En varningssignal ljuder vid fortsatt fard med detta felmeddelande.

Ett fel gor att parkeringsbromsen inte kan ansattas:
® Forsok att lossa och anséatta bromsen.
Om felet kvarstar efter nagra forsok:

® Uppsok verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

Meddelandet téands aven pa bilar med manuell vaxellada nar bilen kors i 1ag hastighet med dérren 6ppen for
att gora foraren uppmarksam pa att parkeringsbromsen kan ha lossats oavsiktligt.

Ett fel har uppstatt:
® Forsok att ansatta och lossa bromsen.
Om felet kvarstar efter nagra forsok:

® Uppsok verkstad — en auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

08 Om bilen maste parkeras innan ett eventuellt (manuell vaxellada) eller vaxelvaljaren vara i Ett textmeddelande kan sléckas med ett kort
fel ar atgardat, ska hjulen vridas som vid par- l&ge P (automatisk véxellada). tryck pa blinkerspakens OK-knapp.
kering i backe och 1:ans véxel laggas i



08 Start och korning

Relaterad information
® Fardbroms (s. 285)

08



08 Start och korning

Vadning

Vadning innebér att bilen kérs genom en dju-
pare méangd vatten pa en vattenbelagd vég-
bana. Vadning ska géras med stor férsiktig-
het.

Bilen kan koras genom ett vattendjup pa
hdgst 25 cm (30 cm med XC70) i max prome-
nadhastighet. Extra forsiktighet ska iakttas
vid passage av strdmmande vatten.

Vid vadning, hall Iag hastighet och stanna inte
bilen. Nar vattnet passerats, tryck latt pa
bromspedalen och kontrollera att full broms-
verkan uppnas. Vatten och t.ex. gyttja kan
gora bromsbelaggen vata med fordrojd
bromsverkan som resultat.

® Rengodr eventuella kontakter for elektrisk
varmare och slapvagnskoppling efter kor-
ning i vatten och lera.

e Latinte bilen std med vatten Gver trosk-
larna nagon langre stund — det kan orsaka
elfel i bilen.

08

292 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

@ VIKTIGT

Motorskada kan uppsté om vatten kom-
mer in i luftfiltret.

Vid djup storre &n 25 cm (30 cm med
XC70) kan vatten komma in i trans-
missionen. D& minskar oljornas smorjande
férmaga vilket forkortar livslangden pa
dessa system.

Skador pa ndgon komponent, motor, tran-
smission, turboladdare, differential eller
dess interna komponenter orsakade av
oversvamning, hydrostatisk I&sning eller
oljebrist tacks inte av garantin.

Vid motorstopp i vatten, prova inte omstart
— bogsera bilen ur vattnet till verkstad — en

auktoriserad Volvoverkstad rekommende-

ras. Risk for motorhaveri.

Relaterad information
® Bargning (s. 311)
® Bogsering (s. 309)

Overhettning

Under speciella férhallanden, vid hard kérning
i t.ex. brant terrdng och varmt klimat, finns risk
fér att motor och drivsystem kan 6verhettas —
sdrskilt vid tung last.

For information om 6verhettning vid kdrning
med slépfordon, se Kérning med slapvagn*
(s. 302).

® Ta bort extraljus som sitter framfor grillen
vid kérning i varmt klimat.

® Om temperaturen i motorns kylsystem blir
fér hdg tands en varningssymbol i kombi-
instrumentets informationsdisplay och
visar dar textmeddelandet Hog
motortemperatur Stanna snarast -
stanna déa bilen pa ett sékert satt och lat
motorn ga pa tomgang under nagra
minuter for att svalna.

® \isas textmeddelandet Hog
motortemperatur Stang av motorn
eller Kylvatskenivan lag Stanna
snarast ska motorn stéangas av efter att
bilen stannats.

e Vid 6verhettning i vaxellddan aktiveras en
inbyggd skyddsfunktion som bl.a. tander
en varningssymbol i kombiinstrumentet
och dess display visar textmeddelandet
Vixelladan varm Sink hastigheten
eller Vaxellddan varm Stanna snarast
Lat svalna - f6lj given rekommendation
och sénk hastigheten respektive stanna
bilen pa ett sakert satt och I&t motorn ga
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pa tomgang under nagra minuter for att
l&ta vaxellddan svalna.

Vid 6verhettning kan bilens luftkondition-
ering komma att stdngas av temporart.

Sténg inte av motorn omedelbart vid
stopp efter en hard korning.

Det a&r normalt att motorns kylflakt arbetar
en stund efter att motorn stangts av.

Ko6rning med 6ppen bak-/
bagagelucka

Vid kérning med 6ppen baklucka kan giftiga
avgaser sugas in i bilen via lastutrymmet.

Kor inte med 6ppen baklucka. Giftiga
avgaser kan sugas in i bilen via lastutrym-
met.

Relaterad information
® Lastning (s. 153)

08 Start och korning

Overbelastning - startbatteri

De elektriska funktionerna i bilen belastar
startbatteriet (s. 356) olika mycket. Undvik att
anvénda nyckellédge Il (s. 81) ndr motorn &r
avstdngd. Anvénd istéllet ldge 1 - da férbrukas
mindre strém.

Var dven uppmarksam pé olika tillbehér som
belastar det elektriska systemet. Anvand inte
funktioner som drar mycket strom nar motorn
ar avstangd. Exempel pa sadana funktioner
ar:

® kupéflakt

e stralkastare

® vindrutetorkare

® |judanlaggning (hdg volym).

Om startbatterispanningen ar 1ag visar kombi-
instrumentets informationsdisplay texten Lag
batterispanning Strémsparlage. Energi-
sparfunktionen stéanger sedan av eller reduce-

rar vissa funktioner, t.ex. kupéflakt och/eller
ljudanlaggning.

- Ladda da startbatteriet genom att starta
motorn och |at den sedan ga i minst
15 minuter — startbatteriet laddas battre
under kérning &n med motorn pa tom-
gang vid stillastaende.

08
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08 Start och korning

Infér en lang resa

Infér en lang resa &r det en férdel att ga ige-
nom fdljande punkter:

e Kontrollera att motorn fungerar som den
ska och att bransleférbrukning (s. 403) ar
normal.

e Se till att inget lackage (brénsle, olja, eller
annan vatska) forekommer.

e Kontrollera samtliga glédlampor och
dackens monsterdjup.

® Att medféra varningstriangel (s. 323) ar
ett lagkrav i vissa lander.

Relaterad information
e Motorolja — kontroll och péafylining
(s. 342)

Byte av hjul — losstagning hjul (s. 320)
Lampbyte — allmént (s. 347)

08

Vinterkérning

Vid vinterk6rning &r det viktigt att utféra vissa
kontroller fér att sdkerstélla att bilen kommer
kunna framféras pd ett sékert sétt.

Kontrollera speciellt infér den kalla arstiden:

® Motorns kylvatska (s. 345) ska innehélla
50 % glykol. Denna blandning skyddar
motorn mot frostsprangning ner till
ca -35 °C. For att undvika hélsorisker ska
olika typer av glykol inte blandas.

® Bransletanken ska vara valfylld for att for-
hindra kondensbildning.

® Motoroljans viskositet ar viktig. Oljor med
lagre viskositet (tunnare oljor) underlattar
start i kallt vader och minskar dessutom
bransleférbrukningen medan motorn ar
kall. Fér mer information om lampliga
oljor, se Motorolja - ogynnsamma korfor-
hallanden (s. 394).

@ VIKTIGT

Lagviskositetsolja ska inte anvandas vid
hard korning eller i varmt vader.

® Startbatteriets kondition och laddnings-
nivé ska ses Over. Kallt vader stéller
storre krav pa startbatteriet samtidigt som
dess kapacitet minskas av kyla.

® Anvand spolarvatska (s. 355) for att und-
vika isbildning i spolarvatskebehallaren.

For basta mojliga vaggrepp rekommenderar
Volvo vinterdack pa samtliga hjul om risk for
sno eller is foreligger.

| vissa lander maste vinterdack anvandas
enligt lag. Dubbdéck &r inte tillatet i alla
lander.

Halt vaglag
Ova halkkérning under kontrollerade former
for att lara k&nna bilens reaktioner.

Relaterad information
® Vinterkorning (s. 294)
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Tanklucka - Oppna/stinga

Tankluckan kan 6ppnas/stédngas pa féljande
sétt:

('f)ppna/stﬁnga tanklucka

g

Oppna tankluckan med knappen pa belys-
ningspanelen — luckan éppnar nar knappen
slapps.

| kombiinstrumentets display indikerar
pilen pa symbolen vilken sida av bilen
tanklocket &r placerat.

® Stang genom att trycka in luckan tills ett
klick bekraftar att den &r stédngd.

Relaterad information
e Pafylining av bransle (s. 295)

Tanklucka - manuell 6ppning

Tankluckan kan éppnas fér hand nér elektrisk
6ppning fran kupén inte &r mdjlig.

=\

5

.
024630

o7 M

1. Oppna/avlagsna sidoluckan i lastutrym-
met (samma sida som tankluckan) och

sok fram en gronfargad lina med handtag.

2. Dralinan forsiktigt rakt bakat tills tank-
luckan falls ut med ett klickljud.

@ VIKTIGT

Dra forsiktigt i linan — minimal kraft behovs
for att frigéra luckans Ias.

Relaterad information
e Pafylining av bransle (s. 295)

08 Start och korning

Pafylining av bransle
Viktiga saker att tdnka pa vid tankning.

Oppna/stinga tanklock

“¥

VOLVO

31301658

Vid héga yttertemperaturer kan ett visst Gver-
tryck uppsta i tanken. Oppna da locket lang-
samt.

® Efter tankning — satt tillbaka locket och
vrid tills ett eller flera knappljud hors.

Pafylining av bransle

o Qverfyll inte tanken utan avbryt tank-
ningen nar pumpmunstycket slar ifran for-
sta gangen.

En dverfull tank kan vid varmt vader rinna
over.

08

>
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44
Pafylining med reservdunk1®

Vid pafylining med reservdunk, anvand tratten
som ligger under golvluckan i lastutrymmet.

Var noga med att féra in trattens ror ordentligt
i pafyliningsroret. Pafyliningsroret har en opp-
ningsbar lucka och trattens rér maste féras
forbi luckan innan pafylining kan pabdrjas.

Relaterad information
® Tanklucka — manuell 6ppning (s. 295)

® Bransle — hantering (s. 296)

08

16 Géller endast bilar med dieselmotor.

Bréansle - hantering

Brénsle med sémre kvalitet &n Volvos rekom-
mendationer ska inte anvdndas eftersom
motoreffekten och brénsleférbrukningen
paverkas negativt.

Undbvik alltid att inandas bransleangor och
att fa branslestank i 6gonen.

Vid bransle i 6gonen, ta ut eventuella kon-
taktlinser och skélj 6gonen i rikligt med
vatten under minst 15 minuter och s6k
lakarvard.

Svalj aldrig bransle. Branslen som bensin,
bioetanol och blandningar av dessa och
diesel & mycket giftiga och kan orsaka
permanenta skador eller dédsfall om de
svaljs. Sok lakarvard omedelbart om
bransle har svalts.

Bransle som spillts ut p4 marken kan
anténdas.

Stang av bransledriven varmare innan
tankning paborjas.

Bar aldrig en paslagen mobiltelefon i sam-
band med tankning. Ringsignalen kan
astadkomma gnistbildning och antédnda
bensindngorna, vilket i sin tur kan medféra
brand och personskada.

@ VIKTIGT

Blandning av olika bréansletyper eller
anvandning av bransle som inte rekom-
menderas upphaver Volvos garantier samt
eventuella kompletterande serviceavtal,
detta galler samtliga motorer.

Extrema vaderforhallanden, kérning med
slapvagn eller korning pa hoga hojder i
kombination med branslekvalitet ar fakto-
rer som kan inverka pa bilens prestations-
férmaga.

Relaterad information
® Briansle - diesel (s. 297)

e Dieselpartikelfilter (DPF) (s. 299)

® Bransleférbrukning och CO2-utslapp
(s. 403)

® Bransletank — volym (s. 401)
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Bransle - bensin
Bensin anvédnds som motorbrénsle.

Anvand endast bensin fran valkanda tillver-
kare. Fyll aldrig pa bransle med tveksam kva-
litet. Bensinen ska uppfylla normen EN 228.
® 95 RON kan anvandas vid normal kor-
ning.
® 98 RON rekommenderas fér maximal
effekt och lagsta bransleférbrukning.
Vid kérning i varmare klimat an +38 °C
rekommenderas hogsta maojliga oktantal for
basta mojliga prestanda och bransleférbruk-
ning.

@ VIKTIGT
® Anvand endast blyfri bensin for att inte
skada katalysatorn.

® Bransle som innehaller metalltillsatser
far inte anvandas.

® Anvand inga tillsatser som inte har
rekommenderats av Volvo.

Alkoholer - etanol

@ VIKTIGT
® Bransle som innehaller upp till
10 volymprocent etanol &r tillatet.

e EN 228 E10 bensin (max
10 volymprocent etanol) ar godkéant att
anvandas.

® Hogre etanol an E10 (max
10 volymprocent etanol) &r inte tillatet.
T.ex. E85 &r inte tillatet.

Relaterad information
® Bréansle — hantering (s. 296)

® Bransleekonomisk koérning (s. 301)

® Bransleférbrukning och CO2-utslapp
(s. 403)

® Bransletank — volym (s. 401)

Bransle - diesel
Diesel anvdnds som motorbrénsle.

Anvand endast dieselbranslen fran valkéanda
tillverkare. Fyll aldrig pa brénsle med tveksam
kvalitet. Dieselbranslet ska uppfylla normen
EN 590, SS 155435 eller JIS K 2204. Diesel-
motorer ar kansliga for féroreningar i branslet
som t.ex. metaller och hdg svavelméangd.

Dieselbransle kan vid laga temperaturer (Iagre
an 0 °C) ge en paraffinutfallning vilket kan
leda till startsvarigheter. De branslekvaliteter
som séljs ska vara anpassade for arstid och
klimatzon, men vid extrema vaderforhéllan-
den, gammalt bransle eller vid forflyttning
mellan klimatzoner, kan paraffinutfalining
férekomma.

Risken fér kondensvatten i tanken minskar
om tanken halls valfylld. Se till att det &r rent
runt pafyliningsroret vid tankning. Undvik spill
pa lackerade ytor. Tvatta med tval och vatten
vid spill.

@ VIKTIGT

Dieselbranslet ska:

e uppfylla normen EN 590, SS 155435,
eller JIS K 2204

® ha en svavelhalt som inte Gverstiger
10 mg/kg

® maximalt ha 7 vol % FAME (Fatty Acid 08
Methyl Ester).

>
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@ VIKTIGT

Dieselliknande branslen som inte far
anvandas:

® Specialtillsatser

® Marine Diesel Fuel
® FEldningsolja
[ )

FAME'? (Fatty Acid Methyl Ester) och
vegetabilisk olja.
Dessa branslen uppfyller inte kraven enligt
Volvos rekommendation och ger okat sli-
tage och motorskador som inte téacks av
Volvos garantier.

Branslestopp

Bréanslesystemets konstruktion hos en diesel-
motor gor att om bréanslet tar slut, kan urluft-
ning pa verkstad kravas for aterstart efter
tankning.

Efter ett motorstopp pa grund av branslebrist
behdver branslesystemet en kort stund for att
utféra en kontroll. Gér da s& har innan motorn
startas, efter att brénsletanken fyllts med die-
sel:

1. Satt fiarrnyckeln i startldset och tryck in

den till &ndlaget. Fér mer information, se
Nyckellagen (s. 80).

2. Tryck pa START-knappen utan att trycka
ner broms- och/eller kopplingspedal.

3. Vaénta ca en minut.

4. For att starta motorn: Tryck ner broms-
och/eller kopplingspedal och tryck pa
START-knappen en gang till.

Infér pafylining av bransle vid branslebrist:

e Stanna bilen p& sa plan/vagrat mark
som mojligt — lutar bilen finns risk for
luftfickor i bransletillférseln.

Avtappning av kondensvatten i

branslefilter'®

| branslefiltret separeras kondensvatten fran
brénslet. Kondensvattnet kan i annat fall
orsaka motorstérningar.

For basta prestanda &r det viktigt att folja ser-
viceintervall for branslefilterbyte samt
anvanda originalartiklar som utvecklats speci-
fikt for detta &ndamal.

Avtappning av branslefiltret ska goras enligt
serviceintervallerna i Service- och garantibo-
ken eller vid misstanke om att férorenat
bransle anvants. For mer information, se Vol-
Vos serviceprogram (s. 335).

17 Dieselbransle kan innehalla max 7 vol % FAME, ytterligare mangd far inte tillsattas.

18 Galler ej fyrcylindriga motorer.

@ VIKTIGT

Vissa specialtillsatser avldgsnar vattense-
pareringen i branslefiltret.

Relaterad information
® Bransle — hantering (s. 296)

e Dieselpartikelfilter (DPF) (s. 299)

® Bransleférbrukning och CO2-utslapp
(s. 403)
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Dieselpartikelfilter (DPF)

Dieselbilar &r utrustade med ett partikelfilter,
vilket medfér effektivare avgasrening.

Partiklarna i avgaserna samlas i filtret under
normal kérning. For att brédnna bort partik-
larna och tomma filtret startas en s.k. regene-
rering. For detta kravs att motorn har natt
normal arbetstemperatur.

Regenereringen av partikelfiltret sker auto-
matiskt och tar normalt 10-20 minuter. Vid
l&g medelhastighet kan det ta lite langre tid.
Under regenerering 6kar bransleforbruk-
ningen nagot.

Regenerering vid kallt vader

Om bilen ofta kérs korta strackor i kallt vader
nar inte motorn normal arbetstemperatur.
Detta innebér att regenerering av dieselparti-
kelfiltret inte sker och att filtret inte tdms.

Nar filtret har fyllits med partiklar till ca 80 %
tédnds en gul varningstriangel i kombiinstru-
mentet och meddelandet Softfilter fullt Se
handbok visas i dess informationsdisplay.

Starta regenerering av filtret genom att kéra
bilen, helst pa landsvag eller motorvag, tills
motorn uppnar normal arbetstemperatur.
Bilen bor sedan koéras i ytterligare 20 minuter.

Under regenereringen kan foljande uppsta:

® en smdrre reducering av motoreffekt
kan temporart férnimmas

® pransleférbrukningen kan temporart
oka

® en brand lukt kan férekomma.

Nar regenerering &r avslutad raderas var-
ningsmeddelandet automatiskt.

Anvand parkeringsvarmare* i kallt vader — da
nar motorn normal arbetstemperatur snab-
bare.

@ VIKTIGT

Om filtret fylls helt med partiklar kan det
vara svart att starta motorn och filtret blir
funktionsodugligt. Da finns risk att filtret
maste bytas ut.

Relaterad information
® Bransle - hantering (s. 296)

® Bransle —diesel (s. 297)

® Bransleférbrukning och CO2-utslapp
(s. 403)

® Bransletank — volym (s. 401)

08 Start och korning

Pafylining av fordonsgas*

Att tdnka pa vid tankning av fordonsgas (CNG
— Compressed Natural Gas) fér bilar med
motoralternativet Bi-Fuel.

Pafylining
Fordonsgas fylls p& i gasnippeln som sitter
bredvid tanklocket innanfér tankluckan.

053804

1. Oppna tankluckan och ta bort nippelns
skyddslock.

2. Tryck munstycket mot nippeln och se till
att slangens munstycke sitter fast genom
att vrida handtaget pa munstycket at
véanster.

3. Hall sedan startknappen pa gaspumpen
intryckt i ca 5 sekunder.
> Tanken fylls pa ett par minuter.

4. Ta bort munstycket genom att vrida dess
hantag at hoger.

5. Satt tillbaka nippelns skyddslock och 08
sténg tankluckan.
>
* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 299
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Tankstationer fér fordonsgas
Vagmarke for tankstationer

CNG som erbjuder fordonsgas.

Relaterad information
® Bi-Fuel* - introduktion till fordonsgas
(s. 25)

® |nspektion och service av systemet for
fordonsgas* (s. 336)

® Tanklucka — manuell 6ppning (s. 295)

08

300 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Omkopplare for gasdrift*

Fér bilar med motoralternativet Bi-Fuel finns
en omkopplare for att védxla mellan gasdrift
(CNG - Compressed Natural Gas) och bensin-
drift. Denna &r placerad vid mittkonsolen.

Handhavande

N

/ \

BI-FUEL

Tryck p& omkopplaren for att vaxla mellan
gasdrift och bensindrift.

Nar omkopplingen sker kan ett klickande ljud
horas i fran lastutrymmet. Det &r normalt - lju-
det uppkommer da tankventilerna dppnas.

Omkopplaren har tva lagen:
e BI-FUEL lyser gront — bilen kors pa for-
donsgas

e BI-FUEL lyser orange - bilen kérs pa
bensin (branslematare for fordonsgas ar
slackt).

Bilen startar alltid p& bensin &ven om gasdrift
ar valt. Nar motorn startat byter systemet
automatiskt till gasdrift — normalt inom nagra
sekunder vid en varmstart.

Vid start med en kall motor tar det langre tid
innan bilen byter till gasdrift for att sékerstalla
lagsta mdéjliga emissioner.

Varningslampa

Om varningslampan i omkopplaren tands
och/eller upprepade ljudsignaler hors forelig-
ger servicebehov. Bekréfta varningen genom
att trycka pa omkopplaren och uppsok nar-
maste verkstad — en auktoriserad Volvoverk-
stad rekommenderas.

Relaterad information
® Bi-Fuel* - introduktion till fordonsgas
(s. 25)

Pafylining av fordonsgas* (s. 299)

® Inspektion och service av systemet for
fordonsgas* (s. 336)

® Tanklucka — manuell 6ppning (s. 295)
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Katalysatorer Bransleekonomisk kérning ® Ta hjalp av ECO Guide* som indikerar hur

Katalysatorerna har till uppgift att rena avga- K6r ekonomiskt och spara samtidigt miljén brénsleekonomiskt bile” kors, se Eco

serna. De &r placerade ndra motorn for att genom att kéra mjukt och forutseende, samt guide & Power guide” (s. 69).

snabbt nd arbetstemperatur. anpassa korsétt och hastighet till den radande ® For lagsta bransleférbrukning, aktivera
situationen. Kérlage ECO?'.

Katalysatorerna bestér av en monolit (keram-
sten eller metall) med kanaler. Kanalvdggarna
ar belagda med platina/rodium/palladium.
Metallerna svarar for katalysatorfunktionen,
dvs. de paskyndar den kemiska processen

® Anvéand frihjulsfunktionen Eco Coast?? —
motorbromsen upphdr vilket medfér att
bilens rorelseenergi anvands till att rulla
langre strackor.

utan att férbrukas. ® Kor pa hogsta mojliga véxel, anpassad
efter aktuell trafiksituation och vag — lagre

Lambdasond™ syrematgivare varvtal ger lagre férbrukning. Ta hjalp av

Lambdasonden &r en del i ett reglersystem, véxelindikatorn (s. 266)%.

som har till uppgift att minska utslappen och e Korijamn hastighet och med god fram-

att forbattra utnyttjandet av branslet. Fér mer forhalining for att minimera inbroms-

information, se Bransleforbrukning och CO2- ningar.

utslapp (s. 403). e Hog hastighet ger dkad bransleférbruk-

En syremétgivare évervakar syreinnehéllet i ning - luftmotsténdet dkar med hastighe-

de avgaser som lamnar motorn. Matvardet ten.

fran avgasanalysen matas in i ett elektronik- ® Varmkor inte motorn med tomgangskor-

system, som kontinuerligt styr insprutnings- ning utan kor hellre ivdg med normal

ventilerna. Férhallandet mellan det brénsle belastning direkt efter start — en kall

och den luft som fors till motorn regleras hela motor drar mer brénsle &n en varm.

tiden. Regleringen skapar optimala forhallan- ®  Kér med ratt lufttryck i décken och kon-

den for en effektiv férbréanning for att redu- trollera detta regelbundet — valj

cera de skadliga amnena (kolvaten, koloxid ECO-dacktryck for basta resultat, se

och kvaveoxider) med hjalp av en trevagska- Déack — godkanda déacktryck (s. 412).

talysator. e Val av déck kan paverka bransleférbruk-
ningen — radgoér om lampliga déck med

Relaterad information

® Bransle - bensin (s. 297) en éferfi?rsélje?re. . ) . 08
e Bransle - diesel (s. 297) L] 2:125/32:1 inte vinterdack da vintersdsongen
»

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 301
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e Tom bilen pa onddiga saker — ju mer last
desto hdgre bransleférbrukning.

® Utnyttja motorbroms vid inbromsning, dar
sa kan ske utan risk for andra trafikanter.

® Taklast och skidbox ger hogre luftmot-
stand och hojer forbrukningen - ta bort
lasthallare som inte anvéands.

® Undvik att kéra med 6ppna fonster.

For information om Volvo Personvagnars mil-
jofilosofi, se Miljofilosofi (s. 23).
For mer information om bransleférbrukning,

se Bransleférbrukning och CO2-utslapp
(s. 403).

Stang aldrig av motorn vid fard, exempel-
vis i nedfdrslut, detta inaktiverar viktiga
system sdsom styr- och bromsservo.

Relaterad information
® Bransle — hantering (s. 296)

® Bransleforbrukning och CO2-utslépp
(s. 403)

® Bransletank — volym (s. 401)

21 Galler automatisk véxellada.
22 Se "Korlage ECO".
23 Galler manuell vaxellada.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Ko6rning med slapvagn*

Vid kérning med sldpvagn finns det ett antal
viktiga saker att tinka pd ndr det géller exem-
pelvis draganordningen, sldpvagnen samt hur
lasten placeras i sldpvagnen.

Lastférmagan beror pa bilens tjanstevikt.
Summan av passagerares vikt och samtliga
tillval, t.ex. dragkrok, reducerar bilens lastfor-
mé&ga med motsvarande vikt. For utforlig
information, se Vikter (s. 388).

Om draganordningen monterats av Volvo,
levereras bilen med nédvandig utrustning for
kérning med slapvagn.

e Draganordningen pa bilen ska vara av
godkéand typ.

® Om dragkroken monteras i efterhand,
kontrollera med din Volvoaterforsaljare att
bilen &r fullt utrustad fér slapvagnskoér-
ning.

® | &gg lasten i slapvagnen s& att trycket pa
bilens draganordning foljer angivet maxi-
malt kultryck.

e (Oka dacktrycket till rekommenderat luft-
tryck for full last. For information om
dacktryck, se Dack — godkanda déacktryck
(s. 412).

® Motorn belastas hardare &n normalt vid
kérning med slapvagn.

® Kor inte med tungt slédp nér bilen &r helt
ny. Vanta tills den kérts minst 1000 km.

® | l|anga och branta nedférsbackar belas-
tas bilens bromsar mycket mer an nor-
malt. Vaxla ner till en lagre vaxel och
anpassa hastigheten.

® Av sdkerhetsskal bér maximalt tillaten
hastighet, for bil med tillkopplat slap, inte
overskridas. Folj géllande bestammelser
for tilldtna hastigheter och vikter.

e Hall en I&g hastighet vid kérning med
slapvagn uppfor en lang brant stigning.

® Undvik att kéra med slapvagn vid stig-
ningar 6ver 12 %.

Slapvagnskabel

Om bilens draganordning har en 13-polig
kontakt och slapet har en 7-polig kontakt
behdvs en adapter. Anvand en adapterkabel
som ar godkand av Volvo. Se till att kabeln
inte slapar i marken.

Blinkers och bromsljus pa slip

Om nagon av slapets lampor for korriktnings-
visarna ar trasig, blinkar kombiinstrumentets
symbol for korriktningsvisarna snabbare én
normalt och informationsdisplayen visar tex-
ten Slapvagnsblinker funktionsfel.
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Ar nagon av slépets lampor fér bromsljuset ® Draganordning/Dragkrok* (s. 304)

trasig visas texten Slapvagnsbromsljus e Lampbyte - allmant (s. 347)
funktionsfel.

Nivareglering*

De bakre stétdamparna bibehaller en kon-
stant hojd oavsett bilens last (upp till den til-
latna maxvikten). Nar bilen stér still sjunker
bakvagnen nagot, vilket ar normalt

Slapvagnsvikter
For information om Volvos tilllatna sldpvagns-
vikter, se Dragvikt och kultryck (s. 389).

Angivna hogsta tilldtna slapvagnsvikter ar
de som Volvo tillater. Nationella fordons-
bestdmmelser kan begréansa slapvagnsvikt
och hastighet ytterligare. Dragkrokarna
kan vara certifierade for hogre eller lagre
dragvikter an vad bilen far dra.

Fo6lj angivna rekommendationer for slap-
vagnsvikt. Hela ekipaget kan annars bli
svarkontrollerbart vid undanmandvrar och
inbromsningar.

Relaterad information

® Kodrning med sldpvagn* — manuell véaxel-
lada (s. 303)

® Kodrning med sldpvagn* — automatisk
vaxellada (s. 304)

Koérning med slapvagn* - manuell
véxellada

Vid kérning med sldpvagn i kuperad terrdng i
varmt klimat kan det finnas risk fér éverhett-
ning.

Overhettning

Vid kérning med sldpvagn i kuperad terrang i
varmt klimat kan det finnas risk for dverhett-
ning.

e  Kor inte motorn pa hdgre varv an
4500 varv/minut
(dieselmotorer: 3500 varv/minut) — i annat
fall kan oljetemperaturen bli fér hog.

Dieselmotor 5 cyl

® Vid risk for dverhettning &r det optimala
varvtalet for motorn 2300-3000 varv/
minut for optimal cirkulation av kylvéats-
kan.

Relaterad information
e Korning med slapvagn* (s. 302)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Koérning med sldpvagn* - automatisk
véxellada

Vid kérning med sldpvagn i kuperad terrdng i
varmt klimat kan det finnas risk fér éverhett-
ning.

® En automatisk véxelldda valjer optimal
véaxel relaterat belastning och motorvarv.

® \id dverhettning t&dnds en varningssymbol
i kombiinstrumentet tillsammans med ett
meddelande som visas i informationsdis-
playen — f6lj given rekommendation.

Branta stigningar

® Sparra inte automatvéxelladan med en
hdégre vaxel &n vad motorn "orkar med" -
det ar inte alltid fordelaktigt att kora pa
hog vaxel och lagt motorvarv.

Parkering i backe

1. Tryck ner fardbromsen.
Aktivera parkeringsbromsen.
For vaxelvaljaren till lage P.
Slapp fardbromsen.

TSRS

Véaxelvéljaren ska vara i parkeringslage P
nar bil med automatvéxellada och
pékopplat slap parkeras. Anvand alltid
parkeringsbromsen.

® Anvand stoppklossar for att blockera
hjulen nér bil med pé&kopplat sléap par-
08 .
keras i backe.

304 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

@ VIKTIGT

Se &ven sarskild information om langsam
kérning med slapvagn for bilar med auto-
matisk véxelldda Powershift, se Automa-
tisk vaxelldda — Powershift* (s. 270).

Start i backe
1. Tryck ner fardbromsen.

2. For vaxelvéljaren till kdrlage D.
3. Frigor parkeringsbromsen.

4. Slapp fardbromsen och kor ivag.
Relaterad information

e Automatisk vaxelldda — Geartronic*
(s. 266)

Draganordning/Dragkrok*

En draganordning gér att det t.ex. gar att dra
en sldpkérra efter bilen.

Om bilen utrustats med delbar/I6stagbar
dragkrok ska monteringsanvisningen for fast-
sattning av den |8sa delen foljas noggrant, se
Lostagbar dragkrok* — fastsattning/borttag-
ning (s. 306).

Om bilen ar férsedd med Volvos delbara
dragkrok:

® Fdlj monteringsanvisningen noggrant.

® Den Igstagbara delen maste vara last
med nyckel innan kdrning paborjas.

e Kontrollera att indikatorfonstret visar
gront.

Viktigt att kontrollera
® Dragkrokens kula behdver rengéras och
smorjas med fett regelbundet.

Nar kulhandske med svangningsdampare
anvands skall dragkulan inte smoérjas in.

Relaterad information
® Korning med slapvagn* (s. 302)
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Léstagbar dragkrok* - férvaring ® Korning med slapvagn* (s. 302) Léstagbar dragkrok* - specifikationer
Férvara den I6stagbara dragkroken i lastut- Specifikationer for I6stagbar dragkrok.
rymmet.

Specifikationer

Goz1485

Dragkrokens férvaringsplats.

@ VIKTIGT

Ta alltid loss dragkroken efter anvandning
och férvara den pa dess bestamda plats i
bilen, ordentligt fastspand med sin rem.

Galler Bi-Fuel*-bil

Dragkroken forvaras tillsammans med verkty-
gen i forvaringsfacket i den framre delen av
lastutrymmet.

G026080

Relaterad information
® | dstagbar dragkrok® — specifikationer
(s. 305) 08

® | §stagbar dragkrok* — fastsattning/bort-
tagning (s. 306)

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 305
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Go17971

Matt, fastpunkter (mm)

A (V70) 1129
A (XC70) 1113
B (V70) 93
B (XC70) 80
C 855
D 428
E 112
F 346
G Sidobalk
H Kulans centrum

08

306 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Relaterad information
L&stagbar dragkrok* — fastséttning/bort-

tagning (s. 306)
Léstagbar dragkrok* — férvaring (s. 305)
Korning med slépvagn® (s. 302)

Léstagbar dragkrok* - fastséattning/
borttagning

Fastséttning/borttagning av den I6stagbara
dragkroken gors pa féljande sétt:

Fastsattning

n Ta bort skyddskdpan genom att forst
trycka in spérren ﬂ och sedan dra kapan
rakt bakat Ep.

Goz1487

E Kontrollera att mekanismen ar i upplast
lage genom att vrida nyckeln medurs.
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Kontrollera att dragkroken sitter fast
genom att rycka uppat, nedat och bakat.

Om dragkroken inte sitter korrekt ska den
tas loss och séttas fast igen enligt tidigare
steg.

@ VIKTIGT

Smorj bara in kulan for draghandsken,
Satt i och skjut in dragkroken tills ett klick [ Vrid nyckeln moturs il Iast lage. Ta nyck- resten av dragkroken ska vara ren och torr.
hors. eln ur laset.

08

>
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Go21495

Go21497

B Sékerhetsvajer. Tryck in 18sratten K och vrid den moturs Skjut pa skyddskéapan tills den snapper

B tills ett Klick hrs. fast.
ARZGIINE

Relaterad information
Var noga med att fasta slapets sakerhets- ® Lostagbar dragkrok® - férvaring (s. 305)
vajer i avsett faste.

® | Ostagbar dragkrok® — specifikationer
(s. 305)

® Korning med slapvagn* (s. 302)

Go21498

Vrid ner lasratten helt, tills det tar stopp
och hall ned samtidigt som dragkroken
dras ut bakat och uppat.

Forankra dragkroken pa ett sakert satt om

n Satt i nyckeln och vrid den medurs till den forvaras i bilen, se Léstagbar drag-

upplast lage. krok* — férvaring (s. 305).

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.




Bogsering
Vid bogsering dras ett fordon efter ett annat
fordon med hjélp av en bogserlina.

Ta reda pa den enligt lag hogsta tillatna has-
tigheten for bogsering innan bogseringen
paborjas.

1. Aktivera bilens varningsblinkers.
2. Fast bogserlinan i bogserdglan.

3. La&s upp rattlaset genom att satta fjarr-
nyckeln i startldset och gor ett langt tryck
p& START/STOP ENGINE-knappen —
nyckellage Il aktiveras, se Nyckellagen
(s. 80) for mer information om nyckella-
gen.

4. Fjarryckeln maste vara kvar i startldset
under hela bogseringen.

5. Hall bogserlinan strackt, nér dragbilen
sénker farten, genom att halla foten Iatt
pé bromspedalen — da undviks harda
ryck.

6. Var beredd att bromsa for att stanna.

A\ VARNING

e Kontrollera att rattldset ar upplast
innan bogsering.

® Fjarrnyckeln ska vara i nyckellage Il - i
lage | &r alla krockkuddar deaktive-
rade.

® Ta aldrig fjarrnyckeln ur startlaset nar
bilen bogseras.

Broms- och styrservo fungerar inte nar
motorn ar avstdngd — det behdvs

ca 5 ganger hardare tryck pa bromspeda-
len och styrningen gar betydligt tyngre &n
normalt.

Manuell véixellada
Infér bogsering:

- For vaxelspaken till frilage och frigdr par-
keringsbromsen.

Automatisk vixellada Geartronic

Infoér bogsering:

- For vaxelvéljaren till lage N och frigor par-
keringsbromsen.

08 Start och koérning

@ VIKTIGT

Observera att bilen alltid maste bargas sa
att hjulen rullar framat.

® Bogsera inte bil med automatisk vaxel-
l&da i hogre hastighet an 80 km/h
(50 mph) och inte langre stracka &n
80 km.

Automatisk vixelldda Powershift

Modell med véxellddan Powershift bor inte
bogseras. Om bogsering and& maste ske ska
strackan goras sa kort som méjligt, och da
med mycket lag hastighet.

Vid osakerhet om bilen ar utrustad med vax-
elladan Powershift eller inte, kan det verifieras
genom att kontrollera beteckningen pa vaxel-
ladans dekal under motorhuven, se Typbe-
teckningar (s. 383). Beteckning "MPS6” bety-
der att det ar en Powershift — i annat fall ar
det automatladan Geartronic.

08
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08 Start och korning

08

310

LR
@ VIKTIGT
Undvik bogsering.

® For att flytta bilen fran en trafikfarlig
plats kan den dock bogseras undan en
kort strécka i 1ag hastighet - inte
langre &n 10 km och inte hégre hastig-
het an 10 km/h (6 mph). Observera att
bilen alltid maste bogseras sé att
hjulen rullar framat.

e Vid forflyttning langre stracka an
10 km maste bilen bargas med drivhju-
len lyfta fran vagbanan - professionell
bargning rekommenderas.

Infér bogsering:

- For vaxelvaljaren till lage N och frigor par-
keringsbromsen.

Starthjalp

Bogsera inte igdng motorn. Anvand ett hjalp-
batteri om startbatteriet &r sa urladdat att
motorn inte kan startas, se Starthjalp med
batteri (s. 264).

@ VIKTIGT
Katalysatorn kan skadas vid forsok att

bogsera igdng motorn.

Relaterad information
® Varningsblinkers (s. 95)

® Bogserdgla (s. 310)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Bérgning (s. 311)

Bogserdgla

Bogserdéglan skruvas fast i ett gdngat uttag
bakom ett ticklock pa stétfangarens hégra
sida, fram eller bak.

Fastsattning av bogserdgla

Ta fram bogserdglan som ligger under
golvluckan i lastutrymmet.

Galler Bi-Fuel*-bil: Bogserdglan forvaras
tillsammans med verktygen i férvarings-
facket i den framre delen av lastutrym-
met.
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08 Start och kérning

B} Técklock for bogserdglans fastpunkt fore- m VARNING Béargning
kommer i tva varianter vilka maste 6pp- = o . .
nas pa olika sétt: PP Ingen/inget far std bakom bargningsbilen f'a._;gn/ng lnnet;arjtt bilen forslas bort med
medan bilen dras upp pé flaket. jalp av annat fordon.

® Varianten med ett urtag 6ppnas genom

att, med ett mynt eller liknande Tillkalla professionell hjélp for bargning.

instucket i urtaget, banda det utat. Vik . VIKTIGT Bogseroglan far anvandas for att dra bilen
sedan ut locket helt och ta loss det. Bogserdglan &r endast avsedd fér bogser- upp pé en bargningsbil med flak. Bilens lage
® Den andra varianten har en markering ing pa vag — inte for bargning efter dikes- och markfrigdng bestdmmer om det &r méj-
utmed dess ena sida eller i ett hdrn: kérning eller fastkérning. Tillkalla profes- ligt. Om lutningen pa bargningsbilens ramp &r
Tryck pa markeringen med ett finger sionell hjalp fér bargning. fér brant eller om markfrigdngen under bilen
och vik samtidigt ut motstéende sida/ ar otillracklig kan bilen skadas om man forso-
hérn med hjélp av ett mynt eller lik- Relaterad information ker dra upp den genom att anvanda bogse-
nande — I.otlzket svanger kring dess e Bogsering (s. 309) rc‘ljglan.. Lyft bilen genqm att an\{énqa pérg-
centrumlinje och kan sedan tas loss. ningsbilens lyftanordning om nédvandigt.

R . - ® Baérgning (s. 311)
Skruva bogserdglan &nda in till dess

flans. Vrid fast 6glan ordentligt med t.ex. ﬂ VARNING

hjulmutternyckeln. Ingen/inget far st& bakom bargningsbilen

Efter anvandning skruvas bogserdglan medan bilen dras upp pé flaket.

loss och laggs tillbaka pa dess plats.

Avsluta med att satta tillbaka tacklocket . VIKTIGT

pa stotfingaren. Bogserdglan ar endast avsedd for bogser-
Bogseroglan far anvandas for att dra bilen ing pa vég - inte for bargning efter dikes-
upp pa en bargningsbil med flak. Bilens lage koérning eller fastkorning. Tillkalla profes-

och markfrigdng bestdmmer om det ar moj- sionell hjdlp for bérgning.

ligt. Om lutningen pa bargningsbilens ramp ar

for brant eller om markfrigdngen under bilen

ar otillracklig kan bilen skadas om man foérso-

ker dra upp den genom att anvanda bogse-

réglan. Lyft bilen genom att anvanda barg-

ningsbilens lyftanordning om nddvandigt. 08

>
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08 Start och korning

«
@ VIKTIGT

Observera att bilen alltid maste bargas sa
att hjulen rullar framat.

®  Fyrhjulsdriven bil (AWD) med upplyft
framvagn ska inte bargas i hogre
hastighet &n 70 km/h (40 mph). Den
bor inte bargas langre strackor an 50
km.

Relaterad information
® Bogsering (s. 309)

08
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09 Hjul och dack

09|  Dzck - skétsel

Déckens funktion &r bland annat att béra last,
ge grepp mot underlaget, dédmpa vibrationer
och skydda hjulet mot slitage.

Koregenskaper

Dack betyder mycket for bilens kdregen-
skaper. Dacktyp, dimension, dacktryck och
hastighetsklass &r viktiga for hur bilen upptra-
der.

Déickens alder

Alla déck som &r &ldre an 6 ar bor kontroll-
eras av fackman aven om de verkar oska-
dade. Dack aldras och bryts ner aven om de
séllan eller aldrig anvands. Funktionen kan da
paverkas. Det galler alla dack som sparas for
framtida bruk. Exempel pa yttre tecken som
indikerar att dacket ar olampligt fér anvand-
ning &r sprickor eller missfargningar.

Nya dack

Go43g29

Déck éar farskvara. Efter nagra ar borjar de
hardna samtidigt som friktionsegenskaperna
férsédmras undan for undan. Efterstrava darfor
att fa s& farska dack som majligt vid utbyte.
Det ar séarskilt viktigt nér det géller vinterdack.
De sista siffrorna i sifferféljden betyder till-
verkningsvecka och -ar. Detta &r déckets
DOT-mérkning (Department of
Transportation) och anges med fyra siffror,
exempelvis 1510. D&cket pa bilden &r tillver-
kat vecka 15, ar 2010.

Sommar- och vinterhjul

Nar sommar- och vinterhjulen skiftas, ska de
mérkas upp med vilken sida de har suttit p3,
t.ex. V for vanster och H for héger.

Slitage och underhall

Ratt dacktryck (s. 316) ger jamnare slitage.
Korsatt, dacktryck, klimat och vagarnas skick
har en inverkan pa hur snabbt dina déck ald-
ras och slits.

For att undvika skillnader i ménsterdjup samt
férhindra att slitagemonster uppstar kan
fram- och bakhjulen skiftas med varandra.
Lamplig korstracka vid forsta skiftet ar ca

5000 km och darefter med 10000 km intervall.

Volvo rekommenderar att en auktoriserad
Volvoverkstad kontaktas for kontroll vid osak-
erhet om monsterdjupet. Om det redan har
uppstatt betydande skillnad i slitage (> 1 mm
skillnad i ménsterdjup) mellan décken, sa ska
de minst slitna dacken alltid sitta bak. En

framhjulssladd ar vanligen lattare att hava an
en bakhjulssladd, och leder till att bilen fort-
satter rakt fram istéllet for att bakénden slad-
dar ut &t sidan och man kanske helt forlorar
kontrollen dver bilen. Darfor &r det viktigt att
bakhjulen aldrig forlorar fastet fore framhju-
len.

Ett skadat dack kan leda till férlorad kon-
troll av bilen.

Foérvaring
Hjul med monterade déck ska forvaras lig-
gande eller upphangda - inte stdende.

Relaterad information

® Dack - dimensioner (s. 317)
Dack - hastighetsklasser (s. 318)
Déack - lastindex (s. 318)

Déack - rotationsriktning (s. 315)
Dack - slitagevarnare (s. 315)



Déck - rotationsriktning
Déck med ménster som ér tillverkat for att
endast rulla dt ett hall, har rotationsriktningen

markerad med en pil pd décket. °

Pilen visar déckets rotationsriktning.

Dacket ska ha samma rotationsriktning under
hela sin livslangd. De boér endast skiftas
mellan fram och bak, aldrig fran vanster till
hoger sida eller omvant. Om décken monte-
ras inkorrekt fdrsdmras bilens bromsegenska-
per och forméga att pressa undan regn och
snémodd. Dack med stérst monsterdjup ska
alltid monteras bak (for att minska risken for
sladd).

Se till att ha samma typ och dimension
och dven samma fabrikat pa bada hjulpa-
ren.

F&lj rekommenderat dacktryck som finns
angivet i dacktryckstabellen (s. 412).

Relaterad information

Dack - dimensioner (s. 317)
Dack - hastighetsklasser (s. 318)
Déack — lastindex (s. 318)

Dack - skotsel (s. 314)

Dack - slitagevarnare (s. 315)

09 Hjul och dack

Dack - slitagevarnare 09

En slitagevarnare visar status pa déckets
ménsterdjup.

Slitagevarnare.

Slitagevarnare ar en smal upphdjning tvars
Over dackets langsgéende monsterspar. Pa
sidan av dacket syns bokstéverna TWI (Tread
Wear Indicator). Nar dackets monsterdjup ar
reducerat till 1,6 mm, kommer slitbanan i
jamnhojd med slitagevarnarna. Byt da snarast
till nya déck. Tank pa att dack med litet
monsterdjup har mycket daligt vaggrepp i
regn eller sno.

Relaterad information
® Déck - dimensioner (s. 317)

Déack - hastighetsklasser (s. 318)
Dack - lastindex (s. 318)

Dack - rotationsriktning (s. 315)
Déack — skotsel (s. 314)
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09 Hjul och dack

Déack - lufttryck

Déck kan ha olika lufttryck vilket méts i
enheten bar.

Kontrollera dackens lufttryck
Déackens lufttryck ska kontrolleras varje
manad.

Detta géller aven bilens reservhjul.

® Dacktryck for bilens rekommenderade
déckdimension.

® ECO-tryck!.
® Reservdéckets tryck (Temporary Spare).

Décktrycket ska kontrolleras pa kalla dack.
Med kalla dack avses att dacken har samma
temperatur som yttertemperaturen. Efter
nagra kilometers korning blir dacken varma
och trycket hogre.

For lagt dacktryck okar bransledtgangen, for-
kortar dackens livslangd och férsamrar bilens
koregenskaper. Kérning med for lagt dack-
tryck innebér att déacken kan bli éverhettade
och skadas. Dacktrycket paverkar akkomfort,
véagljud och kdéregenskaper.

Dacktrycket sjunker med tiden, det ar ett
naturligt fenomen. D&cktrycket varierar
ocksé beroende pa omgivningens tempe-
ratur.

1 ECO-trycket ger forbattrad bransleekonomi.

Dacktrycksdekal

Décktrycksdekalen pa forarsidans dorrstolpe
(mellan fram- och bakdérr) visar vilka tryck
dacken ska ha vid olika last och hastighets-
forhallanden. Det finns ocksé angivet i dack-
tryckstabellen, se Dack — godkanda déack-
tryck (s. 412).

Bransleekonomi, ECO-tryck

For att fa bast bransleekonomi vid hastigheter
under 160 km/h (100 mph) rekommenderas
ECO-trycket (géller bade for full och latt last),
se Dack — godkanda déacktryck (s. 412).

Relaterad information

® Déck - dimensioner (s. 317)

® Dack - hastighetsklasser (s. 318)
® DAack - lastindex (s. 318)

® Dack - skotsel (s. 314)

Dack - slitagevarnare (s. 315)
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09 Hjul och dack

Hjul- och falgdimensioner
Hijul- och félgdimensioner betecknas enligt
exempel i nedanstaende tabell.

Bilen ar helbilsgodkénd. Detta innebar att
vissa kombinationer av hjul (félg) och déck ar
godkéanda.

Hjul (falgar) har en dimensionsbeteckning, till
exempel: 7Jx16x50.

7  Falgbredd i tum
J  Falghornets profil

16 Falgdiameter i tum

50 Off-set i mm (avstand fran hjulcent-
rum till hjulets kontaktyta mot navet)

Relaterad information
® Dack — dimensioner (s. 317)

® Dack — godkanda dacktryck (s. 412)

® Hjul och dack — godkénda dimensioner
(s. 407)

Dack - dimensioner Relaterad information

Bilens déck har en viss dimension, se exem-
pel i tabellen nedan.

P& alla bildack finns en beteckning for dimen-
sion. Exempel pa beteckning:
225/50R17 98W.

225 Dackets bredd (mm)

50

17
98

Dack - hastighetsklasser (s. 318)

Déack — lastindex (s. 318)

Déack - rotationsriktning (s. 315)

Dack - skotsel (s. 314)

Déack — godkanda dacktryck (s. 412)
Hjul- och falgdimensioner (s. 317)

Hjul och déck — godkénda dimensioner

Forhallande mellan décksidans hojd (s. 407)
och déckets bredd (%)

Radialdack
Falgdiameter i tum (")

Kodsiffror for max tillaten dackbe-
lastning, lastindex (LI)

Kodbeteckning fér maximal tillaten
hastighet, hastighetsklass (SS). (I
detta fall 270 km/h (168 mph).)

Bilen &r helbilsgodkénd med vissa kombina-
tioner av féalgar och dack.

ARZGIINE

19-tums hjul far aldrig anvandas pa bilar
som inte &r utrustade med tillvalen R-
design eller Sportchassi. Anvandandet av
19-tums hjul pa bilar med standardchassi
medfor en sakerhetsrisk, risk for vagnska-
dor och forsamrar bilens kéregenskaper.

09



09 Hjul och dack

09 Dick - lastindex

Lastindex indikerar ett ddcks férmdga att béra
en viss last.

Varje dack har en viss forméaga att bara last,
ett lastindex (LI). Bilens vikt avgor vilken last-
forméga som kravs av dacken. Lagsta tillatna
index anges i lastindextabellen, se avsnitt
"Specifikationer" i den tryckta dgarmanualen.

Relaterad information
® Dack - dimensioner (s. 317)

Dack — godkanda dacktryck (s. 412)
Dack - hastighetsklasser (s. 318)
Dack - skotsel (s. 314)

Hjul och dack — godkanda dimensioner
(s. 407)

2 Bade dubbade och dubbfria dack.

Dack - hastighetsklasser

Varje déck tal en viss maxhastighet och tillhér
ddrmed en sérskild hastighetsklass (SS —
Speed Symbol).

Dackens hastighetsklass ska minst motsvara
bilens toppfart. | tabellen nedan anges vilken
maximalt tillaten hastighet som géller for
respektive hastighetsklass (SS). Enda undan-
taget fran dessa bestdmmelser &r vinter-
dack (s. 319)?, dar lagre hastighetsklass far
anvandas. Om ett sddant dack valjs far bilen
inte koras fortare an dacket ar klassificerat
for. (T.ex. far klass Q koras i maximalt

160 km/h (100 mph).) Véaglaget avgor hur fort

bilen kan kéras, inte dackens hastighetsklass.

Det ar maximal tillaten hastighet som
anges i tabellen.

Q 160 km/h (100 mph) (anvands endast
pa vinterdack)

190 km/h (118 mph)
210 km/h (130 mph)
240 km/h (149 mph)

W 270 km/h (168 mph)
Y 300 km/h (186 mph)

Bilen méaste utrustas med déck som har
samma eller hogre lastindex (s. 318) (LI)
och hastighetsklass (SS) an specificerat.
Om ett dack med for Iagt lastindex eller
hastighetsklass anvéands kan det bli éver-
hettat.

Relaterad information
® Déck - dimensioner (s. 317)

® Dack - lastindex (s. 318)
® DAack - rotationsriktning (s. 315)
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Hjulskruvar

Hijulskruvar anvénds fér att fasta hjulen vid
naven och finns i olika utféranden.

@ VIKTIGT

Hjulskruvarna ska dras at med 140 Nm.
Vid alltfér hard atdragning kan skruvfor-
bandet skadas.

Anvand endast falgar som ar testade och
godkanda av Volvo och som ingér i Volvo ori-
ginalsortiment. Kontrollera atdragningsmo-
mentet med momentnyckel.

Lasbar hjulskruv*

Lasbar hjulskruv* kan anvandas pa bade alu-
miniumfalg och stalfalg. Under lastgolvet
finns plats for hylsan till de lasbara hjulskru-
varna.

Relaterad information
® Hijul- och félgdimensioner (s. 317)

Vinterdack

Vinterdédck ar ddck som &r anpassade fér vin-
tervdglag.

Vinterdack

Volvo rekommenderar vinterdack med vissa
dimensioner. Dackdimensionerna ar
beroende av motorvariant. Vid kérning med
vinterdack méste ratt typ av dack monteras
pa alla fyra hjulen.

Volvo rekommenderar att du radgér med
en Volvoaterforsaljare om vilken félg och
dacktyp som passar bast.

Dubbdéck

Dubbade vinterdack ska kéras in
500-1000 km, mjukt och lugnt s att dubb-
arna satter sig riktigt i dacken. Det ger
dacken och speciellt dubbarna langre livs-
langd.

Lagbestammelser fér anvandning av dubb-
déck varierar fran land till land.

Monsterdjup

Vaglag med is, snomodd och laga temperatu-
rer stéller betydligt hogre krav pa dack &n vid
sommarférhallanden. Darfér rekommenderar
Volvo att inte kéra med vinterdéack som har
mindre moénsterdjup an 4 mm.

09 Hjul och dack

Anvianda snokedjor

Snokedjor far endast anvandas pa framhjulen
(géller aven fyrhjulsdrivna bilar). Kér aldrig for-
tare an 50 km/h (31 mph) med snékedijor.
Undvik att kéra pa barmark eftersom detta
sliter mycket hart pa bade snokedjor och
dack.

Anvand Volvo originalsndkedjor eller lik-
vardiga som &r anpassade till ratt bilmo-
dell, dack- och félgdimensioner. Vid osak-
erhet rekommenderar Volvo att du radgor
med en auktoriserad Volvoverkstad. Fel
snokedja kan orsaka allvarlig skada pa din
bil och leda till en olycka.

Relaterad information
® Byte av hjul — losstagning hjul (s. 320)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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09 Hjul och dack

Byte av hjul - losstagning hjul
Bilens hjul gér att byta ut mot t.ex. vinterhjul.

Reservhjul*

Reservhjulet (Temporary spare) &r endast
avsett att anvandas tillfalligt och ska snarast
ersattas med ett ordinarie hjul. Under kdrning
med reservhjulet kan bilen f& annorlunda kor-
egenskaper. Reservhjulet ar mindre an det
vanliga hjulet. Darmed paverkas bilens mark-
frigdng. Se upp med hoga trottoarkanter och
maskintvétta inte bilen. Om reservhjulet sitter
pa framaxeln kan du heller inte samtidigt
anvanda snokedjor. P4 fyrhjulsdrivna bilar kan
drivningen pa bakaxeln kopplas ur. Reserv-
hjulet ska inte repareras.

Ratt dacktryck pa reservhjulet anges i dack-
tryckstabellen (s. 412).

@ VIKTIGT

® Kor aldrig fortare &n 80 km/h (50 mph)
med ett reservhjul pa bilen.

® Bilen far aldrig koras utrustad med fler
an ett reservhjul av typen "Temporary
spare" samtidigt.

Reservhjulet ar placerat i reservhjulsbaljan
med utsidan nedat. Reservhjulet och skum-
blocket halls fast med samma genomgéende
skruv. Skumblocket innehaller alla verktyg.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Framtagning av reservhjul under
lastgolv
1. Fa&ll upp lastgolvet, bakifran och framat.

2. Skruva upp fastskruven.

3. Lyft ur skumblocket med dess verktyg.
4. Lyft ur reservhjulet.

Losstagning

Satt ut varningstriangel (s. 323) om ett hjul
byts pé trafikerad plats. Bilen och domkraf-

ten* ska sta p4 ett fast horisontellt underlag.

1. Dra at parkeringsbromsen, (s. 288) och
lagg i backvéxeln eller 1age P om bilen
har automatisk vaxellada.

Kontrollera att domkraften inte ar skadad,
gangorna ar ordentligt smorda samt att
den ar fri fran smuts.

Volvo rekommenderar endast anvandning
av den domkraft* som hor till respektive
bilmodell, vilket framgéar av domkraftsde-
kalen.

P& dekalen anges ocksa domkraftens
maximala lyftformaga vid en angiven
lagsta lyfthojd.

2. Ta fram domkraft*, hjulskruvnyckeln*,
demonteringsverktyg for hjulsida* och for
hjulskruvarnas plasthattar som ligger i
skumblocket. Om annan domkraft véljes,
se Lyftning av bilen (s. 337).
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G051906.

Bilar med stélfalgar har l6stagbara hjul-
sidor. Anvand demonteringsverktyget for
att kroka i och dra bort eventuell heltack-
ande hjulsida. Alternativt kan hjulsidorna
ryckas bort fér hand.

Verktyg for borttagning av plasthattar pa hjulskru-
varna.

3. Blockera framfér och bakom de hjul som
ska sté kvar p& marken. Anvand till exem-
pel kraftiga tréklossar eller stérre stenar.

(—

09 Hjul och dack

5. Skruva ihop bogserdglan med hjulskruv- 09
nyckeln* till stopp.
F 0 )
@ VIKTIGT
Bogserdglan maste skruvas in samtliga
gangvarv i hjulskruvnyckeln.
6. Ta bort plasthattarna fran hjulskruvarna
med avsett verktyg.
7. Lossa hjulskruvarna ¥>—1 varv moturs
med hjulskruvnyckeln.
»

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 321
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09 Hjul och dack

<

VN VARNING

Placera aldrig ndgot mellan marken och
domkraften, inte heller mellan domkraften
och bilens domkraftsfaste.

8. Pa varje sida av bilen finns tva domkrafts-
fasten. Veva upp domkraften sa att flan-
sen i karossen hamnar i skaran i
domkraftshuvudet.

@ VIKTIGT
Marken ska vara fast, slat och ska inte
luta.

9. Lyft bilen sa hogt att hjulet gar fritt. Ta
bort hjulskruvarna och lyft av hjulet.

322 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Kryp aldrig under bilen da den ar upphis-
sad pa domkraft.

Lat aldrig passagerare uppehalla sig i bilen
da den lyfts upp med domkraft. Om hjul-
bytet maste utféras i trafikerad miljo ska
passagerare stélla sig pa en séker plats.

Bilens ordinarie domkraft ar endast avsedd
att anvandas vid enstaka tillfallen och
under kort tid sdsom vid byte av hjul vid
punktering, byte till vinterhjul/sommarhjul,
m.m. Endast domkraften som tillhér den
specifika modellen far anvandas for att
lyfta bilen. Om bilen ska lyftas oftare, eller
under langre tid an for ett hjulskifte,
rekommenderas att en garagedomkraft
anvands. | s fall, f6lj de bruksanvisningar
som foljer med utrustningen.

Relaterad information
® Byte av hjul - montering (s. 322)

® Domkraft* (s. 325)
® Varningstriangel (s. 323)
® Hijulskruvar (s. 319)

Byte av hjul - montering
Det ar viktigt att monteringen av hjulet utférs
pé ett korrekt sétt.

Ditsattning

Kryp aldrig under bilen da den ar upphis-
sad pa domkraft.

Lat aldrig passagerare uppehalla sig i bilen
dé den lyfts upp med domkraft. Om hjul-
bytet maste utforas i trafikerad miljo ska
passagerare stélla sig pa en séker plats.

1. Rengér anliggningsytorna mellan hjul och
nav.

2. Satt dit hjulet. Skruva at hjulskruvarna
ordentligt.

3. Sank ner bilen sé att hjulet inte kan rotera.
‘ ¥

a0
Py

~ . n
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4. Dra fast hjulskruvarna korsvis. Det ar vik-
tigt att hjulskruvarna blir ordentligt
atdragna. Dra &t med 140 Nm. Kontrollera
atdragningsmomentet med moment-

nyckel.

5. Satt tillbaka plasthattarna pa hjulskru-
varna.

6. Satt tillbaka eventuell heltdckande hjul-

sida.

[ ] oBs

e Efter att ha pumpat ett dack, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika
ventilskador orsakade av grus, smuts,
m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast.
Ventilhattar av metall kan rosta och bli
svara att skruva loss.

Hjulsidans uttag fér ventilen ska vara dver
ventilen pé& falgen vid montering.

Relaterad information

® Byte av hjul — losstagning hjul (s. 320)
Domkraft* (s. 325)

Varningstriangel (s. 323)

Hjulskruvar (s. 319)

Varningstriangel

Varningstriangeln anvédnds fér att varna andra
trafikanter for stillastdaende fordon.

Forvaring och uppféllning

Géller Bi-Fuel*-bil.

09 Hjul och dack

09

Go15352

6015353

n Lyft golvluckan och ta ut varningstriang-
eln.

P3| Ta varningstriangeln ur fodralet, vik ut och
satt ihop de tva losa sidorna.

Fall ut varningstriangelns stédben.
Fo6lj de bestammelser som galler fér anvand-
ning av varningstriangel. Placera varnings-

triangeln pa ett lampligt stélle med tanke pa
trafiksituationen.

Se till att varningstriangeln med fodral sitter
ordentligt fast i lastutrymmet efter anvand-
ning.

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 323
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[ )}} 09 Hjul och déck

09

Ar bilen sekretesslast kan bak- och golv-
lucka inte Oppnas, se Sekretesslasning*
(s. 170).

324 = Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Verktyg

I bilen finns bl.a. bogserégla, domkraft* och
hjulskruvnyckel”.

g

—

Under lastgolvet ligger bilens bogserdgla,
domkraft* och hjulskruvnyckel*. Har finns
aven plats for hylsan till de I&sbara hjulskru-
varna och verktyg for hjulskruvarnas plasthat-
tar.

Galler Bi-Fuel*-bil

Verktygen &r placerade i férvaringsfacket i lastut-
rymmet.

1. Fa&ll ryggstodet pa mittsatet framat for att
komma &t facket.

2. Packningsinstruktion: Den provisoriska
décktatningssatsens kompressorlada ar
svagt kilformad och ska placeras med
den breda sidan uppéat.

3. Spann fast ev. domkraft* med hjalp av
spannremmen.

Relaterad information
® Provisorisk dacktatning® (s. 328)

Bogserdgla (s. 310)

Byte av hjul - losstagning hjul (s. 320)
Hjulskruvar (s. 319)

Domkraft* (s. 325)
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09 Hjul och dack

Domkraft* Efter anvandning av verktyg och domkraft* Forbandslada* 09
En domkraft anvénds for att héja upp bilen, ska de placeras tillbaka pa ratt satt. Domkraf- Férbandslddan innehaller forsta hjélpen-
t.ex. vid byte av déck. ten vevas ihop till réatt 1age for att & plats. utrustning.

Skumblocket och reservhjulet placeras till-
baka i omvand ordning mot hur det togs ur.
Notera att det finns en pil pa 6vre skum-
blocket. Den ska peka framat i bilen.

@ @ vikmer

Bilens ordinarie domkraft ar endast avsedd
att anvandas vid enstaka tillfallen och
under kort tid sdsom vid byte av hjul vid
punktering, byte till vinterhjul/sommarhijul,
m.m. Endast domkraften som tillhér den
specifika modellen far anvandas for att
lyfta bilen. Om bilen ska lyftas oftare, eller

Anvéand originaldomkraften endast vid reserv-
hjulsbyte. Domkraftens skruv ska alltid vara
vélsmord.

Verktyg och domkraft* ska forvaras pa
avsedd plats i bilens bagage-/lastutrymme
nér de inte anvands.

under langre tid &n for ett hjulskifte, Om golvluckan i lastgolvet inte &r stangd,
rekommenderas att en garagedomkraft fungerar inte sekretessl&sningen. En vaska med forsta hjélpen-utrustning finns
anvands. | s3 fall, folj de bruksanvisningar placerad under golvet i lastutrymmet.

som féljer med utrustningen. i i
Relaterad information

® Varningstriangel (s. 323)

® Provisorisk décktatning* (s. 328) Ar bilen sekretesslast kan bak- och golv-
lucka inte 6ppnas, se Sekretesslasning*
(s. 170).

Verktyg - aterplacering

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 325
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( )}| 09 Hjul och déck
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326

«
Géller Bi-Fuel*-bil
/ il

6053756

Férbandsladan &r placerad i férvaringsfacket i
den frémre delen av lastutrymmet.

3 Standard pé vissa marknader.
5 Standard pa vissa marknader.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Décktrycksoévervakning*®
Décktrycksévervakningen varnar med en kon-
trollsymbol i kombiinstrumentet nér trycket &r
for Iagt i ett eller flera av bilens déck.

For vissa marknader ar dacktrycksovervak-
ningen standard enligt lagkrav. Systemet
ersatter inte vanligt underhall av déack.

Kontrollsymbol for décktrycksévervakning.

Relaterad information
® Dackdvervakning (TM)* (s. 326)

D&ckévervakning (TM)*S

Systemet TM (Tyre Monitor) kdnner av déck-
ens rotationshastighet fér att kunna avgdra
om de har korrekt décktryck.

Systembeskrivning

Om d&cktrycket ar for Iagt, fordndras dackets
diameter och féljaktligen dess rotationshas-
tighet. Genom att jamfdéra dacken med var-
andra kan systemet avgdéra om ett eller fler
déck har for 1agt tryck.

Systemet ersatter inte vanligt underhall av
déack.

Meddelanden
Om dacktrycket ar for lagt tands kontrollsym-
bolen ({1)) i kombiinstrumentet och ett av folj-
ande meddelanden visas:
e LAagt dicktryck Kontrollera, justera
och kalibrera
Dacktryckssystem Service erfordras

® Daéacktryckssystem for ndrvarande inte
aktivt




09 Hjul och dack

6. Starta och kor bilen. 09
> Omkalibrering gérs medan bilen kérs
och kan avbrytas nar som helst. Om
motorn stangs av medan omkalibrering
pagéar aterupptas detta nér bilen kors
igen. Systemet ger ingen bekraftelse
nar kalibreringen ar utford.

TM-kalibrering

For att TM-systemet ska fungera korrekt
maste ett referensvarde for dacktrycket fast-
stéllas. Detta maste goras varje gang dacken
byts eller dacktrycket &ndras genom att
omkalibrera systemet i MY CAR.

Exempelvis bor dacktrycket justeras vid kor-
ning med tung last eller vid hdghastighetskor-
ning (6ver 160 km/h (100 mph)). Dérefter ska
systemet omkalibreras.

@ VIKTIGT

Om ett fel uppstar i TM-systemet kommer
kontrollsymbolen () i kombiinstrumentet
att blinka i ca 1 minut och sedan lysa med
fast sken. Ett meddelande visas ocksa i
kombiinstrumentet.

Det nya referensvérdet géller tills steg 1-5
gbrs om.

Kom ihdg att TM-systemet méste kalibre-
ras om vid varje dackbyte eller om dack-
trycket &ndras. Om nya referensvarden

inte lagras kan inte systemet fungera kor-

2. Pumpa samtliga déck till dnskat tryck rekt.

enligt dacktrycksdekalen pé& forarsidans

dorrstolpe (mellan fram- och bakdorr) och
Efter att ha pumpat ett dack, satt alltid

Ta bort meddelanden

1. Kontrollera dacktrycket i samtliga dack
med en dacktrycksmatare.

Omkalibrering

Installningar gérs med mittkonsolens reglage,

se MY CAR (s. 115).

1. Sténg av tandningen.

2. Pumpa décket/en till korrekt tryck enligt
déacktrycksdekalen pé férarsidans dorr-
stolpe (mellan fram- och bakdorr).

3. Kalibrera om TM-systemet i MY CAR.

For att undvika fel dacktryck bor trycket
kontrolleras pa kalla dack. Med kalla dack
avses att dacken har samma temperatur

valj nyckellage Il, se Nyckellagen — funk-
tioner vid olika nivaer (s. 81). .

som yttertemperaturen (ca 3 timmar efter
att bilen har korts). Efter nagra kilometers
kdrning blir ddcken varma och trycket
hogre.

® Felaktigt dacktryck kan leda till dack-
haveri, som kan resultera i att féraren
tappar kontroll éver bilen.

® Systemet kan inte indikera plotsliga
déckskador i férvag.

Oppna menysystemet MY CAR.
Valj menyn Dackovervakning.

Vélj Kalibrera dacktryck. Tryck OK for
att bekrafta att dacktrycket i samtliga
dack har kontrollerats och justerats.
Kalibrering kommer sedan att starta.

tillbaka ventilhatten for att undvika
ventilskador orsakade av grus, smuts,
m.m.

Anvand enbart ventilhattar av plast.

Ventilhattar av metall kan rosta och bli
svara att skruva loss.

System- och dackstatus
Systemets och dackens aktuella status kan
kontrolleras i mittkonsolens bildskarm.

1.

Oppna menysystemet MY CAR.

>
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328

LR
2. Valjmenyn Dackoévervakning.

> Status for dacktrycken visas med en
fargkod.

Statusen &r fargkodad for varje dack enligt
foljande:

® Helgront: systemet fungerar normalt och
décktrycket i samtliga dack ligger nagot
Over rekommenderad niva.

® Gult hjul: motsvarande déck har for lagt
tryck.

e Samtliga hjul gula: tva eller fler dack har
for lagt tryck.

e Samtliga hjul grda och meddelandet
Dacktryckssystem fér ndrvarande inte
aktivt: dacktryckssystemet ar temporart
inaktiverat. Det kan vara nédvandigt att
koéra bilen en kort stund 6ver 30 km/h
(20 mph) innan systemet ater blir aktivt.

e Samtliga hjul grda och meddelandet
Dacktryckssystem Service erfordras:
ett fel har uppstatt i systemet. Kontakta
en Volvoaterforsaljare eller verkstad.

Relaterad information
® Dack - lufttryck (s. 316)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Provisorisk dacktatning*

Den provisoriska dédcktétningssatsen,
Temporary Mobility Kit (TMK), anvands till att
tata en punktering samt till att kontrollera och
justera décktrycket (s. 412).

Den provisoriska dacktatningssatsen (s. 329)
bestér av en kompressor och en flaska med
tatningsvatska. Tatningen fungerar som en
provisorisk reparation. Tatningsvéatskan tatar
effektivt ddck som punkterats i slitbanan.

Décktatningssatsen har begransad formaga
att tata dack som har punktering i dacksidan.
Tata inte dack med den provisoriska dacktat-
ningen om de uppvisar storre skaror, sprickor
eller liknande skador.

Dé&cktatningssatsen ar endast avsedd for
tatning av dack med punktering i slitbanan.

Kompressorn for provisorisk dacktatning
ar provad och godkand av Volvo.

Relaterad information
® Provisorisk dacktétningssats* — placering
(s. 329)

® Provisorisk dacktétningssats* — oversikt
(s. 329)

Provisorisk dacktatning* — handhavande
(s. 330)

Verktyg (s. 324)
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Provisorisk dacktitningssats* -
placering

Den provisoriska ddcktétningssatsen,
Temporary Mobility Kit (TMK), anvénds till att
téta en punktering samt till att kontrollera och
justera décktrycket.

Placering av dacktatningssatsen

Déacktatningssatsen finns under golvet i last-
utrymmet.

Galler Bi-Fuel*-bil

Décktéatningssatsen &r placerad i férvaringsfacket
i den frémre delen av lastutrymmet.

Relaterad information
® Provisorisk dacktatningssats* — dversikt
(s. 329)

® Provisorisk dacktatning® (s. 328)

09 Hjul och dack

09

Provisorisk dacktatningssats* -
oversikt

Oversikt av den provisoriska décktatningssat-
sens, Temporary Mobility Kit (TMK), ingaende
delar.

Delarna forvaras under golvet i last-/bagage-
utrymmet.

@ Dekal, hdgsta tilldtna hastighet
@ Strombrytare

© Elkabel

9 Flaskhallare (orange lock)

@ Skyddslock

@ Tryckreduceringsventil

@ Luftslang

>

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 329
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09 Hjul och dack

4«
@ Flaska med tétningsvétska

© Tryckmétare

Flaska med tatningsvitska

Byt ut flaskan med téatningsvatska innan bast
fére-datumet passerat och efter anvandning.
Hantera den gamla flaskan som miljéfarligt
avfall.

Flaskan innehaller 1,2-Etanol och naturra-
gummi-latex.

Farligt vid fortéring. Kan ge allergi vid hud-
kontakt.

Undvik kontakt med huden och 6gonen.
Forvaras oatkomligt for barn.

Vid hudkontakt med véatskan ska denna
omedelbart tvattas bort med tval och rikligt
med vatten.

Relaterad information
® Provisorisk dacktatningssats* — placering
(s. 329)

® Provisorisk dacktatning* (s. 328)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Provisorisk dacktatning* -
handhavande

Téta en punktering med den provisoriska
décktétningssatsen, Temporary Mobility Kit

(TMK).

Provisorisk dacktéatning

Fér information om detaljernas funktion, se Pro-
visorisk ddcktéatningssats* — dversikt (s. 329).

1. Sétt ut varningstriangeln och aktivera var-
ningsblinkers om ett déack ska tatas vid
en trafikerad plats.

Om punkteringen orsakats av en spik eller
liknande, I&t denna sitta kvar i dacket.
Den hjélper till att tata halet.

2. Lossa dekalen om hogsta tillatna hastig-
het (som sitter pd kompressorns ena sida)
och sétt fast den pa ratten. Hastigheten
far inte 6verstiga 80 km/h (50 mph) efter
att den provisoriska dacktatningen
anvants.

3. Kontrollera att strémbrytaren &r i posi-
tion 0, och ta fram elkabeln och luft-
slangen.

4. Skruva av det orange locket pa kompres-
sorn, och skruva loss korken pa flaskan.

Bryt inte flaskans plombering innan
anvandning. Nér flaskan skruvas fast bryts
plomberingen automatiskt.
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5. Skruva fast flaskan till botten i flaskhalla-
ren.

> Flaskan och flaskhallaren &r férsedda
med backsparr for att forhindra
lackage av tatningsmedel. Nar flaskan
ar fastskruvad kan den inte skruvas
loss ur flaskhallaren igen. Borttagning
av flaskan méaste goras pa en verkstad,
Volvo rekommenderar en auktoriserad
Volvoverkstad.

A\ VARNING

Téatningsvatskan kan irritera huden. Vid
hudkontakt, tvatta omedelbart bort vats-
kan med tval och vatten.

Skruva inte av flaskan, den &r férsedd med
backsparr for att férhindra lackage.

6. Skruva loss dackets ventilhatt.

Kontrollera att tryckreduceringsventilen
pa luftslangen &r helt atskruvad, och
skruva dit luftslangens ventilanslutning till
botten pa dackventilens génga.

7. Anslut elkabeln till nirmaste 12 V-uttag
och starta bilen.

Se till att ingen av de andra 12 V-uttagen
anvands nar kompressorn &r i drift.

A\ VARNING

Lamna inte barn i bilen utan uppsikt da
motorn &r igang.

8. Starta kompressorn genom att stalla
stréombrytaren i position 1.

Sta aldrig intill dacket da kompressorn
pumpar. Om det uppstar sprickbildningar
eller ojamnheter ska kompressorn omedel-
bart stdngas av. Farden bor inte fortsatta.
Att kontakta en auktoriserad dackverkstad
rekommenderas.

Nar kompressorn startar kan trycket 6ka
upp till 6 bar men trycket sjunker efter ca
30 sekunder.

09 Hjul och dack

09

9. Fyll dacket i 7 minuter.

@ VIKTIGT

Risk for dverhettning. Kompressorn ska
inte arbeta langre an 10 minuter.

10. Stang av kompressorn for att kontrollera
trycket pa tryckmataren. Minsta tryck &r
1,8 bar och max. 3,5 bar. (Slapp ut luft
med tryckreduceringsventilen om déck-
trycket ar for hogt.)

Om trycket understiger 1,8 bar &r halet i
dacket for stort. Farden bor inte fortsatta.
Att kontakta en auktoriserad dackverkstad
rekommenderas.

11. Sténg av kompressorn och lossa elka-
beln.

12. Skruva loss luftslangen fran déackventilen
och sétt tillbaka ventilhatten p& dacket.

13. Satt pa skyddslocket pa luftslangen for
att undvika lackage av kvarvarande tat-
ningsvatska.

>
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09 Hjul och dack

14. Kor snarast minst 3 km med en maximal
hastighet pa 80 km/h (50 mph) sa att tat-
ningsvatskan kan tata dacket.

De forsta varven som dacket roterar kom-
mer det att spruta ut tatningsvatska ur
punkteringshalet.

Se till att ingen person stér i narheten av
bilen och far tatningsvéatskan pa sig nér

bilen kor ivag. Avstandet bor vara minst
tva meter.

15. Efterkontroll:

Koppla pa luftslangen pa dackventilen
igen och kontrollera dacktrycket med
tryckmaétaren, se Provisorisk dacktatning*
— efterkontroll (s. 332).

Relaterad information

® Provisorisk dacktatning* (s. 328)

® Provisorisk dacktatning* — efterkontroll
(s. 332)

® Provisorisk dacktatningssats* — 6versikt
(s. 329)

61 bar = 100 kPa.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Provisorisk dacktatning* -
efterkontroll

Nér ett déck har tatats med den provisoriska
décktétningssatsen, Temporary Mobility Kit
(TMK), ska en efterkontroll géras efter

ca 3 kilometers kérning.

Kontrollera dackdryck
Ta fram dacktatningsutrustningen. Kompres-
sorn ska vara avstangd.

1. Skruva loss dackets ventilhatt.

Ta fram luftslangen och skruva dit venti-
lanslutningen till botten pa dackventilens
ganga.

2. Las av dacktrycket pa tryckmataren.

® Ar dacktrycket under 1,3 bar® har
dacket inte tatats tillrackligt. Farden
bor inte fortsattas. Kontakta en dack-
verkstad.

® Ar dacktrycket hdgre &n 1,3 bar® ska
dacket pumpas upp till angivet dack-
tryck enligt dacktryckstabellen, se
Dack — godkéanda dacktryck (s. 412).

® Slapp ut luft med tryckreduceringsven-
tilen om déacktrycket ar for hogt.

3. Om dacket behéver pumpas:

1. Anslut elkabeln till narmaste 12 V-uttag
och starta bilen.

2. Starta kompressorn och pumpa upp
décket till angivet tryck enligt dack-
tryckstabellen.

3. Stang av kompressorn.

4. Taloss dacktatningsutrustningen, satt pa
skyddslocket pa luftslangen och vik in
slangen i ladan.

Lagg TMK i lastutrymmet.

Skruva inte av flaskan, den &r forsedd med
backsparr for att forhindra lackage.

5. Satt tillbaka ventilhatten pa dacket.

® Efter att ha pumpat ett dack, satt alltid
tillbaka ventilhatten for att undvika ven-
tilskador orsakade av grus, smuts, m.m.

® Anvand enbart ventilhattar av plast.
Ventilhattar av metall kan rosta och bli
svéra att skruva loss.
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Efter anvandning ska flaskan med téat-
ningsvatska och slangen bytas ut. Volvo
rekommenderar att dessa byten utfors av
en auktoriserad Volvoverkstad.

Kontrollera dacktrycket regelbundet.

Volvo rekommenderar att bilen kors till nar-
maste auktoriserade Volvoverkstad for att
byta ut/reparera det skadade dacket. Infor-
mera verkstaden om att dacket innehaller
dacktatningsvatska.

Hastigheten far inte Gverstiga 80 km/h
(50 mph) efter att den provisoriska dack-
tatningen anvéants. Volvo rekommenderar
ett besok pa en auktoriserad Volvoverk-
stad for inspektion av det tatade déacket
(maximal korstracka 200 km). Personalen
kan avgora om dacket kan lagas eller
behdver bytas.

Relaterad information

® Provisorisk dacktatning* (s. 328)

® Provisorisk dacktatning* — handhavande
(s. 330)

® Provisorisk dacktatningssats* — 6versikt
(s. 329)

Provisorisk dacktatningssats* -
pumpning av dack

Bilens originaldéck kan pumpas upp med
hjélp av kompressorn i den provisoriska déck-
tatningssatsen (s. 329).

1. Kompressorn ska vara avstangd. Se till
att strombrytaren star i position 0 och ta
fram elkabel och luftslang.

2. Skruva loss déckets ventilhatt och skruva
dit luftslangens ventilanslutning till botten
pa déckventilens génga.

3. Anslut elkabeln till nArmaste 12 V-uttag

och starta bilen.

Inandning av bilavgaser kan medféra livs-
fara. Lat aldrig motorn g& i utrymmen som
ar tillslutna eller saknar tillracklig ventila-
tion.

Lamna inte barn i bilen utan uppsikt da
motorn &r igang.

4. Starta kompressorn genom att stélla
stréombrytaren i position 1.

09 Hjul och dack

@ VIKTIGT

Risk for dverhettning. Kompressorn ska
inte arbeta langre an 10 minuter.

5. Pumpa upp décket till angivet tryck enligt
dacktryckstabellen, se Dack — godkanda
dacktryck (s. 412). Slapp ut luft med
tryckreduceringsventilen om dacktrycket
ar for hogt.

6. Stang av kompressorn. Lossa luftslangen
och elkabeln.

7. Satt tillbaka ventilhatten pa dacket.

Relaterad information

® Provisorisk dacktétning* (s. 328)

® Provisorisk dacktatningssats® — dversikt
(s. 329)

® Provisorisk dacktétning* — efterkontroll
(s. 332)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Volvos serviceprogram

For att halla bilen pa en hég nivé vad géller
trafiksékerhet, driftsékerhet och tillférlitlighet
bér Volvos serviceprogram féljas, vilket finns
specificerat i Service- och garantiboken.

Volvo rekommenderar att Iata en auktoriserad
Volvoverkstad utféra service- och underhalls-
arbeten. Volvos verkstader har den personal,
servicelitteratur och de specialverktyg som
garanterar hogsta servicekvalitet.

@ VIKTIGT

For att Volvos garanti ska gélla, kontrollera
och f6lj Service- och garantiboken.

Relaterad information
e Klimatanlédggning - felsdkning och repa-
ration (s. 347)

Boka service och reparation*

Hantera service-, reparations- och boknings-
information direkt i din internetanslutna bil.

Genom denna tjanst tillhandahalls ett
bekvamt satt att boka service och verkstads-
besok direkt i bilen. Bilinformation skickas till
din aterforsaljare som kan forbereda verk-
stadsbesoOket. Aterférséljaren aterkommer
med ett digitalt bokningsforslag.

Innan tjdnsten kan anvandas

Volvo ID och min profil

® Registrera ett Volvo ID. Fér mer informa-
tion och hur man skapar ett Volvo ID, se
Volvo ID (s. 21).

® Logga in p& &garportalen Min Volvo, ga
till din profil och utfor féljande:

1. Kontrollera att bilen &r kopplad till din
profil.

2. Kontrollera att dina kontaktuppgifter
stdmmer.

3. Valj Volvoaterforsaljare och den person-
liga servicetekniker du dnskar kontakt
med for service och reparation.

Forutsattning for bokning fran bil

® For att skicka bokningsinformation fran
bilen méaste bilen vara ansluten till inter-
net, se supplement Sensus Infotainmen

for information om hur man ansluter bilen
till internet.

® Eftersom bokningsinformation skickas
Over ditt privata telefon- eller P-SIM-kort-
abonnemang kommer du att fa en fraga
om du vill skicka information. Fragan
stalls en gang och géller sedan for den
valda uppkopplingen for en begréansad
tid.

® FOr att tjansten ska fungera och systemet
ska kommunicera via bilens bildskarm
maste notiser/pop-up-meddelanden vara
godkénda. Tryck i MY CAR-kallans nor-
malvy pa OK/MENU och darefter Service
och reparation => Tillat notiser.

Anvanda tjansten

Samtliga menyer och instéliningar nas fran
normalvyn i MY CAR genom tryck pa OK/
MENU och darefter Service och reparation.

Nar det &r dags for service och i vissa fall nar
bilen &r i behov av reparation meddelas detta
i kombiinstrumentet (s. 65) och via en pop-
up-meny i bildskarmen.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

10 Underhall och service 9
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@ 10 Underhall och service

336

44
servicebehov Inspektion och service av systemet
funktionsstatus for fordonsgas*?
vétskenivaer Systemet for fordonsgas ska regelbundet

inspekteras av en auktoriserad verkstad — en

matarstalinin
9 auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

bilens identifikationsnummer (VIN™)

bilens mjukvaruversion. ﬂ VARNING

Relaterad information Gasen ar komprimerad till hégt tryck.
e VolvoID (s. 21) Service och reparation av systemet far
: endast utforas av auktoriserad verkstad.

Foérsok aldrig sjalv demontera eller justera
gassystemet eller dess ingdende kompo-
nenter — risk finns da for allvarlig person-

Innebdrd av svarsalternativen i bildskdrmens skada.

pop-up-meny:

Servicemeddelande i bildskarm.

® Ja - En bokningsforfragan skickas till din
aterforsaljare vilken sedan aterkommer
med ett digitalt bokningsférslag. Service-
meddelandet i kombiinstrumentet sl&cks.

® Nej - Inga fler pop-up-meddelanden
kommer att visas i bildsk&drmen. Meddel-
ande i kombiinstrumentet kvarstar.

® Senare — Pop-up-menyn visas nasta
gang bilen startas.

Bokningsinformation och bildata

Nar du valjer att boka service fran din bil
kommer bokningsinformation och bildata att
skickas. Bildatainformationen bestar av infor-
mation inom féljande omraden:

1 Vehicle Identification Number
2 Géller modellvariant Bi-Fuel.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Lyftning av bilen

Vid lyftning av bilen &r det viktigt att domkraf-
ten eller lyftarmarna sétts pa avsedda stéllen
av bilens underrede.

10
Volvo rekommenderar endast anvandning
av den domkraft som hor till respektive bil-
modell. Om annan domkraft véljs &n den
av Volvo rekommenderade, f6lj de instruk-
tioner som féljer med utrustningen.
»
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@ 10 Underhall och service

Dombkraftsfésten (pilarna) fér domkraft som hér till bilen samt lyftpunkter (rédmarkerade).

Om bilen lyfts med verkstadsdomkraft fram
ska den sattas under nagon av de fyra lyft-
punkterna langst in under bilen. Om bilen lyfts
med verkstadsdomkraft bak ska den sattas
under nagon av lyftpunkterna. Var noga med
att satta verkstadsdomkraften s att bilen inte
kan glida av domkraften. Anvand alltid pall-
bockar eller liknande.

Om bilen lyfts med en verkstadslyft av tvape-
lartyp, kan de framre och bakre lyftarmarna
sattas under de yttre lyftpunkterna (dom-
kraftsfastena). Fram kan alternativt de inre
lyftpunkterna anvandas.

Relaterad information
® Byte av hjul — losstagning hjul (s. 320)
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Motorhuv - 6ppna och sténga Relaterad information Motorrum - dversikt
Motorhuven kan Sppnas nér handtaget vid ® Motorrum - kontroll (s. 340) Oversikten visar ngra servicerelaterade kom-
pedalerna dragits bakét och spérren vid kylar- ®  Motorrum - dversikt (s. 339) ponenter.
grillen férts at vénster.
Motorrum 4-cyl. 10

‘,' — L

Dra i handtaget vid pedalerna. Det hors
nér sparren slapper.

Pl For sparren &t vanster och 6ppna huven.
(Spérrhaken sitter mellan stralkastare och
kylargrill, se bild.)

Kontrollera att huven I&ser ordentligt vid
stéangning.

Motorrummets utseende kan skilja beroende av
motorvariant.

@ Pafylining av motorolja

9 Expansionskarl for kylsystem
9 Behallare for styrservoolja
O Kylare

Behallare for broms- och kopplings-
vatska (placerad pa forarsidan)

@ Startbatteri
e Relé- och sakringscentral
@ Pafylining av spolarvatska
© Luftfilter
44
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<

Tandsystemet har mycket hég spanning
och effekt. Livsfarlig spanning rader i tand-
systemet. Bilens elsystem ska alltid vara i

10 nyckelldge 0 nar arbete utférs i motorrum-
met, se Nyckellagen — funktioner vid olika
nivaer (s. 81).

Vidror inte tandstift eller tandspole nar
bilens elsystem &r i nyckellage Il eller nar
motorn ar varm.

Motorrum férutom 4-cyl.

g "\_‘ ) <, ia

motorvariant.
@ Expansionskérl for kylsystem

@ Behallare f6r styrservoolja

@ Miaitsticka fér motorolja®

@ Kylare
@ Pafylining av motorolja

(@ Behaéllare f6r broms- och kopplings-
vatska (placerad pa forarsidan)

@ Startbatteri

@ Rela- och sakringscentral
@© Pafylining av spolarvatska
{o Luftfilter

Tandsystemet har mycket hég spanning
och effekt. Livsfarlig spanning rader i tand-
systemet. Bilens elsystem ska alltid vara i
nyckellage 0 nar arbete utfors i motorrum-
met, se Nyckellagen — funktioner vid olika
nivaer (s. 81).

Vidror inte tandstift eller tandspole nar
bilens elsystem &r i nyckellage Il eller nar
motorn ar varm.

Relaterad information
® Motorhuv — 6ppna och sténga (s. 339)

®  Motorrum - kontroll (s. 340)

3 Motor med elektronisk oljenivagivare har inte méatsticka (5-cyl. diesel).

Motorrum - kontroll

Vissa oljor och vétskor bér kontrolleras med
j@mna mellanrum.

Regelbunden kontroll

Kontrollera féljande oljor och vatskor med
jamna mellanrum, t.ex. vid tankning:

e Kylvatska

® Motorolja

® Styrservoolja

® Spolarvatska

Tank pa att kylarflakten (placerad framtill i
motorrummet, bakom kylaren) kan starta
automatiskt ndgon tid efter att motorn
sténgts av.

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad
- en auktoriserad Volvoverkstad rekom-
menderas. Om motorn ar varm finns risk
for brand.

Relaterad information
® Motorhuv — 6ppna och sténga (s. 339)

®  Motorrum — Oversikt (s. 339)
e Kylvatska — nivé (s. 345)
[ )

Motorolja — kontroll och pafylining
(s. 342)

Styrservoolja — niva (s. 346)
® Spolarvatska — pafylining (s. 355)



10 Underhall och service @

Motorolja - allméant Vid kérning under ogynnsamma forhallanden, men. Kontakta en Volvoaterforsaljare for mer
Fér att rekommenderade serviceintervall ska se Motorolja — ogynnsamma korférhallanden information.
kunna tillimpas, krévs att godkénd motorolja (s. 394). Byt motorolja och oljefilter enligt de bytesin-
anvands. tervaller som finns angivna i Service- och
. VIKTIGT garantiboken. 10

For ?tt uﬁlp:ygall«a\lllen T?r mottorns se;vi- Att anvanda olja av hégre kvalitet an den
el Elell Sl e MIEHeTEr e 6 angivna ér tillatet. Vid kérning under ogynn-

\s/zleélczll\llt ;‘I?; ﬁ:f%?oﬁlsntnigzks?;?tggslgg samma forhallanden rekommenderar Volvo

och med hénsyn tagen till livslangd, start- en olja med hégre kvalitet, se Motorolja -
barhet, bransleférbrukning och miljébelast- ogynnsamma kérférhéllanden (s. 394).
ning. For pafyliningsbar volym, se Motorolja — kvali-
For att rekommenderade serviceintervall tet och volym (s. 395).
ska kunna tillampas, kravs att godkand
motorolja anvands. Anvand enbart fére- Relaterad information
skriven Oljekvalitet, béde vid péfyllnlng och o Motoroua — kontroll och péfy”r"ng
vid oljebyte, annars riskerar du att paverka (s. 342)
livslangd, startbarhet, bransleférbrukning
Volvo rekommenderar: och miljébelastning.

Volvo Personvagnar franséger sig allt
garantiansvar om inte motorolja med fore-
skriven kvalitet och viskositet anvands.

N Volvo rekommenderar att oljebyte utfors
(b‘- aast ’ 0[ / pé en auktoriserad Volvoverkstad.
EDEE Volvo anvander olika system for varning for

I4g/hdg oljeniva eller 1agt oljetryck. Vissa

P RGI'ESSDNAL motorvarianter har oljetryckgivare, da

anvands kombiinstrumentets varningssymbol

for lagt oljetryck - Andra varianter har
oljenivagivare, da informeras féraren via

instrumentets varningssymbol - samt
displaytexter. Vissa varianter har bada syste-

6050450
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@ 10 Underhall och service

Motorolja - kontroll och pafylining
Oljenivan detekteras pa vissa motorvarianter
med elektronisk oljenivagivare, pa andra
motorvarianter kontrolleras den med oljemaét-
sticka.

Motor med oljemétsticka*
il

Maétsticka och péfyliningsrér.

Det ar viktigt att oljenivan kontrolleras redan
innan forsta ordinarie oljebyte dger rum pa
den nya bilen.

Volvo rekommenderar att oljenivan kontroll-
eras var 2 500:e km. Det sakraste matvardet
fas pa kall motor fore start. Méatvardet ar fel-
visande omedelbart efter att motorn stangts
av. Méatstickan visar for 1ag niva eftersom all
olja inte hunnit rinna ner i oljetraget.

G021737

Oljenivan ska ligga mellan MIN- och MAX-

markeringarna.

Maitning och eventuell pafylining

1. Sékerstéll att bilen star plant. Det ar vik-
tigt att vanta cirka 5 minuter efter det att

motorn sténgts av sa att oljan hinner rinna

tillbaka ner i oljetraget.

Dra upp och torka av matstickan.
Stick ner matstickan igen.

Dra upp och kontrollera nivan.

o Db

Ligger nivan nara MIN bor 0,5 liter fyllas
pa. Skulle nivan vara kraftigt under, kan
ytterligare mangd erfordras.

o

Om nivan ater dnskas kontrolleras, gor

det efter en kortare kdrning. Darefter upp-

repa steg 1-4.

4 Géller ej 4-cyl. motor eller 5-cyl. dieselmotor vilka har elektronisk oljenivagivare.

5 Motor med elektronisk oljenivagivare har inte matsticka.

Fyll aldrig 6ver MAX-markeringen. Nivan
far aldrig ligga 6ver MAX eller under MIN,
detta kan leda till motorskada.

@ VARNING

Spill inte olja pa de heta avgasgrenréren
da det finns risk for brand.

Motor med elektronisk oljenivagivare,

Pafyliningsrér®.

| vissa fall kan olja behéva fyllas p& mellan
serviceintervallen.

Atgarder med avseende pa motoroljenivan
behover inte vidtas forrén ett meddelande



10 Underhall och service

visas i kombiinstrumentets display, se folj-
ande bild.

Meddelande och grafik i display. Vénster display
visas i digitalt kombiinstrument och héger i ana-
logt.

o Meddelande
@ Motoroljeniva

Oljenivan kontrolleras med hjalp av den elek-
troniska oljenivdmataren med tumhjulet da
motorn &r avsténgd, se Menyhantering —
kombiinstrument (s. 112).

Visas meddelande Oljeservice erfordras
ak till verkstad — en auktoriserad Volvo-
verkstad rekommenderas. Oljenivan kan
vara for hog.

6 Motor med elektronisk oljenivagivare har inte matsticka.

@ VIKTIGT

Vid meddelande om I&g oljeniva, fyll
endast p& med den volym som anges,
exempelvis 0,5 liter.

Systemet kan inte direkt kdnna av forand-
ringar da olja fylls pa eller tappas av. Bilen
maste ha korts ca 30 km och stétt stilla 5
minuter med avstangd motor och pé& plan
mark innan visning av oljenivan blir korrekt.

Spill inte olja pa de heta avgasgrenréren
da det finns risk for brand.

Mitning av oljeniva, 4-cyl.
Om kontroll av oljeniva dnskas gors det enligt
féljande sekvens.

1. Aktivera nyckellage Il, se Nyckellagen -
funktioner vid olika nivéer (s. 81).

2. Vrid tumhjulet pa vénster rattspak till
position Oljeniva.
> Darefter visas information om motorns
oljeniva.

For mer information om menyhanter-
ing, se Menyhantering — kombiinstru-
ment (s. 112).

Om inte ratt forutsattningar f6r méatning av

oljeniva ar uppfyllda (tid efter motorav-

sténgning, bilens lutning, yttertemperatur

etc.) &r uppfyllda, kommer meddelande Ej 10
tillganglig att visas. Detta innebar inte att

det ar nagot fel i bilens system.

Motor med elektronisk oljenivagivare,
5-cyl. diesel

Pafyliningsrérs.

Atgarder med avseende pa motoroljenivén
behdver inte vidtas forrén ett meddelande
visas i kombiinstrumentets display, se folj-
ande bild.

>
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9 10 Underhall och service

<

Meddelande och grafik i display. Védnster display
visas i digitalt kombiinstrument och héger i ana-
logt.

o Meddelande
9 Motoroljeniva

Oljenivan kontrolleras med hjalp av den elek-
troniska oljenivdmataren med tumhjulet da
motorn &r avstangd, se Menyhantering —
kombiinstrument (s. 112).

Visas meddelande Oljeservice erfordras
ak till verkstad — en auktoriserad Volvo-
verkstad rekommenderas. Oljenivan kan
vara fér hog.

@ VIKTIGT

Vid meddelande Lag oljeniva Fyll pa 0,5
liter motorolja, fyll endast p4 med
0,5 liter.

Oljenivan detekteras endast av systemet
under korning. Systemet kan inte direkt
kénna av férandringar da olja fylls pa eller
tappas av. Bilen maste koras ca 30 km
innan visning av oljenivan blir korrekt.

Fyll inte p& mer olja om fylinadsniva (3)
eller (4) visas enligt bilden nedan. Nivan far
aldrig ligga 6ver MAX eller under MIN,
detta kan leda till motorskada.

Spill inte olja pa de heta avgasgrenrdren
da det finns risk for brand.

Mitning av oljeniva, 5-cyl. diesel
Om kontroll av oljeniva dnskas gors det enligt
féljande sekvens.

1. Aktivera nyckellage Il, se Nyckellagen -
funktioner vid olika nivaer (s. 81).

2. Vrid tumhjulet pa vanster rattspak till
position Oljeniva.
> Darefter visas information om motorns
oljeniva.

For mer information om menyhanter-
ing, se Menyhantering — kombiinstru-
ment (s. 112).

Oil level OK

Siffrorna 1-4 representerar fyllnadsniva. Fyll inte
pa mer olja om fyllnadsniva (3) eller (4) visas.
Rekommenderad fyllnadsniva &r 4. Meddelande
och grafik i display. Vanster display visas i digitalt
kombiinstrument och héger i analogt.

Relaterad information
® Motorolja — allméant (s. 341)
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10 Underhall och service

Kylvatska - niva

Kylvétskan kyler férbrdnningsmotorn till rétt
arbetstemperatur. Den vdrme som &verférs
fran motorn till kylvatskan kan anvéndas till att
vdrma kupén.

Nivakontroll

Kylvétskans niva ska ligga mellan MIN- och
MAX-markeringarna pa expansionskérlet. Om
kylsystemet inte ar valfylit, kan f6r hoga tem-
peraturer uppsta med risk fér skador pa
motorn.

(]

Kontrollera kylvatskenivan regelbundet da
motorn ar kall.

Pafylining

Vid péfylining ska instruktionerna pa férpack-
ningen féljas. Komplettera aldrig med endast

rent vatten. Frysrisken 6kar med saval for
liten som for stor andel kylvatska.

A\ VARNING

Kylvatskan kan vara mycket het. Om
pafylining behdver goras da motorn &r
varm, skruva av expansionskarlets lock
sakta sa att 6vertrycket forsvinner.

@ VIKTIGT

® Hoga halter av klor, klorider och andra
salter kan orsaka korrosion i kylsyste-
met.

® Anvand alltid kylvatska med korro-
sionsskydd enligt Volvos rekommen-
dation.

® Tillse att blandningen av kylvatska ar
50 % vatten och 50 % kylvatska.

® Blanda kylvatskan med kranvatten av
godkand kvalitet. Vid tveksamhet gal-
lande vattnets kvalitet anvand fardig-
blandad kylvatska enligt Volvos
rekommendationer.

® Vid byte av kylvatska/kylsystemskom-
ponent ska kylsystemet spolas rent
med kranvatten av godkénd kvalitet
alternativt spolas med fardigblandad
kylvatska.

e Motorn far endast kdras med valfyllt
kylsystem. | annat fall kan fér h6ga
temperaturer uppsté med risk for ska-
dor (sprickor) i cylinderhuvudet.

For volymuppgifter samt standard med avse-
ende pa vattenkvalitet, se Kylvatska — kvalitet

och volym (s. 397).
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@ 10 Underhall och service

Broms- och kopplingsvétska - niva

Broms- och kopplingsvétskans niva ska ligga
mellan behéllarens MIN- och MAX-mérken.

Nivakontroll

Broms- och kopplingsvatskan har gemensam
behallare. Nivan ska ligga mellan MIN- och
MAX-markena som &r synliga inuti behall-
aren. Kontrollera nivan regelbundet.

Byt bromsvétska vartannat ar eller vid vartan-
nat ordinarie servicetillfalle.

Pa bilar som kors sa att bromsarna anvéands
ofta och hart, t.ex. vid bergskorning eller kor-
ning i tropiskt klimat med hoég luftfuktighet,
ska vétskan bytas varje ar.

For volymuppgifter och rekommenderad kva-
litet f6r bromsvatska, se Bromsvatska — kvali-
tet och volym (s. 400).

Om bromsvétskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen kéras
vidare utan att bromsvétska fyllts pa. Volvo
rekommenderar att anledningen till broms-
vatskeforlusten kontrolleras av en
auktoriserad Volvoverkstad.

Pafylining

Viétskebehallaren &r placerad pa férarsidan.

Vatskebehallaren &r skyddad under avtack-
ningen som técker kallzonen av motorrum-
met. Det runda locket maste forst tas bort
innan behallarens lock kan nas.

Oppna locket som sitter placerat pa
avtackningen genom att vrida det.

B) Skruva av locket pa behdllaren och fyll p&
vatska. Nivan ska ligga mellan MIN- och
MAX-markena, vilka &r placerade pa insi-
dan av behallaren.

@ VIKTIGT
Glom inte satta pa locket.

Styrservoolja - niva

Styrservooljans niva ska ligga mellan behélla-
rens MIN- och MAX-mérken. Oljan behéver
inte bytas.

@ VIKTIGT

Hall rent runt styrservobehallaren vid kon-
troll. Locket ska inte 6ppnas.

Kontrollera nivan vid varje service. Byte av
olja behdvs inte. Nivan ska ligga mellan MIN-
och MAX-méarkena.

For rekommenderad oljekvalitet, se Styrser-
voolja - kvalitet (s. 400).
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10 Underhall och service 9

VA‘ VARNING Klimatanlaggning - felsékning och Lampbyte - allmént

reparation 5 5 i
Om ett fel uppstar i styrservosystemet eller P , . " ] Lampbyte kan utféras pa gloc{lanlvp or. .Vld byte
motorn &r avstangd och bilen maste bog- Service och reparation av luftkonditionerings- av LED- och xenon-lampor hénvisas till verk-
seras, gér Styrningen betyd"gt tyngre an anléggningen far endast utféras av stad.
normalt. Las om vad som géller vid bog- auktoriserad verkstad. . ) . 10
sering (s. 309). Glédlamporna finns specificerade (s. 353).
Fels6kning och reparation Glédlampor och andra ljuskallor som &r av
Luftkonditioneringsanlaggningen innehaller sarskild typ, s&som LED”-lampor, eller som
fluorescerande sparmedel. Ultraviolett ljus av annan orsak inte lampar sig for byte annat
ska anvandas vid lackagesokning. an av verkstad® ar de som finns i:
Volvo rekommenderar att du kontaktar en e aktiva xenon-stralkastare — ABL (xenon-
auktoriserad Volvoverkstad. lampor)
® positionsljus fram
@ VARNING ® varselljus
I luftkonditioneringsanlaggningen finns e sidoblinkers, yttre backspeglar pa V70
kéldmediet R134a under tryck. Service o t hetsbelvsni tre back |
och reparation av systemet far endast rygghetsbelysning, yttre backspeglar
utféras av auktoriserad verkstad. ® interidrbelysning
® positionsljus bak
Relaterad infgrmation e sidomarkeringsljus bak
® Volvos serviceprogram (s. 335) e bromslius
® backljus
e dimljus bak.

7 Lysdiod (Light Emitting Diode)
8 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

>



@ 10 Underhall och service

<

Pa bilar utrustade med xenon-stralkastare
ska byte av xenon-lampor utféras pa verk-
stad — en auktoriserad Volvoverkstad

10 rekommenderas. Arbete med xenon-lam-
porna kraver sarskild forsiktighet eftersom
stralkastaren &r utrustad med ett hdgspan-
ningsaggregat.

Bilens elsystem ska vara i nyckellage 0 nar
lampbyte gors, se Nyckellagen — funk-
tioner vid olika nivaer (s. 81).

@ VIKTIGT

Vidror aldrig glaset pa glodlamporna direkt
med fingrarna. Fett fran fingrarna férangas
av varmen och ger en belaggning pa
reflektorn som da kan forstoras.

Om ett felmeddelande kvarstar efter att
den trasiga glédlampan ersatts, rekom-
menderas att en auktoriserad Volvoverk-
stad uppsoks.

Yttre belysning sdsom stralkastare och
baklampor kan tillfalligt f& kondens pa insi-
dan av glaset. Detta &r normalt, all ytterbe-
lysning ar konstruerad for att motsta detta.
Kondens ventileras normalt ut ur lamp-
huset da lampan varit tand en stund.

Relaterad information

e |ampbyte - stralkastare (s. 348)

® | ampbyte — placering av lampor bak
(s. 352)

® | ampbyte — belysning i makeup-spegel
(s. 353)

® | ampbyte — belysning i lastutrymme
(s. 352)

® | ampbyte — nummerskyltsbelysning
(s. 352)

Lampbyte - stralkastare

Samtliga av stralkastarens glédlampor byts
genom att forst via motorrummet lossa och ta
ut hela stralkastaren.

Borttagning av stralkastare
Sétt bilens elsystem i nyckellage 0, se Nyck-
ellagen — funktioner vid olika nivaer (s. 81).

EP Dra ur strélkastarens lassprintar.

Q Dra strélkastaren rakt fram.

@ VIKTIGT

Dra inte i kabeln, endast i kontaktstycket.
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g) Lossa strélkastarens kontaktstycke
genom att pressa ner clipset med tum-
men.

ﬂ For samtidigt ut kontaktstycket med
andra handen.

5. Lyft ut stralkastaren och lagg den pa ett
mjukt underlag sa att inte linsen repas.

6. Byt den aktuella glédlampan.

Fastsittning av stralkastare
1. Anslut kontaktstycket, ett klickljud ska
horas.

2. Satt tillbaka stralkastaren och l&ssprin-
tarna. Kontrollera att de &r ordentligt ned-
stuckna.

3. Kontrollera belysningen.

Strélkastaren maste vara monterad och kon-
taktstycket ordentligt anslutet innan belys-
ningen slas pa eller fjarryckeln sétts in i
startlaset.

Relaterad information

Lampbyte — allméant (s. 347)

Lampbyte — tacklock till hel-/halvljuslam-
por (s. 349)

Lampor - specifikationer (s. 353)

10 Underhall och service @

Lampbyte - tacklock till hel-/
halvljuslampor

Hel-/halvijuslampor nas genom att lossa stral-
kastarens stérre técklock.

Go21745

Innan ett glodlampsbyte paborjas, se Lamp-
byte — stralkastare (s. 348).

1. Oppna l&sbygeln genom att trycka uppét/
utat.

2. Tryck ner clipsen pa tacklocket och ta
loss det.

Sétt tillbaka téacklocket i omvand ordning.
Relaterad information

e Lampbyte - stralkastare (s. 348)

® | ampbyte — halvljus (s. 350)

® Lampbyte - helljus (s. 350)

® |[ampbyte — extra helljus (s. 351)



9 10 Underhall och service

Lampbyte - halvljus Lampbyte - helljus Relaterad information
Halvijuslampan &r placerad innanfér stralkas- Helljuslampan &r placerad innanfér strélkasta- ® Lampor - specifikationer (s. 353)
tarens stérre tdcklock. rens stérre tacklock.

Galler bilar med halogen-stralkastare.

1. Lossa stralkastaren (s. 348). 1. Lossa stralkastaren (s. 348).

2. Taloss tacklocket (s. 349). 2. Taloss tacklocket (s. 349).

3. Lossa kontaktstycket fran lampan. 3. Lossalampan genom att vrida moturs

4. Lossa lampan genom att trycka hallaren och sedan dra rakt ut.
nerat. 4. Lossa kontaktstycket fran lampan.

5. Passa in den nya lampan i sockeln och 5. Byt ut glédlampan och passa in den i
snapp fast den. Den kan bara séttas fast sockeln och vrid medurs for att satta fast
pa ett sétt. lampan. Den kan bara séttas fast pa ett

Sétt tillbaka detaljerna i omvand ordning. satt.

) i Satt tillbaka detaljerna i omvand ordning.
Relaterad information

® | ampor - specifikationer (s. 353)
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Lampbyte - extra helljus

Den extra helljuslampan &r placerad innanfér
strélkastarens stérre tédcklock.

Lampbyte - blinkers fram
Blinkerlampan &r placerad innanfér stralkasta-

rens mindre técklock.

1. Lossa stralkastaren (s. 348).
Ta loss tacklocket (s. 349).

3. Lossalampan genom att trycka héllaren
nerat.

Lossa kontaktstycket fran lampan.

Passa in den nya lampan i sockeln och
snapp fast den. Den kan bara séttas fast
pa ett satt.

Sétt tillbaka detaljerna i omvénd ordning.

Relaterad information
® | ampor - specifikationer (s. 353)

Lossa stralkastaren (s. 348).

Ta loss det lilla runda tacklocket.

3. Drailamphallaren for att fa ut glédlam-
pan.

4. Dra loss den trasiga lampan och sétt i
den nya. Den kan bara sattas dit p4 ett
satt.

5. Passa in lamphallaren i sockeln och
pressa tills ett klickljud hors.

6. Satt tillbaka locket. Det ska passas in och
tryckas fast tills ett klickljud hors.

Satt tillbaka detaljerna i omvand ordning.

Relaterad information
® | ampor - specifikationer (s. 353)

Lampbyte - ljus bak
Lampa for blinkers bak byts inifran lastutrym-
met.

Lamphallare bak

Blinkerlampan i baklyktan byts inifran lastut-
rymmet.

1. Oppna panelen.
2. Tautisoleringen genom att dra rakt ut.

3. Lossa glédlampans héllare genom att
vrida dess handtag moturs.

4. Lossa glédlampan genom att dra rakt ut.
Relaterad information

® |Lampbyte — placering av lampor bak
(s. 352)

® |[ampor - specifikationer (s. 353)

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

351
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@ 10 Underhall och service

Lampbyte - placering av lampor bak
Oversikten visar lampornas placering bak.

——

@ Positionsljus (LED)

9 Bromsljus (LED)

@ Blinker (s. 351)

@ Sidomarkeringsljus (LED)
@ Backljus (s. 351)

@ Dimljus (s. 351)

@ Bromsljus (LED)

Relaterad information
® |ampbyte — allméant (s. 347)

® | ampor - specifikationer (s. 353)

Lampbyte - nummerskyltsbelysning

Nummerskyltsbelysningen &r placerad under
bakluckans handtag.

Lampbyte - belysning i lastutrymme
Lastutrymmesbelysningen &r placerad i bak-
luckan.

1. Lossa skruvarna med en skruvmejsel.

2. Lossa hela glodlamphuset forsiktigt och
dra ut det.

Byt till ny glédlampa.

Sétt tillbaka och skruva fast hela glod-
lamphuset.

Relaterad information
® |Lampor - specifikationer (s. 353)

1. Stick in en skruvmejsel och band latt sa
lamphuset lossnar.

Byt till ny glédlampa.

3. Kontrollera att lampan lyser och tryck till-
baka lamphuset.

Relaterad information
® |Lampor - specifikationer (s. 353)



10 Underhall och service

Lampbyte - belysning i makeup- Lampor - specifikationer Torkarblad
spegel Specifikationerna géller glédlampor. Vid byte Torkarblad sveper bort vatten fran vind- och
Makeup-spegelns lampor &r placerade innan- av LED- och xenon-lampor hénvisas till verk- bakrutan. Tillsammans med spolarvétska ren-
fér lamplinserna. stad. gor de rutorna och sékerstéller sikten vid kér-
ning. 10
Borttagning av lamplins i
gning P 5 Belysning m Typ Vindrutans torkarblad méste vara i serviceldge
Halvljus, halogen 55) H7 LL nér de ska bytas.
Helljus, halogen 65 HO Serviceldge
Extra helljus, ABL 65 H7 LL

— [ Blinkers fram 21 H21W LL

()]

Sidoblinkers, yttre WY5W LL

|
" i backspeglar®
Handskfacksbelys- 5 Sockel SV8.5

Gods473

ning Léangd 43 mm
1. Stick in en skruvmejsel under lamplinsen 2
och band férsiktigt upp lasklackarna pa lMak.e up-spegelbe- 2 -53 gsicggl L
kanten. ySiing &y iy
Snapp loss lamplinsen. Lastutrymmesbe- 10 Sockel SV8.5 Torkarblad i serviceldge.
il as . lysning Langd 43 mm For att det ska vara mojligt att byta, tvatta
3. I?ra‘med en nabb.tang gl6dlampan rakt ut eller lyfta torkarbladen (till exempel vid
at"3|d‘an OC|;1 byt till en ny. Observeral - Numm_erskylts— 5 C5W LL avskrapning av is fran vindrutan) maste de
klam inte hart med tangen. Lampans glas belysning vara i servicelage.

kan i s& fall krossas.
Blinkers bak 21 PY21W SV

Fastséttning av lamplins W . VIKTIGT
e 1 ) att e L
1. Satt tilloaka lamplinsen. B Byte av glddlampor endast p& XC70. V70 &r utrustad med Innan torkarbladen sétts i servicelage -
LED-lampor. sakerstall att de inte ar fastfrusna.

2. Tryck fast den.

) . Relaterad information
Relaterad information e Lampbyte - allmant (s. 347)
® | ampor - specifikationer (s. 353)

>
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@ 10 Underhall och service

1. Satt fjarryckeln i startlaset® och tryck Byte av torkarblad Fall upp torkararmen nér den &r i service-
kort pa START/STOP ENGINE-knappen lage. Tryck pa knappen som sitter pa tor-
for att satta bilens elsystem i nyckellage I. karbladsinféastningen och dra rakt ut
For detaljerad information om nyckella- parallellt med torkararmen.

o gen, se Nyckellagen - funktioner vid olika Skjut in det nya torkarbladet tills ett Klick-
nivaer (s. 81).

ljud hors.
2. Tryck kOVT pé START/ ?TOP_ ENGINE- Kontrollera att bladet sitter fast ordentligt.
knappen igen for att sétta bilens elsystem 2
i nyckellage 0. g 4. Fall tillbaka torkararmen mot vindrutan.

3. FOrinom 3 sekunder hoger rattspak Torkarna &tergér fran serviceldge till utgangs-
uppat och hall den kvar i ca 1 sekund. lage vid ett kort tryck p4 START/STOP
> Torkarna gar da och staller sig rakt ENGINE-knappen for att satta bilens elsys-
upp. tem i nyckellage I (eller vid start av bilen).

Torkarna atergar till utgangslage vid ett kort
ﬁ\ /\

tryck pa START/STOP ENGINE-knappen for
att satta bilens elsystem i nyckellage I (eller
vid start av bilen).

@ VIKTIGT

Om torkararmarna i servicelage har fallts
upp frén vindrutan, maste de féllas tillbaka
mot vindrutan innan torkarna aktiveras.
Detta for att undvika att lacken pa motor-
huven skrapas.

Go21762

Torkarbladen har olika langd. Bladet pa
forarsidan ar langre &n det pa passagerar-
sidan.

9 Inte ndédvéandigt i bil med nyckelfritt start- och lassystem.
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Byte av torkarblad bakruta Relaterad information Spolarvatska - pafylining

® Spolarvétska - pafylining (s. 355) Spolarvétska anvénds till renhalining av stral-
kastare och rutor. Vid temperaturer under
fryspunkten ska spolarvétska med frostskydd
anvéndas. 10

1. Fall torkararmen utét.

2. Tatagiden inre delen av bladet (vid

pilen).

3. Vrid moturs for att anvénda bladets and-
lage mot torkararmen som en havstang Pafylinad av spolarvatska sker genom 6pp-
for att lattare fa loss bladet. ning av blatt lock.

4. Tryck fast det nya torkarbladet. Kontroll- Vindrute- och stralkastarspolarna har gemen-
era att det sitter fast ordentligt. sam vétskebehallare.

5. Fall tillbaka torkararmen.

R.‘.e ngoring i Da det aterstar ca 1 liter spolarvatska i

For rengdring av torkarblad och vindruta, se behallaren kommer ett meddelandet om

Biltvétt (s. 376). att man ska fylla pa spolarvatska tillsam-
mans med symbol & visas i kombiinstru-

@ VIKTIGT mentet.

Kontrollera bladen regelbundet. Eftersatt
underhall férkortar bladens livslangd.

>
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@ 10 Underhall och service

<

Foreskriven kvalitet: Av Volvo rekommende-
rad spolarvatska — med frostskydd vid kall
véaderlek och under fryspunkten.

@ VIKTIGT

Anvand Volvos original spolarvatska eller
motsvarande med rekommenderad pH
mellan 6 och 8, i bruksldsning (t.ex. 1:1
med neutralt vatten).

@ VIKTIGT

Anvand spolarvatska med frostskydd nar
temperaturen ar under fryspunkten sa att
det inte fryser i pump, behallare och
slangar.

Volym:
e Bilar med stralkastarrengoring: 6,5 liter.
e Bilar utan stralkastarrengdring: 4,5 liter.

Relaterad information
® Torkarblad (s. 353)

® Torkare och spolare (s. 103)

10 Enhanced Flooded Battery.
11 Absorbed Glass Mat.

allmant

Startbatteri -

Startbatteriet anvédnds for att driva startmo-
torn och annan elektrisk utrustning i bilen.

Startbatteriet ar ett traditionellt 12 V-batteri.

Startbatteriets livslangd och funktion paver-
kas av antal starter, urladdningar, korsatt,
korforhallanden, klimatforhallanden etc.

e Koppla aldrig ifran startbatteriet da
motorn gar.

o Kontrollera att kablar till startbatteriet ar
ratt anslutna och val étdragna

Spanning (V)

Kéldstartférmaga® —

CCAB (A) 520-800 700-800

A Enligt SAE- eller EN-standard.
B Cold Cranking Amperes.

@ VIKTIGT

Vid byte av startbatteri, i bil med
Start/Stop-funktion, maste batteri av ratt
typ monteras, EFB'C i bil med manuell
véxelldda och AGM'" i bil med automatisk
vaxellada.

@ VIKTIGT

Om startbatteriet byts ut, var noga med att
byta till ett batteri med samma koldstart-
férmaga och typ som originalbatteriet (se
dekal pa batteriet).

® Startbatteriets karlstorlek skall 6ver-
ensstdmma med originalbatteriets
matt.

® Startbatteriets hojd ar olika beroende
pé storlek.

® Startbatteriet kan bilda knallgas vilken
ar mycket explosiv. En gnista, som kan
bildas om en startkabel ansluts felak-
tigt, kan racka for att batteriet ska
explodera.

e Startbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka allvarliga fratskador.

® Skolj med stora méngder vatten om
svavelsyra kommer i kontakt med
o6gon, hud eller klader. Vid stank i
odgonen - kontakta omedelbart lakare.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9957710ac44d0530c0a801513f7e1b98&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5c9ff4255b189f5cc0a801514ee8c003&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=351cc43719cc9289c0a801510a52c354&version=1&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a7dae27cf33c4dbec0a801e800842801&version=3&language=sv&variant=SE
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9f893f0379f8123cc0a801e80006f73f&version=2&language=sv&variant=SE

@ VIKTIGT

Vid laddning av startbatteriet eller stédbat-
teriet (s. 359) ska endast modern batteri-
laddare med kontrollerad laddspanning
anvandas. Snabbladdningsfunktion ska
inte anvéndas da det kan skada batteriet.

@ VIKTIGT

Om féljande inte beaktas kan energispar-
funktionen for infotainment tillfalligt upp-
héra att fungera och/eller meddelande i
kombiinstrumentets informationsdisplay
om startbatteriets laddningsgrad tillfalligt
vara inaktuellt efter inkoppling av externt
startbatteri eller batteriladdare:

e Den negativa batteripolen pa bilens
startbatteri far aldrig anvandas for
anslutning av externt startbatteri eller
batteriladdare — enbart bilens chassi
ska anvandas som jordpunkt.

Se Starthjalp med batteri (s. 264) — dar

beskrivs var och hur kabelklammorna ska
placeras.

Om startbatteriet laddas ur manga ganger
paverkas dess livslangd negativt.

Startbatteriets livslangd paverkas av flera

faktorer, bl.a. av korforhallande och klimat.

Batteriets startkapacitet sjunker gradvis
med tiden och behdver darfér laddas om
bilen inte anvands under en langre tid eller
om den bara kors korta strackor. Stark
kyla begréansar startkapaciteten ytterligare.

For att startbatteriet ska héllas i bra kondi-
tion rekommenderas minst 15 minuters
koérning/vecka eller att batteriet ansluts till
en batteriladdare med automatisk under-
hallsladdning.

Ett startbatteri som halls standigt fulladdat
har maximal livslangd.

Relaterad information

Batteri — symboler (s. 357)
Startbatteri — byte (s. 358)

10 Underhall och service

Batteri - symboler
P4 batterier finns symboler som informerar
och varnar.
Symboler pa batterier
Anvand skyddsglaségon.

Ytterligare information i
bilens dgarmanual.

Forvara batteriet utom
rackhall for barn.

@
&®

Batteriet innehaller fra-
tande syra.

JAN

>
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@ 10 Underhall och service

Undvik gnistor eller Startbatteri - byte

oppen eld. Startbatteriet i bilen kan bytas utan hjélp av
verkstad.
10 Demontering

Allra forst: Ta fjarrnyckeln ur startldset och
vanta minst 5 minuter innan nagra elektriska

Explosionsfara. anslutningar rérs — detta for att bilens elsys-
tem behover lagra nédvandig information till
styrenheterna.

Ska lamnas till atervin-
ning.

Forbrukat startbatteri eller stddbatteri ska
atervinnas pa ett miljdanpassat sétt — det
innehaller bly.

Relaterad information
e Startbatteri — allmant (s. 356)

® Batteri — Start/Stop (s. 359)

[ 1] Oppna clipsen pa framre tacklocket och
ta loss locket.

L6sgor gummilisten sa att bakre tack-
locket gar fritt.
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10 Underhall och service

Ta loss bakre tacklocket genom att
skruva ett kvarts varv och lyfta loss det.

A\ VARNING

Anslut och ta bort plus- respektive minus-
kabel i ratt ordningsfoljd.

n Lossa den svarta minuskabeln.
g Lossa den roda pluskabeln.
E) Lossa avluftningsslangen frén batteriet.

) Skruva loss skruven som héller batteri-
klamman.

n For batteriet at sidan.
P Lyft upp det.

Montering

1. Stéll ner batteriet i batteriladan.

For batteriet int samt at sidan tills det
nar bakkant av ladan.

N

Skruva fast klamman som haller batteriet.

Anslut avluftningsslangen.

> Kontrollera att den &r korrekt ansluten
till bade batteriet och utloppet i
karossen.

Anslut den réda pluskabeln.
Anslut den svarta minuskabeln.

Tryck fast det bakre técklocket. (Se tidi-
gare avsnitt "Demontering".)

8. Montera gummilisten. (Se "Demonter-
ing".)

9. Passa in det frimre tacklocket och fast
det med clipsen. (Se "Demontering".)

For mer information om bilens startbatteri, se
Startbatteri — allmant (s. 356) och Starthjélp
med batteri (s. 264).

Batteri — Start/Stop

Bil med Start/Stop-funktion &r férutom start-
batteriet utrustad med ett stédbatteri.

Bil férsedd med Start/Stop-funktion ar utrus-
tad med tva 12 V-batterier — ett extra kraftigt
startbatteri samt ett stddbatteri som hjélper
till vid Start/Stop-funktionens startsekvens.

For mer information om Start/Stop-funk-
tionen, se Start/Stop* (s. 275).

For mer information om bilens startbatteri, se

Starthjélp med batteri (s. 264).

Foljande tabell visar specifikationer for start-
respektive stodbatteri i bil med Start/Stop-
funktion.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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@ 10 Underhall och service

4«
=

Start, 12V | Stod, 12V Start, 12V | Stéd, 12V ® Juhogre stromuttag det ar i bilen,
desto mer maste generatorn arbeta
10 Véansterstyrd Vénsterstyrd oc!’_l batter_ierna laddas = Okad brans-
Kold- bil: bil: leférbrukning.
startfér- E i E ® Nar startbatteriets kapacitet sjunkit
mAga? 720° 12 Kapaci- 70 g under |&gsta tilldtna niva kopplas Start/
_ C%AB 760P 1707 tet (Ah) 10F Stop-funktionen ur.
(A) Hoégerstyrd bil: Hoégerstyrd bil:
120 8 Tillfalligt reducerad Start/Stop-funktion p.g.a.
hégt stromuttag innebar:
Vénsterstyrd 5 EZ'.iS‘cE,Z';ifﬁSd/fﬂ,;eres ® Motorn auto-startar' utan att féraren
bil: C Manuell vixellsda. tryckeér ner kopplingspedalen (manuell
D Automatisk vaxellada. véxellada).
Storlek, 150x90x106% E Manuell véxelldda i kombination med Start/Stop-funktion ) .
LxBxH  278x175x190 = som auto-stoppar endast nér bilen star helt still. ® Motorn auto-startar utan att féraren lyfter
(mm) e F Ovriga. foten fran fardbromspedalen (automatisk
Hogerstyrd bil: vaxellada).
9oy @ VIKTIGT
150x90x106

Vid byte av startbatteri, i bil med
Start/Stop-funktion, maste batteri av ratt
typ monteras, EFB'2 i bil med manuell
véxelldda och AGM'3 i bil med automatisk
vaxellada.

Vid byte av stodbatteri maste batteri av
AGM-typ monteras.

12 Enhanced Flooded Battery.
13 Absorbed Glass Mat.
14 Auto-start kan endast ske om véxelspaken stér i neutrallage.
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Batteriemas placering @ vikmieT (Joss

Om féljande inte beaktas kan Start/Stop- Om startbatteriet har blivit sa urladdat att

funktionen tillfalligt upphora att fungera allt ar “svart” och bilen i princip saknar

efter inkoppling av externt startbatteri eller samtliga normala elektriska funktioner och
batteriladdare: motorn darefter startas med hjalp av ett 10

externt batteri eller batteriladdare, kommer
Start/Stop-funktionen att vara aktiverad.
Motorn kommer da att kunna auto-stop-

e Den negativa batteripolen pa bilens
startbatteri far aldrig anvandas for

anslutning av externt startbatteri eller pas men Start/Stop-funktionen kan vid ett
i batteriladdare — enbart bilens chassi auto-stopp misslyckas med att auto-starta
< ; ska anvéndas som jordpunkt. motorn p.g.a. otillrdcklig kapacitet i start-
\&} e s Se Starthjalp med batteri (s. 264) — dar batteriet.
.‘gk, e i = : beskrivs var och hur kabelklammorna ska For att sékerstalla en lyckad auto-start
RV S ; placeras. efter ett auto-stopp méste batteriet forst
A: Vénsterstyrd bil. B: Hgerstyrd bil. laddas upp. Vid en yttertemperatur av
@ sStartbatteri' +15 °C behover batteriet laddas minst
. ) 1 timma. Vid lagre yttertemperatur rekom-
@ Stodbatteri menderas en laddningstid p& 3-4 timmar.

Rekommendationen &r att batteriet laddas

Stddbatteriet behdver normalt inte mer upp med en extern batteriladdare.

service an det ordinarie startbatteriet. Vid fra- .
gor eller problem bor verkstad kontaktas — en Om den majligheten saknas rekommende-

) ras att tillfalligt deaktivera Start/Stop-funk-
auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas. tionen tills startbatteriet aterladdats till-

rackligt.

Fér mer information om laddning av start-
batteri, se Startbatteri — allmént (s. 356).

Relaterad information
® Batteri — symboler (s. 357)

15 Se Startbatteri — allmant (s. 356) for utforlig beskrivning av startbatteriet.
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@ 10 Underhall och service

Elsystem

Elsystemet &r enpoligt och anvénder chassi
och motorstomme som ledare.

Bilen har en spénningsreglerad vaxelstroms-
generator.

Startbatteriets storlek, typ och prestanda
beror pa bilens utrustning och funktion.

@ VIKTIGT

Om startbatteriet byts ut, var noga med att
byta till ett batteri med samma koldstart-
forméaga och typ som originalbatteriet (se
dekal pa batteriet).

Relaterad information
e Startbatteri — byte (s. 358)

® Startbatteri — allmént (s. 356)

Sakringar - allmant

For att férhindra att bilens elektriska system
skadas genom kortslutning eller éverbelast-
ning, &r alla de olika elektriska funktionerna
och komponenterna skyddade genom ett
antal sékringar.

Om nagon elektrisk komponent eller funktion
inte fungerar, kan det bero p& att komponen-
tens sakring tillfalligt dverbelastats och
brants. Om samma sakring brénns uppre-
pade ganger foreligger nagot fel pa en kom-
ponent. Volvo rekommenderar da att du upp-
sOker en auktoriserad Volvoverkstad for kon-
troll.

Byte
1. Titta i sakringsfoérteckningen for att lokali-
sera sakringen.

2. Dra ut sékringen och titta fran sidan om
den bojda traden ar avbrand.

3. Bytisa fall till en ny sakring med samma
farg och samma amperetal.

Anvand aldrig ett frammande foremal eller
en sakring med hégre amperetal an speci-
ficerat for att ersatta en sakring. Detta kan
fororsaka betydande skador pa elsystemet
och méjligtvis leda till brand.

Placering av elcentraler

|

Placering av elcentraler i vansterstyrd bil, om
bilen &r hégerstyrd byter centralerna under
handskfacket sida.

@ Motorrum

@ Under handskfack

@ Under handskfack

@ Lastutrymme

@ Motorrum kallzon (endast Start/Stop)

Relaterad information
® S&kringar — i motorrum (s. 364)
® Sakringar — under handskfack (s. 368)

® Sakringar — i styrenhet under handskfack
(s. 370)
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® Séakringar — i lastutrymme (s. 372)

® Sadkringar — i motorrummets kallzon
(s. 374)



) 10 Underhall och service
Sakringar - i motorrum
j

Sékringar i motorrum skyddar bl.a. motor- och
bromsfunktioner.

364



Allmant sdkringar motorrum

P& insidan av locket finns en tdng som under-
I&ttar hantering da en sékring ska dras ut eller
séttas pa plats.

Positioner (se foregaende bild)
Q Motorrum 6vre

@ Motorrum framre
@ Motorrum undre

Dessa sékringar ar alla placerade i motor-
rumsboxen. Sakringarna i (C) ar placerade
under (A).

P& insidan av locket finns en dekal som visar

sdkringarnas placering.

® Séakringar 1-7 och 42-44 ar av typ "Midi
Fuse" och far enbart bytas av en verk-
stad’®.

® Sakringar 8-15 och 34 &r av typ "JCASE"
och bor bytas av en verkstad'S.

® Sakringar 16-33 och 35-41 ar av typ
"Mini Fuse".

16 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

I =13

2]

©

®

6060 000

Primarsakring for Central elek-
tronikstyrenhet (CEM) under
handskfack®

Primarsakring for Central elek-
tronikstyrenhet (CEM) under
handskfack

Primarsakring for elcentral i
lastutrymme®

Primarsakring for rela-/
sakringscentral under handsk-
fack

Priméarsakring for rela-/
sakringscentral under handsk-
fackB

Elektrisk extravarmare*B

Eluppvarmd vindruta*®, vans-
ter sida

Vindrutetorkare
Parkeringsvarmare*

Kupéflakt®

50

100

40

30

25

40

Eluppvarmd vindruta*8, héger

sida
{® ABS-pump 40
{ ABS-ventiler 20
{{H Strélkastarspolare* 20
@ Ljushoéjdsreglering®; Aktiva 10
xenon-strélkastare - ABL*
@ Primarsakring for Central elek- 20

tronikstyrenhet (CEM) under

handskfack
& ABS 5
{ Justerbart rattmotstand* 5
@ Motorstyrenhet; Transmis- 10
sionsstyrenhet; Krockkuddar
@ Eluppvarmda spolarmun- 10
stycken*
- -
7% Ljusreglage 5

/ — —

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Reléaspolar
Extraljus®
Signalhorn

Reléaspole i huvudreld for
motorstyrsystem (4-cyl.);
Motorstyrenhet (4-cyl.)

Reléaspole i huvudreld for
motorstyrsystem (5-, 6-cyl.);
Motorstyrenhet (5-, 6-cyl.)

Transmissionsstyrenhet

Magnetkoppling A/C (5-, 6-
cyl. bensin); Stédjande kyl-
vatskepump (4-cyl. diesel)

Relaspole i rela for magnet-
koppling A/C (5-, 6-cyl. ben-
sin); Relaspolar i elcentral i
motorrum kallzon (Start/Stop)

Startreld (5-, 6-cyl. bensin)©

20

15

10

15

15

35

(&)

Glodstyrenhet (5-cyl. diesel)

Motorstyrenhet (4-cyl.); Tand-
spolar (5-, 6-cyl. bensin); Kon-
densator (6-cyl.)

Motorstyrenhet (5-, 6-cyl.
bensin)

Motorstyrenhet (5-cyl. diesel)
Motorstyrenhet (4-cyl.)

Luftmassematare (4-cyl.); Ter-
mostat (4-cyl. bensin); EVAP-
ventil (4-cyl. bensin); Kylpump
for EGR (4-cyl. diesel)

Luftmassematare (5-cyl. die-
sel, 6-¢cyl.); Reglerventiler (5-
cyl. diesel); Insprutningsventi-
ler (5-, 6-cyl. bensin); Motor-
styrenhet (5-, 6-cyl. bensin)

Magnetkoppling A/C (5-, 6-
cyl.); Ventiler (5-, 6-cyl.);
Motorstyrenhet (6-cyl.); Luft-
massematare (5-cyl. bensin);
Oljenivagivare

Ventiler (4-cyl.; Oljepump (4-
cyl. bensin); Lambdasond,

mittre (4-cyl. bensin); Lamb-
dasond, bakre (4-cyl. diesel)

10
20

10

15
20
10

1ks

10

15

EVAP-ventil (5-, 6-cyl. bensin);
Lambdasonder (5-, 6-cyl.);
Styrenhet kylarjalusi (5-cyl.
diesel)

Kylvatskepump (5-cyl. ben-
sin); Vevhusventilationsvar-
mare (5-cyl. bensin); Oliepump
automatvaxellada (5-cyl. ben-
sin Start/Stop)

Tandspolar (4-cyl. bensin)
Dieselfiltervarmare (diesel)

Styrenhet kylarjalusi (5-cyl.
bensin)

Magnetkoppling A/C (4-cyl.);
Glodstyrenhet (4-cyl. diesel);
Oljepump (4-cyl. diesel)

Vevhusventilationsvarmare
(5-cyl. diesel); Oliepump
automatvaxellada (5-cyl. die-
sel Start/Stop)

Kylvatskepump (4-cyl. bensin)
Glodstift (diesel)

-m

@ Lambdasond, framre (4-cyl.);
Lambdasond, bakre (4-cyl.
bensin)

10

15
20

7,5

10

50
70
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Kylflakt (4-, 5-cyl. bensin)

Kylflakt (6-cyl., 4-, 5-cyl. die- 80 10
sel)
% Styrservo 100
A Ampere

B For bilar med Start/Stop-funktion &r denna sakringsplats
tom - se i stéllet Sakringar - i motorrummets kallzon
(s. 374).

C For bilar med Start/Stop-funktion &r denna sakringsplats
tom - se i stéllet Sakringar - i motorrummets kallzon
(s. 374).

Relaterad information
® Sakringar — under handskfack (s. 368)

® Sakringar — i styrenhet under handskfack
(s. 370)

® Sakringar — i lastutrymme (s. 372)
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Sakringar - under handskfack

Sékringar under handskfack skyddar bl.a.
infotainment- och sétesfunktioner.

10
Lo [l [
98B
2 Ll [
o| LwEm
[ ¢ |
) Ll [
K 13)18)23)28
(3] 7 ]
2 ol
l13’--~
l5ll14l5g5
@B =™

T

Kontrollpanel bakre passa-

Primarsakring for audiostyren- e gerardorr vanster
het*; Priméarsakring for sak- 12 V-uttag lastutrymme* 15 - X
ringar 16-20: Infotainment — {® Nyckelfritt system 20
@ Kontrollpanel férardorr 20
9 - - @ Elmandvrerat séte forarsida* 20
@ Kontrollpanel framre passa- 20
® - - gerardorr {{’) Elmandvrerat site passa- 20
gerarsida®
9 Eluppvarmd ratt* 10 @ Kontrollpanel bakre passa- 20
gerardérr héger o - -

368 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Infotainmentstyrenhet eller
Bildskarm®B

Audiostyrenhet (forstarkare)*;
TV*; Digitalradio*

Audiostyrenhet eller Styrenhet
Sensus®

Telematik*; Bluetooth*

Taklucka®; Innerbelysning tak;
Klimatsensor*

12 V-uttag tunnelkonsol
Satesvarme bak hoger*

Satesvarme bak vanster*

Séatesvarme fram passagerar-
sida

Satesventilation fram passa-
gerarsida®

Satesvarme fram forarsida

Satesventilation fram forar-
sida*

5)

10

15

15

15

5

15

15

@ Parkeringsassistans*

75 AWD-styrenhet® 15
@ Aktivt chassi Four-C* 10
A Ampere

B Vissa modellvarianter.

Relaterad information
® Sakringar — i motorrum (s. 364)

® Sakringar — i styrenhet under handskfack
(s. 370)

® Sakringar — i lastutrymme (s. 372)

Sékringar — i motorrummets kallzon
(s. 374)

10 Underhall och service 9

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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Sakringar - i styrenhet under
handskfack

Sékringar i styrenhet under handskfack skyd-
dar bl.a. krockkudde- och kollisionsvarnings-

10 funktioner.
) @ @ @
G
|n| H o o @ @
H of o
(5} HE Bl & B
d6 Ll
@ o ol [|N]] E@ @
e ol T
.mm @ Adaptiv farthallare ACC*; Kolli- 10 @ Vindrutespolare 15
Bakrutetorkare sionsvarning®
@ Upplasning baklucka 10
9 _ _ @ Innerbelysning; Regnsensor® 7,5
{p Féllbart nackskydd* 10
@ Innerbelysning; Férardérrens 7,5 @ Rattmodul = ® B
reglagepanel fénsterhissar; Branslepump 20
T @ Centrallés tanklucka 10 : : .
{ Rorelsesensor for larm*; Kli- 5
@ Kombiinstrument 5 @ Bakrutespolare 15 matpanel

370 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.
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Rattlas 15

OBDII

Krockkuddar 10

Kollisionsvarning* 5

&
@ Larmsiren*; Diagnosuttag 5 10
(17}
®
®
20

Gaspedalgivare; Avblandning 7,5
inre backspegel*; Satesvarme
bak*

Elektrisk extravarmare*

@ Infotainmentstyrenhet (Perfor- 15
mance); Audio (Performance)

v Bromsljus 5

7% Taklucka® 20

#Z) Startsparr 5
A Ampere

Relaterad information
® Sakringar — i motorrum (s. 364)

® Sé&kringar — under handskfack (s. 368)
® Sakringar — i lastutrymme (s. 372)
[ ]

Sékringar — i motorrummets kallzon
(s. 374)

* Tillval/tillbehér, for mer information se Introduktion. 371
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372

Sakringar - i lastutrymme
Séakringar i lastutrymme skyddar bl.a. elektrisk
parkeringsbroms.

Centralen &r placerad bakom klddseln pa vénster sida.

B —

Elmandvrerad baklucka* @ Slapvagnsuttag 1* 40

Elektrisk parkeringsbroms

vanster @ = = R - -
@  Elektrisk parkeringsbroms 30 O - = A Ampere
hoger @ _ _ Relaterad information
9 Eluppvarmd bakruta 30 ® Sakringar — i motorrum (s. 364)
; © - - e Sikringar — under handskfack (s. 368)
@ Slépvagnsuttag 2* 15

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.
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® Sakringar — i styrenhet under handskfack
(s. 370)

® Séakringar — i motorrummets kallzon
(s. 374)
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374

Sakringar - i motorrummets kallzon

Sékringar i motorrummets kallzon finns i bil
med Start/Stop-funktion.

® Sakringar A1 och A2 &r av typ "MEGA
Fuse" och far enbart bytas av en verk-
stad'’.

® Sakringar 1-11 ar av typ "Midi Fuse" och
f&r enbart bytas av en verkstad!”.

® Sakring 12 ar av typ "Mini Fuse".

For mer information om Start/Stop - se Start/

Stop* (s. 275).

17 En auktoriserad Volvoverkstad rekommenderas.

= Tillval/tillbehdr, foér mer information se Introduktion.

Positioner

Q
A2

Huvudsakring for elcentral i
motorrum

Huvudsakring for Central elek-
tronikstyrenhet (CEM) under
handskfack, rela-/sakrings-
central under handskfack,
elcentral i lastutrymme

175

175

\
couras

Elektrisk extravarmare* 100

Primarsakring for Central elek- 50
tronikstyrenhet (CEM) under

handskfack

Primarsakring for rela-/ 60
sakringscentral under handsk-

fack

Eluppvarmd vindruta* 60




@ Primarsakring for elcentral i 60
lastutrymme

@ Kupéflakt 40

© Startrela 30

{§ Stodbatteri 70

@ Central elektronikstyrenhet 5
(CEM) - referensspanning
stodbatteri

A Ampere

Relaterad information

Sakringar — i motorrum (s. 364)
Sakringar — under handskfack (s. 368)

Sékringar — i styrenhet under handskfack
(s. 370)

Sékringar — i lastutrymme (s. 372)

10 Underhall och service @
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Biltvatt

Bilen bér tvéttas sa snart den blivit smutsig.
Hall till pa en spolplatta med oljeavskiljare.
Anvénd bilschampo.

Handtvatt

e Avlagsna fagelspillning fran lacken sa
snart som mojligt. Den innehaller kemika-
lier som paverkar och missféargar lacken
mycket snabbt. Det rekommenderas att
eventuella missfargningar avlagsnas av
en auktoriserad Volvoverkstad.

Spola underredet.

Spola hela bilen tills den I6sa smutsen
avlagsnats for att minska risken for tvatt-
repor. Spruta inte direkt pa lasen.

® Vid behov anvand kallavfettningsmedel
péa hart nedsmutsade ytor. Observera att
ytorna da inte far vara solvarmal!

e Tvatta med svamp och bilschampo och
rikligt med ljummet vatten.

e Tvatta torkarbladen med ljummen tvallos-

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn ar varm finns risk for brand.

@ VIKTIGT

Smutsiga stralkastare har férsamrad funk-
tionalitet. Rengdr dem regelbundet, till
exempel vid brénslepafylining.

Anvand inga fratande rengéringsmedel
utan anvand vatten och en icke repande
svamp.

Yttre belysning sdsom strélkastare och
baklampor kan tillfalligt f& kondens pa insi-
dan av glaset. Detta &r normalt, all ytterbe-
lysning &r konstruerad for att motsta detta.
Kondens ventileras normalt ut ur lamp-
huset da lampan varit tdnd en stund.

Hogtryckstvatt

Vid hoégtryckstvatt, anvand svepande rorelser
och se till att munstycket inte kommer nar-
mare bilens ytor &n 30 cm (avstandet galler
alla exteriora detaljer). Spruta inte direkt pa
lasen.

Prova bromsarna

Provbromsa alltid efter tvattning, aven par-
keringsbromsen, sa att fukt och korrosion
inte angriper bromsbeldggen och férsam-
rar bromsarna.

Tryck latt pa bromspedalen d& och da vid
korning av langre strackor i regn eller sn6-
slask. Friktionsvarmen gor att bromsbelaggen
varms upp och torkar. Gér samma sak efter
start i mycket fuktig eller kall vaderlek.

Torkarblad

Asfalts-, damm- och saltrester pa torkarbla-
det samt insekter, is m.m. pa vindrutan for-
samrar bladets livslangd.

Automattvatt

En automattvatt ar ett enkelt och snabbt satt
att fa bilen ren, men den kommer inte &t pa
alla stéllen. For att uppna bra resultat rekom-
menderas att tvatta bilen for hand.

ning eller bilschampo.

® Torka bilen torr med ett rent, mjukt

samskskinn eller en vattenskrapa. Om
man undviker att |ata vattendroppar sjélv-
torka i starkt solljus minskar risken for
vattentorkflackar som kan behdéva poleras
bort. D OBS

Under de forsta ménaderna ska bilen

endast handtvattas. Detta eftersom lacken

ar kansligare nér den ar ny.

Vid rengdring:

— Stall torkarbladen i servicelage, se Torkar-
blad (s. 353).
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Tvétta regelbundet torkarblad och vindruta
med ljummen tvallésning eller bilschampo.
Anvand inga starka I6sningsmedel.

Exteri6ra plast-, gummi- och
prydnadsdetaljer

For rengoring och vard av infargade plastar-
tiklar, gummi- och prydnadsdetaljer, till exem-
pel blanklister, rekommenderas speciellt ren-
goringsmedel som finns hos Volvoaterfor-
séljare. Vid anvandning av sadant rengorings-
medel ska instruktionerna féljas noggrant.

@ VIKTIGT

Undvik vaxning samt polering pa plast och
gummi.

Vid anvandning av avfettningsmedel pa
plast och gummi, om nédvandigt gnugga
endast med latt tryck. Anvand mjuk tvatt-
svamp.

Polering av blanklister kan néta bort eller
skada det blanka ytskiktet.

Polermedel som innehaller slipmedel ska
inte anvandas.

Falgar
Anvand endast falgrengdéringsmedel som
rekommenderas av Volvo.

Starka falgrengdringsmedel kan skada ytan
och orsaka flackar péa férkromade aluminium-
falgar.

Relaterad information
® Polering och vaxning (s. 377)

® Rengdring av interior (s. 379)

® Vatten- och smutsavvisande ytskikt
(s. 378)

10 Underhall och service 9

Polering och vaxning

Polera och vaxa bilen nér lacken &r matt eller
for att ge den ett extra skydd.

Bilen behéver inte poleras forrén den &r minst
ett &r gammal, vaxning kan géras tidigare.
Polera och vaxa inte bilen i direkt solljus.

Tvatta och torka bilen mycket noga fore
polering eller vaxning. Tvatta bort asfalt eller
tjarstank med asfaltsborttagare eller lack-
nafta. Svérare flackar kan tas bort med fin
slippasta (rubbing) avsedd for billack.

Polera forst med polish och vaxa sedan med
flytande eller fast vax. Folj noga instruktion-
erna pa forpackningarna. Manga preparat
innehaller bade polish och vax.

@ VIKTIGT

Undvik vaxning samt polering pa plast och
gummi.

Vid anvandning av avfettningsmedel pa
plast och gummi, om ndédvandigt gnugga
endast med latt tryck. Anvand mjuk tvatt-
svamp.

Polering av blanklister kan ndta bort eller
skada det blanka ytskiktet.

Polermedel som innehéller slipmedel ska
inte anvandas.

>
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«
@ VIKTIGT

Enbart lackbehandlingar rekommenderade
av Volvo ska anvandas. Andra behand-
lingar; sdsom konservering, forsegling,

10 skydd, glansforsegling eller liknande kan
skada lacken. Lackskada orsakad av
sadana behandlingar tacks inte av Volvos
garanti.

Relaterad information
e Biltvatt (s. 376)

378 * Tillval/tillbehér, fér mer information se Introduktion.

Vatten- och smutsavvisande ytskikt

Rutorna &r behandlade med ett ytskikt som
férbéttrar sikten vid svéra vaderférhéllanden.

Vatten- och smutsavvisande ytskikt*

Det sker ett naturligt slitage pa de

vattenavvisande ytskikten.
Skotsel:

® Anvand aldrig produkter som bilvax,
avfettningsmedel eller liknande pa glas-
ytan da detta kan forstéra dess vattenav-
visande egenskaper.

e Var forsiktig vid rengoring sa att inte glas-
ytan repas.

® For att undvika skador pa glasytan vid
isborttagning — anvand endast isskrapa
av plast.

® For att de vattenavvisande egenskaperna
ska besta pé sidorutorna rekommenderas
en behandling med ett speciellt efterbe-
handlingsmedel som finns hos Volvoater-
forséljare. Det bor anvandas forsta
gangen efter tre ar och dérefter varje ar.

@ VIKTIGT

Anvand inte isskrapa av metall for att ta
bort is fran rutorna. Anvand eluppvarm-
ningen for att ta bort is fran speglarna, se
Rutor och backspeglar — eluppvarmning
(s. 108).

Relaterad information
e Biltvitt (s. 376)

Rostskydd

Bilen fick ett mycket noggrant och komplett
rostskydd redan i fabriken. Delar av karossen
bestar av galvaniserad pldt. Underredet &r
skyddat av ett ndtningsbesténdigt rostskydds-
medel. En tunn, penetrerande rostskydds-
vétska sprutades in i utsatta balkar, halrum,
slutna sektioner och sidodbérrar.

Kontroll och underhall

Bilens korrosionsskydd behéver normalt inte
underhallas, men att hélla bilen ren bidrar all-
tid till att ytterligare minska risken f6r korro-
sion. Starkt alkaliska eller sura rengérings-
vatskor skall alltid undvikas pa blanka pryd-
nadsdetaljer. Eventuella stenskott bor atgéar-
das s& snart de upptécks.

Relaterad information
® | ackskador (s. 380)
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Rengoring av interior

Anvénd endast rengéringsmedel och bilvards-
produkter som rekommenderas av Volvo.
Rengdr regelbundet och fér bésta resultat
behandla flackar med en gang. Det &r viktigt
med dammsugning innan rengdéring med ren-
gdringsmedel.

@ VIKTIGT

® En del fargade kladesplagg (t.ex.
morka jeans och mockaplagg) kan
missfarga kladseln. Om detta sker, ar
det viktigt att s& fort som majligt ren-
gora och efterbehandla dessa delar av
kladseln.

® Anvand aldrig starka I6dsningsmedel
t.ex. spolarvatska, flackbensin, lack-
nafta for att rengora interioren da detta
kan skada saval kladsel som Gvriga
interiéra material.

® Spraya aldrig rengéringsmedel direkt
pé& komponenter som har elektriska
knappar och reglage. Torka dessa
istallet med en fuktad trasa med ren-
goringsmedlet.

® Vassa foremal och kardborreforslut-
ningar kan skada bilens textilkladsel.

Textilkladsel och takkladsel

Volvo erbjuder en heltdckande textilvardspro-
dukt for textil- och takkladsel som, d& den
anvands enligt instruktionerna, bevarar klad-

selns egenskaper. Textilvardsprodukten finns
att kbpa hos en Volvoéterforsaljare.

Laderkladsel
Volvos laderkladsel &r behandlad for att
bevara sitt ursprungliga utseende.

Laderkladsel &r en naturprodukt som férand-
ras och far en vacker patina med tiden. For
att 1adrets egenskaper och kuldr skall beva-
ras, kravs regelbunden rengdring och efterbe-
handling. Volvo erbjuder en heltdckande pro-
dukt, Volvo Leather Care Kit/Wipes, for ren-
goring och efterbehandling av laderkladsel
som, da den anvands enligt instruktionerna,
bevarar ladrets skyddande ytskikt.

For att uppnéa basta resultat, rekommenderar
Volvo att rengéra samt applicera skyddskram
en till fyra ganger per ar (eller fler vid behov).
Volvo Leather Care Kit/Wipes finns att kdpa
hos en Volvoaterforsaljare.

Laderratt

Lader behover andas. Tack aldrig dver lader-
ratten med skydd av plast. Fér rengéring av
laderratt rekommenderas Volvo Leather Care
Kit/Wipes.

Interiéra plast-, metall- och tradetaljer
For rengdring av interiéra detaljer och ytor
rekommenderas latt vattenfuktad splittfiber-
duk eller microfiberduk som finns hos Volvo-
aterforsaljare.

Skrapa eller gnid aldrig pa en flack. Anvand
aldrig starka flackborttagningsmedel. | sva-

10 Underhall och service @

rare fall kan speciellt rengéringsmedel som
finns hos Volvoaterforsaljare anvandas.

Sékerhetsbalten

Anvand vatten och syntetiskt tvattmedel, sér-
skilt textilrengdringsmedel finns hos en Volvo-
aterforsaljare. Se till att béltet ar torrt innan
det rullas tillbaka in igen.

llaggsmattor och golvmatta

Ta ut ilaggsmattorna fér separat rengéring av
golvmattan och ildggsmattorna. Anvand
dammsugare for att suga bort damm och
smuts. Vardera ilaggsmatta sitter fast med
piggar.

Ta ut ilaggsmattan genom att ta tag i ilaggs-
mattan vid vardera pigg och lyft mattan rakt
upp.

Satt ilaggsmattan pa plats genom att trycka
fast den vid vardera pigg.

Anvand endast en ilaggsmatta vid varje
plats och kontrollera innan fard att mattan
vid forarplatsen ar ordentligt nedstucken
och férankrad i piggarna for att inte
komma i klam vid och under pedalerna.

Till flackar pa& golvmattan rekommenderas,
efter dammsugning, speciellt textilrengérings-
medel. Golvmattor ska rengdras med medel
som rekommenderas av en Volvoaterfor-
sdljare.

10

>
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Relaterad information Lackskador
® Biltvatt (s. 376) Lacken utgér en viktig del av bilens rostskydd
och behéver dérfér kontrolleras regelbundet. VOLVO CAR CORPORATION
De vanligaste lackskadorna &r mindre sten-
10 skott, repor och skador pé t.ex. skdrmkanter,
dbrrar och stétfangare.

Battring av mindre lackskador
For att undvika rostangrepp bor lackskador
atgardas omgéende. MADE IN SWEDEN

Materiel som kan behdvas

G050794.

®  Grundfarg (primer)'8 — for t.ex. plast- .
Kladda stdtfangare finns sarskild vidnaft- @ Exterior kuldrkod

ningsprimer pé sprayburk. @ Eventuell sekundar exterior kulérkod

L] —fi -
Baslack och kl:drlaCk flnns. 33 spraybur Det ar viktigt att anvanda réatt kuldr. For pro-
kar eller som fargpennor/stift'®. - .
i i duktdekalens placering, se Typbeteckningar
Maskeringstejp. (s. 383).

Fin slipduk’®.

Kulérkod

Dekal for kulérkod ar placerad pé& bilens dorr-
stolpe och blir synlig nar hdger bakdérr dpp-
nas.

18 Eventuellt.
19 Folj instruktionerna som foljer med férpackningen for fargpennan/stiftet.
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Reparera mindre lackskador sdsom 3. RO&r om grundférgen (primer) val och
stenskott och repor applicera med hjélp av en fin pensel,

tandsticka eller dylikt. Avsluta med bas-
lack och klarlack nar grundféargen torkat.

4. Vid repor, gér som tidigare, men maskera
runt skadan for att skydda den oskadade
lacken.

Om stenskottet inte natt ner till metallytan
(platen) och ett oskadat fargskikt fortfa-
rande finns kvar — fyll i baslack och klar-
lack direkt efter att ytan gjorts ren.

Innan arbetet paborjas maste bilen vara ren- Relaterad information
tvattad och torr samt ha en temperatur éver e Rostskydd (s. 378)
15 °C.

1. Fast en bit maskeringstejp éver den ska-
dade ytan. Dra sedan av tejpbiten s att
eventuella lackrester foljer med.

Om skadan natt ner till en metallyta (plat)
ar det lampligt att anvénda en grundfarg
(primer). Vid skada i en plastyta bor en
vidhaftningsprimer anvandas for battre
resultat — spruta i sprayburkens lock och
pensla tunt.

2. Fore malning kan vid behov (t.ex. om det
finns ojamna kanter) en Iatt slipning med
mycket fint slipmaterial goras lokalt. Ytan
rengdrs noggrant och far torka.
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Typbeteckningar

Typbeteckning, chassinummer etc., dvs. bil-
unik information kan utldsas pa en dekal i
bilen.

>



11 Specifikationer

LR
Placering av dekaler

RSz M

(LT

P 1208632 M56L

I CRHET

T 100001 3,77
.

Bilden dr schematisk — detaljer kan variera beroende av marknad och modell.

Vid alla kontakter med Volvoaterforsaljaren bilens typbeteckning, chassi- och motornum- o Typbeteckning, chassinummer, tilldtna
om bilen och vid bestalining av reservdelar mer. maxvikter och kodbeteckning for exterior
och tillbehér kan det underlatta om man vet kulér samt typgodkdnnandenummer.
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Dekalen &r placerad péa dorrstolpen och
blir synlig nar hdger bakdorr 6ppnas.

@ Dekal fér A/C-systemet.

9 Dekal for parkeringsvarmare.

@ Motorkod och motorns tillverkningsnum-
mer.

@ Dekal fér motorolja.

@ Vaxelladans typbeteckning och tillverk-
ningshummer.

© Manuell vixellada

(® Automatvixellada

Bilens identifikationsnummer (VIN Vehicle
Identification Number).
| bilens registreringsbevis finns ytterligare
information om bilen.

De dekaler som visas i &garmanualen gér
inte ansprak pé att vara exakta avbild-
ningar av de som finns i bilen. Syftet ar att
visa ungefar hur de ser ut och ungefar var
pé bilen de finns. Den information som gal-
ler just din bil finns pa respektive dekal pa
bilen.

Relaterad information
® Vikter (s. 388)

® Motorspecifikationer (s. 392)
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Matt
Matt pé bilens ldngd, héjd etc. kan utldsas i
tabellen.

Goas0as

V70.
Hjulbas 2816 G Sparvidd fram 158847 K Bredd inkl. backspeg- 2106
lar
B Langd 4814 15788
i L Bredd inkl. inféllda 1907
C Lastlangd, golv, fallt 1878 H  Spérvidd bak 15864 backspeglar
sate 1 5768
A med 16"50- och 17"50-hjul
4 B med 17"55- och 18"55-hjul
D Lastlangd, golv 1089 | Lastbredd, golv 1153 c r;:d Keylessogrive‘ g
e 1547 J Bredd 1861 (1876°)
F Lasthgjd 724
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XC70.

A Hjulbas 2815 H Sparvidd bak 1580A
Léngd 4838 1570°
C Lastlangd, golv, fallt 1878 | Lastbredd, golv 1153
sate
J Bredd 1870 (1876°)
D Lastlangd, golv 1089 .
K Bredd inkl. backspeg- 2119
E Hojd 1604 lar
F Lasthgjd 724 L Bredd inkl. infallda 1925
backspeglar
G Sparvidd fram 1614A
A Déackbredd 215mm.
16048 B Déckbredd 235mm.

C med Keyless drive*
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Vikter

Max. totalvikt etc. kan utldsas pa en dekal i
bilen.

Tjanstevikten inkluderar féraren, bréansletan-
kens vikt d& den &r fylld till 90 %, alla oljor
och vétskor.

Passagerarnas vikt och monterade tillval samt
kultryck (s. 389) (vid padkopplad slapvagn)
paverkar lastférmagan och réknas inte in i
tjanstevikten.

Tillaten Max. last = Totalvikt — Tjanstevikt.

Dokumenterad tjanstevikt galler bil i basut-
forande — allts& en bil utan extra utrustning
eller tillval. Det innebéar att for varje tillval
som adderas, minskar bilens lastkapacitet
motsvarande tillvalets vikt.

Exempel pa tillval som reducerar lastkapa-
citeten ar utrustningsnivéerna Kinetic/
Momentum/Summum samt andra tillval
sasom Dragkrok, Lasthallare, Takbox,
Ljudanlaggning, Extraljus, GPS, Bransle-
driven varmare, Skyddsgaller, Mattor,
Insynsskydd, Elmandvrerade saten, etc.

Att vaga bilen ar ett sékert satt att fa reda
pa tjanstevikten for just din bil.

Bilens kéregenskaper féréandras beroende
pé hur tungt lastad bilen ar och hur lasten
ar placerad.

VOLVO CAR

F6r information om dekalens placering, se Typ-
beteckningar (s. 383).

@ Max. totalvikt

9 Max. tagvikt (bil+slap)
9 Max. framaxeltryck
@ Max. bakaxeltryck
@ Utrustningsniva

Max. last: Se registreringsbevis.
Max. taklast: 100 kg.

Relaterad information
® Dragvikt och kultryck (s. 389)
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Dragvikt och kultryck

Dragvikt och kultryck for kérning med slép- \OBS—‘

vagn kan utldsas i tabellerna. Alla motorer finns inte pa alla marknader.

Maxvikt bromsad slapvagn

Anvandning av svangningsdampare pa
draganordningen rekommenderas for slap-
vagn tyngre @n 1800 kg.

- Motorkod” Vaxellada Maxvikt bromsad slapvagn (kg) Max. kultryck (kg)
Motor

Alla Alla Alla 1200

T4 B4204T19 Manuell, M66 1600 75
T4 B4204T19 Automat, TF-71SC 1600 75
T5/Bi-Fuel B4204T11 Automat, TG-81SC 1800 90
D2 D4204T20 Manuell, M66 1800 90
D2 D4204T20 Automat, TF-71SC 1800 90
D3 D4204T9 Manuell, M66 1800 90
D3 D4204T9 Automat, TF-71SC 1800 90
D4 D4204T5 Manuell, M66 1800 90

>
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- Vaxellada Maxvikt bromsad sldpvagn (kg) Max. kultryck (kg)
Motor

D4204T5 Automat, TG-81SC 1800

D4 AWD D5244T12 Automat, TF-80SD 2000 90

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avlasas p& motorn, se Typbeteckningar (s. 383).

1 XC70 MotorkodA Vaxellada Maxvikt bromsad slapvagn (kg) Max. kultryck (kg)
Motor

Alla Alla Alla 1200

T5 B4204T11 Automat, TG-81SC 1800 90
T5 AWD B5254T14 Automat, TF-80SC 2000 90
T5 AWD B5254T12 Automat, TF-80SC / TF-80SD 2000 90
D4 D4204T5 Manuell, M66 1800 90
D4 D4204T5 Automat, TG-81SC 1800 90
D4 AWD D5244T12 Manuell, M66 2100 90
D4 AWD D5244T12 Automat, TF-80SD 2100 90
D4 AWD D5244T17 Manuell, M66 2100 90
D4 AWD D5244T17 Automat, TF-80SD 2100 90
D5 AWD D5244T20 Automat, TF-80SD 2100 90

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avldsas p& motorn, se Typbeteckningar (s. 383).
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Maxvikt obromsad sldapvagn

Maxvikt obromsad slapvagn (kg) Max. kultryck (kg)

750 50

Relaterad information
e Vikter (s. 388)

® Kodrning med slapvagn® (s. 302)

= Tillval/tilloehor, fér mer information se Introduktion. 391
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Motorspecifikationer
Motorspecifikationer (effekt etc.) fér

respektive motoralternativ kan utldsas i tabel-

len.

V70
Motor

T4
T5/Bi-Fuel
D2

D3

D4

D4 AWD

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avldsas p& motorn, se Typbeteckningar (s. 383).

XC70
Motor

T5
T5 AWD
T5 AWD
D4

MotorkodA

B4204T19
B4204T11
D4204T20
D4204T9
D4204T5
D5244T12

MotorkodA

B4204T11

B5254T14

B5254T12
D4204T5

11 Specifikationer

Effekt

(kW/rpm)

140/4700
180/5500
88/3750

110/3750
133/4250
133/4000

Effekt

(kW/rpm)

180/5500
183/5400
187/5400
133/4250

‘ Alla motorer finns inte pa alla marknader. ‘

Effekt
(hk/rpm)

190/4700
245/5500
120/3750
150/3750
181/4250
181/4000

Effekt
(hk/rpm)

245/5500
249/5400
254/5400
181/4250

Vridmoment

(Nm/rpm)

Cylinder-
antal

Cylinder-
diameter

(mm)

300/1300-4000
350/1500-4800
280/1500-2250
320/1750-3000
400/1750-2500
420/1500-2500

Vridmoment

(Nm/rpm)

350/1500-4800
360/1800-4200
360/1800-4200
400/1750-2500

Cylinder-
antal

A~ o o b

a ~ A B B~ b

82,0
82,0
82,0
82,0
82,0
81,0

Cylinder-
diameter

(mm)
82,0
83,0
83,0
82,0

93,2
93,2
93,2
93,2
93,2
93,2

93,2
92,3
92,3
93,2

Slagvo- Kompres-
lym sionsfor-

(liter) hallande
1,969 11,3:1
1,969 10,8:1
1,969 16,0:1
1,969 16,0:1
1,969 15,8:1
2,400 16,5:1

Slagvo- Kompres-
lym sionsférhall-
(liter) ande
1,969 10,8:1
2,497 9,5:1
2,497 9,5:1
1,969 15,8:1
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XC70 Motorkod? Effekt Effekt Vridmoment
Motor (kW/rpm) | (hk/rpm) (Nm/rpm)

D4 AWD  D5244T12 133/4000 181/4000 420/1500-2500
D4 AWD  D5244T17 120/4000  163/4000 420/1500-2500
D5 AWD  D5244T20 162/4000  220/4000 440/1500-3000

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avldsas pa motorn, se Typbeteckningar (s. 383).

Relaterad information
e Kylvatska — kvalitet och volym (s. 397)

® Motorolja — kvalitet och volym (s. 395)

Cylinder-
antal

Cylinder-
diameter

(mm)
81,0
81,0
81,0

93,2
93,2
93,2

11 Specifikationer

2,400
2,400
2,400

Kompres-
sionsforhall-
ande

16,5:1
16,5:1
16,5:1
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11 Specifikationer

Motorolja - ogynnsamma
korférhallanden

Ogynnsamma kérférhallanden kan ge onor-
malt hdg oljetemperatur eller oljeférbrukning.
Nedan féljer nagra exempel pa ogynnsamma
korférhallanden.

Kontrollera oljenivan (s. 342) oftare vid lang-
varig kdrning:

® med husvagn eller sldpvagn

® | bergslandskap

® jhog hastighet
[ ]

i temperaturer kallare &n -30 °C eller var-
mare an +40 °C.

Ovanstaende géller dven vid kortare kor-
strackor vid laga temperaturer.

Valj en helsyntetisk motorolja vid ogynn-
samma korforhallanden. Det ger ett extra
skydd fér motorn.

Volvo rekommenderar:

&cCastrol |
EDGE
PRGFESSIONAL

G050450

@ VIKTIGT

Foér att uppfylla kraven f6r motorns servi-
ceintervall fabriksfylls alla motorer med en
speciellt anpassad syntetisk motorolja.
Valet av olja har gjorts med stor omsorg
och med hénsyn tagen till livslangd, start-
barhet, bransleférbrukning och miljébelast-
ning.

For att rekommenderade serviceintervall
ska kunna tillampas, kravs att godkand
motorolja anvands. Anvand enbart fére-
skriven oljekvalitet, bade vid pafylining och
vid oljebyte, annars riskerar du att paverka
livslangd, startbarhet, bransleférbrukning
och miljébelastning.

Volvo Personvagnar fransager sig allt
garantiansvar om inte motorolja med fore-
skriven kvalitet och viskositet anvands.

Volvo rekommenderar att oljebyte utfors
pa en auktoriserad Volvoverkstad.

Relaterad information

Motorolja — kvalitet och volym (s. 395)
Motorolja — allmant (s. 341)
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Motorolja - kvalitet och volym D OBS

Motoroljekvalitet och volym or respektive ‘ Alla motorer finns inte pa alla marknader. ‘

motoralternativ kan utlédsas i tabellen.

Volvo rekommenderar:

&castrol "
EDGE

Proressional
V70 Motorkod” | Oljekvalitet Volym, inkl. oljefilter
oo | e
D4 AWD D5244T12 Oljekvalitet: ACEA A5/B5 cab5,9
Viskositet: SAE OW-30
T4 B4204T19 Castrol Edge Professional V OW-20 eller VCC RBS0-2AE 0w20 cab,9
T5/Bi-Fuel B4204T11 ca5,9
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11 Specifikationer

Motorkod” | Oljekvalitet Volym, inkl. oljefilter
Motor (liter)

D4204T20 Castrol Edge Professional V 0W-20 eller VCC RBS0-2AE 0w20 cab,2
D3 D4204T9 cab,2
D4 D4204T5 cas5,2
11 A Motorkod, detali- och tillverkningsnummer kan avldsas p& motorn, se Typbeteckningar (s. 383).
XC70 Motorkod® | Oljekvalitet Volym, inkl. oljefilter
B S
D4 AWD D5244T12 Oljekvalitet: ACEA A5/B5 cab,9
D4 AWD D5244T17 Viskositet: SAE OW-30 ca5,9
D5 AWD D5244T20 cab,9
T5 B4204T11 Castrol Edge Professional V OW-20 eller VCC RBS0-2AE 0w20 cab,9
D4 D4204T5 cas,2
T5 AWD B5254T12 Oljekvalitet: ACEA A5/B5 cab5,5
T5 AWD B5254T14 Viskositet: SAE OW-30 ca5,5

A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avlasas pa motorn, se Typbeteckningar (s. 383).

Relaterad information
® Motorolja — ogynnsamma korforhallanden
(s. 394)

e Motorolja — kontroll och pafylining (s. 342)
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Kylvéatska - kvalitet och volym Volym
Kylvétskevolym fér respektive motoralternativ lit
kan utlésas i tabellen. (liter)

T5 AWD B5254T12 8,9

Foreskriven kvalitet: Av Volvo rekommende-
rad kylvatska utblandad med 50 % vatten’, T5 AWD B5254T14
se férpackning.

D4 AWD D5244T12
(Joss T D5244T17 11
Alla motorer finns inte pa alla marknader. ‘
D5 AWD D5244T20

Vol A Motorkod, detalj- och tillverkningsnummer kan avlasas p&
olym motorn, se Typbeteckningar (s. 383).
. B Galler bil med bransledriven varmare.
(liter)

R Relaterad information
T4 B4204T19 8,3 (8,7%) o Kylvitska - niva (s. 345)

T5/Bi-Fuel B4204T11

D2 D4204720 8,9 (9,28)
D3 D4204T9
D4 D4204T5

1 Vattenkvaliteten ska uppfylla standard STD 1285,1.
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Transmissionsolja - kvalitet och
volym

Féreskriven transmissionsolja och volym fér
respektive véxelladsalternativ kan utldsas i
tabellen.

Manuell vixelldda

Manuell vixellada Volym (liter) Foreskriven transmissionsolja

M66 cal,94

1 258 BOT 350 M3
cal,

A Galler 5-cylindriga motorer.
B Galler 6vriga motorer.

Véxelladsoljan behover inte bytas under
normala korférhallanden. Vid ogynnsamma
korférhallanden kan det dock vara nédvan-
digt.

Automatisk vaxellada

Automatisk vaxellada Volym (liter) Foreskriven transmissionsolja

TF-71SC ca 6,8 AW1
TF-80SC ca7,0 AW1
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Automatisk vixellada Volym (liter) Foreskriven transmissionsolja

TF-80SD ca7,0 AW1
ca 6,6

TG-81SC AW1
ca7,58

A Bensinmotorer
B Dieselmotorer

Véxelladsoljan behover inte bytas under
normala korférhallanden. Vid ogynnsamma
korforhallanden kan det dock vara nédvéan-
digt.

Relaterad information
® Motorolja - ogynnsamma korforhallanden
(s. 394)

® Typbeteckningar (s. 383)
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Bromsvétska - kvalitet och volym Styrservoolja - kvalitet
Bromsvaétska kallas mediet i ett hydrauliskt Styrservoolja kallas mediet som anvénds i
bromssystem som anvénds for att dverféra bilens styrservosystem.
tryck fran exempelvis en bromspedal via en . . .
huvudbromscylinder till en eller flera slavcy- Foreskriven k‘_’al'tet: Av Volvo rekommende-
lindrar som i sin tur paverkar en mekanisk rad styrservoolja.
broms. Relaterad information
» Féreskriven kvalitet: DOT 4 ® Styrservoolja - niva (s. 346)
Volym: 0,6 liter

Relaterad information

® Broms- och kopplingsvatska — niva
(s. 346)
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Bransletank - volym

Brénsletankens volym fér respektive motor-
alternativ kan utldsas i tabellen.

_ Volym (liter) Féreskriven kvalitet

Bensinmotor ca70 Bransle - bensin (s. 297)

Dieselmotor ca70 Bréansle - diesel (s. 297)

Fordonsgastank (CNG) - géller Bi-Fuel
Tankvolym ca 17 kg

Tankstationer kan ge olika tanktryck darav
kan fyllbar gasvolym skilja sig mellan tank-
ningarna.

Relaterad information
e Pafylining av bransle (s. 295)

® Motorspecifikationer (s. 392)
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11 Specifikationer

Specifikationer fér luftkonditionering

Féreskrivna kvaliteter och volymer pé vétskor
och smérjmedel i luftkonditioneringsanldgg-
ningen kan utlésas i tabellerna nedan.

A/C-Dekal

Caution
se virut seodlified B R-134a

rua! A (0 g

rescent leak effir,rant ¥ VO, 10-FAG

Ce npliesy ith: SAT 6%

G052066

Dekalen &r placerad pa motorhuvens insida.

Koéldmedium

Vikt | Foreskriven
kvalitet

5-cylindrig die- 720g R134a
sel

Ovriga 800 g

A\ VARNING

| luftkonditioneringsanléaggningen finns
koldmediet R134a under tryck. Service
och reparation av systemet far endast
utféras av auktoriserad verkstad.

Kompressorolja

Volym | Foreskriven kva-
litet

4-cylindrig 60 ml  PAG SP-A2

5-cylindrig 110 ml PAG SP-10

Relaterad information

Klimatanlaggning — felsdkning och repa-
ration (s. 347)

Typbeteckningar (s. 383)
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Bransleforbrukning och CO2-utslapp

stadskdrning man manuell vaxellada
Brénsleférbrukningen fér ett fordon méts i liter
per 100 km och CO2-utsldppet i gram CO2 landsvagskaérning aut automatisk vaxellada
per km.
& : blandad koérning
Férklaring E‘
CO: gram CO./km Om forbruknings- och emissionsdata sak-
nas finns detta i ett bipackat supplement. 11
ol liter/100 km
Alla motorer finns inte pa alla marknader.
V70
T4 (B4204T19) man
T4 (B4204T19) aut 180 7,8 123 53 144 6,2
T5 (B4204T11) aut 211 9,0 125 5,4 156 6,7
D2A (D4204T20) man 125 4,8 106 4,0 113 43
D28 (D4204T20) man 120 4,6 101 39 108 4,1
D2A (D4204T20) aut 130 5,0 111 4,2 118 4,5

>
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_-

D28 (D4204T20) 4,7 105 4,0 112 43
p D3A (D4204T9) man 125 4,8 106 4,0 113 43
D3B (D4204T9) man 120 4,6 101 3,9 108 4,1
D3A (D4204T9) aut 130 5,0 111 4,2 118 45
D38 (D4204T9) aut 124 4,7 105 4,0 112 43
D4A (D4204T5) man 129 4,9 105 3,9 114 43
D48 (D4204T5) man 121 47 102 39 109 42
D4 (D4204T5) aut 143 55 109 4,2 122 47
D48 (D4204T5) aut 135 53 107 4,1 117 45
D4 AWD (D5244T12) aut 189 7.1 137 5,2 156 5,9

A Galler inte variant lagemission.
B Galler endast variant lagemission.



T5 (B4204T11)

T5 AWD (B5254T12)
D4 (D4204T5)

D4 (D4204T5)

D4 AWD (D5244T12)
D4 AWD (D5244T12)
D4 AWD (D5244T17)
D4 AWD (D5244T17)

D5 AWD (D5244T20)

aut

aut
man
aut
man
aut
man
aut

aut

Bransleférbruknings- och emissionsvardena i
tabellen ovan baseras pa sarskilda EU-kor-
cykler?, som géller for bil med tjanstevikt i

2 De officiellt deklarerade bransleforbrukningssiffrorna ar baserade pa tva standardiserade korcykler i laboratoriemiljo (“EU-koreykler") allt enligt EU Regulation no 692/2008 och 715/2007 (Euro 5 /
Euro 6) och UN ECE Regulation no 101. Regelverken omfattar korcyklerna stadskorning och landsvégskdrning. — Stadskorning - matningen borjar med kallstart av motorn. Kérningen ar simulerad.
- Landsvagskorning - bilen accelereras och bromsas i hastigheter mellan 0-120 km/h (0-75 mph). Kérningen ar simulerad. — Bilar med manuell véxellada startas pa 2:ans vaxel (galler bilar med
upp till 18-tums hjul). Vardet fér blandad kdrning, som redovisas i tabellen, ar enligt lagkrav en kombination av stadskérning och landsvégskérning. CO,-utslapp - for att berékna koldioxidutslap-
pen under de tvé kdrcyklerna samlas avgaserna upp. Dessa analyseras sedan och ger vardet for CO,-utslapp.

264

126

146

153

180

153

180

180

basutférande och utan extrautrustning.
Beroende pa utrustning kan bilens vikt 6ka.

11,3

4,8

5,6

5,8

6,9

5,8

6,9

6,9

167

108

116

127

137

127

137

137

7,2

4,1

4.4

4,8

5,2

4,8

5,2

5,2

Detta, liksom hur tungt bilen lastas, okar
bransleférbrukningen och koldioxidutslappen.

11 Specifikationer

202

115

127

137

153

137

153

158

4,4

4,8

5,2

5,8

5,2

5,8

5,8
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<

Det finns flera orsaker till forhdjd bréanslefor-
brukning jamfért med tabellvardena. Exempel
pa detta ar:

® Forarens korsatt.

® Om kunden valt storre hjul an de stan-
dardmonterade p& modellens grundver-
sion, s& 6kar rullmotstandet.

e Hog hastighet ger 6kat luftmotstand.

® Branslekvalitet, vag- och trafikférhallan-
den, vader och bilens skick.

En kombination av hdr nAmnda exempel kan

ge avsevart hdgre férbrukning. For ytterligare

information hanvisas till de refererade regel-

verken?.

Stora avvikelser i bransleforbrukning kan
uppsté vid en jamforelse med EU-koreyk-
lerna? som anvénds vid certifiering av bilen
och pa vilka férbrukningssiffrorna i tabellen
baseras.

Extrema vaderforhallanden, kérning med
slapvagn eller kérning pa hoga hojder i
kombination med branslekvalitet &r fakto-
rer som kan inverka pa bilens prestations-
formaga.

CO2-utslapp och bréansleférbrukning
(fordonsgas - CNG) - for Bi-Fuel

Metangas 121
gram COy/km

Biogas 41
gram COy/km

Blandad korning 4,5
kg/100 km

CNG-specifikationer

Typbeteckning Bi-Fuel

Effekt, CNG Effekten &r samma som
for bensin.

Emissionsnivd  Euro 6

e Det finns manga skilda gaskvaliteter,
aven gaser med lagre energiinnehall
och rackvidd.

® Ovan angiven bransleférbrukning gal-
ler for blandad kérning. Vid stadskor-
ning eller snabb motorvéagskérning blir
férbrukningen hégre, vid lugn lands-
vagskorning lagre.

Relaterad information
® Bransleekonomisk korning (s. 301)

e Vikter (s. 388)

2 De officiellt deklarerade bransleforbrukningssiffrorna ar baserade péa tva standardiserade korcykler i laboratoriemiljo ("EU-korcykler") allt enligt EU Regulation no 692/2008 och 715/2007 (Euro 5 /
Euro 6) och UN ECE Regulation no 101. Regelverken omfattar korcyklerna stadskorning och landsvégskdrning. — Stadskorning - matningen borjar med kallstart av motorn. Kérningen ar simulerad.
- Landsvagskorning - bilen accelereras och bromsas i hastigheter mellan 0-120 km/h (0-75 mph). Kérningen ar simulerad. — Bilar med manuell vaxellada startas pa 2:ans vaxel (galler bilar med
upp till 18-tums hjul). Vardet fér blandad kdrning, som redovisas i tabellen, ar enligt lagkrav en kombination av stadskérning och landsvégskérning. CO,-utslapp - for att berékna koldioxidutslap-
pen under de tvé kdrcyklerna samlas avgaserna upp. Dessa analyseras sedan och ger vardet for CO,-utslapp.
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Hjul och dack - godkéanda godkénda kombinationer av falgar och déck. Fér information om ldgst tilldtna lastindex (LI)
dimensioner Uppgift om motor, framhjulsdrift (FWD) eller och l4gst tillatna hastighetsklass (SS), se Last-
I vissa lénder framgér inte alla godkénda fyrhjulsdrift (AWD) samt typ av véxelldda index och hastighetsklass (s. 410).
dimensioner av registreringsbevis eller annan behdvs for att lasa tabellen. For information v = Godkénd

handling. Nedanstéende tabell visar samtliga med avseende pa dessa uppgifter, se Typbe-

teckningar (s. 383).

225/50R17
205/60R16 225/55R16 7Jx17x50 235/40R18 235/40R19A 11
7Jx16x50 7Jx16x50 7,5Jx17x55 8Jx18x55 8Jx19x55
T4 man/
v v v v v
(B4204T19) aut
T5/Bi-Fuel
aut v v v v A
(B4204T11)
D28 man/ y
(D4204T20) aut
D2¢ man/
v v v v v
(D4204T20) aut
D3B man/ v
(D4204T9) aut
D3¢ man/
v v v v v
(D4204T9) aut
D48 man/ v
(D4204T5) aut

>



11 Specifikationer

235/40R18
8Jx18x55

235/40R19A
8Jx19x55

V70 225/50R17
Motor 205/60R16 225/55R16 7Jx17x50
7Jx16x50 7Jx16x50 7,5Jx17x55
D4C man/
v v v
(D4204T5) aut
11 D4 AWD
aut v v v
(D5244T12)

A Galler endast bil med sportchassi eller R-design.
B Galler endast variant lagemission.
C Géller inte variant lagemission.

XC70 man/
Motor aut 215/65R16 235/55R17
7Jx16x50 7,5Jx17x55
T5 (B4204T11) aut
T5 AWD (B5254T14) aut v v
T5 AWD (B5254T12) aut v v
D4 (D4204T5) man/aut v v
D4 AWD (D5244T17) man/aut v v
D4 AWD (D5244T12) man/aut v v
D5 AWD (D5244T20) aut v v

235/50R18
7,5Jx18x55
8Jx18x55

B < <

235/45R19
8Jx19x55

B <B -3 -



11 Specifikationer @

Relaterad information
® Dack — dimensioner (s. 317)

® Hjul- och falgdimensioner (s. 317)



11 Specifikationer

Lastindex och hastighetsklass om motor, framhjulsdrift (FWD) eller fyrhjuls-
Nedanstéende tabell visar det I4gst tilltna drift (AWD) samt typ av véxelldda behdvs fér
lastindex (LI) och hastighetsklass (SS). Uppgift att lasa tabellen. Fér information med avse-

ende pa dessa uppgifter, se Typbeteckningar

man/
- Lagst tilldtna lastindex (L1)A Lagst tilldtna hastighetsklass (SS)B

B4204T19 man/aut

T5/Bi-Fuel B4204T11 aut
man

D2 D4204T20
aut
man

D3 D4204T9
aut
man

D4P D4204T5
aut
man

D4E D4204T5
aut
D4 AWD D5244T12 aut

A Déckets lastindex ska vara minst lika med eller hégre an vad som anges i tabellen.

93
93
94
93
94
93
94
93
94
95

B Déckets hastighetsklass ska vara minst lika med eller hdgre &n vad som anges i tabellen.

C Bilar utan toppfartsparr 210 km/h (130 mph) kréver lagst hastighetsklass V.
D Géller endast variant lagemission.
E Galler inte variant lagemission.



11 Specifikationer @

XC70 man/
Motor aut Lagst tilldtna lastindex (LI)A Lagst tilldtna hastighetsklass (SS)B
T5 aut 95 H

B4204T11
T5 AWD B5254T14 aut 95 H
T5 AWD B5254T12 aut 95 H
D4 D4204T5 man/aut 95 \Y 11
D4 AWD D5244T17 man/aut 95 H
D4 AWD D5244T12 man/aut 95 H
D5 AWD D5244T20 aut 95 H

A Déackets lastindex ska vara minst lika med eller hdgre an vad som anges i tabellen.
B Dackets hastighetsklass ska vara minst lika med eller hdgre an vad som anges i tabellen.

Relaterad information
® Hjul och dack — godkénda dimensioner
(s. 407)

Dack - dimensioner (s. 317)

Hjul- och falgdimensioner (s. 317)
Déack — lastindex (s. 318)

Dack - hastighetsklasser (s. 318)



©7 10
QO 11

412

11 Specifikationer

Dick - godkanda dcktryck (Joss

Godkénda déckiryck for respektive motor- Alla motorer, dack eller kombinationer av

alternativ kan utlésas i tabellen. dessa forekommer inte alltid pa alla mark-
nader.

Dackstorlek Hastighet Last, 1-3 personer ECO-tryck?

(km/h) Fram Fram/bak
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa)

225/55 R 16 0-160° 210 260
225/50 R 17 16040 260 260 270 270 -
Alla motorer 205/60 R 16 0-160¢ 230 210 260 260 260
235/40 R 18
235/40 R 19 160+D 270 270 290 290 -
Temporary Spare Tyre max 80F 420 420 420 420 -

A Bransleekonomisk korning.

B | vissa lander férekommer enheten bar vid sidan av Sl-enheten pascal:1 bar = 100 kPa.
C 0-100 mph

D 100+ mph

E max 50 mph

19-tums hjul far aldrig anvandas pa V70-
bilar som inte &r utrustade med tillvalen R-
design eller Sportchassi. Anvandandet av
19-tums hjul pa bilar med standardchassi
medfor en sékerhetsrisk, risk for vagnska-
dor och férsamrar bilens kéregenskaper.
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11 Specifikationer @

Dackstorlek Hastighet Last, 1-3 personer m ECO-tryck”

(km/h) Fram Bak Bak Fram/bak
(kPa)B (kPa) (kPa) (kPa)

215/65 R 16 0-160° 230 230 260 260 260
235/55 R 17
Alla motorer
235/50 R 18 160+ 240 240 280 280 - 11
235/45 R 19
Temporary Spare Tyre max 80E 420 420 420 420 -

A Bransleekonomisk korning.

B | vissa lander férekommer enheten bar vid sidan av Sl-enheten pascal:1 bar = 100 kPa.
C 0-100 mph

D 100+ mph

E max 50 mph

Relaterad information
® Dack — dimensioner (s. 317)

® Dack - lufttryck (s. 316)
® Typbeteckningar (s. 383)



A

ACC - Adaptiv farthallare............ccceueeee. 198
Adaptiv farthallare.........ccoccoeeeieriinenenenne 198
beredskapslage........ccccoeviiriiiinennen. 203
felsOKNING....coveeeiieeeeeec e 210
FUNKEON. .. 199
hantera hastighet.........cccocooeiiiieniens 202
KOra OM..ceeiiiie e 204
radarSENSOr.....cccuueeeeiieee e 207
skifta farthallarfunktionalitet................ 207
stélla in tidsintervall...........ccccoceeenneen. 203
StANQA V..o 205
tillfallig deaktivering..........cccoeeveerieeenns 203
OVErSiKt. e 201
AIRBAG......coiiiieeieesie et 33,34
Aktiva xenon-stralkastare..........c.cccecerueenee. 93
Aktivt chassi — FOUR-C........ccoccevieinieenne 188
FA\ - 254
Allergi- och astmaframkallande substan-
1= PPN 128
All Wheel Drive (fyrhjulsdrift)................... 273
Anpassning av kéregenskaper................ 188
Anpassning av ljusbild............c.cccceriienens 99
Anpassning av stralkastarljus.................... 99
Antisladdfunktion.........ccccceeveeriiiiinnieens 189
ANEISIE e 189

Automatiskt helljus

Automatisk aterlasning

Automatvaxellada
bogsering och bargning
manuella vaxellagen (Geartronic)

AWD, fyrhjulsdrift
avgaser, giftiga, sugas in

Avstandsvarning
begransningar
symboler och meddelanden

Avstangning av motor.

elektriskt infallbara

elmandvrerad

1&sNiNg/upplasning........c.cceereeercrennen 179

StANGA.....ei i 180
[] 0] o] = FO TN 180
Bakruta
eluppvarmning.......ccceeceeeverieeneeenen. 108
Baksate
eluppvarmning......cc.cceeeeeeneerieeeseeenn. 132
Barn
barnstol och krockkudde...................... 50
barnstol och sidokrockkudde............... 38
barnsékerhetssparr.........ccecveeeiveeninnes 44
placering i bilen.........cccooieiiiiiiiieenne 50
sakerhet......ccoeeeeiviieeeeeecee 38, 44
Barnskydd........cocoeiiiiiiiiiiees 44
integrerad tva-stegs balteskudde......... 51
ISOFIX fastsystem for barnsstolar........ 53
rekommenderade........c..ccoeceeeieeiieennnn. 45
storleksklasser for barnskydd med
ISOFIX fastsystem........cccvveeieerieennennn. 54
BY P s 55
ovre fastpunkter for barnstolar............. 57
Barnsékerhetssparr...........cccoccueneee. 182, 183
Batteri
fiarrmyckel/PCC........ccocerviiiiiiiiiiee 171
Start. oo 356
starthjalp......ccceeeceennieeeeeeeceees 264
SEO. .. 359
symboler pa batteriet.........c.cccocvreennn. 357




underhall......cccocoveeeeeeieeeieceeeee e 356

varningssymboler............ccccceriiennnn. 357
Belysning
aktiva xenon-stralkastare...........c.c....... 93
automatiskt helljus.........cccoccverciiieennen. 91
belysningsautomatik, kupé................... 97
dimljus bak......ccccveeiiiiiiiee e 94
displaybelysning........ccccccoeerieecinnenenne 89
glédlampor, specifikationer................ 353
hel-/halvijus.......cccoeerireniceeeeee 91
TKUPE. ..o 96
instrumentbelysning.........cccccooverieenen. 89
ledbelySning.......ccccoeereerseeneieeeeiees 97
ljushdjdsreglering........coccoverieeeiiieeenns 89
POSItIONSIUS. ...eeeeiieeeeeee s 89
reglage. ....coooveeerreee e 87, 96
reglagebelysning........cccoeceeiiiiiiininnnnns 89
trygghetsbelysning..........ccceeeeee 98, 166
tunneldetektering........cccocoeeciiiiiiinenns 90
VarSEllJUS...eieieieeecieeecieee e 90
Belysning, lampbyte.........cccccoeriiriennnen. 347
blinkers, fram........ccccceiiiiiiiirieee 351
halvljus (bilar med halogen-stralkas-
L2 17 SO URSRUR 350
helljus (bilar med aktiva xenon-stral-
Kastare)........coeceeieeriiisieceeeeeees 351
helljus (bilar med halogen-stralkas-
L2 1) TSRS 350
lamphallare bak..........cccccceeeeveeeieeennenn. 351
lastutrymme......ccccoevieeinieeeeen 352

makeup-SpPegel.......ccovveeerieeernieeeennns 353
nummerskyltsbelysning..........cccccc... 352
Bensinkvalitet. ... 297
Bifuel
INtroduktion........coecieiieicieeeeces 25
Bi-Fuel
OMKOPPIAre.....eeveveiiiirieecieeeeeeeee 300
BilKIAASEL. ... 379
Bilnyckelminne.........ccoooveveiiiiiiiiiniies 163
BiltVALL. ... 376
BilVArd......coveeeeeerere e 376
laderkladsel........cooovciiiieeiiiniiieeen 379
BINKErS...c.eviiiiiiiie s 95
BLIS . 247,248
Blockerat 13SIAge........covreruireerieeeerein 181
deaktivering........coceveeeiiinieniiceee, 181
tillfallig deaktivering.........ccccovvveeeneens 182
BOgSEering......cccoeveieeiiieiieieeeeeeeeee 309
bogseringsdgla........cccovveriiiiieencieennns 310
B0ogserogla........cocvieueeiiiiiiienieeeeeees 310
Boka service och reparation.................... 335
Bromsar.......ccoceeeeeeeeciiieeeee e 285, 287
DromSsIljuS. ..cceeeeee e 94
bromssystem... 285, 286, 287

handbroms......ccccceeecuvveenns ... 288
lasningsfria bromsar, ABS..... ... 286
nédbromsférstarkning, EBA............... 287

pafylining av bromsvétska.................. 346

symboler i kombiinstrument............... 286
Bromsljus.......ccoecieiiiiiiii e 94
Broms- och kopplingsvétska................... 346
Bromsvatska

kvalitet och volym........cccccoeiiiiiiininn. 400
Bransle........cccouueee.. 296, 297

bransleekonomi.........ccccceeceeniinieenen. 316

branslefilter........... .. 298

bransleforbrukning.......cc.cccooerieeinene 403
Bransledriven varmare

BAUL e 142
Bransletank

VOIYM .t 401
Béltesforstrackare........cccoceeveenieennenne 31, 41
Bélteskudde

NedfallNING.....coiieeeieeeeeeee 53

SittstallNing.....ove e 51

uppfallNing.......cocoeeeiiiiiieeceee, 52
Baltespaminnare.........ccccoceveneneeiercncniennns 30
BArgning.......cooeeeeiiniieeeeee e 311
Barkassehallare.........coccevveeeeneeeeneneenns 156



(

Chassiinstallningar.........c.cococeeriiniieeinene 188
City Safety™.......ooieereeree e 216
Clean Zone Interior Package (CZIP)........ 128
COo-ULSIAPP. oot 403
CZIP (Clear Zone Interior Package)......... 128

Defroster......ooviiiiiiiiiecce 135
Dekaler.......ocoooiiiiiiiiee e 383
Detektering av cyklist........cccoociiiennienns 225
DieSel....ciiiiiiiii 297

branslestopp.....ccceeceveviieeeeiiee e 298
Dieselpartikelfilter.. 299
Dimljus

o T 1 SRR 94
Displaybelysning.........cccoceerveeiieinecnieeeeen. 89
DomKraft.......coeeveiniieieieeeeeeeee 325
Draganordning...... 304, 305

specifikationer.........cccceeeceeeviieeencenenn. 305
Dragkrok

avtagbar, borttagning
avtagbar, fastsattning

Dragkrok, se Draganordning...........ccce..... 304

Dragkrok - I8stagbar

fastsattning/borttagning............. 306, 308
Dragvikt och kultrycK.........cccooeiiiriinnnnnn. 389
Driver Alert Control.........ccocveveeeeieenennens 233

handhavande..........cccceviiiiiniinnicens 234
Driver Alert System........ccocoeceiiiriennnen. 233
Déack

diMeNSIONer.........cocivviieiieieeeeeee 407

dacktrycksdvervakning... ... 326

dacktatning.......cccoe..... ... 328

monsterdjup....... ... 319

rotationsriktning.. ... 315

SKOSEL...eeeiiieeeeee e 314

slitagevarnare..........cccoceeveeiiieiiieeen. 315

specifikationer.... ... 407,410, 412

YK i 316, 412

ViNterdack.......oovvevneeiiecc e 319
Dackdimension.... 317
Dacktrycksdekal.........cocevvveeeiiieneiiiennns 316
Dacktrycksovervakning.........ccccceceerneene 326
Dackovervakning........coooeeeveeeveeieeniieenns 326
E
ECC, elektronisk klimatanlaggning.......... 131
ECO Cruise.......cooervieniiiiiieccieseeeeee 283
Eco guide.....ccooviiiiiiiiiii, 69

el N E1e LY 283

ECO-trYCK. v eveereeeeeeeeee e 412
EffEkt.eeieee e 392
Ekonomisk KOrMing.........cceeceeeeeneeeecieeenns 301
Elektrisk parkeringsbroms
|ag batterispanning.........cccceeevvrveerennne 288
Elektriskt inféllbara backspeglar.............. 107
Elektronisk klimatanlaggning — ECC........ 131
Elektronisk startsparr..........ccccovcvveriieeenne 164
Elmandvrerad baklucka..........cccceveuneenn. 180
Elmandvrerad stol 83
Elmandvrerad taklucka..........ccccceeeennenn. 110
ElSystem.......ooiieeeeeen 362
Eluppvarmning
backspeglar.......cccooeiiiiiiiieeeieeee 108
bakruta........cocoeiieeeeen 108
FAL e 87
SALEN..ieei e 132
VINAFUEA. e 108
Eluttag......ccooeieiiiiiiic e 152
lastutrymme.......ccocovvieiiiiiece 156
ERS — Fjarrstart.........ccoveerieiiiiiieiieens 260
Etiketter. ..o 383
Extravarmare
bransledriven.........ccccoeeiiiienicenen. 146
elektrisK.....coovvvieiiiieen 146, 147



F
Farthallare.........ccoooveneieiiiineeeeeeee 196
hantera hastighet.... 196
stdnga av.......cccceeuee. .. 198
tillfallig deaktivering... . 197
ateruppta instélld hastighet................ 198
Felmeddelanden
Adaptiv farthallare..........cccceeeeeeeenenee. 211
Driver Alert Control........ccceeevvereneenns 235
Lane Departure Warning...........ccccuee... 239
se Meddelanden och symboler.. 211, 289
Felmeddelanden i BLIS.............ccccecveeeen. 250
Felsékning
Adaptiv farthallare.............ccceeveereennenee. 210
Fels6kning fér kamerasensor.................. 219
Fjarrmandvrerad startsparr..........c.ccoc...... 165
Fjarmyckel.......coovvvenieneneenen. 162, 163, 164
batteribyte......cccoecveeiiiiiie s 171
funktioner........ccoccveiciiiei, 165
FOMUST. . 162
|6stagbart nyckelblad................. 169, 170
rackvidd.......ccoeeeeieneeeceeen 167,173
Fjarrnyckelsystem, typgodkannande....... 186
Fjérrstart — ERS.......cooiirieieeeeeceeeee 260
FIACKAN ... e 379
Flakt

Fordonsgas.......cccoeeeeeeeieeeesiieeeeeenn 75, 336

Fordonsgastank (CNG)

VOIYML i 401
Fotgangarskydd.........cccocovriiiiiiiiiiies 223
FOUR-C — Aktivt chassi......c..ccccoveeeeeenen. 188
FSC, miljdmarkning.......c.ccceveeeereeceerennens 25
Fyrhjulsdrift, AWD........ccoreenerierereenene 273
Falg, dimensioner.........ccccccvveeiieeeniiienenns 317
Falgar

FENGONING..eeeiereeerieeeeeeee e e e e eeeeeenees 377
Fardbroms........cccovvvevvrecnnenne. 285, 286, 287
Farddator.........cccceeernnee. 116, 118, 121, 124
FardstatistiK........cooeeeeieeieeeeecee 124
Fargkod, laCK.......ccoeomeiiiiriciieeeeeeees 380
Fénsterhissar.........cccoeieeiiiieeiiceeeceee 105

Aterstallning......ccoceeeeeeeeieseneseeeene 106
Fénster och backspeglar.........cccccoverinens 378
Forbandslada........cceccvvvevereeceeneeeereenes 325
Forsta hjalpen.....ccooeeeceveeeeeeeecieeeee e 325
Forvaringsplats

handskfack........ccccovieeeinieeeiiieeccen 151

tUNNElkoNSOL....cccoieiiiieeeeeeeeeee 151
Forvaringsplatser i kupén..........ccccceeuee. 149

6
Gastank
GEANIONIC. ..ceeee e 267
Genomvadringsfunktion.................. 126, 178
Glas
laminerat/forstarkt.........cocooverieininennen. 25
Glodlampor, specifikationer.... 353
GSI - Vaxelvaljarhjalp.........cccceeeeveeeiieenns 266
H
HalKa. ..o 294
Halt Vaglag......cccoovviriiiiiieiiececceee, 294
Handbroms........c.coeeieeeiiiieneiieeeeee s 288
Handskfack........coooeviiiieiiieeiieeeeee 151
JASNING.+eveeteeeieee e 179
Hastighetsklasser, dack...........ccccoeveenne 318
HDC . et 273
Hel-/halvIjus........ccooiiiiiiieeceeee 91
Helljus, automatisk aktivering.................... 91
Hill Descent Control........cc.cceeeeeiieeiieennen. 273
Hill Start Assist.......cccceiiiiiiiiiieeiees 273




Hjul

AitSAttNING.....oociiiiiiis 322
losstagning.......ccceeveeriierieeeiieeseeceeene 320
snokedjor
HJUIBYEE. .
Hjul och déck
godkéanda dimensioner............c.cc.c..... 407
lastindex och hastighetsklass............. 410
HJUISKIuvar........occceeeeieee e 319
1ASbara.......ccoeevreriiiceeeeee 319
H6g motortemperatur..........cccoe..... .. 292

Hogtrycksspolning av stralkastare.

IAQS - Interior Air Quality System........... 128
HAGGSMAttOr......eeeeiieeeeeeec e 152
Imma

behandling av rutorna..........ccccoeveennee 126

kondens i stralkastare...........cc.cccurunee. 376
Informationsdisplay.........cccccerveernennne 65, 66
Informationsknapp, PCC........cccceeecnenne 167
Inre backspegel........ccocvenieiiiiieiiiieeee 108

automatisk avblandning............cccec.... 108
Instrumentbelysning.........cccocceeeiieeeineenn. 89
Instrument och reglage..........cccccveennee 59, 62

Instrumentdéversikt

hégerstyrd Dil.......ccoooiiiiiiiie 62

vansterstyrd bil..........cooceeviiiinniinn. 59
Installning av ratt..........cccoeeeeviiiiiniiceee 86
INSyNsskydd.........ccooiiriiiiiiieniineeeee, 159
Interior Air Quality System (IAQS)

UFEreNiNg....c.evveecece 128

Internetansluten bil
boka service och reparation..

Intervalltorkning.........ccoceeveeecieeieenieeeenn, 1083

Kamerasensor.........cccceeeeeecuneeeeeeenn. 218, 229
Katalysator.........cccceiciiiieiiieceeeee 301
Dargning......cocoevviiiiieieceeee 310
Keyless Drive........... 173,174,175, 176, 259
Keyless - [ASNING......cccoereerererereieeene 174
Keyless - UPPIASNing.......ccceeeeereereereeennes 175
Klimat
allMANT....eeiie 126
autoreglering.......ocoueereeeereeeseeseeeiens 134
faktisk temperatur........ccceecveeeicineennnes 126
personliga installningar............cccceeueee 129
SENSOMEN ... 127
temperaturreglering..........ccocovvenenenne 134

Klimatanlaggning
reparation..........ccccevveeieeeiieesee s 347
Klocka, installNing.......cccocveeieeenieeeieeeee 75
Klamskydd, taklucka..........ccccoeeceeercnnenn. 112
Knappsats i ratten.........ccoceeeeiiieiiiieennns 86
{300 17T o TSRS 42
Kollisionsvarnare
allména begransningar...........c.ccoc...... 228
detektering av fotgangare................... 226
FUNKLON...coiiiicceee e 224
handhavande..........ccccoevveeiiiieeeiiennne 227
radarsensor.
Kollisionsvarnare med Auto-broms......... 223
Kollisionsvarning.........ccccceeveeeneeeene. 223, 224
Kombiinstrument.........cccccceeviiieeenieenn. 65, 66
KOMPASS.....uiiiiiieeiiiee e 109

kalibrering............. ... 109
Kondens i stralkastare... 376
Kontroll av motoroljeniva..............coc.u..... 342
Kontrollsymboler..........ccccceeeriueeene 66, 68, 70
Krock, se KolliSion.........coecveeiiieeisiieennnns 42
Krockgardin........ccceeeeeeeiiieee e, 38, 41
Krockkudde

aktivering/deaktivering, PACOS........... 35

forarsida.......ccoceeeeceeeeeiiee e 33, 41

passagerarsida.. 34, 35, 41




Krockkuddesystem.........ccccceeeiiieeiiiiiennns 32

varningssymbol..........ccoccevveeiiniiieeceenne 31
Kuldrkod, lacK......ccceecuueeeeeeeciciiieeee e 380
Kupébelysning........cccvoverereeneniecicneciene 96

automatik......cccceeeceiieiiiiee 97
KUPEFIEN ...
Kupévarmare
Kylsystem........cociiiiiiiiieciciee

overhettning.......ccccevvieeceiiiciiiee 292
Kylvatska

volym och kvalitet..........ccceeevniennnenne 397
Kylvéatska, kontroll och pafylining............ 345
KOassistans........ccceeveeiieiiieciicieeciee 205
Koldmedium.......ccceiireeiinieeneeeeee 347
Korfaltsassistans

handhavande.........cccccceceuuvnnennn.. 237, 238
Korlage ECO.....cocoeverieieieeieeesese e 283
KOIMING..ee it 294

KylISystem......cccvveiiiriiiiiccec e, 292

med SIApvagn.......coceeeceeeieerieeseeen 302

med Oppen baklucka..........ccccevereenne 293
K&rning med slapvagn

dragVikt.......cooooeeineee e 389

KURRFYCK. e 389

Kérriktningsvisare

L

Lack
KUIBIKOd. ...t 380
lackskador och battring..........c.cccc..... 380
Laminerat glas........cccoeeuirieeriiienieneeeee 25
[IE= 3 ] o o SR 347
Lane Departure Warning (LDW)....... 236, 237
Larm...ccoooeeeeeeeeeeeeeee e .. 184,185
automatisk ateraktivering................... 185
fiarrnyckel ur funktion... 185
kontroll av larm......... 167
larmindikator... 184
larmsignaler............... .. 185
reducerad larmniva... 186
Lasersensor.........cccc.e.... .. 220
LastindeX......ccocervervieiciiiiiecee e 318
Lastning
allMmaNt......oooiiiiee 153
fastpunkter.......ccoooeeiieiiiciic e 155
lastutrymme.......cooooeiiieniineee 153
= TaTo T =] S 154
taklast......ooceeeiieee e 155
Lastsakring (Lastning)......c.cccevverieerrennnne. 155
Lastutrymme
DelySNiNG...ccoieeeeieeeeee e 96
fastpunkter.......coooooiiiniiiiiis 155

INSYNSSKYdd......cueeeiiieeeeee e 159
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